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Az aradi tizenhárom. 
— Naciuual lsmus internacionalisinua. — 

Az aradi tizenhárom mindig keserű 
könnyeket osal ti magyar hazafi szemébe. Do 
letörülvén könnyeit büszkén emeli fejét, mert 
akik ott meghűltük, azok a nemzeti egysé-
gért ontották ki verőket. Most ujabb tizen-
három aradiról adhatunk liirt, de nem vér-
tanúról, hanem Justh Gyula 13 képviselő 
kísérőjéről, akik vezérükkel elmentek a vö-
rös május reggelén Aradra, hogy öleiké/,/.e 
nek azokkal, akik előtt a haza, a magyar 
tradíció már régen meghaladott álláspont 
Ez a tizenhárom sem deríti kedvre a magyar 
állKineszméért küzdők táborát és büszkeség 
se tölti el azokat a politikusokat, akik még 
nem felejtették el egészen a magyar liisló-
ríát Akik még tudják, hogy a magyar faj 
szerezte és a magyar faj tartotta fenn ezt 
az országot a mai napig. Ezek ina is olyan 
politikát követnek, hogy a magyarság sup-
reináoiója veszendőbe ne menjen. 

Valamikor a 48-as függetlenségi párt 
soraiban gondolta a nemzet ezt a törekvést 
legjobban kidomborodóuak. Mintha a haza-
fiúi szellem ott lüktetne legtisztábban, leg-
ősibb erővel. Ezt a hitet végleg megdöntötte 
a Justh-párt aradi gyűlése, melyen a na-
cíonalismus legszélsőbb hívei hivatásukról 
megfeledkezve az iuteruacionálísuius és a 
nemzeti törekvések bajnokaival szövetkeztek 
az általános litkos választói jog érdekében. 

A fórumon megjelentek a nomzeti do-
magógia és a nemzetközi demagógia. Az 
egyik társadalmi eszközökkel akar ja siettetni 
a nemzeti haladás törvényszerű fejlődését, és 
elvakult buzgalmában lerontja a legbeososebb 
kereteket is? ifiért a/.t képzeli, hogy útjában 
allanak. A másik forradalmi eszközökkel 
akar ja siettetni a társadalmi és gazdasági 
haladás természetes menetét és hasonló buz-
galommal rombol. Es ez az egymással me-
rőben ellentétes fanatismus most kényszer-
szövetségre lép egymással és azt képzeli, 
hogy ha a kétféle rombolást egyesití, alko-
tás és érvényesülés lehet belőle Mert csak 
a rombolást egyesíthetik, az eszmék a jövő-
ben is, minden szótöbbség dacára, a régi 
távolságban maradnak egymástól. A Justh-
pártnak hívei a jövőben is éppen oly kevéssé 
fogják a nemzetköziséget dicsérni, mint 
ahogy egyetlen szakszervezeti tag som vallja 
majd magát magyar hazalinak. mert hiszen 
a hazafi e körökben gúnynév. 

Mit jelent tehát a/, uj koalíció? A 
nemzeti eszme és a radikalizmus egyesülé-
sé t ? Kgy uj világnézetet, magyar radikaliz-
must vagy radikális nacionalizmust? Ónom. 
A két szélsőség tovább is külön marad, 
csak közös munkával szeretnék tönkretenni 
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azt, ami kettőjük között áll. Azt mondottuk, 
hogy a politikai pártok történetében hasonló 
kompromisszumokat nem találunk. De talá-
lunk példákat, amelyek igazolják, hogy a 
fennálló rend megdöntésére mindenféle szél-
sőség szívesen szövetkezik egymással. — 
Szocialistáinknak és radikálisainknak a je-
lenlegi francia állapotok e téren igen tanul-
ságos példát adhatnának Franciaországban 
tudvalevőleg radikális és szocialista köztár-
saság uralkodik. A munkások egy része, az 
úgynevezett sindikalísták azonban nagy mér-
tékben osztják azt a nézetet, amolynek a 
legutolsó budapesti kongresszuson Rothen-
steín elvtárs is hangot adott, hogy tudni-
illik a politizáló szocializmus mit sem ér és 
ezért teljes elkeseredéssel próbálják a köz 
társaságot felborítani. Szövetségeseik es fegy-
verbarátaik pedig a caiuelots du roi, a 
royalista szervezetek tagjai, akik hasonló-
képpen bár lényegesen más okokból tönkre 
akarják lenni a köztársaságot. A francia 
szocialista sajtó a legnagyobb erkölcstelen-
ség gyanánt szokta odaállítani azt a tényt, 
hogy forradalmi szocialisták ós konzervatív 
royalisták együtt csinálnak utcai zavargáso-
kat. Vájjon mit tartanak majd azokról az 
utcai zavargásokról, amelyeket a magyar 
nemzetközi elvtársak kongresszusi határo/.at 
formájában ígértek meg az állítólag intrau-
zigens nacionalizmus támogatására ? 

M a g y a r F i g y e l ő . 

m e l y b ő l a z a p o s t o l o k a j k á r ó l a s z a b a d u l á s u t ó n s z ó l ó 
i m a t ö r t k i : . U n n i , s z a b a d í t s i n o g m i n k e t , m e r t 
e l v e s z ü n k — H a m i n t o t t a l e g f ő b b h a t a l o m 

p a r a n c s s z a v a k ö v e t k e z t é b e n e l n l t a f e l k o r b á c s o l t v i h a r , 
u g v a t á r s a d a l o m b a n f e l a j z o t t s z e n v e d é l y e k v i l i a r j i l t 
i s c s a k x k k o r k ö v e t i a b é k e s z e l e s e m b e , h a a t u d o -

m á n y h a s m ű v é s z e t b e , a t ö r v é n y h o z á s b a é s v é g r e -
h a j t ó h a t a l o m b a i s h e h - v i s z i k a v a l l á s o s s á g s z e l l e m é t . 

A z a g g e g y h á z f e j e d e l o m m e g n y i t ó j á b ó l m é g 

s z á m o s s z é p r é s z t k ö z ö l h e t n é n k , m e l y e k a z é r t e k e z -

l e t s z ó n o k a i n a k f e l a d a t a i t m á r e l ő r e k ö n n y ű v é t e t t é k 

a n e m e s e s z m é k h a t á s a a l a t t á l l ó t e l k e k k e l s z e m b e n . 

— K o r n l b e l ü i k i l e n c v e n p a p v e t t r é s z t a i é r t e k e z l e t e n . 

M i n t h a e g y k i s z s i n a t i t e r e m m é v á l t o z o t t v o l n a a 

f e r e n c e s e k h a t a l m a s r e t c k i ó r i n m a . A l e r o m b e n K r á -

n i t z p ü s p ö k j ó s á g o s a r c á v a l k ü l ö n a s z t a l n á l t l l « v e l e 

s z e m b e n e g y s e r e « l e l k i v e z é r , m e l y a z é l e t t a p a s z -

l a l a t b ö l c s e s é g é b e u j ö t t ö s s z e e r ó s ö d n i , h o g y e z e r ő s ö -

d é s k ö v e t k e z t é b e n a r á j a b í z o t t h l k o k c t i n e r ő s e k k é 

t u d j a t e n n i a z é l e t z i v a t a r a i v a l » z e n i b e n A p ü s p ö k 

j o b b o l d a l á n á l l n a k m e g HZ e l ő a d ó k T a r t a l m a s a z ó -

n o k i a t o k h a n g z a n a k a j k a i k r ó l , m e l y e k e t t u d o m á n y o s 

e l ó k s z i l i é t M l l l t s e l ő á l l á s u k b a n a m e g g y ő z ő d é s h o v o 

k í s é r 

K g y u t á s u t á n j ö n n e k P r . l l a u a u e r í ) r . T a u b e r , 

P r M i h á l y f l y s K a n l e r p r e l á t u s s d i a d a l m a s a n h a g y -

j á k e l a z e l ő a d ó h e l y e i , m e l y e n n z é k e s s z ó l á s e r e j e 

c s a k n e m n é g y ó r a h o s s z a l u r a l k o d o t t . S z a v u k f o r r á s a 

n e m a s z e n v e d é l y , h a n e m a m e g e r ő s í t é s l e j k e , h o u -

n a u g o n d o l a t u k s m i n d e n á l l í t á s u k f . i k a d s m o l y á t -

m e g y e g o n d o l a t k ö z l é s n y o m á n a h a l l g a t ó s á g l e l k i -

k i n c s é v é S z a v u k s e n k i t n e m s é r t é r v e l é s ü k n e m 

e r ő s z a k o s , t ö r t é n e t i á l l í t á s a i k ö s s z e v á g n a k a m u l l 

v a l ó s á g á v a l , — s z ó v a l a v a l l á s i g a z s á g a b e s z é l m i n -

d e n s z a v u k b a n l l a u a u e r a t i u z i í ó s á g r ó l b e s z é l . T a u b e r 

k á n o n j o g i t a n u l m á n y a X l ' i u s e g y d e c r e t u m á t ( D e 

q u o t i d i a n a S S K u c h a r i s t i a n s u m p t i o n e i - i s m e r t e t i , 

m e l y a z I s t e n n e l e g y e s ü l n i t ö r e k v ő l e l k e k a r a n y -

b u l l á j a , M í h á l y f f y s z a v a i v a l e g é s z v i l á g o l j á r b e s 

e g y é l e t t a p a s z t a l a t g a z d a g s á g á t h o z t a ö s s z e a v a l l á -

s o s s á g s z e l l e m é n e k e r ő s í t é s é r e s u t á n a K a u t e r l e l k e 

m é l y é b ő l m e r í t i m i n d e n s z a v á t , m e l y e t a l e l k e s e d é s 

h e v é v e l a d e l ő , m i k o r a j e l e n l e v ő k f i g y e l m é t a z t J r 

s z e g é n y h á z a i f e l é f o r d í t j a s a z o l t á r e t f y l e t b e v a l ó 

s o r a k o z á s i a i n t . 

A s z a v a k o l y k o r k ö n n y e k i g i n d í t j á k m e g a 

j e l e n l e v ő k e t s e z e k a k ö n n y e k a z é r t e k e z l e t s i k e r é -

n e k g y ö n g y e i . S z i m e f e l e d n i l á t s z a n a k a b e s z é d e k 

h a t á - a a l a t t — II f ö l d e t , a z é ' f l t e t s c s a k a z e s z m é -

n y e k l e l k é n e k l ü k t e t é s é t é r z i k , m e l y b ő l u j é l e t á r a d . 

D é l u t á n h á r o m ó r a k o r K r á i n t z p ü s p ö k b u s z é i a 
h í v e k K o k o d a l m a o l ő t l s b e . - z é d j e s z é p e g y ' J t t e s b e 

o l v a d l>r. S z i l i e k d é l e l ő t t i b e s z é l t j é v e l . A z u t á n h a r » i . g -
k o n g á s j e l z i a z ü n n e p i n a p v é g s ő a k t u s á n a k k ö z e l e d , 

t é t . K ö r m e n e t r e g y ű l e ^ f b e a h i v ő k s o k e z r e R e n d 

é s r a n g m i n t h a l e o l v a d n a n é h á n y p e r c r e a a z o -
r o i i ü t i s o k a s á g b a n a z e g y b e g y ű l t e k r ő l 8 n i n c s o t t 

m á s i n o I c s a k e g y c s o m ó e m b e r . M i u d e n k í e g y f o r -
m á n h ó d o l n i j ö t t a n n a k , k i t c s a k a z n e m i s m e r , k i 

n e m i s m e r i a n a g y m i n d e n s é g s z a v á t , m e l y b ő l e g y 

ö r ö k d i c s é r e t h a n g z i k a l e g n a g y o b b n a k , a l e g h a U l -
i i i i s a b b n a k A k ö r m e n e t m e g i s i n d u l t . K u e k s i m a 

h a n g j a f o l y t e g y b e . I t t e l h a l a z é n e k , a m o t t e l e m e n -
t i r í s a b h e r ő v e l t ö n f e l e z r e k a j k á n , e z e r n y e l v e n . 

A z é p ü l e t e s l á t v á n y t a z e s ő s z a k í t o t t a f é l b e . A 

p a p s á g h o s s z ú s o r a a l i g j ö t t k i a t e m p l o m b ó l , m á r i s 

v i s s z a f o r d u l t a s z a k a d ó z á p o r m i i t t . A t e m p l o m b a n 

e z u t á n l ' d c s n n d ü l l a T e D i u m s e n n e k v é g s ő a k k o r d -

j a i j e l e z l e k a z e u c h a r i s z t i k u s é r t e k e z l e t b e f e j e z é s é t . 

Az eucharisztikus értekezlet. 
L u k á c s J . 

M i n d a z o n v a l l á s t a l a n e l ő a d á s o k k a l s z e m b e n , 

m o l y o k v á r o s u n k b a n i s d i v a t b a j ö t t e k u j a b b a n 8 

m i n d e n p o z i t í v h i t m e g s e m i i i i s i t é s é r e t ö r e k s z e n e k . — 

ö l ö m m e l l e h e t ü d v ö z ö l n i a z o l y a n é r t e k e z l e t e t , m e l y -

u e k c é l j a a r o m b o l á s l i - I v e t t a z é p í t é s , a l e l k i f o s z 

I n g a t á s h e l y e t t a n n a k n e m e s e b b t u l a j d o n o k k a l v a l ó 

f e l é k i t . ' s e . I ' í z e n s z e m p o n t b ó l v í z - g á l v a a n a p o k b a n 

t a r t o t t e u c h a r i s z t i k u s é r t e k e z l e t e t , a n n a k v á r o s u n k b a n 

v a l ó t a r t á s á é r t m i i i d e u v a l l á s o s e m b e r n e k f e l e k e -

z e t i k l l l ö m b s é g n é l k ü l e l i s m e r é s s e l k e l l a d ó z n i a 

r e n d e z ő f a k t o r o k i r á n t K z a z é r t e k e z l e t e g y n a g y 

c é l t s z o l g á l t . S e z n e m v o l t m á s , — i n t e n z í v e b b é 

t e n n i a v a l l á s t a z e r ő e b b h i t á l t a l , a v a l l á s c o i i t r u -

m i l i o z v a l ó s z o r o s a b b r a g a s z k o d á s k ö v e l k e / i é b e n s 

m e g t a u í t i i u í a z e m b e r e k e g y r é s z é i a z ö n z o t l e i i s z e -

r e t e t ö r ö k p é l d a k é p é n e k i m á d á s a r é v é n a z o n n a n 

á r a d ó a l t r u i z m u s t i s z t e l e t é r e E z e n c é l m e g v a l ó s í t á -

s á r a v a l ó ö n z e t l e n t ö r e k v é s t , b á r h o n n a n j ö j j ö n i s a z 

e m b e r i s é g é r d e k é b e n , t í s z t e h ' t t e l l e h e t ü d v ö z ö l n i . A z 

é r t e k e z l e t m a g á b a n v é v e t e l j e s e n e g y h á z i j e l l e g ű , d e 

k i h a t tea a v a l l á s o s é l e t p e r i f é r i á i n i s t ú l t e r j e d , é l t e t i 

s e r ő s i t i m a g á t a z e m b e r i t á r s a d a l m a t . — N e m e s 

e s z m é k s z á l l t a k e l a z é r t e k e z l e t v e z e t ő i n e k a j k a i r ó l 

K r á n i i z p ü s p ö k m e g n y i t ó s z a v a i a z e u c h a r i s z t i k u s 

é r t e k e z l e t b e n a v a l l á s o s é l e t f e l k e l t é s é n e k s a z e l -

h a l v á n y u l t h i t m e g e r ő s í t é s é n e k l e g b i z t o s a b b e s z k ö z é t 

i s m e r i k e l A t á r s a d a l m a t a l i a l i l c a i t e n g e r h á b o r g ó 

h u l l á m a i n h i y ó z ó a p o s t o l o k c s ó n a k é h o z h a s o n l í t j a , 
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Ai Uttörű iskola előadása, 
Vasárnap tarlot la az Uttörft kámzsái iskolája 

második előadását. Konstatá l juk, hogy ológ szép 

szánni és nagy réBit i - ' .e l l ígens közönség hallgatta 

végig A tudomány harcát a vallás ellen. Sót azt 
is megál lapí t juk, hogy Kaber Oszkár lendüle tes 

előadásának, tör téne lmi ólkalaiidozásának f rappansan 

megnyilatkozott tapsokkal adózott a közönség. Hithű 

és neiu hithű urak és urnók, tanítók, tanárok és 

feltudósok nyilvánították tetszésüket, mikor az 

eddig uagyuak ismert vi lágtörténelmi alakokon végig 

vágott és az eddig szeutnek tartott Írásokat lepocs-

kondíázta. Klószór Mózest mosdat ta meg . Vele ugy 

bánt Kaber. mint egy egyOgyt) diákkal , aki Írásbeli 

dolgozatában csupa hülyeségeket irt. Mózesi könyv-

beli lefektetett erkölcsi, társadalmi , humanis ta és 

szegényügyi törvények ugylátszik i smere t lenek elólle. 

Csak a teremtés tényét b í rá l ta aminek igazán se iumí 

köze sincs a mai tá rsadalmi l e r d e s é g e k h e z . Kzek még 

akkor is inog volnának, ha a Kant Laplace és Darviu 

elméletét iruók bele a Üeues ie könyvének elsó 

fejezetébe. A . N e lop |" és „ N e ö l j" erkölcsi sark-

tételeiiról azt mond ta , hogy ezt akkor készítette 

Mózes, mikor már a zs idóké volt Kánaán. N e m 

ludjuk mifé le adatokból , fo r rásokbó l , mer í te t te ezt , 

, «•> mert ami e r r e nézve egyedül i fo r rá smunka , a Mózes 

könyve, ugy mond ja , hogy a Siuai hegyen történt 

a k inyi la tkozta tás a 4 0 éves pusztai vándorlás har-

madik hóuap jában . De e lvég re ez mel lékes . Igaz az, 

amit unm Kaber tó l ha l lo t tunk elóször , hogy a gaz 

dasági é le t rugója az ember i t evékenységnek, leliál 

a „ti* parancso la tunk" ismert törvények e m e része 

fe l té t lenül a gazdasági étdekttk megvédésére készültek 
k A keresztes háborúk bizony uom lelkesítenek 

bennUnket se, már azért sem, mer t e r e d m é n y t e l e n ü l 

omlo t t annyi százezer ember vére m a j d n e m 2 iO 

esz tendőn keresztül Magának a háborúnak sem 

vagyunk bará t ja . De azt állítani, hogy a keresz tes 

háborúkbó l , illetve aunak megindí tásából hiányzik a 

vallásos alap, merész, célzatos mel lőzése az igazság-

nak. A régi tör téuolmi kutatások az askezist nemcsak 

a zárdák falai között, de a népnél, sót a fe jede lmi 

udvarokban is fellelik. Sót se politikai, se közgazda-

sági alapokon m e g se indulhatot t volua kivált az 

akkori primitív közlekedési eszközök korában oly 

távoli országba való had já ra t , ha uom támaszkodha-

tott volna a f e j ede lmeknek és a népnek vallásos 

érzüle tére . Hiszen a hűbér i ség csak egyévi hadiköle-

lezettséget rótt egyfolytában a vazallusra, tehát a 

b ü b é r i l é g alapjáu is kivihetet len volt a keresztes 

háború , melynek fe jede lmei , vezérei lehel tek, sót 

voltak is öntók — Ilimen 02I Kaber Oszkár se 

hibáztat ja — de fel tét lenül a vallásos érzület csődí-

te t te Kurópát e kalandos hadjára tba , mely abban az 

er jedés i korban a fe | lódésnek éppen olyan lokozatát 

jelent i , mint teszem tel Kaber előadásainak sorozata 

Hogy politikai, közgazdasági érdekek is áltak az 

intézők előtt, az nem hibázta tható , hanem dicsérendő. 

Lu the r Mártonon is végig vág az előadás. Vak 

eszközévé lesz nála Luther Bölcs ' Krigyes választó-

fejedelem törekvéseiuek. Hogy gazdasági érdekek 

belejátszotlak a ge rmán nép gyorsá té résébe az bizo-

nyos, mer t a földes urak, akik eddig csak kegyurai 

voftak az e l idegení thete t len papi birtokoknak, át térve 

a protes tánt is iuusra sajá t jukká tették a papi birto-

kokat. Rz csak a gyors t e r jedésnek volt oka. De 

maga a reformáció vallásos alapou indul meg. Tör-

ténelmi tény, hogy Lu the rnek nem volt szándékában 

uj vallást alapítani, csak a régi e g y h á z tisztaságát és 

a papi élet pur i lauismusát v isszaá l l ta id . Csak a pápai 

kíátkozá« után szakadt el az auyaegyháztól é* vele 

mindazok, akik az u j vallástól bá rmifé le előnyöket 

r emélhe t t ek . Téves tehát , min tha Lu the r és Melauchtou 

reformációnak gazdasági okokból lettek volna harcosai . 

A felolvasás többi részét , fe j tegetése i t i smer i 

mindenki , aki újságot olvas, csak a gondo la toknak 

telszetós összekapcsolása volt Kaber műve . Kgy szép 

képpel fejezte be e lőadását . A krisztusi fe l támadássa l , 

ami a rá l ienger i te t t ha ta lmas kóuek és az odaál l í to t t 

éber őrszemek dacára ía láthatat lanul meg tö r t én t . 

Mi is egy képpel feiezzUk be közlésQuket . 

I smere te s a bűvésznek az a muta tványa , mikor egy 

e m b e r t özszo vissza vagdalva beledob valami edénybe , 

az után nagy b á m u l a t á r a a közönségnek ú j r a épou 

és elevenen kerül onnan elő. Igy jár t Mózes meg 

L u t h e r Kaber közei között . Összevagdal ta őket és 

bele akar ta gyömöszö ln i az i smere t lenség , a lenézés a 

da rab áruk edényébe , de e levenen, f e l t ámadva körít i-

tek onnan ki, az igaz, hogy nem Kaber jóvoltából . 

Lesz idő, talán a Madách megjósol ta fa lanszter 

vi lágban, mikor az iu ternac ional i smus , a c o m m u n í s -

mus és a jövőnek hasonló jelszavai szer in t f o g a 

társadalom be rendezkedn i . Mózes és L u t h e r babéraí 

akkor is zöldek lesznek még . 

Nézze meg 
B R Ó N Y A I L K a z i n c z y -
u . 6 hu a l a t t i n ő i k a l a p -
ü z l e t é n e k k i r a k a t a l t ó s 
d ú s a n f e l s z e r e l t r a k t á r á t 
s m e g l e s z g y ő z ö d v * h o g y 
a l e g f r i s s e b b ú j d o n s á g o k 

P Á R I S I ÉS B É C S I 

11Í1 I M b a i 
a l e g d ú s a b b v á l a s z t ó k -
b a n , m é l t á n y o s á r a k o n 
^ i r ^ z c s a k i s r r r r = z 

B r ó n y a i L. n ő i - k a l a p ü z -
l e t ó b e n 

N a g y k a n i z s a 

Kazinczy-u. 6., 
szerezhetők be. _ 

Munkában a gyermeknapér t . 
Milyen könnyű is bevárn i a közönségnek a 

m á j u s 7 -é t . A m e g r e n d e l t s zép n a p s u g a r a s időben , 

vasárnapi hangu la tban kitódul az u tcára és u rná ró l 

u r n á r a m e n v e leadja az o lóre e lkész í te t t fényes 

koronákat . 

Ú tközben ahe lye t t , hogy a t r a f i kba m e n n e , 

e lé je viszik szebbnél szebb hölgyek a f inom szivaro-

kat és szinte kérni se kell megk íná l j ák v e l e ; nem 

is kell kérdezni , mi az á ra csak fizetni kell ; minél 

többet , annál j o b b SzivarszUkségle té t mindenk i vasár-

nap szerezze be a g y e r m e k n a p i tőzsde á ru iból , hol 

tőzsdei áron kapha tnak válogatot t sz ivarokat . T i t 

óraira nem a Koronába , n e m a Sza rvasba fogunk 

vasá rnap menni , h a n e m a buf fe t sá t rakba , a hol 

mesés olcsón Ínycsiklandozó kü lön legességeke t kap-

ha tunk , h,ipy megemlékozzOnk a g y e r m e k n a p r a m é g 

9 0 éves korunkban is. Rste e lmegy a közönség és 

zsúfolásig megtöl t i a Po lgá r i Kgy let n a g y t e r m é t , hol 

két fe lvonásos sz índarabot fognak apró tüudérek 

el játszani , a S t e ine r Manci h í ressé lett t á n c m ű v é s z e -

téhez most a kis I i eme le babuska t ánca csat lakozik. 

Szóval a közönség m á r e lőre ö rü lhe t a vasár-

napi g y e r m e k n a p n a k Igen, de Vidor Samut i é , Hoér 

Uusz távué , S z e k e r e s Józse fué , i ' l i l tál V ik to rné s l b 

stb. (bocsánatot kéi l luk, hogy a több ieke t m a j d 

utólag eml í t jük m e g ) un iók tnár egy hét óla gyű lé -

seznek, tanácskoznak , t e rvezge tuek és — r e n g e t e g 

sokat i ruak, mind a g y e r m e k n a p ö i d o k é b e n , hogy 

m i u d e n k i meg legyen e l égedve , m é g maga a g y e r -

m e k n a p r e n d e l ő bizot tsága is. 

I iondkivül he lyes és d i c sé r e t r e mél tó , a gyer -

m e k n a p rendezóségé imk ama határozata , hogy a 

befolyó tiszta j ö v e d e l e m tú lnyomó része helyi cél! 

szolgál jon A határozat azer iut a jövede lem 4 0 % ' * 

a Nagykanizsa i N é p k o n y h á é , ö O ' / . - a a Nagykan izsa i 

i ' a l rot iage KgyeBületé és 10"/«-» " Országos G y e r -

mekvédő Ligáé Mind a h á r o m i n l é z m é u r h u m á n u s , 

szociális eélja a l e g m e s s z e b b m e n ő t ámoga tás t é rdeml i , 

• m i a mutatkozó nagy é rdek lődésbő l Ítélve m é g az 

előző évek nagy s ikeré t is m e g h a l a d j a m a j d . 

V e d e r e m o . 

H Í R E K . 

S e n k i f i a i . 

[A gyermeknapra ) 

Döiög-vil lan a m e u u y — 
Kobog a vihar .,-7 . 
Zuhog a zápor — 
Messzi a határban, torló v izbe-sá rbau 
Kis árva lány sír-r i . nem keres i senki — 
Szegényke ott veszhet : 
.— Mentsük meg óh I . . . 
Mentsük e g y e r m e k e i 

Halál-kesely síkit 
Késő éjszakán . . . 
Zord , sötét m a g i u ) — 
Kastély kapujában, szakadot t rongyában 
Koldus fiu borzong, ugy eped , kese reg . . 
Kár volt, hogy — születet t : 
— Mniitsük meg óh ! . . 
Mentsük e g y e r m e k e t 

Kihagyott u t fé leu 
Romok aljában. 
Kendő pólyában 
Szégyen -kisded hervad , arcáu szoder jkék fagy . 
Barna hangyák lepik, föveuy-bolyba rej l ik 
— Nem késó, még lehet — 
Mentsük meg óh I , 
Mentsük ii gye rmeke t 

T á l o s s y J . 

— B é r m á l á s Kráni tz Ká lmán , fe l szente l t 

püspök I. hó 14-én és 16-én b é r m a u t o n lesz. Még 

pedig 14 élt a gelseí p lébán iához ta r tozó ( i e l s e , 

Qelaeaziget , Ú j u d v a r , Kil ímán éa Alsóra jk , va lamint 

a zalaszeutbalázsi p lébániához tar tozó [Pö löske fó é s 

Kacorlak községbel íek bé rmá lá sa lesz Ue l sén . M á j u s 

16-én ped ig a za iaszentbalázs i p l ébán iához [ t a r t o z ó 

Szt . -Balázs M a g y a r s z e r d a h e l ) , I J juép , l tocska, Börzönce 

és a hahoti p lébániához tar tozó Alsó és F e l s ő Hal tól -

beliek bérmálása lesz ugyancsak Ue l sén . 

— E l j e g y z é s . Ber ta lan A l b e r t vá rosuuk 
szülöt te , császári és királyi kapi táuy Miskolcon 
e l jegyezte C e r m a u n Karo la u r l eány t B u d a f o k r ó l 

— I s k o l a i f e l ü g y e l e t D r . Záray Káro ly , a 
pécsi keresk és i p a r k a m a r a t i tkára , az orsz . ipari és 
keresk . oktatasi t anács tagja , mint a vallás és közokt 
min isz te r állal k ikü ldö t t i skola lá togató f. hó '2-áu é s 
3-án meglá toga t ta a he lybel i telsó ke resk . iskolát és 
a női keresk ta f o l y a m o t ; az összes osz tá lyokban a 
lauiláson többször jelen volt és a lá toga tás b e f e j e i t é -
vel a tanári karral tar tot t é r t ekez l e t en a tapasz ta l t 
t anu lmány i e r e d m é n y és jó f e g y e l e m fölötti m e l e g 
e l i sme tésé t nyi lvání tot ta 

Békey Innác a f iumei po lgár i i s k o l a i g a z g a t ó ^ , 
mint a közok ta tá sügy i min i sz té r iumból k ikü ldö t t 
i skolalá togató f. hó ' l . és 3 -án a helybel i po lgár i 
fiu és leányiskola t anu lmány i ügyeit vizsgálta m e g . 
A szaklá togatás befe jeztével a két iskola tes tü le te ive l 
közös konfe renc iá t tar tot t , melyen te l jes m e g e l é g e -
désének adot t k i fe jezés t . 

-— G á s p á r F e r e n c h a l á l a . N a g y k a n i z s á n a k 
egy közt iszteletben állott pa t r i a r chá j a h u n y t a le 
ő rök re szemei t . I dősb U á s p á r Kereuc, e g y i k e volt 
azoknak a régi po lgároknak , aki a mul l idők m u n -
kásságával , t akarékos , egysze rű é l e t m ó d j á v a l , becsű-
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letességévol | ó m ó d r a és közbecsülésre telt Muri. A 
91 évet belöltölt aggastyán még n e m r é g utl volt a 
Délzalai Takarékpénztár igazgatósági Illésen Ennek 
a virágzó iutézetnek alapítása óta igazgatósági tagja 
volt. A város képviselőtestületének virilts tagia volt. 
Mint nagy szakértelmű gazda a liakóuaki hegyen 
olyan szólót létesilett, melyben csupa finom fajszóló-
ket Illtetett és mintaszerQ kezelését messze vidékről 
odament gazdák megcsodálták. — A Delzalai Taka-
rékpénztár alapitó tagjának elvesztéséről a következő 
gyászjelentést adta k i : .,A Délzalai takarékpénztár 
részvénytársaság igazgatósága, felügyolóbizottságii és 
tisztikara megilletődéssel jelenti, hogy Uáspár F e r e n c 
ur, ki az intézetnek megalapítása óta volt llgybuzgó 
igazgatósági tagja, folyó hó '2-án délután fí ólakor 
fog a helybeli róm. kath. temetőben örök nyu-
ga lomra helyeztetni. Nagykanizsa, 1911. május l - én . 
Emlékét kegyelettel fogjuk megőrizni 1 

— Ingyenes munkaközve t í t é s Nagy-
k a n i z s á n Az Országos Pa t ronage Szövetség Buda-
pesten IV. Papnövelde utca fi n. alatt l ' a l ronage 
Munkaközvetítőt állított fel. A nagykanizsai H^ye-
slllet, mint a Szövetség la.üja vasárnapi gylllésén 
Vécsey Zsigmond elnöklésével kimondotta . hogy az 
egész ország terüle tére központilag szervezeti m u n -
kaközvetítői támogatja A nagykanizsai patrouage 
egyesület d í jmentesen «líntéz minden munkaköz 
vetítésre vonatkozó mogkeresés l A munkaadók, ke-
reskedelmi és ipart testületek bizonyára szívesen 
fog|ák igénybe venni akár a központ, akár a he ly i 
egyesület működéséi , melynek nagy je lentőségű hu 
mánus célja nagy dicséretet é rdomel . 

— T a n i t ó g y ü l ó s A „Zalavármegyei Általá-
nos Taní tótestület" Nagykanizsai . lárásköre t évi 
má jus hó l>í-áu d e. 9 órától kezdódéleg Nagy-
kanizsán az állami elemi népiskola központi helyisé-
gében tart ja évi rendes közgyűlését . Tárgysorozat ; 
I. Elnöki megnyi tó '2. A mull gyűlés ¡könyvének 
felolvasása és hitelesitéso. 3. A tanítók anyagi hely-
zete. Nagy La|os nagykanizsai r. tagtól 4 Tanító-
testületek reforiuia, szolgálati pragmatika. Előadó : 
Néme th Jeuó r. tag Zala-Szt .-Mihályról , fi. Az 
ismétlő iskolák re formja . Az alapszabályt)« módosítása. 
A központi tisztuiitás ügye, slh. Elnöki előtörlesztések 
fi. A számvizsgálók jelentése. 7. Indítványok. 

— M u n k á s o k j u t a l m a z á s a A soproni 
kerület i keroskodolitii és iparkamara f hó 21 én kel 
tezett fe lhívó leiratot intézett a te rü le tén működő 
valamennyi gyár- , közép- és kisiparos munkaadóhoz, 
hogy a kereskedelmi nt. kir. minisztér ium elhutáro-
zására az idén is, az ipari munkások kiváló szorxal -
inának, buzgalmáuak és jó magaviseletének juta lma-
zására luit, egyenkint egyszáz koronás ju ta lomdí ja t 
fog kiosztani. A felhívás egyébb fellétel-poutiaí a 
következők: A |utaluiazott munkások mindegyike 
a julalotudijou kívül a ju ta lmazás indokait tar talmazó 
el ismerő okmányt kap. Fe lh ív juk a kamarakerü le -
tünk területén működő gyárosokat , közép és kis 
iparosokat legkésőbb ez év má jus hó 3 l- ig közöljék 
a kamarával ama munkásaik névsorát, a rájuk vo-
natkozó és ju ta lomra való é rdemessége i bizonyító 
adalok kíséretében, kiket a szóban levő jutalmakra 
é rdemesnek tar tanak. A ju ta lomra való igény elő 
feltételoi a következők : I. magyar á l lampolgárság , 
2. tényleges ipari munkában való a lka lmazta tás ; 
3. legalább Ifi évi mogxzakitásnélkűli működés , az 
ipari munka körében ; 4. a rendes munkabér vagy 
muukakerese t évi ö s s n g o a bejelentés évében '20110 
koronát meg nem haladhat . Mindezen feltételek tel 
jesitése hiteles okiratokkal, esetleg a munkakönyvvel 
vagy annak hiteles másolatával bizonyitaudok. Ugyan 
azon munkás a szóban levő jutalomban csak egy-
szer részesülhet . 

— Munkásházak ópitóse Három esztendő 
óla, mióta a magyar munkások sorsát gondjává 
igyekszik tenni az ál lam, különösen a munkásházak 
építésénél látható ez a jóakarat Azóta ugyanis 
1 '2,000 gazdasági munkásházal építettek lel elosztva 
az ország több megyéjében, melvek köiloégeihez az 
á l lam részben segítséggel járult Mint értesülünk 

most a folyó évben is háromezer mtinkásház épül , 
s az épitési munkálatok már több megyében meg 

1 is kezdődtek. — így a szomszédos Veszprém és 
Vasmogyébeu is folynak a munkálatok, hol szintén 
sok, minden tekintetben nyugalmas és egészséges 
kis hajlékot fognak az ősszel, az ember i boldog-
ságra igazán méltó gazdasági munkások tula |douába 
bocsátani Nem-e csodálatos, hogy Zalamegyében 
eddig elfeledtek gondolni arra, hogy ilt is volna 
ám e tekintetben igen sok tenni való. 

— K i k n e k k e r e s a z a m e r i k a i k i v á n -
d o r l ó ? Azok a szerencsét lenek, kik boldogabb 
lövő reményében tömegesen hagyják el szülólöld-
jüket , nem is képzelik. hogy itthon elprédál t va-
gyonkájukat pénzsóvár vállalatok zsebébe tömik, mig 
ó nekik maguknak legtöbbször a t e rhes erkölcsi és 
anyagi töukremenés le>z osztá lyrészük. — Sajnos 
igen sokan vaunak az országban is, kik ismerik a 
„ C u n a r d " hajóstársaságol , amely F iúméból szállítja 
kivándorló magyar tes tvéreinket A m e r i k á b a ; há l 
most látszik meg atinak a hajós társaságnak a mult 
évi zárómérlegéből , hogy az 1910 . évben 23.8tiO.67tl 
korona tiszta nyereséget vágou zsebre . Mennyi köny 
szárad a nyereséghez, mennyi szerencsédéi ! fedél -
közi utas haláiutját mulat ja ua|itiál vi lágosabban ez a 
nagy haszon 

— M i r e j ó a r é g i g i m n á z i u m . Nemsokára 
Itaugosabb lesz a város. Sziukopotl , numera je l e s 
külsejű telt kofferok t e rhe alatt «örnyedezó pót-
tartalékosok vonulnak bu 13 napi légy vei fogásra. 
Számszer iut külön-külön 4fi0 behívott 4H-as közös 
baka. Egyik csoport mám» H-tól '20-ig, a másik má-
jus lói junius 3-ig fogja leróni az izgalmas három 
és tízszer huszonnégy órá t . Es a komor , bus régi 
Kimnázítim falai újra ö römhai ig ra mordulnak , mert 
látni fogják, hogy niucsenek még tel |usen e l f e l edve : 
bus magyar katonák tanyájává te t ték. 

— Az iskolák ós a korcsmák. Közismert, 
hogy i,epünk kit Ionosén egyes vidékeken, a művel t -
ség leréi, nagyon hátra van maradva . Nem lesz 
érdektelen, ha egybevet jük az iskolák szárnál a korcs-
mák számával . Hazánkban '262 lélekre esik egy ital-
mérés . míg I00S lakósra egy iskola. itlOH. évben 
t>6200 helyen mérték a legtöbbször erkölcsi és anyagi 
romlást okozó pálinkát, tehát aránylag több mint 
négyszer akkora az i talmérések száma Pedd íg ebben 
a számban még nincs igen-igen sok zugkorcsma , hol 
engedély nélkül mérik az italt. Mindenese t re épüle-
tes kis statisztika. 

— Bűnös gyerme<ek Még élénk e m l é k e -
zetében lehet olvasóinknak az a bűnszövetkezet , mely-
nek tagja a Wositz t es tvérek . Mérni, Vince, Hakos 
stb 15 éven aluli gye rmekek voltak, kik 2 7 rend-
beli lojiás vétségében lettek bűnösöknek kimondva 
Végre a rendőrség javaslatára a kir . j á rásb í róság 
őket javító nevelésre utalta. Minthogy a javítóinté-
zetek mind he nem fogadhat ták, az igazsegügy-
minísztei ugy rendelkezett , hogy egy a székesfe-
hérvári javító intézetbe, .1 pedig a kath. l ' a l rouage I 
egyesület Ju l ianum nevű t e l epé re Püspök-Nádusdra 
Utaltatott be. Ezeket szerdán szállították el. U|abban 3 
10 I I éves liit ellen folyik az eljárás, kik közül 
egyik betörést is követett el. 

— B e t ö r é s O s u r g ó n Tegnap éjjol a c s u r g ó i , 
főszolgabírói hivatalban betörők já r tak és 12 darab k e t - , 
tős. egy darab egycsövű fegyver t és egy forgópisztoly t 1 

magukkal vittek. Ma a kanizsai rendőrség erról á t i ra -
tot kapott, hogy a tetteseket nyomozza ki és a* ese l -
leges e redményrő l a csurgói hatóságokat ér tes i tso 

C s a k i s P i l sen i sör t i g y u n k a 
„ S z a r v a s s zá l l oda" é t t e rmében , a 
sö rök k i r á l y a ; s z é n s a v né lkü l i ke -
zelés, a g y o m o r n a k k i tűnő . 

Szerkesztői üzenet. 
P e t á n c y Ismere t len kezektől , álnév alatt 

beküldött munkák olvasatlanul jutnak a papírkosárba 

Vannak f á j d a l m a i ? 

H a n a u á l j o u F e l l a r - f é l * E l a t f l u i d o t 4a F e l l e r -
f ó U E l a a p t l u l á k a t , m e l y e k e g y e d ü l i kéaa l -
t o j e F e l t á r V. J e u ö u d v a r i g y ó g y » » « * « » . 
S t u b l o a , O a n t r a l * 195 ( a . ( Z i f r i b i a s g y i ) . 

A Keller-félc KIsaRuid » j á t t apasz ta l a tunk szer in t 
fá jda lomcs i l lap í tó , gyógy í tó , gyengesége t m e g s i u n -
letó halassal bír, g y o r s a n í s b i z tosan g y ó g y í t 
csúz i , kozvény t , ideggyengesége t , o lda l s su rá s t , 

' s zagga tá s t , inf luenzát , fej-, fog- é t de rékfá jás t , 
z s á h á l , bénulás t szemfá jás t , m ig r ln t , sok Itt meg 
nem említett be tegségtől megszabad í t j a az ember t . 
A Kcller-fclc Klsailuidut, r»kedlsegt ( | ná tha , mell-
es t u r o k f á j á s es légvonal vagy huléatól «redő 
ba jok ellen is pára t lan gyógys tke t re l ha szná l j ák . 
Valódi csak ugy , ha minden ü v e g a .Kellet* nevel 
viseli 12 kis vagy ti dupla vagy 2 speciális üveg 
bé rmen tve 5 k o r o n a . 

II. T o v á b b á t udomásá ra óha j t juk l ioztni. hogy a 
emberek o i re i g y o m o r b a j o k , gorca, r t v á g y t a l a n á g , 
veseégés, hányást inger, ro t szu l l l , f e lbűfoges , 
puf fad tság , dugulás , a ranyere* b á n t a m a k es k ü l ö n -
bőz,', oméssté&i zava rok ellen k i tunó és b iz tos 
sikerrel kaszná t j ák a l 'cllcr-féle ha sha j t ó I tebarhara-
Klsapilulákat 6 d o b o z bé rmen tve 4 k o r o n a . Ó v a -
kod junk a i o n h a n vitánsatoktnl és clme&aünk min-
den rendel j g o n d o s a n 

F i l l t r V. Jena ( j yógy tz i r í i zn i k , 8tublc», 
Caatral* 12b u . (Zá|rihBi|yi.) 

— — z. * 

Üdvözlet Grázból! 
Mielőtt szükségletét fedezi, ké r j e tőlem gaz-
dag tar talmú m í u t a g y 0 j l e m é n y e m e t, a 

log|obb stíriai 

f é r f i - és női 
lodenról 

vadász-, erdész-, turista-, rodel és aki-sport és 
mindazok részére, akik a kűlöuféle időjárások-
nak kitéve valinak, de különösen az valódi 
styriai n ő i l o d e n - r ó l gyönyörű miu<ákkal, 
utazási- és sé ta-kosztümöknek, valamint összes 
divat szövetjeimről , l é r f i - és g y e r m e k - r u h á k , 
felöltők, uls ter a legolcsóhbtól a legf inomabb 
minőségben az általánosan el ismert le lki isme-
retes első és leguagyobb loden-kivíteli cégtől 

V I N Z E N Z O B L A C K 
es. és kir. udvar i p o n t ó - s i á l l i t ó 

Graz , M u r g a a s e 0. szám. 
Mintakönyvek szabómes te rek és s zabónók részéra 

k ívána t ra rende lkezésükre ál lanak. 

Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

„OTTOMAN" cigarettapapírt vagy hüvelyt ! 

tt&NtTrtómiur 
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H o g y a n v ( ; ( l j ü k m n > > u n k a l 
G Y O M O R B A J E L L E N ? 

Hogy m i n d a z o n b a j o k a t , melyek az emberiséget 
a j e l enko rban m e g t á m a d t á k , e redmenyese t ) mege lőzzük 
n azokka l eré lyesen s z e m b e s z á l l j u n k , a j á n l a l o i a 

Dr. E N G E L - f é l e N e c t á r 
j ó k o r ! ha szná l a t a . — Meri 

e g y e r ő s g y o m o r és j ó e m é s z t é s 
képezik agy e g é t i a é g e * lest a l ap já t . Aki léhát e g y -
ségé t t egkésébb i e letkoráig meg aka r j a t a r t am, hasz -
ná l ja a k i tunó ha tása folytán e tónyosen ismert 

Dr. E N G E L - f é l e N e c t á r t . 
E t e n Nectár , mely k i tűnően b e v á l t g y ö k é r n e d -

vekbdl és j ó b o r b ó l van kcszi tve , h a t á s o s és g o n d o s 
összetéte le i fo lytán $ t emész té s i é k u l o n o s t n j ó t é k o n y a n 
ha t ; h a s o n l ó a n , mint egy Jó g y o m o r l i k ő r vagy g y o m o r -
bor és éppenségge l nincsenek ká ros köve tkezménye i . 
T a h á l Nectart egésa segcs cs be teg , k á r t é k o n y halit* 
nélkül egyaran t ihat . Nectár mér t ék le t e s h a s z n á l a t n á l 
e lőnyösen hat az emész tés re és elősegít i a n e d v k é p z ő d é s t . 

l i i é r t a j á n l a t o s a 

I ) r . E N G E L - f é l e N e c t á r 
m i n d a z o k n a k , akik j ó g y o m r o t akar i t sk . N a c t a r elejét 
ve*zi a g y o m o r h u r u t , g y o m o r f á j d a l o m , n e h á z 
e m é a z t é a . vagy e l n y á l k á s o d á s n a k . Epenugy mcgMka* 
d á l y o z z a N e c t á r a s z é k r e k e d é s t , s z o r í t á s t , b é l g ö r c s -
f á j d a l m a k a t , s z í v d o b o g á s t , n y u g o d t a lvás t é s é tvá -
g y a t i d é z e l ö és így meg ment az á lma t l anság tó l , ke-
dé lybe tegség tő l f e j f á j á s tó l cs ideges e l lankadss tó l . A 
népek széles ré tegeiben becsülik a N a c l á r t , mert vi-
dámságo t és é le tkedvet ad. 

N e c t á r ü v e g e k b e n 3 és 4 K-ért k a p h a t ó 
Magya ro r szág os s ses g y ó g y s z e t t á r a i b a n . — Direct 
vásá ro lha t juk N a g y k a n i z s a . Kiskanizsa , Mecsehely. 
T ó t s z e n t m á r t o n , Ne mesded, Nemesvid , Csákány , Kis-
k o m á r o m , B-szen tgyorgv , Szent lász ló , Tó t fa lu , Kerka-
»xcnlmiklós, Muraszerdahe ly , Csák to rnya , l .e tenye, 
Kotor , l 'er lak, Vidovec, A l sódomboru , l . cg rád , Bukkósd , 
Muiakc ie sz tu i , Ihárosberény , Uohonyc, T a p s o n y , Sza-
kácsi , .Marcali, Sámson, Kéthely, Vors, Ha la tonszen t -
gyorgy , Apáti Keszthely stb. gyógysze r t á r a iban , úgy-
szintén M a g y a i o i s z á g minden n a g y o b b cs k i s ebb he-
ly i légében lévő gyógysRc i t a ib sn . 

Ó v a k o d j u n k u t á n i a t o k t ó l I 

Kér jünk ha t á rozo t t an 

Dr. fcNGEL-féle N e c t á r t . 
N e c t á r Ncin t i tkos szer, a lka t r é sze i : Samos bor 

300.0 borszeau 150.0. málna lé, 100 0 berkenyéié cse-
res inye le 200.0, cskoró virág 30.0, b o r o k a b o g y ó 30.0 
urmos 30.00, ánizs , ö r v é n y gyökér , encsngyókc r , kai-
musgyokér , pipitér 10 00 — Ezen részek v e g y i t e n d ő k . 

Mnlatván¡jxzrim ingyenJ 

V ö v a j r á s 
a l e g k e d v e s e b b k é p e s g y e r m e k l a p . 

T A V A S Z I K I Ü L T c T E S R E A J Á N L O K 
G y ü m ö l c s f á k a t : s l i u a , k ö r t e . k a j s z i é s f r a n c i a b a r a c k ; d í s z f á k a t , 

d í s z c s e r j é k e t , f u n j f l l á k a t . 
R ó z s a f á k a t : m a g a s t ö r z s U , b ú k o r é s f u t ó r ó z s á k a t — K é s z l e t c i r c a 

4 1 ) 0 0 l i a r a h . 

V i r á g p a l á n t á k a t : u . m . : P e U r g o n í u m , S a l v i a K u o h s i a , V a n i l i a 
1 / o h c l i a , S z ó n y e g v i r á g o k s t b . — V i r á g p a l á u t á k b ó l k é s z l e t m i n t e g y 
1 0 0 . 0 0 0 d a r a b . 

M a g v a k a t : M i n d e n f é l e v e t e m é n y é s v i r á g m a g o t , t a k a r m á n y r é p a é s 
a l e g f i n o m a b b p á z s i t f U m a g k e v e r é k o t . 

P e t e r m a n n J ó z s e f 
r « - u t N a g y k a n i z s á n 2 3 . 

„A köztudatba ment át" , 
hogy csakis 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

Budapest, VI., Gyá r -u . 28. 

s z á l l í t j a 

t e l j e s j ó t á l l á s m e l l e t t 

a leghíresebb m o t o r c s é p l ö -
k ó s z l e t e k e t . 

Eb 
V a l ó d i K Á L L A I L A J O S m o t o r ¿ « » l e t e k 
a x e l l e w e r t l e g k i t ű n ő b b e k a i o r e i f c f b u . 

0 W K é r j e n d i s z f ö á r l a j - o k a t l W 

r i g y e l m e i t e t é e t KÁLLAI L A J O S h í r n e v e , 
m o t o r g y á r a n e m t é v e a z t b e l ő 

• ö s s z e m á a Kállai n a v ü 
c i í g e k k e l . 

F R A N K U N - T A R S U L A T 

Eltfliilnt trhrt « lraáthlMtalton 
1 mimUn Hn,l•kismitdHU*. 

*MuUitvámjsx<íi): inmjcn! -

F i z e s s e n e l ö 

a V a s á r n a p i Ú j s á g r a I 

VASARNAPI 
ÚJSÁG 

a legrégibb, legkedveltebb 

i l lusztrált heti lap. 

Ö T V E N N Y O L C Z A D I K É V F O L Y A M 

Szerkeszti H O I T S Y P Á L . 

e l ő f i z e t é s i á r a : e g é s z é v r e 2 0 k o r o n a , 

f é l é v r e 1 0 k o r o n a , n e g y e d é v r e 6 k o r o n a . 

M u t a t v á n y s z á m ingyen. 

E l ő f i z e t é s e k e t e l f o g a d 

.i „Vasárnapi Újság" kiadóhivatala 
( F R A N K L I N - T Á R S U L A T ) 

B u d a p e s t , IV., E g y c t e m - u t c z a 4 . t i 

Szőlő - oltványok 
H u s z o n ö t l e g j o b b b o r - é s o s e t n e g e f a j b a u i n é « 

n e g y v e n e z e r ti a r a b . 

C s a b a g y ö n g y e ! 
o l t v á n y a t n e m e « i l m a v a a s z ö k . 
K u i ó p á b a i i a l e g k o r á b b a n é r ó l ' a i s z ó l ó , i l r á g á n 
f i z e t e t t p i a c i ú j d o n s á g . M i n d e n k i s e b b h á z i -
k e r t b e n is t e r m e l l i e t ó , l ú g o s n a k is k i t t l u A f a j . 

P / R O S D E L A W A f í E 
N e g y v e n h e k t o l t t " r t e r e m h o l d a n k é n t , 
m e l y é r t í r á s b a n j ó t á l l o k K l g y ö k e r u z t e t v u 
m i n d e n s z á l s i m a v e s s z A t n e g l a k a d , e r r e n é z v e 
u t a s í t á s m e l l é k e l t e t i k m i n d e n k ü l d e m é n y h e z . 

M á j u s v é g é n is l l l l e l h e t ó . — H ö v e b b l a i r á s t , 
( •z i l ies k é p e k e t é s á r j e g y z é k e t i n g y e n k O l d : 

Nagy Gábor, Kóly r ^ r ^ E Í 

H/ROESSEM 

A „ZALAI KÖZLÖNY"-BEN 

S z a b ó F e r e n c z 
Központ i f ahérnamü t i s z t í t ó i s f á n y v a i a o 

I n t e i a t a. 

Üzlet-áthely ezós. 
Van szerencsém a n. ó. közönséggel 

tudatni, hogy 

F e h é r n e m ü 
T i s z t í t ó I n t é z e t e m e t , 

F e b r u á r hó l - é n 

K a z i n c y - u t c a 6 . d r . S z a b ó - f é l e h á z b a 

helyeztem át h azt 

u j g é p a k k a i lalazaralvs hoz tam Uzamba 

Legszebben tisztítom a fehérnemüeket ós 
függönyöket s azonkívül a tisztítás ugyanaz, 
mint a házi mosás, amennyiben a fehér-
nemű legnagyobb kiinéltítbon részesül. 

Tiszteletiül 

S Z A B Ó F E R E N C 
f e h é r n e m ű U » * t H ó . 

Nyomatott a lapttilajdonoH Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

i a i l i l i n l k hatfon át caütír t íkbn. 
E i O f U . U a l I r a k : K g « . i év 1« 10 k o r o n a , l é l év i e 6 k o r o n a , 
N a g y c t l é v i a 2 k o r o n a 6 0 flll. — E g y a a a i * m á r a 10 flll. 

F e l e l n i ftxetkcsfttn : 

K f r l r a » .IÓ».HI-I. 

K l m l j n : 

•a » * e r k e » * t < > * é i . 

Szarkaa/toasy at kiadóhivatal Daák-tir 1 
I e l e f o n : 182. — Hli r l n l . 

B o r z a l m a s s z á m o k . mert a benszfllött amerikai a halál biztos 
pitvarába nem megy kenyeret keresni. Ez 
a kenyér igen alkalmas az idegennek, akit 
az amerikai az állal tart egyenrangúnak. 

Nincs nap, melyen borzalmas szeren-
csétlenség ne történnék, s nem vehetünk ke-
zünkbe amerikai lapot, amelyben ilyen sze-
rencsétlenségről ne lenne hír. 

Ks ami a legelszomorítóbb, nincsen rá 
eset, hogy magyar munkás, mikor amerikai 
pariot ér és hetek meg hónapok számára 
munkát keres, mást, mint szénbánya mun-
kál kapjon. Mert aki csak valahogy betovó 
falatot másképpen kereshet, az nem bolond 
életét kockáztatni V Ezért marad idehaza 
annyi asszony özvegyen; ezért hull annyi 
könny : s ezert emlegeti sok ajak átkozva 
Amerikát. 

De azért még mindig vau ember akiket 
el lehet kápráztatni Amerikával. Hason-
lók az éjjeli bogárhoz, akik nekirepülnek a 
tűznek s szárnyaszegetten esnek bele s pusz-
tulnak el. Kgy azonban bizonyos, a kiván-
dorlás Amerikába alább hagyott. Nem olyan 
zsúfoltak már a vérünket vivő hajók. Kllen-
ben haza mind többen jönnek, sokan csa-
lódtak az Amerikái átokkal emlegető meg-
tértek. Nekik igen nagy érdemük van abban, 
hogy igazság szerint, oly sötét képet feste-

Az amerikai Szabadság hivatalos adatok 
alapján a következőket írja ; 

Pennsylvániában 231 millió 966 ezer 
ós 70 tonna szenet bányásztak a mult esz-
tendőben. Ennek az óriási szénmennyiség-
nok a kiaknázása 1125 mond ezerszáz-
huszonöt ember életébe került. Az állami j 
bányahivatal most közzétett hivatalos jelen-
tése szerint ennyien pusztultak el az elmúlt 
évben a pennsylvániai bányákban. 

A kimutatás szerint puha szénből 148 mil-
lió 696 ezer 776 tonna került felszínre, 
összesen 187,711 ember aknázta ezt a nagy-
mennyiségű szenet, a melynek bányászása 
közben 527 ember pusztult el. 

Keményszenet 83.690.294 tonnát ter-
meltek a pennsylvániai bányák. 167,927 
alkalmazottal, akik közül munka közben 598 
ember vesztette életét. 

Pensylváuiában nagy az elpusztult bá-
nyászok száma, de a statisztika azt bizo-
nyítja, hogy aránylag a többi amerikai 
államokban még nagyobb emberáldozattal 
jár a szénbányászás. 

Megjegyezzük, hogy az elpusztultak leg-
többje magyarországi tót és olasz. Amerikai 
nincs tíz se az ezren felül levők között, 

nek az amerikai magyarság helyzetéről, 
hogy aki Amerikába akarna menni, — annak 
is alaposan elmegy a kedve tőle. 

Nemzetünknek teszünk nagy szolgála-
tot, ha a népet felvilágosítjuk s az ügynö-
kök gonosz munkáját sikertelenné tesszük. 
Mi a sajtóban e tekintetben bőven kivesszük 
munkarészünket, de ezt várjuk azoktól is, 
akik a népre hatással vannak. 

A z i g l ó i h ő s h a l á l a Aki legelnének 
tUzte ki lobogóját a veszede lemnek indul t m a g y a r -
ság megvédésében , aki megdön the t e t l en számada tok -
kal, d szakpolitika éles látásával muta t ta ki Iglón a 

! kualició gazdálkodását az : H ie ronymi Károly k e r e s k e -
; delmi miniszter , i. hó 4 -én e l h u n y t . A nemze t meg-

törve a vesztességlól állta körUl a nagy e m b e r rava-
talát. A tróntól kezdve minden hazafi le lkéu sebet 
Ütött euiink a pur i tán fé r f iúnak a halála, muta tva 
inily ér tékes élet szünte te t t meg . 

A r é n ' é t . mely o r szágsze r t e ineguyi la tkozol l 
nem lelt k i sebb azzal, hogy a képviselőházban a 
Jus th .pá r t i ak nem csatlakoztak a l e á l l á s b a n a többi 
pár thoz, mikor az e lnök a pá r iáméul becsüle tes ha rc -
ban ártott a J u s t h - o k u a k , azt a halot tnak sem tudták 
megbocsátani . . ,Tiszte le tünk, csodála tunk és m i n d e -
nek felel t sze re te tünk elkísér téged a siron lul is. 
Isteu veledI Híven inog fog juk őrizni e m l é k e d e t . " 
Kz volt Tisza István bucsnzta tó iáuak a vége, mikor 
ti-án d. u. az ország színe előtt utolsó ú t já ra iodult 
a nagy ha lo t t . 

H á z a s s á g r ó l . 
1. T e ped ig csak azt nézd, hogy házasságba 

uo m e u j csak : ép testtel és ép lélekkel , Es ugyauolyat 
válasz Akár légy te férf i , akár , asszon y e m b e r . Mer t 
mi szükség korcsokra , idé t l enekre , h ibbantakraV Hadit 
vesszen a rossz mag önmagában . 

2 . M e r t a rossz test m e g r o n t j a a jó tes te t is 
és a rossz lélek vészeitől lilére és örök g y ö t r ő d é s é r e 
lesz a jónak is. 

3. Vagy a ki romlot t így és romlot t ugy , az 
vegyen hasonlót , hogy e g y m á s b a n meg lás sák azt és 
megbo t ránkozva meg javu l j anak . 

4 . E s szövetségetek ö n m a g á é r t való legyen 
5. Hogy ne mondja az egyik ; Keresem az 

éu pá rom. 
G. Es nem a más ik : u e m ó az. 
7. És szövetségetek tel jes legyen. 
8. Mert van ( fér f i ) , aki azt m o n d j a : Mindent 

megadok az áu h i tvesemnek , t iszteletel , gyöngédsége t , 
anyagi javakat és egyébkén t nem tart vele közösséget 

9 . Hizouy nem igaz az ő szöve t ségük . 
10. I smét más azt m o n d j a : N e m fogy ki az 

éu a |kam a csókokból és uem merü l ki az én karom 
az öle lésben az éu h i tves tá r sammal és özek után 

hagy ja az ó lelkét egyedül bolyongani és uein tart 

vele közösséget . 

11. Bizony azoknak som igaz az ószöve t ségük . 
12. H a n e m a kik testet, lelket ér telmet és 

akaratot összeegyez te tnek , — niinlha egy ember 
lennének — azoknak igaz az ó szövetségük. 

13. Vigyázz, te asszony, hogy a te szerelmed 
soha se legyeu löikiuált. Hanem légy te Hódító, a 
kiuek ö römes t hódolnak. 

I I. És te, férf i , ne légy t s a ruok , akii muszáj 
szeré tü l , liauetn légy te a Hóditó, a kinek nem lehet 

! e l lenál lni . 

15. Es hódí tásokat i n e g - m e g u j u l ó legyeu. Soha 
ae m o n d j á t o k : ez m á r megvan . 

16. Mer t a nyugod t biztosságában l eghamarabb 
elveszhet ik az 

17. Es azerelkezéstek ne legyen é m e l y g ő s , 
ugy értve, hogy túlzot t . 

18 Una lmas , ugy é r tve , hogy kel le t len. 
19. Megszokott , ugy ér tve , hogy é rdek te l en . 
'20. De legyen mindig lelkes. Ugyanannak a 

két testnek lelke egybe fo r r j on . 
U l . Hogy minden mástól megkülönböz te te t t 

legyen az. 

22. És ha a férfi házasságra szövotkezott , uem 

mondja unos-uti lalau : n e k e m ezt nem szabad, n e k e m 
azt uem szabad (amit maga e n g e d meg magáuak a 
szövetség e l lenere) , mivel hogy én lérfi vagyok s 
mivel, hogy az más , mint az asszony. Hanem tar t sa 
magái , mint szövetséges társ. A másik jóvo l táé r t , a 
saját jóvol táér t , a szövetség |óvol taér t . 

23. És az asszony is ne m o n d j a : én szép 
vagyok és sok kü lömbuek te t szem, min t te és e n g e m 
körülrajotigaiiak és te é r i e d meg azt H a n e m ta r t sa 
magát, mint szöve tséges társ . A másik jóvol táér t , a 
s,i|át jóvoltáért, a szövetség jóvol táér t . 

24. És egymásnak legyenek a legjobbak éa 

' legszebbek. 

J5 . Mindez pedig legyeu az ó igyekeze tük . 

20. Mert nem minden vau ugy b e n n ü n k , ahogy 

jó lenne leuui. 

27. Hátiéin ugy is van, hogy saját m a g u n k -

nak kell el lenünk harcolni . 

28 . S aki jól vezeti a harcot , győz az a ha 

mégis legyózetuék, ugy az már fölöttünk való h a t a -

lomtól vau. 
k'nlcsiit-Hí MUller Irma. 
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A gyermeknap. 
Az abnormis esőzés miatt a tegnapra hirdetet t 

gyermeknapot az intézőség a következő vasárnapra 
halasztotta — feltéve, hogy akkor kedvező időjárás 
lesz A főilton már elkészült tőzsde- és biiffetsátrak 
egy hétig einlékezletőUl fognak szolgálni a g y e r m e k -
napi a fentar landó emberbará t i kötelességeinkre Azon-
ban az estéro h i rdete t t gyermek kabarét megtar to t ta 
az intézöség. Minthogy a közönség nem volt erről 
tájékozva, kevesebb voltba közönség, mint máskülön-
ben lett volna. Megnyugtatásul közölhet jük, hogy a 
jövő héten vasárnapeste valószínűleg mérsékel t be lyá-
rakkal megismétl ik az előadást mely tegnap át int i 
gyönyörűséget okozott ugy a közönségnek, min t azok-
nak, akik a közönség jótékonyságát művészi előa-
dással akarják meghálálni . 

Nem kisérjük végig az előadást, mer t ak-
kor minden szereplő neve mel lé a d icsére teknek 
különböző skáláját kellene oda iktatnunk Általános-
ságban csak annyit mondunk , hogy a rábízott szere-
pet mindenki közmegelégedésre töl töt te be. A Slei-
ner Manezika spanyol tánca volt a piéce de resis-
lance Persze a Manezika jól i smer t művészetétől 
sokat vártak. Meg is felelt a várakozásnak fényesen. 
Meg kell emlékeznünk Karkas Vilma tanárnőről , ki 
a . színdarabot a növendékekkel betanította Fáradsá-
gos, de nagy sikert elért munká ja e l ismerést érde-
mel A táncokat Szabó István tánctaní tó gyakorolta 
bo a kis művészekkel . A programút és annak sze 
replói ezek voltak : 1 Ket tős iáne : előadta Moslltim-
tner Stef tke és Kernele lltiska. 2 Magyar nótákat 
játszdTt hegedült Kendter Karcsi. 3 Kettős lánc 
előadta Ju recky Violka és tteuiele l luska -t. Asszony 
gazdaság 2 felvonásban ; előadták (irütlfold Maig i l , 
Kesselhofer Nóra , Moshamtner Stefi , l la rsay l i izíke, 
Szánvéber Magda, Halta Hózsí, Nagy Irén, lliuly 
Aranka Lackenbacher Irma. Kohlt Ilona, I 'rtlger 
Mariska ő Kellős lánc: előadta Ju recky Klára és 
Moshauuuer Ste/íke. ri. Kuplék énekel te Kesselhofer 
Nóra, aki feltűnő tehetségével , b.ijos mozdulataival 
az egész közönséget e l ragadta . 7 Spanyol tánc : lej-
teltn Sloiner Mancika. 

HÍREK. N e m a l egérdemesebb kapja mindig a többsé-
get . Az érdéin elbírálására a tömegnek sem hivatott-
sága, sem elég nagy elbiráloképessége n incs A 
fecsegő agitátor és a szónokló á l lamférf iú között a 
munkában meggörnyed i k isember különbséget alig 
tud Nála a szempont határoz, melyből « j e l ö l t beszél , 
az erőszak íi . tenzításs, melyet a jelöli a cél elérésé-
ben kilátásba helyez. I la ezeket a szándékokat ügye-
sen tudja mulugaluí , biz sok Itivul szerezhet magá-
nak. Az iskolázatlan, a gondolkodásban és következ-
tetésben legyelmetlei i választó észjárása alakítható 
Já r t a s ság a választási tecuikában, a komolyságig 
leereszkedő bizalmaskodása a (előlinek, a haszon 
ígérése nem e lhanyagolha tó tényezői a megválasztás 
s ikerének. Ebez |árul még a válaszlóközönség több-
ségével való liitfelekezet egyformasága is. 

A városi képviselők megválasztásában és lia-
talmi körzetük kijelölésében nagy rész* vau a taka-
rékpénztáraknak. — A takarékpénztárak kölcsönnel 
segítík, a kisipart, a kisgazdát és a kereskede lmei . 
Nem önzetlenül cselekszik ezt, hanoin jó kamatér t 
és a lkuszdí jér i l)o ez még nem a határvonal , amely-
nél megáll tainak. A takarékpénztáraknak bá rmely 
városban olyan egyll l térző, együtt működő munka 
társakra vau szükségük kik segítik őket együtt 
u ra lkodni , együt t munkálkodni 

Alkalmazkodás és fegyelem e pártban azok a 
kvalitások, mellyel a |e!öltiiek bírnia kell A merev 
tiyakszirllel bíró emberek er re nem alkalmasak, ók, 
lehat abból a szükséges többségből ki tannak zárva. 

Innen vau aztán, hogy takarékpénztár i igazga-
tókra bízzák otyau indítványuk megtéte lé t , mely a 
választásokkal van kapcsolatban, vagy bizottsági f é r -
fiak kijelölésével, t agy egyéb üzleti Iransakcióval. 

De az az alku minden ura lmon levő pá r tnak 
in tézménynek, testületitek, hogy sajál tör ténetük 
döntő pillanataiban nélkülözik a belátási és emiatt 
sa |át maguk okozzák bukásuka t . 

Elektra 

— Z a l a v á r m e g y e ' u j J f ö ü g y é B z e Az el-
halálozás folytán m e g ü r e s e d e t t megye i főügyészi 
ál lást m a töl töt te bo a tő rvényha tóság i b izo t t ság köz-
gyűlése . Két |clölt volt Dr . Köves Emil fővárosi 
ügyvéd és Dr Csák Károly. Loadato t t 3 2 9 szavazat , 
ezekből d r . Csák kapott 241-o t , dr Köves pedig 
HR-at. E szer int d r , Csák Károly 153 szó többségge l 
Za lamegye tiszti főügyészének megválasz ta to t t 

— É r e t t s é g i b i z t o s A vallás- és közokta-
tásügyi miniszter a nagykanizsai felső ke re skede lmi 
iskolának 1911. évi é re t t ségi vizsgálataihoz N e t e r d a 
Mózes miniszteri t i tkárt kü ld te ki min isz te r i b iz tosul . 

— A Z a l a i K ö z l ö n y B o s z n i á b a n . Egyik 
mull s zámunkban Eürs t Ödön tollából m e l e g h a n g ú , 
színes tárcát közöltünk a uioslári magya r k u l t u r e g y e -
sűlef rő l , melynek tagjai vendégszere tő ba rá t ságga l 
lögadiák a nagykanizsai felső ke re skede lmi iskola 
növendékei t , kik íRnulmányut jukban olt m e g f o r d u l 
tak Az egyesüle tnek egyik lagja K r i e d m a n n most a 
kö te tkozó levelet intézte Kürs t Ö d ö n h ö z : A Zalai 
Közlöny megje len i köz leménye az itteni, .magyarság 
körében rendkívül ö römet okozott és a tagokni ntég 
több luuol iságra sarkal ja Több tag azon óha já t fe-
jez te kí, hogy a Zalai Közlöny vonatkozó pé ldányát 
az Önök kedves emlékének fonlar tására megőr izni 
szeretnék. 11« nem oközuak Öltnek fáradságot e lap-
szám körülbelül 2 5 p é l d á m é n a k megsze rzése , szíves-
kedjék azt az Egyesü le tnek m e g k ü l d e n i . Mostár , 
l l l l l má jus U. Szívélyesen üdvözli mielőbbi viszont-
látás r e m é n y é b e n Kr ied iuanu . 

— Á t h e l y e z é s . A fö ldmive tésügyí min i sz t e r 
Mayer Oltó za laegerszegi fóállalot vosl Budapes t re , 
» zalaegerszegi t ö rvényha tóság i in. kir . á l la torvosi 
ál lásra pedig Augtiszliiig Gyula főál la torvost Lip tó-
szoutmiklósró l á the lyez te . 

— A I I I . o s z t á l y ú k e r e s e t a d ó t á r g y a -
l á s a Mérő Uéza pénzügyi t i tkár , a I I I . osztályú 
korese tadó tá rgyalásra k i r ende l i kincstár i e lőadó 
itta t é g g e l Nagykan izsá ra é rkeze t t . A ke rese tado 
tárgyalását a bizot tság 9 ón reggel S) ó r ako r kezdi 
meg a városháza g y ü l é s t e r m é b e n . A nagykanizsai kir . 
adóhivatal kei e le téhez tar tozó községekkel a t á rgya-
lások I'. hó 19-éig fognak tar laui . A nagykan iz sa i 
adólizelókkel a tárgyalások m á j u s 20 -áu kezdődnek 
ÓK körülbe lü l juuius végéig tar ta tnak. Miudeuuap 
pontosan reggel y-órálól kezdve, míg az a r r a a napra 
kijelölt tételek le u e m t á r g y a h a t t a k ; Szükséges , 
hogy a telek pontosan és lehetólug személyesen 
meg ie l eu jenek , hogy é rdeke ik megóvassanak . A j a -
vaslatok kiadásáról az é rdeke l lek azonnal é r tes í t és t 
kapnak és a közszemlére való kitétel a helyi sa j tó 
ut ján is közöltetik. A 111. oszlátyu koresoladó m o s t 
csak az 1 U I I . és I U i 2 . é t e k r e á l l a p i u n k m e g , 
min thogy az tt| adótörvények, nevezetesen az l ' . tOl . 
7. és 8 . t. cikkek melyek az á l ta lános ke rese t és 

| jővödohui adóról szólnak, t u l 3 . év j anuá r 1-étt lóg-
nak élelbiglépui. Kel tére , hogy polit ikai okok azt 
nem késleltetik. Az adókivető bizot tság e lnöke Utigot 
Ulltitau Elek; tagjai : Fáb ián Zs igmond d r . Mil téuyi 
Sándor , Weísz Tivadar és Ebeuspauge r Leo . Bizalmi 
férfiak iparosok részéről Viola J ó z s e f , a kereskedők 
részéről Scl ierz Richárd . A városi adóh iva ta l t Hor-
váth István adóel lenőr képv i se l i ; a bizot tság j e g y -
zője pedig Vojkovich J á u o s városi adól iszt lesz. 

— V á l a s z t m á n y i ü l é a . Az Első nagykan i -
zsai asztal társaság, me lynek jó l ékouysága már közis-
mert a szegény uép ré t eg körében , c sü tö r tökön , 11-étt 
este 8 ó rakor választmányi ülést tar t a Vaskapu 
vendéglőben leVŐ külön he ly iségében . A g y ű l é s a 
többek közt több je len tkező tagnak a l ö k e t e i é v e l 
foglalkozik. 

— V á r o s i t i s z t v i s e l ő k ó r ö m e . Nagy ö r ö m -
mel keltett a városi t isztviselők közölt Vecsoy Zs igmond 
po lgá rmes te rnek az a nyi la tkozata , hogy a város 
házán az cg ) huzamos muukaidót honos í t ja m e g . 

Választási taktika. 
Választásoknál többséget az a jelölt kap. aki-

ben később legjobban csalatkozik a választó közön-
ség. A jelöltet azért választják, mivel személyéhez, 
tehetségéhez túlfeszített remények fűződnek, később 
ezek a remények tteiii te l jesednek, széjjelfoszlanak 
és kész a csalódás. A tömeg reményekből , csalódá-
sokból él ; ezekből az elemekből épité lel jövó|ét ; a 
szürke jelen, a valóság komor és kietlen és ki uem 
elégítő. 

A löbbség hasonérzolmüok, hasongondolkodá-
vitiik. hanonérdeküek szövetsége egy bizonyos, r e n d -
szerint múlékony célra. 

A jelöli tehát az az é rdek tá r s legyeu, aki a 
választók érdekeit egységbe foglal ja össze és a 
válaszlóit képviseli. 

A képviselőnek (akár városi, akár m á s képvi-
selő) azonban egyéni érdekei is vannak, nemcsak 
pártérdekei . Mujd özeket, majd amazokat szolgálja. 
Bármelyikkel befolyást és hatat inat szerezhet magá-
nak Ila sikerül a befolyás megszerzése , választóinak 
kedtebeti já rhat , ha nem a csalódás a választók 
részéről tel |es lesz. A lílkos és nyílt óhajok és kíván-
ságok te l jes i lhe te t tensége csakhamar meggyőzik a 
választóközönséget, hogy jelöltje személyében vagy 
elveiben tévedet t Következik a kijózanodás, a |eloll 
és elveiuek bukása és a rendszerváltozás 

Nézze 
B R Ó N Y A I L K a z i n c z y -
u 0 e z a l a t t i n ö i k a l a p -
ü z l e t é n e k k i r a k a t a i t ó s 
d u a a n f e l s z e r e l t r a k t á r á t 
s m e g l e s z g y ő z ő d v e h o g y 
a l e g f r i s s e b b ú j d o n s á g o k 
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női kalanoKíian 
a l e g d u ö a b b v á l a s z t é k -
b u n , m é l t á n y o s á r a k o n 

c s a k i s 

B r ó n y a i L. n ő i k a l a p ü z -
l e t é b e n 

N a g y k a n i z s a 

Kazinczy-u. 6., 
s z e r e z h e t ő k b e 
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Hogy eddig késeli ez a modern, célszer!) embersé-
ges újítás, unnak semmi más oka nem voll. ininl 
mint az a körültekintés, mely ilyen nagyfontosságú 
inlézkedés meglétele előtt szükséges. A szerzeit ta-
pasztalatok azonban ainmafllott szólnak, hogy ugy 
miut sok más városban bevált ez U|ilás, ugy Nagy-
kanizsáit sem válik hátrányára a közigazgatásnak, 
inig másrészt a tisztviselők mindennap kipinent moz 
gékonysággal fognak terhe* munkáinkhoz. Sokszor 
elmondtuk már azokat a pulitokat, melyek ez 
ujitás mellett szólnak, csak ismételésekbe esnénk, 
ha Izokat felujitanók. Hogy a hivatalos óiák 8—2 ig, 
vagy 7—l- ig lesznek e, az még nincs eldöntve. 
ValósziuU, hogy a nyári évszakban a 7 — 1 való hi-
vatalos idő mellett történik a döntés. Akárhogyan 
legyeu is, a városházi tisztviselők ezzel az intézkedés-
ael vissza lesznek adva a családjuknak, az életnek, 
az egészsegnek ; Kötelességeiket pedig csak ugy tel-
jesítik, mint eddig, vagy bizonyára jobban. 

— T a u d i j e l e n g e d é s e i t Mi« a népiskolai 
ingyenes népoktatás az általános népművelésre nézve 
óriási fontosságú, addig a középiskolai ingyenes 
oktatás kétségtelenül a proletariátus óriási megnöve-
kedésére vezetne. Azért a kellő humanizmus mellett 
mt..dett testület azon vau. hogy a középiskolai ok-
tatásból a tehetségtelen nem odavaló elemek lema-
radóinak Ennek egyik iKzköze a landiitizetésre való 
kOlelezolUeg. A pénteki tanácsülés foglalkozott a fő-
gimnáziumi tandi|ele|lgedési kérvényekkel. A tolva 
módok közül 72 tanulónak egész evi taudija elcnged-
telwtt (3()iiti) korona, 38-uak félévi tandiia (050 K.): 
míg -II tanuló kellő logcitn és egyeli okok ui'all 
ehitasiltatott. A féllandijasok és elutasítottak tallóz-
nak a tamliiat f. é. június I-én lefizetni. Ellenkező 
esetben a tanulók » . '-"Iából hazaküldetnek éa a 
tandíjat végrehajtás n' «w . ti be. Így határozott a 
tanács tégebbi szál Miri> et alapján. Igv cselek-
szenek a lóvárosba' is, atn nt legutóbb olvashattuk 
De a tandij bolír '.<'. á'.ak az a módja, hogy a nö-
vendékek az iskoh I ... xuldosenek, sehol se tatai 
helyeslésre. Nem peu,0 zérl mert fölösleges a ta-
nuló megszégyenítése annyival is inkább, inert vau 
mód a landi|követeléauek érvényt szerezni részint 
azzal, hogy végrehajtást eszközöltetnek e célból, 
résziül az évvégi bizonyítvány viasza tartásával. Ideje 
volna, hogy a városi képviselőtestület régebbi azabály-
reudeletét megváltoztassa. 

— Bizottságok megalakulása A köz-
egészségügyi városi bizottság ma hétfőn d. u fi 
órakor latija alakuló gyűlését. I! órakor pedig az 
ipariskolai felügyelő bizottság. Kedden d. u. 5 órakor 
a villamos ellenÓrzőbízottság, '/»<>-kor a jogügyi, 6-kor 
pedig a szegényügyi bizottság. Szerdán délután fi 
órakor a kisdednevolő ügyre felügyelő bizottság, 
ti órakor nedíg a főgimnáziumi bizottság fog alakuló 
gyűlést tartani. 

— Z a l a v á r m e g y o u ó p o a s é g e . Arvay La 
jos alispán most terjeszti elő f. é. január t. és to-ike 
között végrelmitott népszámlálás eredtnéuyét. ami 
járásonkiut és városonkint a következő. A zárópdbe 
telt szám az l'JOO iki népszámlálás óta történt sza-
porodást mutálj». Alsóleiidvu lárás néjiessége 50.549 
(lütill), balatonfüredi járás 12.278 ( 1217), tapoleai 
járásban 37.328 (3217), Csáktornyái lárásban 45.967 
(3550), keszthelyi járásban 30305 (1340). letenyei 
járásban 32Glti (4l>44), nagykanizsai lárásban 3U077 
(31), novai járásban 23849 (25571, pacsai járásban 
29601 (24«), perlaki járásban 43!l0:l (11142), sümegi 
járásban 28142 (1222), zalaegerszegi járásban 3ÖU34 
(2088), zalaszeutgróti járásban 2 I I S I i l 37), Nagy-
kanizsa r. t. v. 25758 (2497), Zalaegerszeg r t v. 
10569 (994). Az egész vármegye népességi 4'i(iO'i3. 
a szaporodás a legutolsó népszámlálás óla 30810, 

ami 10'38 százalék szaporodásnak felel meg Leg-
több népessége van tehát az alsólendvai járásnak, 
legkevesebb a balatonfüredinek Legnagyobb százaléka 
van a szaporodásnak a letenyei járásban (1(5-6 "/„), 
legkisebb ai. alsólendvai lárásban (3'3U°/u) 

— D r á g á b b lesz a z ö n k é n t e s s é g A in. 
kir honvédelmi miniszter értesítette Zalavárntegye 
alispániát, hogy a saját költségükön szolgáló egy 
éves önkéntesek által fizetett átalány ugy a közös 
hadseregnél, valamint a honvédségnél felemeltetik 
Meg pedig a gyalogságnál 348 korona helyeit 4.'iti 
k o r , mihez egy kölcsönvett kincstári hátas lóért, 
beleértve a lólariást. patkolá.-t és gyógydijat <">;>7 
korona fizetendő. A ló télies felszereléseért a lovas-
ságnál jár 3 2 K., a tábori és a hegyi tüzérségnél 
2!) korona Ez a rendelet már I. é. f*br 1-én 
életbelépett. 

— C é l l ö v é s A nagykanizsai 20. honvéd 
gyalogezred I. hó 10. és H éti Kiskanizsa, Bajcsa. 
szépeineki mn|or és Principális csatorna állal határol. 
lőtéren harcszerű (éleslölléssel) lövészetet fog Urtanit 
A gyakoilal reggeli II órától il u tí óráig tart. Az 
említett napokon kijelölt halálokon belül való tar-
tózkodás életveszélyes. 

— Q ö z t i i r d ő a v a r o s é . A legutóbbi városi 
közgyűlés nagy szótöbbséggel elfogadta a tanácsunk 
a Gőzfürdő megvételére irányúié lavaslatát Minthogy 
a törvényes idő leteltével lellebbozés e végliatározat 
elten be nem adatott, az |ogeróssé váll Most fultor-
jesztetik az alis|iáuhoi, honnan lia lóváhagyótag 
visszaérkezik — amihez kétség sem tér — akkor 
az adásvételi szerződés az eladó Délzalai és Nagy-
kanizsai takarékpénztárakkal megköttetik 

— C i p ő i p a r i m u n k á s o k s z t r á j k j a A 
nagykanizsai cipőipari munkások bériliozgalmat indí-
tottak 15—25 százalékos béremelési követelnek — 
Minden évben a tavaszi időben, mikor a leglöbb 
munka vau a szaktnábar. Kissebb-nagyobb követe-
teiés'ikkel leptek fel. Az idéu a munkások követelé-
seiknek annyira harcias színezetet adtak, hogy a 
munkaadóknak nagy higgadtságra lesz szükségük 
ha az ellentéteket békésen akariák kiegyenlíteni. 
Szombaton eslve a munkabérek kifizetésekor a két 
legnagyobb műhelyben Millétiyi Sándor és Keller 
Mátyás műtielyébeu memorandumot adtak át, m e l y 
ben követeléseik kielégítését hétfő reggelre kérik. A 
cípómuukások a mai árszabás szerint heleukint 25— 
30 kor-ál keresnek Tehát helyzetük nein mostoha, 
ha idejüket munkára és nein egyébre fordit|ák. Minda-
nlelletl némi béremelésben lesz rés/.ok és azért bár i 
egy órával később, de munkába léptek ina reggel,1 

mert köztük az egyezség létrejött. 

— M i n d e n k i t é r d e k e l , hogy a tavasz be-
álltával ruháit, függönyeit, vagy háztartásában szük-
séges holmiját hol tisztítiassa, vagy festesse. Leg-
célszerűbb azokat Hcrketz István utóda (cégtulaj-
donos: Kovács Endre) kelmefestő- és vegylisztitó-
gyárába küldeni Kudapcstre (IX.. Kinízsy-utca 14 ), 
ahol azok szakszert) kezelésben részesülnek, a leg-
nagyobb pontossággal és a legjitláuyosabb árak mel-
lett Magyarország ezen legrégibb és legnagyobb for-
galmú kelme-, selyemfestó- és vegj lisztitógyára a 
legmo lerncbb technikai eszközökkel vau felszerelve; 
munkái bármely világváros készítményeivel kiállják a 
versenyt és a legkényesebb igényeket is kielégítik. 
Árjegyzéket kívánatra ingyen küld. Vidéki megbí-
zóinak csomagolásért dijat nem számit, postadobozait 
csak saját árban számítja. 

477/1911. végrli. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t. c. 102. §•» értelmében J izennel közhirré teszi, 
hogy nagykanizsai kir. láráwtiróságnak 1910. évi V. 
l o t 4 / l számú végzése következtében Dr. Gyarmati 
Viktor budapesti ügyvéd által képviselt Mauthuer 

' Ódon budapesti cég jávára (¡5 korona 10 fill. s a 
|ár erejéig I t l l l . évi február hó l l - é n foganatosí-
tót! kielégítési végrehailás ut|áu lefoglalt éa 3000 
kor. becsüli I gőztnozdony és 1 cséplóból álló ingó-
ságok nyilvános árverésen eladatnak. Mely árverés-
nek a nagykanizsai kir. járásbíróság 1910. évi V. 
l O t l / 2 számit végzése folytán 05 kor. 10 fill. tőke-
követelés ennek lUKlévi szeptember hó 1. napjától 
járó 6"/0 kamatai, ' / , % váltó di| és eddig összeseu 
23 kor, bíróilag már megállapított költségek erejéig 
Kiskanizsán (Rác-utca 5 szám) leendő eszközlésére 
1911 év i m á j u s h ó 13 n a p j á n a k d é l e l ő t t i 8 
ó r á j a határidőül kilüzetik és althoz a venni szándé-, 
kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az I s8 l . év i LX. törvénycikk 107. és 108. 
§ a értelmében készpénz llzetés melleit, a legtöbbet 
Ígérőnek becsárott alul is el fognak adatni. A mennyi-
ben az elárverezendő ingóságokat mások is le -és felül-
foglaltatták és azokra kielégítést jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881 : LX. l.-c. 120. §-a és a vh. 
u. 2o ¡¡-a értelmébe ezek javára ¡8 elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán, 1911. évi április hó 27-én. 

Maxi m o v i t t 8 y 6 r y y 
kir. klriiátl ié|rikt|lé. 

T A V A S Z I K I Ü L T E T É S R E AJÁNLOK 
G y ü m ö l c s f á k a t : alma, körte, kajszi és francia barack; díszfákat, 

díszcserjéket, f,•nyulakat 
R ó z s a f á k a t : magaslörzsU. bokor es futó-rózsákat — Készlet circa 

4000 darab. 
V i r á g p a l á n t á k a t : u. n i . : l'olargoiiium, Salvia Ktiehsia, Vanília 

Lobelia, Szónyogvirágok stb. — Virágpalántákból készlet mintegy 
loo.ooo darab. 

M a g v a k a t : Mindenfele vetemény éa virágmagot, takarmányrépa és 
a legfinomabb pázsit fümagkeveréket. 

P e t e r m a n n J ó z s e f 

PH?l'^L. N a g y k a n i z s á n . 22. 

Ar. orvom kiír Altul alánlva. 

Sirolin 
ÍC „ Roche 

kftphaM mlncUn ryógyMwr-
tárbtn. 

Ar» ftvagankont < koron*. 

G ü m ő k ó r (tUdőbajok), l é g z ő s z e r v i b á n -
t a l m a k , s z a m á r k ö h ö g é s , i n f l u e n z á n á l . 

1. A kl hnaaau IdAn karaaatni kMtA(«a bantalmftibftn aa«nvod. W. UituUr.ok, kik fc««*hurotbftn •••nr««l-nok, Hirolin ,Koche* *U»i rövid idAn balfll m»Kirj">ryulii«k. tt AaatmAbfti) aa«nvadAk inárrflvid haaa-

Kl hasxnAljon SirolintT 
n«Ut utAo Unjr»ir»« kAnnjr«».' 014«» Aresnok. 4. KkrofuUa, rolHcyddMftdáao*. •••ia- 4a orrhurutoa gyarmakaknak randkl»<U (ontoa aaar a Rirolln. A táplálkosáat nagyban alAaagltL 

Csak« uretUU ogowagoliuu SIKOLIN „Koche".t kérjünk éa póUzarokat hatiroaot-
tao uU«iU>unk vigma. 

F. H O F F M A N N - L A R O C H E & C o . , 
Basel (Svájcz). Grenzach (Baden). 
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WOLF 
Un» 19001 aranyérem; legnagyobb httüntetée 

M R G D E B U R G - B Ü C K R C J 

Boros firtur oki. jépéjzmérnak, 
BUDAPEST, VI., Taréi• kdrút 2». 

Járkerekes és helyhez kötött telitett és szabadalmazott 

túlhevített gőzzel 
működő lokomobilok 

W O I . F e r e d e t i s z e r k e z e t e 1 0 - 8 0 0 l é t r ő l * . 

A z I p a r 4 a m e z ő g a z d a s á g l e g g a z d a s á g o s a b b . l ó g t a , l ó s a b b 4 a l e g m e g b í z h a t ó b b O z s m g á p s t 

0»»Hyárlá« 700 000 lócfgn ftlül 

Öszi trágyázás! 
Órakoájunk I 

kaaliltáiaktél I 

4100 V a l ó d i r ^ 

Óiakadjui t l i a 

k a a l a l t á i a k t é l ! 

v é d j e g y ű . 

a v i l á g leg jobb f e 'H i t í s z t í f ó szé re 

^ r V é d j e g y : „ H o r g o n y t ' 

A L i n i m e n l . C a p s i c i c o m p . , 

a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 
pótléka 

»KT n<Kjón*li b i j o n y u l t liázinzor, mo ly m i r 
-ok i r ó ta l eg jobb U d ö r i s ö l é a n o k b i i o n y u l t 
k r iwvenyne l . c a t u n á l <w s i s f b l i l é i t k s é l . 

F i g y e l m e z t e t é s . S i lány h a m i s í t v á n y o k 
miatt bevásárláskor óvatosait lágyunk ós 
c s a l o lyan e r e d e t i üvogot l o h a d j u n k ol. 
me ly a , ' , H o r g o n y ' v é d j e g y g y s l m a R i c h t e r 
oégjugyctesel ellátott dobozba van .soms-
goTva. Ara üvegekben K -.80, K 1 40 óa 
K 2. óé tigvatúlrán minden gyógyazor-
tárban kapható — Kóraktár: Törl ik liutf 

gyógya io réaznó l , B a d a p e a t . 

IK Rlcller'irójwertlri«i „Arim orts/iiiW", 
P r á g á b a n , Kl i sabe tha lms»« í> neu . 

T h o m a s s a l a k 
a l a p j o b b é t l e y o l c i d b b f t t z f i r a a v a i ' 

műtrágya I 

« a a l a l t á a l é l 

a i l g a r a a a 

t a r l é i k a á j a a k . 

Kalmár \ i KIS 

a i a d a a i á i k 

t a r l a l a a j a l -

t é l i a l t a o 

a l l á l i a 

a r k o a a t p k a i p k i t i a b r i k i a l a r l l a , 
l a i a r k a p t l i a l a l a 

M I » M I T , II . l a l r a a a 

m e g h í v ó . 
A „ N a g y k a n i z s a i V I — l l l l . k e r . t e m p l o m t é r i 

k e r e s z t é n y f o g y . s z ő w e t k e z e t " f. évi május hó 14-éu 
d u. 2 órakor a .Polgári olvasókör'' helyiségében 

H ő s é t ő l felvesz 
a k i a d ó h i v a t a l , 

é s 

tart, melyre a részvényeseket tisztelettel az meghívja 

I G A Z G A T Ó S Á G . (Ills 

T á r g y : 
1. Klnoki megnyitó 

Az Qzlet felszámolásának kimondása 
3. Indítványok. 

D e á k t é r 

és niiudt'u bel- éa külföld 
birdetéai iroda. 

üdvözlet Grázból! 
Mielőtt szükségletét fedezi, kér je tőlem gaz-
dag tarlnliuii in i o-t a g y U j t e m é n y e m e t, a 

legjobb stíriai 

férfi- és női 
lodenról 

vadász-, erdész-, lurisla-, roilel és ski-sport és 
mindazok részére, akik n különféle időjárások -
nak kitéve vaunak, de különösen az én valódi 
slyriai n ő i l o d e n - r ó l gyönyörű mintákkal , 
utazási- és séta-kosztümöknek valamint összes 
divat-szővetieiiiiröl. lér f i - és gye rmek- ruhák , 
felöltők, ulstor a Ugolcsóbblól a legf inomabb 
minőségben az áltaUuoaan elismeri lelkiisme-
retes első és legnagyobb loden-kivileli cégtől 

V I N Z E N Z O B L A C K 
ca. cs k i r . u d v a r i p o s z t ó - s z á l l i t ó 

G r a z , M u r g a s s e 9 . i z i m . 

M i n t a k ö n y v ö k s z a b ó m e s t e r e k é s s z a b ó n ó k r é s z é r e 
k í v á n a t r a r e n d e l k e z é s ü k r e á l l a n a k . 

a n y a i 4 1 . 

a m - K t i l ö n ö a e n a J e l e n l e g i r e n d k í v ü l i o loaó 
á r a k r a n « y e l i u e * t e t j t t k a v á s á r l ó k a t . 

K é p v i s e l ő é s r a k t á r M e l i s é a P i n t é r 
S z o m b a t h e l y . 

• S S S I I I S H S M H H H H S B i 

HIRDESSEN 

A „ZALAI KÖZLÖNY "mBEN 

Szőlő - oltványok 
Huszonöt legjobb bor- és c semegefa jban még 

n e g y v e n e z e r d a ra b. 

C s a b a g y ö n g y e ! 
o l h a n y á t n e m e s 11 ra a » i s i z o k. 

Kurópában a legkorábbau érő fN|ftiAIA\^drágáu 
fiielett piaci újdonság. Minden kisebb házi-
kertben i-. termelhető, lúgosnak i-, kittluó fa j . 

P I R O S D E L A W A R E 
N e g y v e n h e k t o l i t r t e r e m h o l d a n k é n t , 
m e l y é r t Í r á s b a n j ó t á l l o k Klgyökereztetve 
minden szál simavessző inegfakad, erre nézve 
ntasitá mellékeltelik miudun küldeményhez . 

Máiui végén Is Oltetheló. — Bővebb leirást, 
színes képekel ós ár|egy/,ékel ingyen kü ld : 

l l t iharm t pohta, távírda 
') " " ' J és telefon ál lomás 

Nagy Gábor, Kóly 

Egy e r ő s í t ő szer 
gyengegyomruaknak 

éa a z o k n a k , k ik m e g h ű l é s , v a g y a g y o m o r t ú l t e r h e l é s e , 
h í / n y o s , n e h e z e n e m é s z t h e t ő , n a g y o n m e l e g v a g y t u l -

b i d e g é t e l ek é l v e z é s e f o l y t á n 

G y o m o r g y e n g é l k e d é s t , m i n t G y o m o r 
h u r u t . G y o m o r g ö r c s , G y o m o r f á j á s o k , 

F e l f u j ó d ó s s t b 
b e t e g s é g o k e t k a p t a k , m i n d e n k ö r ü l m é n y e k k ó z ó l l a 

Dr. E N G E L - f ó l e -

h a s z n á l j á k . 

B a l d r l a n u z n a l e g t ö k é l e t e s e b b h a t á s ú g y ó g y -
b o r n a k b i z o n y u l t a g y o m o i g y e n g e s é g e k n é l , k ü l ö n ö s e n 
ha e z e k m é g k e z d e t l e g e s e k , m e r t m e g a k a d á l y o z z a a z o k 
következményeit, mini nz l d e g e a a á g , á l m a t l a n s á g , 
s s 4 d t t l 4 s l r o h a m o k , s x o r u l á s stb 

• Osszetctelcnél lógva l a t u o a b o r , B a l d r l a n 
o a ö p ö k o t , m á l n a a y r u p 4a o s s r t s a n y s l s v s t tar-
talmaz. A B a l d r l a a a m igen jó hálással van s s á k -
r e k e d ó a n á l cs lialározotlan erósitóleg hat az s r 4 s x 
e m b e r i s a s r v s s s t r * . A d r . E n g s l f é l e B a l d r l a 
n u m nem tartalmaz s s m m l f á l * k á r o s s x s r s k s t 
c s i g y g y e n g é k é l g y e r m e k e k I* m é g h o M Z a h b i d e i g is 
i h a t j á k . L e g h a t á s o s a b b , h a a z l r e g g e l é h g y o m o r r a é s 
e s t e l e f e k v é s e lő t t s z e d j ü k e g y l i k ő r ö s p o h á r i g . G y e n g o 
e g y é n e k é s g y e r m e k e k r é s z é r e a B a l d r l a n n m m e l e g 
v i z z c l h í g í t a n d ó é s e g y k e v é s c u k o r r a l é d e s í t e n d ő . 

A d r . E n ^ s l f41s B a l d r i a n u m üvegben 3 
és 4 k o r o n á é r t k a p h a t ó M a g y a r s z á g ö s s z e s g y ó g y s z e r -
t á r a i b a n D i r e c k t v á s á r o l h a t j u k : N a g y k a n i z s a , K i s k a n i z s a , 
l i o c s e h e l y , T ó t c z e m m á r l o n , . N e m e s d e d , N é i n e s v i d , C s á -
k á n y , K i s k o m á r o m , B á n o k s z e n t g y ö r g y , S z e n t l á a a t ó , 
T ó t f a l u , K e r k a s í c n t n n k l ó s , M u r a s z e r d a h e l y , C s á k t o r n y a , 
l . e t e n y e , K o t o r , l ' e r l a k , V l d o v e c , A l s ó d o m b o r u , l . é g r á d , 
HükkOsd , M u r a k e e s z t u r , I h á r o s b e r e n y , B ó h o n y e , T a p -
s o n y , S z a k á c s i , M a r c a l i , S á m s o n , K é t h o l y , Vó r s , l l a l a -
t o n s z e n l g y ó r g y , A p á l i , K e s z t h e l y s t b . g y ó g y s z e r t á r a i -
b a n , ú g y s z i n t é n M a g y a r o r . z á g , m i n d e n n a g y o b b c s 
k i s e b b h e l y s é g é b e n l evó g y ó r g y s z e r t á r b a n , i l le tve f ü -
s s e r ü s t e t e i b e n , 

D r . B a l d r l a n a m o t a nagyka-
n i z s a i g y ó g y s z e r t á r a k 3 é s t ó b b ü v e g m e g r e n d e l é s é n é l 
a z e r e d e t i á r a i me l l e i t M a g y a r o r s z á g b á r m e l y h e l y l -
, é g é b e s z á l l í t j á k . 

Ó v a k o d j u n k u t á n z a t o k t ó l ! 

K é r j ü n k h a t á r o z o t t a n 
d r i a n u m o t . 

D r . E n c * l - f 4 1 s S B a t -

Nyomatott a laptulajdonos llj. Wajdita József könyvnyomdájában Nagykanizsai!. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
Pol i t ikai lap. 

• i l j i l M l k h é t f ő n i i c s ü t ö r t ö k ö n . 

EiofU«U«l árak: ÜKtii é»rc 10 korona, fílívic 6 korona, 
No(yaili«ia 2 korona 60 Ali. — Egyaa a iám ira 10 Ali. 

Kelelda »xeikesitA : 

K n r t é n m J ö i . i - f . 
K i a d j * : S z i r k i i z l ö t i g é t k i a d ó h i v a t a l O ú k - U r 1. 

Talafon: III . — HlrdaUaak d l ja iabáa aiarlnl . 

A községi adó. 
( V . L . ) A b e l ü g y i k ö l t s é g v e t é s n é l v a l ó -

b a n n a g y s z o l g á l a t o t t e t t a z a f e l s z ó l l a l á s , 

m e l y e g y é r t h e t e t l e n a b u z u s m e g s z ü n t e t é s e 

é r d e k é b e n t ö r t l á n d z s á t : é r t j ü k a z t a n a g y 

k e d v e z m é n y t , m e l y e t a z ö n á l l ó p u s z t á k a 

k ö z s é g i a d ó z á s k ö r ü l é l v e z n e k . V a l ó b a n 

u e v e t n i v a l ó , h o g y m i g a k ö z t e r h e k v i s e l é -

s é b e n m é g a v e r e b e k in a p r o g r e s s z i v i t á s t 

c s i r i p e l i k ; v a n t e r ü l e t , a h o l a n a g y a d ó z ó 

t ö r v é n y e s r e n d e l k e z é s s e l f e l o a n n y i t fizet, 

m i n t a k i s e m b e r . M i l e h e t e t t e n n e k a n a g y 

i g a z s á g t a l a n s á g n a k , a r á n y t a l a n s á g n a k m a g y a -

r á z a t a ? H o g y a n t u d t a k i l y e n t ö r v é n y t h o z n i ? 

Az e lv b i z o n n y a l a z v o l t , h o g y a p u s z t á k 

k e v é s b é v e s z i k i g é n y b e a k ö z i g a z g a t á s i s z e r -

v v e l é s a k ö z s é g i é l e t k é n y e l m é t n e m é l v e -

z i k . P e d i g é p p e n e l l e n k e z ő l e g , a n a g y b i r t o -

k o s a f a l u b e l i e k r o v á s á r a e l ó b b é s f i g y e l -

m e s e b b e n é l v e z i a k ö z i g a z g a t á s n a k v e l ü k 

s z e m b e n s e r é n y f u n k o i ó k a t . H a a g r ó f u r , 

v a g y t i s z t t a r t ó j a j á r l a t o l a k a r , el t u d j u k - e 

k é p z e l n i , h o g y n e s o r o n k i v ü l k a p j a ? H a a 

p u s z t a m o s s z o v a n , a k ö z s é g i k é z b e s í t ő n e k 

e g y n a p j a i s e l v e s z , e m i a t t a k ö z s é g n e k 

t ö b b k ó z b e s i t ó r e v a n s z ü k s é g e , — d e a 

n a g y ú r ü g y o n e m s z e n v e d h e t h á t r á n y t , — 

h a a z u r a s á g i k o o s i a k ö z s é g i o r v o s é r t 

b e j ö n , a b r i c s k a n e m v á r , a z o r v o s s i e t a 

p u s z t á r a s h a i d e h a z a k o m o l y d o l o g b a n 

o r v o s i s e g í t s é g r e v a n s z ű k s é g , e z a z i l l e tő -

n e k k ü l ö n ö s p e c h j e , m i é r t é p p e n a k k o r 

b e t e g , m i k o r a z o r v o s u r az u r a d a l o m b a n v a n 

e l f o g l a l v a . 

A m i k e t e l m o n d o t t u n k , a z o k b e s z é d e s 

p é l d á k é s o s a k k i s z a k í t o t t e s e t e k a n n a k 

i l l u s z t r á l á s á r a , h o g y a f é l a d ó v a l a k ö z s é g i 

i g a z g a t á s h o z j á r u l ó ó n á l l ó p u s z t a , j o b b h e l y -

z e t b e n v a n , m i n t a b e l s ó l a k ó , a ki k é t s z e r -

a n n y i v a l a d ó z i k . 

D e m é g a z a r á n y l a g j ó e s e t , m i k o r a z 

ö n á l l ó p u s z t á k a k ö z s é g i a d ó f e l é t fizetik. 

M e r t i s m e r ü n k n e m e g y h e l y z e t e t , a h o l a 

k ö z s é g i a d ó t a z u r a d a l u m á t a l á n y b a n fizeti 

1 0 é v e s k i e g y e z é s a l s p j á n . I t t v a n a z t á n 

r e t t e n e t e s h e l y z e t . V a n n a k k ö z s é g e k , a 

m e l y e k b e n a k ö z s é g i a d ó 1 4 8 * / . - E h h o z 

v e g y ü n k á r m e n t e s i t é s i , e g y h á z i a d ó t , c s o d a , 

h o g y m é g a z ő s i f ö l d k i b i r j a e z e k e t a 

t e r h e k e t . 

É r z i m i n d e n k i e z t a l e h e t e t l e n s é g e t . 

H i s z e n a k ö z s é g i a d ó b a i s a p r o g r e s s z í v 

r e n d s z e r t k e l l e n e b e h o z n i s m i j ó f o r m á n 

f é l s z á z a d ó t a n e m t u d u n k m e g s z ü u l e t n i e g y 

á l t a l á n o s a n é r z e t t v i s s z á s s á g o t , m e l y e t a 

m é l t á n y o s s á g g o n d o l a t a t e r e m t e t t , m e l y 

a z o n b a n a v a l ó s á g b a n a l e g n a g y o b b m é l t á n y -

t a l a n s á g . S m i v e l e n n e k t ö k é i o t e s á t é r z é s e 

a z e g é s z v o n a l o n s z ü k s é g e s , a k ö z é r d e k e t 

s z o l g á l j u k , a m i d ó n m e g s z ü n t e t é s é t m i n é l 

g y o r s a b b a n k í v á n j u k . K í v á n j u k a n n á l i n k á b b , 

m e r t a k ö z s é g i i g a z g a t á s k ö l t s é g e i e g y r e 

n a g y o b b a k s a z á l l a m a k ö z s é g i k ö z i g a z g a -

t á s e l l á t á s á r a , v a g y l e g a l á b b a z á l l a m i f e l a -

d a t o k t e l j e s i t é s e é r t n y ú j t o t t k á r p ó t l á s r a n e m 

g o n d o l . 

S ezze l s z e m b e n a h o g y a T ö r v é n y t á r 

m a g á h o z ö le l i a z u j a b b t ö r v é n y h o z á s i m u n -

k á t , a k ö z s é g i e l ö l j á r ó s á g o k r a e g y r e t ö b b 

f e l a d a t h á r u l ; u j t e r h e k e t j e l e n t e z , n e m i s 

s z ó l v a a r r ó l , h o g y a k u l t u r á l i s h a l a d á s 

é r d e k é b e n ú g y s z ó l v á n n a p r ó l - n a p r a u j f e l -

a d a t o k m e g o l d á s a e l ó t t t a l á l j u k m a g u n k a t . 

T e h á t n e m c s a k a p u s z t á k ö n á l l ó j e l l e -

g é t k e l l m e g s z ü n t e t n i , h a n e m a f o k o z o t t 

j ö v e d e l e m m e l a r á n y b a n a z a d ó k i v e t é s k u l -

c s á t e m e l v e a l k a l m a z n i . E z a m o d e r n h a l a -

d á s , — a z e l ó b b i p e d i g v a l a m i i t t f e l e d e t t 

f e u d á l i s e m l é k . 

Csakis Pilaeni sört i gyunk a 
„Szarvas szálloda" éttermében, a 
sörök k irá lya ; s z é n s a v nélkttli ke-
zelés, a gyomornak kitűnő. 

i i olasz kiállítások inouifitása előtt. 
— Római levél. — 

I r t * v u m L Á S Z L Ó . 

Róma, április végén 

Ak i azt hiszi, hogy Itáliában a félszázados 
ünneppel Dante és Machiavelli édes álma: az Unita 
Itália valami tüzes nemzeti felbuzdulásra vezettek, 
az erőseu téved. Hizouy Kóma éppon olyan a kiállí-
tási Qnuepek előtt, mint mindig. Turulban uétni kis 
mozgalom van. De a szárd királyság ósi szép városa 
sohase volt hangos én nagy nemzeti ünnepek szem-
pontjául egészben alkalmatlan. Mi az oka az olast 
látszólagos közönynek ? 

Talán az időhatár kicsi euuek a nagj iuul tu 
nemzetnek; talán az olasz egység inkább a politikai 
azezon müve, melyet talán állandóvá kovácsolhat a 
szavo|ai k i rá ly i ház nópszerQsége, de ma még a 
szíveket nem melegíti. A szív érzése és lelkesedése 
nélkül pedig csak e féle hivatalos Ünnep loudezhetó, 
aiuilyem.uk csöndes látója vagyok. Mi akármelyik év 
tOárcíua 15-én lendületesebb, melegebb nemzeti 
Uuuepet tartunk I la Rómábau annyi ós oly fényes 
szálló uem volua, még olasz lobogót is csak elvétve 
láluánk és ennek ellentéteül évszázados mohával 
borított zordonan fönséges négyszáz templom komor 
fala, miutha vétót kíállaua s tudj' Isten váljon az 
egyházi uralmat látó féuyét éivezó mai Rómát a 
még elhomályosodni nein tudó emlékek aranyos 
azálai fűznék ina ia a félszázad elótü idóköz? 

Hozzá tehetnénk még, hogy taláu az olasz 
nép szegéuysége is egyik oka közönyének ? De nem. 
tiuuek ellentmond a lüktető röiuai élet, az örök 
város tolytonosan modernné válása és terjeszkedése. 
Augusztus alatt, mikor a római uemesség mind 
Rómába özönlött, tűikor oly elmék, mint Oiceró, 
Ovidius érezték a lesújtott, a célt tévesztett életet — 
Róma nélkül, — uem volt az örök vúrosuak olyan 
nagy beépített területe, mint ma. 

8okat árt az Unita Itália most tetőző ünnepei-
nek a decentralizáció. Turiu éa Róma kőzött való 
távolság. Tiberiutól a Hóig egy ogész más világ vau, 
így aztáu megoszlik az ünnep léuyét adó közönség s 
az érdeklődés is felaprózódik. 

Rómában iniudeu napra esik üuuop. Kezdő-
dött a hónap eleiei kapítoliumi ünneppel, mely olyau 
forma hideg hivatalos szertartás volt, i&int uáluuk 
április t l . A negyven ueiuzet mind tnás napon 
nyitotta meg kiállítását. A magyarok és a franciák 
kiállítását! magam is jelen voltam. Mi magyarok 
ugyancsak kitettünk magunkért. Nemcsak elsők vol-
tunk azok közölt, akik terminusra készek lettünk, 

a megnyitást Miklós Ödöu jóvoltából Ünnepivé 
tettük A daliás Miklós dtszmagyarbau olyau takaros 
olasz beszédet moudott, hogy az olasz lapok el vol-
tak ragadtatva Az jUUgarese" iránt való nemzeti 
szeretet altban ia megnyilatkozott, hogy igen sokan 
és Róma legelőkelőbb társadalma, vett részt, éléu a 
kistermetű olasz királlyal és fejedelmi megjeleuésü 
szép feleségével, Hiénával. figészeu más volt a 
franciák kiállítása. 

A l ig volt hatvan euiber a teremben Magyar 

létemre tnajd leestem a csodálkozástól, látva egy 
tnindeu üunepies szertartás uélkül való k i rá ly i 
fogadtatást és megnyitásnak moudott o féle bevezető 
beszédei: Erre lartsou fölséged I" Kimondotta ezt a 
fraucia nagykövet, aki a szép fiiénál vezette karon, 
inig udvariasan a kistermetű Vittoró, a nagykövet 
nejének nyújtotta karját. A fogadtatás gyöngéd fejbic-

j centes volt éa semmi több ; a logadó beszéd pedig 
olyau egy pár szó, amivel a döbroközí korcsmáros 
is kedveskedik vendégének. Hogy mi f lehet most 
Rómában, ahol a rózsa áprilisbau javában nyí l ik, 

'virágból tetszetősét a szem elé varázsolni, meghatva 
és elfogódva szemléltem a vesztibülbeu. 

Maga a kiállítás nem képviseli Krauciaorszig 
ötven éves pikluráját Mintha a nagyjaikat BajuálUk 
volua elküldeni. Az egyik terein a Iraucia akademiata 
foslóké, a többi hét a színpompás sinibohsta éa 
ultra-simbolistáké s hogy micsoda groteszkségre képes 
a párisi ecset, azt több kép inutatia. Kicelláluak a 
fraucia festők az anyaság magasztalásábau. De az ia 
igaz, hogy erre lelkesíteni kell a Iraucia asszouyokat. 

Altalábau a frauciák uem kötöttek valami uagy 
becsvágyat ehhez a nemzetközi versenyhez. Régebb-
ről alig adlak; a maiból is nagyjaikat nélkülözzük 
A ki innét kivánua tájékozódni a franciák tnivéazi 
nagyságáról, azok rossz helyre jöuuéuek tanulni. 

Egész inásként feslüuk mi. Mi odavittűnk 
apait, nnyait. Miklós Ödöu kormánybiztos fárad-
hatatlan agilitása és Karlovsztty művészi keze 
csináltak itt csodát. Közel ötazáz kép és műtárgyunk 
van s a tizenkét teremből egy egészen Muukicsyé. 
A Consumatum est elől i láttam taliau papit imád-
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A selyemtenyósztós. 
E l i s m e r é s é s t i sz te le t i l leti m e g m i n d a m a tö-

r e k v é s t és f i g y e l m e t , m e l y n e k ö n z e t l e n , odaad» ne -
m e s cél ja , hogy a s z e g é n y e m b e r o a k t á m o g a t á s t , se-
g i t s ége t és m e g f e l e l ő a lLahná t n y ú j t s o n a t i sz tes 
m e g é l h e t é s r e . — Mióta a ku l iu ra és h u m a n i z m u s 
alkotó s z o l ' : . , i e uj c sapáka t és h iz tosahh i r ányoka t 
váltott , m e l y e n az izom és a> ész m u n k á j a az em-
beri ö n é r z e t j o g á t k ivá l to t ta a lárai ló mil l iók szá-
m á r a i s ) azóta javulni kezd i smét a szo rga lom és a 
m u n k a é r t éke A s z o r g a l o m és a m u n k a : ez a két i 
ösz tön a l e g b e c s e s e b b tu l a jdonság az e m b e r b e n A 
s z o r g a l m a s é s a m u n k á s e m b e r fel t u d j a haszná ln i 
a k íná lkozó me l l ék -a lka lmaka t és eszközöke t a r r a , 
hogy m a g á n a k és c sa l ád j ának k é n y e l m e s , n y u g o d t 
o t t h o n t a lapí t son és lile r l é k l c t e s , r e n d e s j ó é le te t 
b iz tos í t son . Kzck a m e l l é k - m u n k a a l k a l m a k , azaz 
m e l l é k k e r e s e t e k , kü lönösen a s z e g é n y s o r s u néposz -
t á ly r a nézve r endk ívü l fon tos j e l e n t ő s é g ű e k . 

A j e l e n b e n már az á l l am k ö t e l e s s é g s z e r ű e n 
gondoskod ik arról , hogy a szokot t napi t e endő i 
me l le t t , do lgos po lgá ra , m é g m ű v e l h e s s e n o lyan m e g -
felelő k ö n n y e b b me l l ék fog la lkozás t is, m e l y n e k Űzé-
séből j e l e n t é k e n y k e r e s e t h e z j u t h a t 

Kgyik i lyen szépen j ö v e d e l m e z ő m e l l é k k e r e s e t i 
l o r t á s , a s e lye in t enyész t é s se l való házi keze lés . A 
s e l y e m t e n y é s z t é s utáni k e r e s e t n e k fon tosságá t kü lön-
böző k ö r ü l m é n y e k eut« l ik . Kgyik az, ItojiV a j ö v e -
d e l e m h e z n é p ü n k l e g s z e g é n y e b b része é p p e n a ra t á s 
e lőt t és m i n d e n b e l c k l e t é s né lkül 4 — 5 het i idó alat t 
j u t . A m á n k ped ig az, h e g y a s e l y e m t e r m e l é - u é l a 
t e n y é s z t ő nagyrész t oly m u n k a e r ő t használ fel , mely 
e g y é b n e h e z e b b tnunkiira és k e r e s e t r e n e m a l k a l m a s 

A z á l l am m i n d e n t e lkövet a r ra nézve , hogy a 
s e l y e m tenyész tés se l j á ró munká t minél k ö n n y e b b é 
t egye . G o n d o s k o d i k arról , hogy a kellő s z a k i s m e r e -
t eke t m e g t a n u l j á k a tenyésztők és h o g y kevés fa rad-
sággal és közvetlen közelben e l e g e n d ő s z e d e r f a l e v e -
let ta lál jon a hernyók fe lneve lésehez . { 

A tjolyeiii lenyésztésiiok egyik föke l léke a sze-
de r f a lo tnb bősége Minél n a g y o b b m e n n y i s é g b e n áll 
r e n d e l k e z é s r e a s zede r fa l evé l , annál jobban t e r j e d h e t 
a se lye in tenyész lés . Ha nincs e l e g e n d ő s z e d e r f a l e v é l , 
neiu táplá lkozhat ik kel lően a s e l y e m h e r n y ó s így 
g y e n g e , si lány s e l y m e t fon 

A tenyésztők l e g n a g y o b b része p e d i g oly sze-
g é n y , hogy tu la jdon fö ld te rü le t t e l n e m r e n d e l k e z i k . 
Kzek tehát csak ugy fog la lkozha tnak a Helyemtenyész-
tésse l , ha a szede r fák oly t e rü l e t eken á l l a t u k , a hova 
m i n d e n k i mehe t levelet szedni . K célból m i i u l e u c k -

koztti s százakat meg i l l e tődve szemlé ln i es a m ű v é -
szet f öuségébe e m e l k e d n i . I lyen n e m z e t k ö z i s z e m l é -
ben tüuik ki M u n k á c s y u a k v i lágraszóló vol ta , m e l y 
pedig e g y r e u ó , ahogy t é rben és időben tő lünk 
távozik, Szinyeí Mérge Pál kol lec t ió ja kel t az tán 
uagy csodálatot és vál t ja ki tnár ts az ősz in te elis-
m e r é s szavát . 

Ahol ped ig m i n d e z t tá l juk a P incs ió d é l k o l e t i 
völgyében az Kxpediz iouén bizony s ivár Itely és 
fél igkész á l l apo tban vall. E s z ü n k b e pit m i k o r a 
Kavicsokon b u k d á c s o l t u n k , hogy a m i n t ha jdan 
Macaeuas . b ő k e z ű s é g e a s z e m é t d o m b d ö g l e t e s tá ján 
varázsolt szép ke r t eke t és a mat lá r ia fészké t , Kóma 
l e g e g é s z s é g e s e b b he lyevé v a r á z s o l t a : most a képző-
művésze t lép fel i lyen i n e c e n á s n l : m e r t b izony a 
k é s z ü l ő n e m z e t k ö z i kiál l í tásból r e m é l t j ö v e d e l m e , 
t e r h é r e va lami n é g y mill ió lir.il költ az olasz kor-
mány t e r ü l e t r e n d e z é s ép í tkezés re , igy lesz az e lha-
gya to t t he lybő l — r ó m a i k i r ándu ló és a p o p ö l é pub-
licsi m e g n a g y o b b í t á s a 

í r j u k ineg, hogy az sem ideges í te t t e az olasz 
k i rá ly t , hogy egy hónap alatt ma jd minden nap ki 
ke l le t t m e n n i e e fé le m e g n y i t ó k r a . 

Ta lán e t z é b e jutott cári apósának , az orog 
N ik í t ának , aki mel les leg költő, éppen f e l e s é g é h e z 
E lená l toz , ennek uyolc eves korában hozzái ro t t verse , 
m e l y n e k ez a r e f r é n j e : 

„ Hogy a t rón n e m nyugovóhe ly 
Kicsi iát iyom h idd el h idd el -
De u e m á m , sóha i l j a Vil toró. kivált ha az 

olasz .üzle t i é rdek a nemzet i é r d e k a nemze t i ü tme-
p e k e t N g y r epa rc i á l j a . Az olasz király a n a p o k b a n 
többet utazik, min t a l e g m o z g ó b b - k e r e s k e d e l m i 
képvise lő . És m é g igy is ezt kivál t ja a fiatal k i rá ly-
ság , ha a koticencioliál ís f é n y k é p e z ő mas iná j a e l é 
á l l í t ják, mindig tud m é g cs iná lu i egy kis b a r á t s á g o s 
— képe t 

e lő t t az á l l ami , megye i , é s községi u t aka t , v a l a m i n t 
a k ö z s é g e k b e n levő é s m á s r a fel n e m h a s z n á l h a t ó 
t e r ü l e t e k e t kell b e ü l t e t n i vszcderfával . S a j n o s , h o g y 
Z a l a v á r m e g y é b e n is m é g m i n d i g sok o lyan k ö z s é g 
vau a h o n n é t a t e n y é s z t ő k t ö b b k i l o m é t e r t á v o l -
ság ra , m á s h a l á r b a k é n y t e l e n e k l á r a d u i a s z ü k s é g e s 
szede r fa l evé l b e s z e r z é s e véget t 

Az e g y e d ü l i k o m o l y a b b m u n k a a s e l y e i u t e n y é s z -
tésnél a s z e d e r f a l o m b b e s z e r z é s e . A t e n y é s z t é s 
anná l k ö n n y e b b , m i n é l köze l ebb rő l s z e r e z h e t ő be a 
levél — es anná l n e h e z e b b , sót k ö l t s é g e s e b b ia 
Iliinél t ávo labbró l kel l hozu i a l o m b o t . 

I d e g e n h e l y r e n e m igen s z e r e t s e n k i lárttí a 
l evé l é r t . N e m a n n y i r a a t ávo l ság , m i n t i n k á b b a 
k e l l e m e t l e n s ú r l ó d á s o k mia t t , m e l y e k i lyen a l k a l o m -
mal a m á s kozségt ie l i t e n y é s z t ő k k e l e l k e r ü l h e t e t l e n e k . 

Z a l a v á r t n e g y é b e l i , a n a g y s m l e r f a h i ány m i a t t 
az u tóbb i é v e k b e n sokan k é n y s z e r ü l v e vol tak l e m o n -
dan i a s e l y e i u l e u y é s z t e s altul n y ú j t o t t k e r e s e t r ő l . A 
k iü l te te t t s z e d e r f á k ő U - 6 0 % a t ö n k r e m e n t a 
s zabá ly t a l an ü l t e t é s , v a l a m i n t a h i á n y o s g o n d o z á s 
fo ly tán , sót az u tvona lak m e n t é n a s z á n t ó f ö l d e k szé-
lén a m á r m e g e r ő s ö d ö t t fáka t is r o s s z a k a r a t b ó l e l -
pusz t i t iák , ki i iöut ik 

A köz igazga t á snak t e h á t sokkal e r é l y e s e b b é s 
h a t h a t ó s a b b t á m o g a t á s t kel l n y ú j t a n i a a s z e d e r f a -
t e n y é s z t é s és s z e d e r f a á l l o m á n y s z a p o r i t á - a é r d e k é b e n , 
hogy m e g y é n k b e n a h a n y a t l á s veszé lye iü l m é g ide-
jeben m e g m e n t s e a s e l y e m t e u y é a z t é s t , m e l y oly j ó -
t ékonyan e n y h í t e t t s z á m t a l a n s z e g é n y m u n k á s c s a l á d 
n y o m o r g ó h e l y z e t é n 

A m u l l , l ' J l t l é v b e n a s z e k s z á r d i s e l y e m t e -
nyész tés i f e lügye lő ség tő l k i a d o t t . Zu lu im-gyére vona t -
kozó j e l e n t é s b ő l k i t űn ik , hogy UHU ben m e g y é n k 
t e r ü l e t é n I o n k ö z s é g b e n 5 t ! J csa lád fog l a lkozo t t a 
t enyész t é s se l . T e r m e l t e k ped ig t* 1 5 6 - 6 0 k j . s e l y e t n -
g u b ó t , m e l y é r t a b o v á h á s n á l k i f i ze t t ek ö s s z e s e n 
1 8 , 6 » y k o r o n a -II f i l l é r t , ebből egy t e n y é s z t ő r e á t -
lag esik ,').') ko rona 27 fillér. N a g y k a n i z s á r a tiiiuil-
össze csak 4 7 k o r o n a | u l o t t . 

HÍREK. 

Szánjátok az állukat! 
F á k t iápia, m a d a r a k napjH, g y e r m e k e k n a p j a ! 

S z é p i n t é z m é n y I Tau í l s t i k i n e g a vaui lá l ha j l amú 

i f j ú s á g o t , h o g y k í m é l j é k az Ü l t e t v é n y e k e t , uo gu inn i i -

pt tskázzák az é n e k l ő m a d a r a k a t , uu v e g y é k Vi » 

f i ó k o k a t a f é s z e k b ő l . Ü l t e t v é n y e k köz t Odül az erab«. 

r i s ég , a m a d a r a k da l a , a s z e r e l e m r e való csábí tás 

h ívó h a n g j a , k e l l e m e s e n ér in t i f ü l ü n k e t . Do miért 

n e m t ö r ő d ü n k a több i á l la t ta l , k ü l ö n ö s e n lovakkal , 

s z a r v a s m a r h á v a l é s j u h o k k a l 1 Az á l l a t v i l á g iránti 

s zánakozás t a m o z i b a n le l ie luo t an í t an i s z e m l é l t e t n i . 

L e g y ü n k n a g y l e l k ű e k és i g a z s á g o s a k az á l l a tok iránt 

l)o a moz i e l l e n k e z ő l e g m e g b a r á t k o z t a t j a a t ö m e g e t 

az á l l a tok s z e n v e d é s e i v e l . Hikav iuda lok és m i n d e n 

le le vadásza t s z ó r a k o z t a t j a a k ö z ö n s é g ü l E le fán tok , 

b ikák , s za rva sok é s e g y é b á l l a tok m e g ö l é s e vált ják 

fel e g y m á s t a l o h é r v á s z n o n , 

E z e k e n a p é l d á k o n aztán kocsisok 

és m a r h a h a j c s á r o k v é d t e l e n á l l a l o k o n loltik ki h a r a g -

lukat é s k ínozzák a g o n d o z á s u k r a bizol t á l l a toka t . ' 

Az e m b e r i f e l s ő b b s é g n e k f e l h a s z n á l á s a ily fa j tá in 

v i s szaé l é s re a z o n b a n nagy g y á v a s á g ; g y á v a s á g az 

á l l a tk ínzás és csak a k k o r m e n t h e t ő , h a ve le az 

e m b e r i s é g n e k s z o l g á l a t o t l e h e l ü n k , min t pl . az á l l a t -

k í s é r l e t e k n é l De á l l a t o l c sak azé r t k ínozn i , hogy a 

d u r v a iicp szádiszl iki i i t h a j l a m a i n a k e l e g e i t egyen , 

g y á v a s á g . A n é p i s k o l a e z e k e t a p e r v e r z h a j l a m o k a t 

is i r t h a t j a . Lesz o l v a s m á n y e l é g , m e l y e k e t e s z m e k e l . 

l é s r e fel leltet h a s z n á l n i P e r s z e csak az ke l l e t i 

e s z m é k e t , a k i n e k v a u . 

Elektra. 

H a s z n á l j o n r o l l e r - f é l e E l e a f l u l d o t é a F e l l e r -
f á l e r t s a p l l o l á k a t , m o l y a k e g y e d ü l i k é s z í -
t ő j e F e l l e r V . J c u ö u d v a r i g y ó g y * z e r ó a x . 
S t u b l o a , C e n t r a l e 126 u . ( Z k g r á b i n e g y e ) . 

A Keller-félű Klsafluid sa j á t t apasz t a l a tunk szer in t 
fájdalomcsillapító, g y ó g y í t ó , gyengesége t megszúrt-
tető tintással bír, g y o r s a n és b i z tosan gyógy í t 
csuzt , kozvény t , n leggyoi igeséget , n lda l szu rás t , 
s zagga tás t , inf luenzát , faj- , fog- ¿9 de r ék fá j á s t , 
z sábá t , bénulást szemfá jús t , migrán l , <ok itt meg 
nem említeti he tcgiégtő l megszabad í t j a az ember t . 
A h'cller-íéle Elaalluidot, r íkcd tség l , ' ná tha , mell-
es to rok íá já» és légvonal vagy hű tés tő l a redö 
ba jok elten Is páratlan gyogys iker re l h a s z n á l j á k . 
Valódi csuk ugy, hu minden oveg a , Keiler" nevet 
viseli. 12 kis vagy 0 dupla vagy 2 speciál is üveg 
berrnenlvo .'> ko rona , 

tl. T o v á b b á tudomására óha j t j uk hozto i hogv a 
emberek ezrei g y o m o r b a j o k , görcs , é tvágy la lanág , 
vcscegés, háilyási inger, ro tszul l l , fe lbofogés , 
puffadtság, dugulás, a runyeres bántarnnk és kú lon-
hoz.', emésztési zavarok ellen kitűnő és b iz loa 
sikerrel kasznal ják a Reller-féle hashaj tó Kebarbara-
Bltapilulákel ti doboz bérmentve -t ko ron* . Óva-
kodjunk azonban utánzatuktól es c ímezzünk m i n -
den rendel gondosan 

Fallar V. Jenő i ;yógys /arésznsk. Stublca, 
C n l n l i 12b iz . ( U | r i t a i | j i . ) 

— K a t o n a i s z o m l e . Nádasi Teraztyauszky 
K á r o l y cs . é s k i r . v e z é r ő r n a g y a es . é s k i r . 14. 
g y a l o g d t n d á r p a r a n c s n o k a f. hó 1 7 - é u e s t e tl ó r a 
4 J p e r c k o r N a g y k a n i z s á r a é rkez ik é s a Koro i i á -bau 
száll m e g . M á s n a p s z e m l é t t a r t a 4 8 . g y a l o g e z r e d 2 
z á s z l ó a l j a f e l e t t . 

— T a n á r k é p e a i t é s Klek M ó r n a g y k a n i z s a i 
fo l sö k e r e s k e d e l m i i skola l a u á r a , a b u d a p e s t i t u d o m á n y 
e g y e t e m e n jó e r e d m é n n y e l tet t t a n á r i képes i lő v i z s -
g á l a t o t 

— Egyhuzamu munkaidő a városházáu. 
Vécsey Z s i g m o n d p o l g á r m e s t e r , a m i n t m á r m e g í r t u k , 

a város i t i sz tv i se lők k é r e l m é h e z e lv i l eg m á r r é g e b b e n 

h o z z á j á r u l t . M o s t a z o n b a n a város i s z a b á l y r e n d e l e t b e n 

g y ö k e r e z ő j u g á u á l f ogva e l h a t á r o z t a az e g y h u z a i n i i 

m u n k a i d ő e l r e n d e l é s é t . A m ó d o z a t o k a i e g y s z ű k e b b 

körű é r t e k e z l e t e n á l l a p i t o l t a m e g . E z e k s z e r i n t m á j u s 

l - l ó l okt . 3 1 - i g r e g g e l 7 ó rá tó l d . u. I ó r á i g ; nov . 

M ó l á p r . St t -á íg p e d i g r e g g e l 8 ó r á t ó l tl. u. 2 óráig 

t e r i ed a h iva t a lo s m u n k a i d ő . Az e l ő a d ó k a f e l e k n e k 

m i n d e n k o r 10 — 12-ig á l l anak r e n d e l k e z é s t e , in ig az 

öoszes h iva ta lok ! l — l J - i g é r i n t k e z h e t n e k a k ö z ö n s é g -

g e l , u g y sz in tén az ik ta tó is U— 12- ig fogad el 

b e a d v á n y o k a t . V a s á r n a p és Ü n n e p n a p o k o n ! ) — l t - i g 

lesz h i v a t a l o s idó. A r e n d ő r s é g e n , az e d d i g i f o l y t o n o s 

iuspokc iózás ezoo tu l is m e g l e s z . G o n d o s k o d á s t ö r t é -

nik az i r á n t , h o g y a h i v a t a l b a n a t i s z tv i se lők p o n t o -

san j e l e n j e n e k m e g . Az e r r e v o n a t k o z ó f e l ü g y e l e ' t e ! 

a h iva ta lok főnöke i b í za tnak i n e g , a k i k n e k k ö t e l e s s é g e 

a t i sz tv ise lők b u z g a l m á r ó l való j e l e n t é s t é t e l . Ha p e d i g 

a h iva t a lo s k ö t e l e s s é g e k , e r e n d s z e r a z e r i u t az e d d i g i 

a r á n y b a n l o b o n y o l i t h a t ó k n e m v o l n á n a k , a k k o r az 

e g y h u z a t u u m u n k a i d ő i n u g - z ű i i t o l é s é v e l a r ég i r e n d -

s z e r lép ú j r a é l e l b o . A t i sz iv í se ló ó h a j a , tnoly m í n -

d e u k é p jogos é s m é l t á n y o s vol t , me ly csa lád i egész -

s é g i s t b o k o k b ó l h e l y e s t e l j e s e d é s b e i n e n l . Az ó 

k e z ü k b e vau l e t éve , h o g y ez a k i v á u l h e l y z e t á l l a n d ó 

m a r a d j o n 

— Kópviselőválasztók névjegyzéke Az 
l i i 12 é v r e é r v é n y e s o r s z á g g y ű l é s i képv i se lő i v á l a s z -
tók i d e i g l e n e s n é v j e g y z é k e e l k é s z ü l t A v á r o s h á z i 
i r odában O r b á n J ó z s e f v. l e v é l t á r o s n á l k ö z s z e m l é r e 
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v in kitéve, hol megtek in the tő a hivatalos ó rákban és 
az a r r a vonatkor.ó észrevéte lek az iktatónál f. hó 
15-é ig beadha tók . Mig az é sz revé te l ek re való íeUzó-
lalások f hó '¿fi éig fogadta tnak el 

— A n k é t N a g y k a n i z s a o l c s ó b b é l e l m e 
z é s e ü g y é b e n G u t e n b e r g Pál fóvérosi szakember 
levelet irt Vécsey Zs igmond p o l g á r m e s t e r h e z , hogy 
a város é le lmezésének olcsóbbá tétele é rdekében 
összehivolt ankéton elóadást óhaj t tar tani . A földttli-
velé.si miuisz tor ugyanis k iküldte ót Hol landiába , 
N é m e t o r s z á g és Anul iába e ké rdés t a n u l m á n y o z á s á r a . 
K tapasztalataival akar most használni azokban a váro-
sokban, melyeknek po lgá rmes t e r e i e fontos közgazda-
sági kérdés t te lkükön viselik. Vécsey Z s i g m o n d po l -
g á r m e s t e r U u t e n b e r g h e z irt válaszában ki ie lent i , hogy 
bt iveseu fogadja az elóadást és az é r tekez le te t f hó 
i 9 - é r e d . u. ra tűzi ki. E r r e megh íva tnak : 
Nagykanizsa képvise lő tes tü le te , a városi tanács, az 
egyitázak képviselői, a gazdakör és taní tók. Szívesen 
látjuk Uu tenbe rg igazgató e lőadását , annál i.s inkább , 
iner t levelében kifejti , hogy expor t é r in te t l en hagyá-
sával óhaj t e lv ise lhe te t len d r á g a s á g tnizeriá |áu segí-
tendő módoza tokró l beszéluí . 

— Ö r ö m a K l s f a l u d i S á n d o r - u t c á b a n . 
Kz a po r fö rge t ages UICH ké t ség kívül Nagykanizsának 
egyik legszebb, l egke l l emesebb és mond juk hozzá 
l e g p o r o a i b b és sáros;tbb csa to rnáza t lan és kövezetlen 
utcája Vécsey Zs igmond p o l g á r m e s t e r itt vett a 
Blau telekből házhelyet , me lyen egy m o d e r n ur i la -
kot l'og építeni . Nemcsak a közl isz te le tü és k ö z k e d -
veltség!) szomszédot Üdvözlik a p o l g á r m e s t e r b e n az 
utca háztula jdonosai , hanoin r e m é n y ü k vau, hogy 
a város e lózékeuysége nem fogja m e g t ö r n i , hogy 
p o l g á r m e s t e r e a feut i jelzőkkel ékeskedő utcában 
lakjék, hanem röv 'desen rákerü l a sor unnék m e g a 
Zrínyi Miklós-utcának az európaís i tása . Vécsey 
po lgá rmes t e r u^y látszik e r r e n e m is gondo l t , m e r t 
mint ball |iik egy privát h y d r a u s t akar beszerezni . 
Ilugy háza előtt a kellő i i lcaöntözésról gondoskodl iassék , 

A c i p ő i p a r i m u n k á s o k s z t r á j k j a A 
következő levetet kap tuk , melye t a másik fél meg-
hal lgatásának elvénél fonva közroadtttik : 

T isz te l t 8zerke»ztó u r l A „Zalai Közlöny" 
m á j u s 8. s zámában , a Cipőipari munkások s z t r á d á -
val volt szíves foglatkozui , a m i r e vonatkozólag ké r -
jük b. sze rkesz tése alatt álló lap jában pár sorainknak 
helyt adni sz ívesked jek . Csupán a r r a szor í tkozunk, 
hogy követe lésünk a nagy közönség előtt t isztázódjék 
Ugyanis , aki a t . Sze rkesz tő urat in formál ta , csak 
szemlé lő je lehet m o z g a l m u n k n a k vagy i l le tékes 
egyén és akkor tudva valótlant áh to t t . Akkor , amikor 
azzal akar ja a nagy közönsége t t raktá lni , e l l enünk 
hangula to t csinálni hogy mi minden tavasszal köve-
teléssel á l lunk elő Ez ugyan l egkevésbé állta m e g 
he lyé t s nagyon sok m ű h e l y b e n nincs is árszabály 
és ha van is egy-ké t m ű h e l y b e n , az o lyan. Itogy a 
mostan i d rágaság i viszonyok között leh i tet len m e g é l n i . 
De ami m é g egyá l t a l án nincs , a t i sz tességes bánás-
m ó d , a m i é r t ma a '20-lk században kell harcolni a 
munkásoknak , hogy ezt kierőszakolták Hogy mi 
•26—30 K ke re snénk , az jó mesének , d e a valóságtól 
m é g m é r f ö l d e s cs izmákkal hál tu l ku l logunk Nagyon 
sokan vagyunk akik á t lag 1Ü — 1 8 legfe l j ebb 2 0 
koronát ke resünk és ebből családostul megéln i ina 
l ehe te t l enség T e h á t helyzetül ik e lég mos toha , tűr-
he te t len . Egyezség nem jött létre s most az igen t 
munká l t a tó u raknak n e m a h i g g a d t s á g u k r a , h a n e m 
l e lk i i smere tük re appelált iuk. Harcot nem aka runk , 
azoubau j o g o s követe lésünk mel le t t k i t a r tunk . Az 
elsó tá rgyalás csü tör tökön este lesz igy még az 
egyezség nem jöhete t t lé t re Bunyi l az igazság ked-
véér t . Szerkesz tő ttr szívességét megköszöuve vagyunk 
t isztelet te l N a g y k a n i z s á n , t g l l . máj . 10-én A nagy-
kanizsai c ipész tnunkások szervezőbizot tsága 

— V a s ú t i a l t i s z t e k ó s s z o l g á k n a g y -
g y ű l é s e . A cs. k i r . Déli vasút al l iszt jei , szolgái és 
munkása inak f izetését a I) V. igazgatósága 1907 ben 
r e n d e z t e . Min thogy e r e n d e z é s az illetők igényei t 
n e m e lég í te t t e ki, 1 9 1 0 évi ok tóber üO-án u jabb 
m e m o r a n d u m o t nyú j to t t ak be, ké rve helyzetük sür-

g ő s javítását . E beadványuk a mai napig sem i n t é z - ' 
t e te i t el, azért f. hó 14-én d. u . 3 órakor N a g y -
kanizsán a Polgár i E g y l e t he ly iségében nagygyű lés t 
ta r tanak , me lyen e l égede t l enségüknek fognak kellő 
módon kifeiezést adu i . 

— N a g y a t á d i k ü l d ö t t s é g a k u l t u s z -
m i n i s z t e r n é l Nagya tádró l , az ottani polgári fiúis-
kola á l lamosí tása é r d e k é i é i t nagyobb kü ldö t t s ég u ta -
zott Budapes t r e , ame ly Mákfatvay ( iéza főispán ve-
zetésével 9-én dé le lő t t t l»ztclgett Zichy dános g ró f 
ku l tuszmin isz te rné l A kü ldö t t ségnek a minisz ter biz-
tató igéro te t tet t . 

— „ A g r ó f u r " m i n t u t a z ó . Egy sors-
üldözöt t a r i s z tok ra t a ; kit nem közönséges kivitelű 
c í m e r e s v iz i tká r tyá ia : Gróf ( ¡ rót ta Józse f hilbizo-
mány tu la jdonos uéven c i n m á i , t egnapelő t t dé lu tán 
benyi to t t az a l só templomi plebánlff hivatalba és kér 
dezósködöt t , hogy mikor beszé lhe tne csak személye-
sül) a házfónökke l . A csak személyesen szavakat is-
méte l t en , é sz revehe tő hang-u ly lya l e j t e t t e ki és tit-
kolódzó mély tekinte tével oly uiegnyugtala i i i tó b e -
nyomás t tett a zárda lakóira, hogy a r e n d ő r s é g h e z 
fordul tak az i smere t ion e lőkelőség i ránt é rdek lődn i . 
.Minthogy ott se tudtak m e g edd ig s e m m i t az ide-
gen kilétéről , azért Varga Vendel polgár i r e n d ő r t 
küldték ki hogy ke resse fel az illetőt. Este felé, 
a g róf ur újból m e g j e l e n t a zárdában és akkor sze-
mélyesen ér tekeze t t Ziska ( icnt i l i s húzfónökkel , ki 
csak kevéssel e lőbb tér t haza Ot t g y a k o r l o t t hóbe -
szédŐségge l e lőadta , hogy ó a . M o d e r n magyar 
k ö n y v t á r " önkén tes ügynöke , s csak azért csinál 
üzle teket , mer t a bevételből részesedik a szegény egye-
temi ifjak Diák o t thona . Onnan aztán a Korona 
-/.állóba m e n t , hol szobát bére l t . Itt Varga detekti» 
fe lke res te és annak r e n d j e . m ó d j a szer in t bemuta t -
kozva m e g k é r d e z t e , hogy kihez volna szerencsé je , 
l ' e rszo e r r e az utazó ha rag ra g e r j e d t és Vargával 
a r e n d ő r s é g r e s ie te t t , hogy micsoda e l j á rás az, ö 
ti tánná k íváncs i skodni a bará toknak . T e g n a p reggel 
aztán boszu jábau — mer t olt üzletet se s ikerü l t csi-
nálnia — be ron to t t a zárdába és ékte len pe rpa tva r t 
csapot t . E r r e újból a r e n d ő r s é g h e z fordul tak , hol 
mos t e l j á rás van fo lyamaiban a mél tóságos utazó ur 

I el len becsü l e t s é r t é s és magáulak m e g s é r t é s mia t t Az 
elutazot t grófi vigéc Kiskomáromból távi ra tol kü ldo l t 
ti nagykanizsa i r e n d ő r s é g h e z , hogy ó m e g viszonvá-
da l eme l a papok ellen „ rága lmazás , becsü le t sé r t é s 
és t e t t l e g e s bán t a lmazás" c í m é n . 

— A n a g y k a n i z s a i s ü t ő m u n k á s o k m o z -
g a l m a M á r húsvé t előtt több é r t ekez le t e t ta r to t tak 
a he lybel i s ü H i p i r i segédok, mikoron a m - g b o s z é l é s 
tá rgyát főleg az képezte , hogy mos t a tavasz folya-
mán he lyze tük javí tása é rdeké ' i en mozga lma t fognak 
i i ld i t in í . Követ- lése iket Összeállítva, erről ma este 
egy t e r j e d e l m e s m e m o r a n d u m o t nyú j t anak át a 
m u n k a a d ó mes te reknek azzal, hogylni az abban fog-
lalt feltétoleikel f Itó lri-ig m e g nem adnák , akkor 
s/.LrájkIm fogn.tk állani. Igény i ra tuk fonlosabh kér -
déses pont ja i a köve tkezők: Heti 15 korona f izetés 
és lakás Ukar i tássa l együt t Tu ló r ánk in t 8 0 f i l lér 
külön bér . Hétköznapon > korona és vasárnap p e d i g 
3 korona koszipénz Naponta I kiló kenyér Ej?y évi 
helytá l lás után 'J koronával való eme lése a heti bé r -
nek A mes te rek al igha fogják te l jes í the tn i a m u n -
kások e m e óhajai t , m e r t az uckik s zemé lyenkén t 
40 i korona kiadási többletet tesz k i ; az ó j ö v e d e l -
m ü k p e d i g ezzel arányosan n e m emelked ik fel. í gy 
valószínű, hogy a kitűzött ha tá rnapon a sü tősegédek 
abba hagy ják a m u n k á t és s z t r á jkba lépnek. 

— B l a u - t e l e k a k ü l s ő O s e n g e r l - u t o n . 
Annak ide jén i smer te t tük a képvise lő tes tü le tnek a 
Ulau te leken való uj városrészre vonatkozó ha tá roza-
lát. Most ar ró l é r tesü lünk , hogy az u j városrész 
n e m f o g kiépülni . N e m m i n t h a a t e l e k t u l a j d o n o s 
nem fogadta volna el a közgyűlés i ha tá roza tnak azt 
a rés ' .ét mely a csa to rnázás ra ós u t c a r e n d e z é s r e való 
kö te leze t t sége t m o n d t a ki, h a n e m m e r t ennek költ-
ségei nagyon magasaknak b izonyul tak . Ugyanis m a g a 
a telek feltöltési munkála ta i m e s s z e m e g h a l a d j á k az 
előirányzot t BüoO korona kö l t sége t . í gy az olt t e r -

vezett 3 utca megh iúsu l t és a Osenger i -u t ca nézó 
fronl kerül beépí tés alá 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 
Magyar^ ke reskedők Ausz t r i ában 

való m e g a d ó z t a t á s a 
t e rén visszás ál lapot volt edd ig , hogy a Laj tán lul 
azokat a magya r ke reskedőke t is adó alá vonták, 
akik odaát csak a vásárokat látogatták, do külön 
üz le t te lepet olt nem tar to t tak fenn . A soproni ke-
reskede lmi és i p a r k a m a r a ismétel t fólszólalásaira mos t 
adta m e g a választ Lukács pénzügymin i sz t e r , kinek 
leirata szer in t az osztrák cs . kir. pénzügymin i sz té -
r ium a ket tős adózta tás e lke rü lé sé re kötö t t egyez-
ményhez fűzött és a vásár lá togatók megadóz ta t á sá ra 
vonatkozó nyi la tkozat é r t e lmezése és gyakor l a t i al-
kalmazása tek in te tében azt az elvet fogadta ol köve-
tendőnek, hogy az osz t rák vásárokat lá togató m a g y a r 
marhakereskedók ottani időkötc lezc t t ségének e lb í r á -
lásánál a vásári b e r e n d e z é s e k n e k ( e l a d á ^ h e l y , istálló, 
vágóhíd stt i .) r endsze res haszná la ta e g j f c a g á b a n t a r -
tós használatnak még nem tek in the tő , h a n e m a ta r tós 
használa t csak akkor következik be, ha a vásár lá to-
ga tó valamely megha tá rozo t t vásári b e r e n d e z é s t n e m -
csak a konkré t ese tben vesz használa tba , h t n e i n a 
használa tot a jövőbel i vásá r lá loga tás ra is, tollát tar-
tósan bizto>ítja magának A ta r tós haszná la t m e g -
határozásának, min t az adóköte los üz l e t t e l ep lényeges 
i smer te tő j e lének foga lmához e l e g e n d ő azonban az 
is, hogy az üzle t te lep , i l letve vásári b e r e n d e z é s 
(eladási hely , istálló, vágóhíd s tb . ) az i l lető vásár -
lá togató részére hosszabb időre , pl. egy fél év re 
akképpen tar la t ik f e n n , hogy az számára , ha n e m is 
jogi lag , de t ény leg mindanny i szo r r ende lkezé s r e á i l , 
va lahányszor a vásárra jön . 

Ami kü lönben az illető vásár lá togató cég táb -
lájának a f en ta r to t t he lyen való k i függesz té séve l 

' r endsze r in t kü l ső leg is k i fe jezés re ju t Az edd ig föl -
m e r ü l t és t á rgya lá s alat t álló panaszok ez elvi ál lás-
pont a lapján u j abb felülvizsgálat alá fognak véte tn i 

A m a g y a r p é n z ü g y m i n i s z t e r e s i k e r e s in ter -
venciója tollát elejét veszi az oly esetek m e g i s m é t -
lődésének, a m e l y e k b e n a m a g y a r k e r e s k e d ő Bécsbe 
kü ldö t t á ru j á t ott adó fe jében lefogla l ták, vagy á z o t t 
inegjo leut m a g y a r ke re skedő t — ha a jogta lanul k i -
ró t t adót vonakodot t megf ize tn i — m e g m o t o z t á k és 
é r t é k t á r g y a i t e l szedték . 

É r d e k e s , hogy az osztrák pénzűgymiuisz ter iu iur ' 
u j á l lásfogla lása e l l en té tes az oszt rák cs kir. köz-
igazgatási b í róság í t é le té rő l , me ly lye l ez a b í róság 
egy soproni ke reskedő panasza ügyében k i m o n d t a , 
bogy a bécsi központi marhavA-iárcsariiok akkor is 
űz le t te lepuek t ek in t endő , ha a panasz ló számára ki-
jelöl t eladási hely és istálló e se t enkén t változik is 
A mérvadó a jövóben perszo az oszt rák p é n z ü g y 
k o r m á n y á l l áspont ja lesz 

F Ü R D Ó 

Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

„OTTOMAN" cigarettapapírt vagy hüvelyt! 
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Székrekedés 

f£dT Gyomor betegeknek. 
M i n d a z o k n a k , kik o g y o m o r inegli l i této, »agy t u l i c r h e l é i e , t o s t z . n o h o i c n e m é t i l l i e t ö , n a g y o n 

meleg, vagy h ideg ételek é lve ie le I l l a t , vagy rende l len é l e tmód köve tkez tében g y o m o r b e t e g s é g e i , m i n i 

G y o m o r h u r u t , g y o m o r g ö r c s g y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e m é s z t é s v a g y 

n y á l k á s o d á s t k a p t a k , a j á n l u n k e g y k i t ű n ő h á z i s z e r t 
melynek kll l lnö ha tása inár évek óla kl van p róbá lva . Kr a 

Hubert Ullrich-féle növénybor. 
E z s n n ö v á n y b o r k l IúnO. g y ó g y h a t á s ú n a k talált l u v e k b o l , J ó b c r r s l v a n k á s z l t v e é s e r ö a i l l , 
é l e t r e ke l t i az s m b s r e m é s z t ő s z s r v a z e t á t . — A n ö v é n y b ő l - m e g a k a d á l y o z z a a z e m á s z l á s i 

z a v a r o k a t é» e l ó m o z d i l j a az e g á a z a á g e a v á r u j j á k é p z ó d á s é t . 

A nővénybo r t Ide jekorán használva, g y o m o r b o t e g i i g e k még a c s i r á j u k b a n e i ro j t a tnak . — 
Symploii iák m i n t ; Kő f á j á t , f e l b ö f ó g é t , g y o m o r é g é t , f e l f ú v ó d á s . r o t t z u l l é l h á n y á s s a l . m e l y e k c h i o n l k u s 
idő t g y o m o r b e t e g s é g e k n é l oly gyakran e l ő f o r d u l n a k , e l ina lnak néhányszo r i ivás u tán . 

és énünk ke l l emet len kő ve lkezménye i , mint szo ru lás , kö l ika , szív-
d o b o g á s , á lma t l anság , valamint vér lo lu lá t a m á j b a n , e p é b e n és a 

nagy / » I g e r - é r b c n ( A r a n y ér b á n t a l m a k ) a n ö v é u y b u r á l u l g y o i t a n n icg tz l ln t e lnek . A n i ivénybor 
uiegsztliltell az e i n é t t t h e t l c n . é g c t é i könnyí t székelés á l ta l e l t ávo l í t t a tnak a g y o m o r b ó l és be l ekbő l 
a lkalmat lan r é t i e k . 

Sovány, h a l o v á n y kinézés, vé rszegénység , e lerőt lenedés, 
legtöbbször a r o t s z emész té s köve tkezménye i , h i ányos verkepzi ldés é t a m á j b e t e g e s á l l a p o l á é . t vágy-
l i iányuál , I deges b á g y a d t s á g é t r o t t z kedély i iangula t , t o v á b b i f ő f á j á s o k , á lma t l an é j je lek köve tkez t é -
ben Ily egyének lassan egé tzen e l p u n i u l n a k . « V N'övcnybor a i e lgyöngül i e l e t e idnek iij lükte té»! 
ad . N'övétiybor f o k o n a az é tvágyat , a i emétz tés t é . l ap l a lkozá . l e lomo/al l ja, e l ő t e g l l i ar 
a n y a g o s e r é t g y o r s i l j a a v é r k é p z ő d é ü l , m e g u y u g l a i j a a feldúl t idegeke t és é l e t k e d v e t s z e r e z . S z á m -
ta l an e l i smerés es ' i á U n y i l v á n i l á s i gazo l j ak ez t . 

N o v e n y b o r k a p h a t ó ;i és 4 k o r o n á é n a N a g y k a n i z s a i , K i s k s n i z s s i , Hecsehely i , U j u d v n r i , 
K i s - K o m i r o i n l , C s á k á n y i , Nemcávidi , Tapsonyi , Bóhonyoi , N a g y - H a j o m i , Ke l íő -Segosd i C s u r g ó i , 
I terzenoei , G ó l s i , l . égrad i , A lvó-Domboru i , Kotor l i , Muracs i íny i Kolkai, i ' o d l u r e n i , Sze ln ie«! , 

A l s ő l s n d v a i , l ' sks i , l iaksai , Nova i , Hakö, l 'o loskci , l ' a c sa i , Also-Hajk i , Kagy-Kada i , Kelhe ly i , Mar-
czab i , K a p o s v á r i , N s g y s U d i , T a r á n y i , C s á k t o r n y á i l 'er lnki , V a r a s z d i s tb . g y o g y t á i a k b a n es f u s z e r -
u z l e t e k b e n es M a g y a r o r s z á g l eg több g y ó g y t á r á b a n . 

A k a n i t s s i g y ó g y s z e r t á r a k 3 és t o b b ü v e g n o v é n y b w rendele t iné l e rede t i n rak niel le l t 
k ü l d i k s i e t m i n d e n ü v é a m o n a r c h i á b a n . 

U t á n z á s o k t ó l ó v a t i k , 
K é r j e n c s a k i s 

Hubert Ullrich-féle növénybort 

ölejcmenberK Stájerország, 
I d é n y : m á j u s 15-től s z e p t e m b e r 30-ig. 

A légzőszervek összes megbetegedése iné l f e l i i l m u h a t a t l a n 
é r t é k ű . 

V I L Á G H Í R Ű G Y Ó G Y F O R R Á S O K . 
F e l v i l á g o s í t á s o k és p r o s p e k t u s o k a f ü r d r t i g a z g a t ó s á g á l ta l G l e i c h e n b e r g . 

Üdvözlet Grázból! 
M i e l ó t t s z ü k s é g l e t é t f e d e z i , k é r j e t ó i é i n g a z -

d a g l a r t a l i n u in i n t a g y l) j t e m é n y e 111 o l , a 

l e g i o b b s t í r i a i 

f é r f i - és női 
lodenról 

v a d á s z - , e r d é s z - , l u r i s l u - , r o d e l é s s k i - s p o r t e s 

m i n d a z o k r é s z é r e , a k i k a k ü l ö n f é l e i d ő j á r á s o k -

n a k k i t é v e v a n n a k , d e k ü l ö n ö s e n a z é n v a l ó d i 

s l y r i a i n ő i l o d e n - r ó l g y ő n y ó r i l m i n t á k k a l , 

u t a z á s i - é s s é t a - k o s z t ü m ö k n e k . v a l a m i n t ö s s z h « 

d i v a t s z ó v e l i e i m r ó k l é r f i - é s g y e r m e k - r u l i á k , 

f e l ö l t ö k , u l s t e r a t e g o l e s ó b b t ó l a l e g f i n o m a b b 

m i n ó s é g b o u a z á l t a l á u o s a u e l i s m e r t b d k i i s i n e -

r e t e s e l s ó é s l e g n a g y o b b l o d e u - k i v i t e l i c é g l ó l 

V I N Z E N Z O B L A C K 
es. és kir . udva r i pos t tóvszá l l i l ó 

Graz, Murgasse 9. szám. 
M i n t a k ö n y v e k s z a b ó m e s t e r e k és s zab inók r e s t é r e 

k í v á n a t r a r ende lkezésükre á l l anak . 

A Zalai Közlöny 
S irke«zto(8B> » kiadóhivatala 

Deák-tér 1. sz. alatt van 

„ A köztudatba ment á t " , 
h o g y c s a k i s 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

B u d a p e s t , VI. , G y é r - u . 28. 

á t á l l í t j a 

t e l j e s J ó t á l l á s m e l l e t t 

a l e g h í r e s e b b m o t o r c s é p i ö -
k é s z l e t e k e t . 

V a l ó d i K Á L L A I L A J O S m o t o r k ó s s l s t s k 
a x e l l a m e r t l s g k l t t i n ö b b s k a > o r s a á g b a n . 

' J F K ó r j e n d i a z f ő á r l a p o k a t l 

F i ^ y s l r n s s t s t é s l K Á L L A I L A J O S h l r n s v s s 
m o t o r g y á r a n e m t á v s a z t h s t ó 

O s s z a m á s Kál l s l n s v Q 
c z á g s k k s l . i 

Öszi t r á g y á z á s ! 
Ó i a k i d j s s k i 
h i n l i i l á i e k l D l 

/ l a r k « 
•t i o o V a l ó d i 

Ó r a k s l j s a k a 

k i i a l t l l a t i k l i l l 

v é d j e g y ű . 

T h o m a s s a l a k 
a legjobb i s Itgolcsóbb (otzfonavas 

műtrágyái 

( • á l l í t á s i é i 

i z l i s r s i i 

t a r l é i k s á j i i k 

a i i o s zsák 

U r U l t a J i l -

z é s u l i s s 

• H á t r a . 

a T k s a a s p k s s p k s t f a b r l t i s a I i r l l s , 
i i i é r t O f l i t U j i 

l U O t P E I T , I I . . l i i r l i i H l t l 

m w K t t l t t n ö s s n a J s l s n l a f f i r o n d k l v t t l l o l o s ó 
á r a k r a f l « y « l m e * t e y t t k a v á s á r l ó k a t . 

K é p v i s e l ő éa r a k t á r Melle és P i n t é r 
S z o m b a t h e l y . 

1$ 

M t ó s t o l Felvesz 
a k i a d ó h i v a t a l , 

é s 

Waidits kii 

D e á k t é r : — ^ 

é s m i n d e n b e l - é s k ü l f ö l d 

h i r d e t é s i i r o d a . 

R i u l b e i ^ o i d 
legjobb fedöanyag 
b á r m i l y h a j l á s ú t e t ő z e t r e 

k á t r á n y- é s a s z f a l t m e n t e s 

Blhelyezes, fentar lás i h é szüUöitöta 
m i n t a é s p r o s p e k t u s i n g y e n 

Avenar ius Müvek, L igetfalu (Pozsony). 

Nyomatott a laptulajdonos lfj . Wajdits József könyvnyomdá jában Nagykan izsán . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

M i l J i l m l k hé t főn í t c i ü t í r t ó k í n . 
EtoniaUal árak: K^áu ívre 10 korona, l«Ie»ro 6 korona, 
Negyedtvr« 2 korona BO Ali. — Egyaa (iám ára 10 mi. 

felelői ssei kei»Irt : 
K e r t é n J é * . « r . 

K l n d j n : 

n r o r r l i t s . i a i ő x ' i f . 

S z i r k i s z i ó s i g i s k l a d é h l v a t a l O i á k - t i r 1. 
Talafon : 112. — Hlrdalá.ak dljaiabáa aiarlnl. 

Háromezer munkásház. 
Most , h o g y e l ó r k e z o t t a s z é p t a v a s z , 

ú j r a n é h á n y e z e r g a z d a s á g i m u u k á s h á z 

é p í t é s é h e z f o g n a k az o r s z á g s o k h e l y é n . 

V a l a m e n n y i t f ö l d m i v e l ó m u n k á s o k f o g j á k , 

m i n t a s a j á t u k a t e l f o g l a l n i , m e r t a m u n k á s -

h á z a k r ó l szó ló t ö r v é n y s z e r i n t m i n d a z o k o n 

a h e l y e k e n , a h o l l e g a l á b b tíz m u n k á s k é r i 

a k ö z s é g i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e t , h o g y h a t á r o z z a 

el m u n k á s h á z a k é p í t é s é t é s h a a k é p v i s e l ő t e s -

tü le t a m u n k á s o k i r á n t i j ó a k a r a t t a l e l h a t á r o z z a , 

h o g y s z a v a t o l az é p í t é s r e f e l v e e n d ő k ö l c s ö -

n é r t . o t t ezzel a h a t á r o z a t t a l , mely a v á r -

m e g y o k ö z g y ű l é s e elé k e r ü l , j ó f o r m á n m á r 

d ű l ő r e is j u t o t t a m u n k á s h á z a k é p í t é s é n e k 

ü g y e . M e r t h i s zen az e d d i g s z e r z ő i t t a p a s z -

t a l a tok s z e r i n t i l y e n f o r m á n k ö n n y ű s z e r r e l 

l ehe t ö tven e s z t e n d ő r e k ö l c s ö n t k a p n i , v a g y i s 

e g y 1 2 0 0 k o r o n á b a k e r ü l ő raunkásház óvi 

t ö r l e s z t é s o m i n t e g y 7 5 k o r o n a , m e l y n e k o g y -

h a r m a d r é s z é t , u g y a n c s a k a m u n k á s h á z a k -

ról szó ló t ö r v é n y s z e r i n t a f ö l d m i v e l é s ü g y i 

t á r c a v á l l a l j a el. 

K ö n n y ű bo l á tn i , h o g y i lyen h e l y e s 

e l i g a z í t á s s a l é s b e o s z t á s s a l a m u n k á s o k r a , a 

h á z a o s k á k t u l a j d o n g a z d á i r a k e v e s e b b f ize tn i 

v a l ó e s ik é v e n k í n t , m i n t h a b é r l a k á s b a n s o k a d -

m a g á v a l l a k n é k . 

N e m vol t t e h á t az i d é n a s a j á t h á z u k b a 

b e k ö l t ö z k ó d ó m u n k á s o k n a k , v a l a m i n t a n n a k a 

t í z e z e r n e k s e m , a k i k e d d i g s a j á t h á z u k h o z 

j u t o t t a k , az é p i t é s r o e g y k r a j c á r j u k s e m . D e 

a z é r t b o l d o g a n m e h e t t e k a m a g u k h á z á b a , 

s a j á t h a j l é k u k b a azzal a t u d a t t a l , h o g y á m b á r 

a m a g u k h á z á t t ö r l e s z g e t i k , a p r ó d o n k i n t n e m 

( i z e i n e k e g y f i l lérrel s eu i t öbbe t ó v e n á t , 

m i n t a m e n n y i t e d d i g b é r l a k á s o k b a n , s o k a d 

m a g u k k a l ö s s z e k u o o r o g v a , s o k s z o r n e m is 

e m b e r n e k va ló b o l y é n f ize t tek . 

P e d i g n a g y k é n y e l e m é s b o l d o g s á g 

a z o n a h e l y e n á l o m r a h a j t a n i a fe je t , a m e l y -

rő l t u d o m , h o g y a z e n y i t n , h o g y azzal 

s z a b a d o n r e n d e l k e z e m ós a m a g a m u r a v a g y o k . 

É s a h o g y t í z e z r e t m e g h a l a d ó azoknak 

a s z á m a , a k i k a z á l l a m s e g í t s é g é v e l s a j á t 

h a j l é k u k a t m e g s z e r e z h e t t é k , m ó d v a n n y ú j t v a 

a r r a , h o g y a g a z d a s á g i m u n k á s o k v a l a m e n n y i « , 

h a m ó g e d d i g h í r e n i n c s , a t ö r v é n y k e d v e -

l é s é t é l v e z h e s s e . 

Mi kell h o z z á ? ? 

N e m kell h o z z á e g y é b , m i n t az , h o g y 

l e g a l á b b tíz m u n k á s f o l y a m o d j é k a k ö z s é g i 

k é p v i s e l ő t e s t ü l e t h e z é s h o g y a k é p v i s e l ő t e s -

tü le t t a g j a i e lő t t l e g y e n a m u n k á s o k n a k 

a n n y i b e c s ü l e t ü k és h o z z á j u k való b i z o d a l m u k , 

h o g y az a n y a g i f e l e l ő s s é g e t , m u n k á s h á z a k r a 

f e l v e e n d ő k ö l c s ö n é r t v á l l a l j á k . 

De ho l van a n n y i b e c s ü l e t ü k a m u n -

k á s o k n a k ? 

E m b e r i t e r m é s z e t ü n k m a g y a r á z z a , h o g y 

c s a k ol t , aho l a m u n k á s o k és a g a z d á k 

közö l t ( a k i k b ő l áll a k é p v i s e l ő t e s t ü l e t ) b é k e s -

s é g ós e g y o t é r t é s van . Ahol a g a z d á k és 

m u n k á s o k e g y e t a k a r n a k , aho l e g y m á s i r á n t 

t e l j e s m é l t á n y o s s á g g a l v a n n a k . D e azt n e m 

is l ehe t f e l t é t e l ezn i , h o g y ott , aho l a m u n -

k á s o k a g a z d á k k a l u j j a t h ú z n a k , e g y e t l o n -

k e d n e k , b é k é t l e n k e d n e k , ott a g a z d á k v a l a m i 

n a g y k e d v v e l s z a v a z n á k m e g m u n k á s o k é r t 

az a n y a g i f e l e l ő s s é g e t . S e m r e m é l n i , s e m ezt 

e l v á r n i n e i u l e h e t . 

M u n k á s h á z e d d i g is c s a k o t t é p ü l t é s 

e z u t á n is c s a k o t t f o g é p ü l n i , aho l a g a z d á k 

és a m u n k á s o k k ö z ö t t m e g v a n a j ó e g y e t -

l é r t é s ós m é l t á n y o s s á g . Ahol a g a z d á k is 

á t é r z i k az t , h o g y j ó m u n k á s t c s a k u g y k a p -

h a t n a k á l l a n d ó a n , aho l ók is m é l t á n y o s a k ; 

v i s z o n t a m u n k á s o k is á t é r z i k azt , h o g y 

nek ik is c s a k a k k o r lesz b o l d o g u l á s u k , h a a 

m u n k a a d ó k k a l b é k é b e n , e g y e t é r t é s b e n é l n e k . 

Nagykanizsa legyen vlrágváros. 
Nem találkozott még eddig egy se a világhírű 

mathematikiisok között olyan, ki kiszámította volna 
nekünk azt, hogy tulajdonképpen mekkorát tenne ki 
az az összog, melyet joggal kövotelhetne a nagy 
természet az emberiségtől: — ha egyszer t csak va 
huni „szép napon" arra ébrednénk, hogy Ovégtolou-
ségo elöállaua a monstre számlával és azt bömbölné, 
hogy : Adós fizess! vagy rögtön kllldöni Belzebub 
tűzmestert, ki pereputyostiil viszi az egész társasá-
got túlra, a központi sötét tolonctanyára! 

Bizony sokkal, elképzelhetetlen nagy summával 
tartozuuk a mi bókozu, szerény ős-anyánknak. 

— Hagyja felhasogatni testét, hogy sobeibe 
magot vethessünk ; mély, karikós gödröt enged ma-
gába beleásni, hogy színtelen vérével égető szom-
junkat olthassuk; kebelében hatalmas üreget vájha-
tunk, hogy legyen nekünk tüzro való és ne kelljen 
sótalan falatot rágnunk; magától szaladó fémkocsín 
utazhassunk ós még számtalan egyéb urí kényelem-
nek ó általa vagyunk részesoi. Heggel egy vakító kör-
lemezt hajít át fölöttünk, hogy tudjuk mikor vau 
nappal Este egy másik kopottabb használtat, hogy 
sötétben is lássunk világosságot. Mindezeken kívül 
nagyszerű tűzijátékot reudez, hangversenyt tart, lo-
csol, olykor elringat, legyez és még ki tuduá ha-
marjában elszámlálni, hogy mi módon nem kedves-
kedik uekűnk 

Szóval, hogy ezután szorosan a tárgynál ma-

radjunk ; hát még a sok nemvad és szabad 
állatot és növéuyt, — a lábatlan és száruyallantól 
fölfele a bonyolult alkolásuakig, miud-tuiud birto-
kunkba adta. 

Re koll ismernünk, hogy mi nom a saját lá-
dánkból gazdálkodunk. A nagy természetnek, mintha 
legélósdibb lényei volnánk. Mi csak sarcoljuk ót a 
végtelen védtelent avagy helyesebben mondva a 
védtelen végtelent és nem gondolunk arra, hogy 
uekűuk a híres kanizsai illetőségű leszármazottaknak 
is ideje volna már megszívlelni a dolgot és a nem 
érdemelt sok jó elpazarlásáért valami visszajáró ne-
mes kárpótlást tenni ; valami olyat alkotni, melyből 
meglátszana a hála, a Hzeretet, az erény, a szorga-
lom és az általános testvéri-boldogság felé való tö-
rekvés. 

Igen! — Nyugaton, a kultur államok civilizált 
lakóiuál, a nagy orosz próféta: Tolsztoj, örökkévaló 
szelleme mintha mogszállaná az emberek titkon fel-
érző lelkiségét: barátkozni kezdenek egyre bensőb-
ben a természettel; visszafordulnak hozzá, meghó-
dolnak lassanként hatalmas fönsége előtt csodálattal ; 
igazán megbecsülni tudják tiszta egyszerűségét, meg-
ható valóságát, enyészetlen, hiba nélkül való szépségét. 

Mondom! — Nyugateurópa nemzetei megmu-
tatták, hogy nemcsak terhére akarnak lenni a ter-
mészelauyáitkuak ; nemcsak leszaggatni tudják űditó 
tápgyümölcseit; összeharácsolni terméskincsét ; le-
nyesni, eltiporni ártatlau virágszálait, hanem sietnek 
lelkesülni ér to; meghajolni tartozandó hálaszeretetük 
jeléül : 

Ott. a messze tájakon már megkezdték aprán-
ként a felemelő visszatérést a legjobb, a legigazabb, 
a legőszintébb és mindenekben leggazdagabb egyet-
len ÓM dajkánkhoz. 

Ott. a mi szemhatárunkon kívül fekvő helye-
ken, az emberek megkezdték a monstre adósság kama-
tosodon kamatos kamatjának törlesztgetését; pótolgatni 
azt, amit elvettek. 

— Hozzányúlnak a löldhöz, egy-két maroknyit 
belemorzsolnak kis alacsony vedrekbe, magot rejte-
nek a barna rögöcakék közé és gondosan elhelyezik 
hailékaikhan. 

Színpompás miniatűr-kertek nőnek ki e mó-
velct-k után Ablakok erkélyek, kirakatok, párkány-
szegélyes keritésfalsk, os»lopszélrószek beburkolótlz-
nak tark.ihimes reményszittbe; virágpalástokba. 

Micsoda gyönyörűség, milyen káprázatos dísz-
let, bájló frisseség az: tele élénk virágözönuel a 
házak, at utcák. A szürke, k'Miior városok r ideg, 
fásult hangulatát űnnepiessé varázsolják át azok az 
apró, szende cserép-virágok. 

A kedvetlen, haragos, irigy városi emberek 
sötét, gyűrött arca kisimul, földerül, ha tekintetükbe 
lekacsíntauak azok az aranyoszöld csoportok, a szép, 
kecses feslő bimbók, nyíló virágok. 

— Tőlünk nyugntra, a békés, hatalmas szo-
ciális előrehaladás nyomán jótékony, testvérieaitő sza-
bad intézményeket, szokásokat épít a társadalom, A 
teljes uj-szeretet elismeri, vallja; az ember, állat, 
növény és ásvány közös küzdelmét, egyetemleges 
alapját. 

Annak az uj, megváltó munkának élő ereje 
ide hatott keletfelé; megérintett bennünket is. Va-
lami értékes erkölcsi tettekre serkeutó érzés kezd 
muzsikálni a mi lelkűnkben is. Mi is szívvel-lélek-
kel cselekedni vágyunk egymásért, mindenkiért és 
mindenért. 

— It t urináluuk Magyarországban is az árvá-
kat, szomorúakat, elhagyottakat megbecsülve vigasz-
talni tudjuk; — nem engedjük bántalmazni az álla-
tokat se és meghódolunk a természet nagyságának : 
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h i rdet jük, ápoljuk miut a külföldön — a .v i rág-
kultuszt" 

A fővárosban moit alakult meg .Virágos Huda-
pest" jelszóval egy Bok elókeló tagot számláló bizott-
ság, mely az Idén, a Urasz fo lyamin versenyt ren-
dez. Akinek a legszebb, a legízlésesobb virágos ab-
laka, erkélye vagy kirakata lesz, azt jutalomdíjban 
fop-ía részesíteni, vagy é remmel kitüntetni . Több 
száz, ötven, ha rminc és huszkoronás dij kerül kiosz-
t á s r a ; azonkívül arany-, ezüst- és bronz-érmek 

Ennek a ritka, esztotikai ktillur-akoiónak llirére 
számos vidéki városokban mozgalmat indított az in-
te l l igencia ; a társadalom szépkedvoló vezetői kiad-
ták a je lszót : Virágozzuk fel a házakat, az utcákat, 
a várost! — És kezdódik a szorgos munka, — 
hangsúlyozom : más városban. — Virágba borulnak 
azok a helyek. 

— A mi városunkban, Nagykanizsán is látni 
valamit, hogy meg van az aka ra t ; de késik, nom 
ha l ad ; hanem elakadt — valamiért Itt is egy-két 
ház virágos, de bizony sajnálattal koll konstatálni, 
hogy a többi maradi-házak még mindig ellenszegül-
ten a vadon homályban puszi in maradva akadékos-
kodnak, mintha megbontani szándékoznák a kanizsai 
virág kultusz lelkes hiveiuek üdvös munkájá t . 

De továbbra nem maradhat odújában itt se a 
csökönyösség. Társadalmunk ismert agilis szépitó 
reformátorai ostromot fognak kezdeni az ostromlan-
dók ellen. S a győzelmük biztos, határozott 

Nein hagynak ki egyetlen házat se a sorból 
Kivétel, mentség nincs. Nem lehet kitérni senki-
nek som a virágok megbizottainak kogyea kérelme 
elől. Azért nem szabad várnunk tovább. Kezdjük 
meg előre a munkát , a még be nem kopogtatnak 
hozzánk a csábító hadüzenet te l : 

Nagykanizsa legyen .v i rágváros" I 

A g y e r m e k n a p . 
— M á j u s 14. — 

Kirándulása volt a városnak. Az utcára rándult 
ki, mintha egy kedvesen összetartozó család lett 
volttá A gyermeknapot már azért is é rdemes meg-
tartani, hogy az osztály választófalak egy napra le-
omoljanak. Mert ilyenkor csak kérelmezők és ada 
közök vaunak; és akik kérnek, azok is adakoznak és 
akik adnak, azok is kérnek a szent ügy nevében. 
Plobejusi zűrzavarrá változik a város képe, melyből 
csak a fényes toilettek az ujabbnál-ujabb női kalapok 
mutat ják, hogy a fényes terim-k lakói vonultak az 
olárusitó sátrakba és a szociális szinnel dekorált ur-
nák inellé. 

Vidor Samuné uruó, a jótékonyság géniusza, 
komoly arccal vizitel naphosszat a sátrakban és az 
urnáknál . Csak akkor olvad fel komolysága, ha vala-
kivel beszé l ; akkor kedvessége mosollyá változik. 
Boér Gusztávné ezredesné, a tózsdesátor gonorálisa, 
zseniális üzlet főnöknek bizonyult A buffet sátrak kedve 
sobburnóroucm találhatnának, mín tdr .SzokeresJózsefné 
úrnőre. És azok A készséges urnók, leányok, kik a 
háztartás minden gondját átengedték e napra a ház 
fizetett zsarnokainak, hogy az utcán kérjenek, kö-
nyörögjenek, kedveskedjenek fenyegessenek, minden 
dicsére ten felül állanak Es az urna tel ik; a sziva-
rok, gyufák, virágok, fogynak 

A Korona előtti huffel sátorban amint mond-
juk Szekeres d r . n é a patroua. Az ő intésére figyel-
nek Müller Héláné, Csizmadia Vilma, Urbanokné, 
Kaau Irma, Mayer nővérek, Mágics uövérek, Lajp-
zig Lola, Unger Gizike, Betlizik Gizella, Bogen-
riedor Lujzika. .Zsiga bácsi! én tőlem is vegyen ; 
Zsiga bácsi, tőlem i s ; tólem is Zsiga bácsi." Ez a 

jó Zsiga bácsi, akinek a gomblyukában ott díszeleg 
a megváltási j egy , mindönkitől vesz valamit. Az az, 
hogy csak a pénzt adja oda ; sót finom cukorkákkal 

'k ínál ja a kedves húgai t . A Zsiga bácsi t. i. nem 
más, mint Vécsey Zsistnond polgármester , aki u ruá 
tói-urnához já r , hogy mindenüt t adakozzék és lelke 
sitsen másokat hasonlóra. I 'ersze ez utóbbi nem 
sikerül mindenkor , pedig egy városatyánál egy ko-

¡rónával akar hozzá já ru ln i ; ha vesz egy passe-par 
tout I)o hát igaz is ezek a jótékonysági tündérek 
nem respektál ják azt. A Central előtt egyszer re ha-
talmas csoportosulás támad kisebb nagyobb leányok 
közrefogják Oszterhuber László kir. ítélőtáblai bírót, 
a közszeretetben álló nagyságos urat . Nem eresztik 
ki a kórból — az igaz, hogy nem is törekszik ki 
belőle — mig mindi-gyik Csipogó pacsirtának a ke-
zébo nom adja az obulusokal „Ilyen a sorsa az 
agg legénynek" , mondja a kárörvendő Illan Ottó és 
egyre biztatja hozzá a kis leányokat. Hát nem is 
olyan rossz, mondjuk mi 

A lózsdesátorban állandó a forgalom Hzalay 
Sándorné, Ötvös Emilué, Kémet« (Jézáné, Geízl 
Viktorné, Poredus Anlalué, Kardos Józsefné , Schne l l 
Alfrédné, Seide Rezsőné, Pongor Henr ikué ( főköny-
velő a sátorban), Kemény Jánosné , Ju reeky Iváuné 
és Csígaltázy Autalné urnók alig tudták lebonyolí-
tani a forgalmat. 

A posta előtti urnánál Sauer Ignácné uruó 
helyezkedik cl A Keik }>atika előtt S tern Sándorné 
és Neufe ld Ödönné urnók vannak segédletül be-
osztva Kertész Gizella és Steril Ilonka iirlnáiiyok. A 
városházpalota előtti urnánál Blumenscheín Vil-
mosné és Fr ied Ödönné urnók, a Sugár -u t sarkán 
dr . Rothschild Jakabné és dr . Berecky Viktorné és 
dr. Grosz Dezsóné urnók vannak, a felső t emplomi 
urnához Reicheufeld Kdéné és Ötvös Emilué uruók, 
a Hunyady-utca sarkán felállított urnánál Kévész La-
josué, Kertész Józsefné és Himfy Iduska kéreget tek a 
k ö n y ö r ü l d szent nevében. 

Azt a temérdek kisebb nagyobb ur leáuyt , fiu-
kat, kik pörsölyöztek, árusi tgat tak, lehetet len felso-
rolni. Csak az e redmény muta t ja , hogy mindegyik 
buzgalommal tel jesí tet te a reábízott munkál 

i Estvo megismétel ték a gyermekolóadás t , mely-
ről már a múltkor e l m o n d t u k dicsérő vé leményün-
ket. A programul annyiban változott, bogy Ju reeky 
Klárika és Ollop Géza szép gavotte- láncukkal ragadták 
el a publikumul. 

Az anyagi e redmény t még nem tud juk m o r t 
csak ma d u 3 ómkor gyűltek össze a pénztárosok 
és a polgármester Vidor Samuné uruó lakásánál, 
hogy a bovételekot számba vegyék. De hozzávetőleg 
mondhat juk , hogy a jövftdelem elegendő arra , Hogy 
a jövőre uézvo biztatóan szolgáljon. 

Vasutasok gyűlése. 
E z e r v a s u t a s . 

Ezernél több vasutas gyűl t össze teguap Nagy-
kanizsán, hogy sérelmek orvoslásáról tanácskozzanak. 
Nom tulajdonítunk ennek a gyűlésnek semmi na-
gyobb fontosságot, mint annyi sok másnak, melye-
ket a nagyfokú drágaság miatt tartanak a különböző 
foglalkozási ágak. Hogy bizonyos igényük a nyugdí j -
évekre és egyébbre nézve |ogos, az elbirálhalat lan, 
és azért szimpátiával kísérjük mozgalmaikat . De vi-
szont igaza rau egyik szónokuknak Veigl Kudolf 
osztrák-vasutasnak — aki azt mondta, ha a vasúti 
igazgatóság teljesítené is kiváltságukat a f izetéseme-
lést illetőleg, nem nyernének sokat vele, mer t a 

háziurak a lakbért az é le lmiszerkereskedók ped ig az 
¡élelmiszer árát emelik azouual. Harcolni kell azért 
az élelmiszer uzsora ellen és ha má ikén t n e m , lehe-
tet lenné kell lenni az é le lmis ierek bővítőiét. Ezen 
gondolkozuak az osztrák vasutasok, ezt ajánlja magyar 
co l legá ínak . 

A gyűlésre a Déli Vasút Vonyafka Károly tő-
el lenőrt küld te ki képviseletében. A különböző szol-
gálati főnökségeket Szurovy Géza fe lügyelő , Kayser 
József mérnök , Pe rge r Róbert s székesfehérvár i 
múhe ly főnöke és l iaasz Lajos el lenőr képviselték. 
BAr Székely igazságügymiuiszter , mint Szombathely 
képviselője és más országgyűlési képviselők is meg-
ígérték megje leuésökel , de valamennyi távol maradt . 
Üdvözlő táviratot küldött Hal ler István o r s t . gy . 
képviselő, a uagyorizai személyzet , az istvátilelki fő-
műhely munkásai és s sziszekí személyzet . 

Vasutasokhoz illó pontossággal nyitotta meg az 
ülést a Polgár i Egylet kert jében d . u. 3 órakor 
Sütő Kerenc elnök (Székesfehérvár) és miután a 
társe lnököket és jegyzőket megválasz to t ták , Kiss 
Miklós t i tkár i smer te t te a i 1910. évben benyúj tot t 
m e m o r a n d u m h o z benyúj tandó pó t inemorsndumot , — 
melyben a fütóbázi irodánál beosztott tisztviselők 
kére lme s kinevezett elófüttők, pá lysőrök , gépkezelők, 
koesíreudezók, podgyászhordárok állomásfelvigyázók 
stb. kére lme foglaltatott . Fe lo lvass ! a h a t á r o z d 
javaslstotot : „Megbízza a gyűlés a i e lnökséget , hogy 
az elfogsdott pótemlékirstot szolgálati uton ter jessze 
fel sz üzletigazgatóságnak Kimondja a gyűlés , hogy 
az összes B. kategóriákból 21 tsgu bizottságot válsszt 
oly megbízással , hogy a személyzet ké re lme it ille-
tékes helyen élő szóval is tolmácsolja az emlék-
irat sürgős e l intézését ." Ha az üzleti igazgatóság-
uál nem jutnak e r edményre , felhatalmazzák, hogy 
a kereskede lmi miniszterhez, mint s vasutasok leg-
felsőbb hstófágál ioz forduljanak 

A 21 tagú bizottságba Nagykanizsáról bevá-
I s sz ta lo t t : Tőke József , Tóth György , Pir i t i Sáudor , 
Tó th Péter , és Varga Ká lmán . 

Az előter jesztéseket ugyan egyhangúlag elfo-
gadták, de azért elég szép számú hozzászólás volt. 
Elsőnek Veigl (Kudolf osztrák elvtárs beszélt uétne-
tűl, aki 6 0 ezer osztrák vasutasuak üdvözletét adta 
ál. Jóízű wieui dialektussl beszélt és prsk t ikus fe l -
fogású előadása uagy tetszést aratóit . Cservenks , 
Miklós i smer te t te m s g y a t u l sz e lhsogzol t beszédet , 
de a maga gondolatai t éles dialektikával sdta elő, 
Szólt még Turkovics István Z á g r á b b ó l a horvát 
vonalak vasutasainak uevében. Lander J enő dr . buda-
pesti ügyvéd a déli vasutasok jogtanácsosa azt mondja-
hogy a vasutasok Ugye tetteket kíván, nem s z ó t ; de tak-
tikájukat nem bízzák más ra , nem árul ják el. Vajda 
Manó d r . Szombathelyről és Buváry József szlutéu 

apró sé re lmeket sorolnak fel. 
Végezetül Kis Miklós a Vasutasok Lapjának sze r -

kesztője tömörülést e és a lap támogatására szólítja 
fel a tagokat, mi re elnök a gyűlést bezárta A ren-
dőrhatóságot Fü red i J ános rendőr t i sz t képvisél te , 
de a h iggadt menetű gyűlésen dolga uetu akad t . A 
székesfehérvár iak uagy tömege az 5 órai gyorsssl 
visszautazott . 

Gümőkór, 
köhögés, 

szamárköhögés, 
influenza 

•setelbso a i orrotok 
csak 

SIROLIN 
„ R o c h e " - t 

r u f t l M k , 

l i k v a n n a k a S / r o l i n J o c f i e " - r a u t a l v a ? 
1. A kik ho i s ta Idfln kerriztal köhögés báat»J-

msiban szenvednek. 

B. Mlndssok, kik adtllt gigsharatbiui sisnvodnek. 

6. Asztmában szenvedők lényeges köonyebblllés» 
éreznek már rfirld hsssni ls t után. 

4. H k r o f o l i s , m i r í g r d u z z s d á a o s , i z e m - é s o r r k n U r -
L - t - i s k t o n t o s e z e r * m H l r o l l u ruios gysrm 

»ltoons". 

A. táplálkozást uagybazi •töeegtU. 

Csakis eredeti oeomago-
lásu Strolln RoohoM 
kérjen, minden utén-
satoi r»gy pötkészlt-
roényt kérünk » l«Rha-
tároiotUbban r l i szs -

utaeltanl. 

P. Hoffrnann-
La Roche a Co^ 

Basel (Svájci), 
Or snxach lUaden). 
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HÍREK. 
— S z e m é l y i h i r . G u t m s n n V i l m o s bá ró 

t e g n a p ő s i v é N a g y k a n i z s á r a é r k o i o l l , h o g y r e s z t v e -

g y e n a S ö r g y á r éa a U y á r i p a r o s o k s z ö v e t s é g é n e k 

igazga tóság i g y ű l é s é n . 

— G a z d a s á g i e l ő a d á s A . K é z i m u n k á r a 
neve lő o r s z á g o s e g y e s ü l e t " i gazga tó j a ü u l t e n b e r g 
Pá l u r f . évi m á j u s hő l ü - é u d . u. fél 3 ó l á t ó l 
k e i d ó d ó l e g a v á r o s h á z a d í s z t e r m é b e n g a z d a s á g i is-
m e r e t e lőadás t fog t a r t an i . M i d ő n e r r ő l a „Zala i 
K ö z l ö n y " t . a z e r k e s z t ő s é g é t é r t e s í t e m , van s z e r e n -
c s é m ez»., e lőadás ra t e l j e s t i s z t e l e t t e l m e g h í v n i . — 
Vécsey s . k. p o l g á r m e s t e r . 

— S z e m é l y t v á l t o z á s o k a v á r m e g y é n . D r 
Oaák Káro ly á rva szék i ö lnök h e l y é b e — akit a i nu i t 
bul i k ö z g y ű l é s m e g y e i f ő ü g y é s s z é vá lasz to t t — d r . 
i i r i g l e v i c s Káro ly vá lasz ta to t t m e g e g y h a n g ú l a g , 
e n n e k h e l y é b e 1L. osz tá lyú á rva s z é k i j e g y z ő n e k 8 
s z ó t ö b b s é g g e l P o l g á r F e r e n c e t , ennek h e l y é b e 111. 
osz tá lyú l egyzóuek H ó d y L e h e l t vá lasz to t ták m e g 
e g y h a n g ú l a g . 

— B ú c s ú z ó l a p s z e r k e s z t ő . A „ Z a l a m e g y e , 
Z a l a v á r m e g y e i H í r l a p " t e g n a p m e g j e l e u t s zá tuábau 
a fen t i c ím ala t t búcsúz ik o l v a s ó k ö z ö n s é g é t ő l d r . 
Csák K á r o l y a lap egyik t u l a j d o n o s a , ki e d d i g lap-
j ának fe le lős s z e r k e s z t ő i é is vol t . A közügy uek a 
t / r s a d a l o m u a k és a v á r m e g y e é r d e k e i n e k á p o l á s á é i t 
k ü z d ő t n u u k á s h í r l ap í ró i to l lá t m o s t le tesz i ; m e g -
válik a fe le lős s ze rke8z tó8 ' l g 'ó l . A u iu l t h é t e n m e g -
vá lasz to t ták ót Z a l a m e g y e t i " 1 1 ' f ő ü g y é s z i á l l á s á r a ós 
é r d e m e s p á l y á j á n a k e u i e k im«« 1 " ' 1 0 f o r d u l a t a szó l l i t | a 
el rnoat a s a j t ó m e l l ő l . H e l y e t t e U d v a r d y I g n á c 
a lap más ik t u l a j d o n o s a fog i n t é z k e d n i a m é l t ó f e l e lős 
s z e r k e s z t ő i s z e r e p vá l a sz t á sb»" . ki » h i r l a p i r á s t e r é n 
való é v t i z e d e s m u n k á s s á g á v a l s o l< é r d e m e k e t s z e r z e t t 
köz t i s z t e l e tben ál ló e g y é n i s é g é n e k . 

— Az egyhuzamu munkaidő N a g y -
kanizsa v á r o s h á z á u a mai nappa l m e g k e z d ő d ö t t . 

— B e t t l h e i m - f é l e m u n k á s t e l e p . A város i 
t anácsnak f. hó l z - é n t a r ló i t ü l é sén uunek a sokak 
tói vá rva vá l l m u n k á s t e l e p n e k m e g v a l ó s u l á s a egy 
h a t a u i a s l épésse l e l ő b b t e h a l a d t T u k i u t e t l e l a r r a , h o g y 
a p é n z ü g y i b izo t l ság v é l e m é n y é b e n fog l a l t köve tő i é -
nek és a B e t i l h e i m - f é l e b e a d v á n y a j án l a t a közö l i 
b i z o n y o s e l ló rós v a n , n t anác s m e g b í z t a b a b j á n 
U y u l a d r . f ő j e g y z ő t h o g y ez e l t é r é s e k e l az a j á n l a t -
tevő cégge l e g y o u l i t s e ki, azu tán l e g y e n a t anác snak 
e l ő t e r j e s z t é s i . 

— A l ó a v a t ó b i z o t t s á g . Vécsey Z s i g m o n d 

p o l g á r m e s t e r u l á u j á r á s á n a k s i k e r ü l i k e r e s z t ü i v i n u i , 

hogy a ióavaló b izo t t ság t o v á b b r a is N a g y k a u i z a á u 

m a r a d . Az e l h e l y e z é s t i l lető b izo t t ság Ze rkov i t z 

L a j o s n a g y k e r e s k e d ő a j á u l a l á t f o g a d u el, a s z e r z ő d é s i 

vele m e g k ö t ö t t e . A v á r o s r a n é z v e t e r m é s z e t e s e n az 

volt l e n y e g e s e b b k é r d é s , h o g y itt m a r a d - e vagy 

u e m . H o g y a vá ros vagy m a g á n t u l a j d o n o s e l h e l y e z é -

sé t f o g a d j a - e el a b izo t t ság , az a l á r e u d e l t k é r d é s . 

— T a r t a l é k o s o k b e v o n u l á s a . Azok a 

t a r t a l é k o s b o n v é d e k , kik a közös h a d s e r e g b ő l h e l y e z -

tet tek át , f . hó 16-éu napi g y a k o r l a t r a a J ó z s e l 

F ő h e r c e g lak tanyá im b e v o u u l u a k . 

A 4 8 . cs . és k i r . g y a l o g e z r e d t a r t a lékosa i p e d i g 

13 uapi g y a k o r l a t r a f. hó éu voua luak be é s a 

r ég i g i t u u á z i u m i é p ü l e t b e n l e sznek e l h e l y e z v e . 

— A K o s s u t h L a j o s t é r c s a t o r n á z á s a . 
N e m i ég a Zalai K ö í l ö u y b e u egy Kossu th La jos - l e r t 
h á z t u l a j d o n o s szóvá t e l t e azt a pocso lyá t , me ly a 
szepet i pa rkoa t lo t l t e r hazu i elől i Uüzltk a s é t a t é r r é 
j á ró p u b l i k u m g y o u y ó r ü s e g e r e . Mos t jol esik je len-
ten i , hogy a t auác s a S a t l ó r i Oszkár c e m e u t g y á r e s 
cége t blzla m e g a j e l z e t t t é r e n lö ld fe lu l l i be lou 
c s a t o r n á z á s e lkész í téséve l . A i n u u k á U t o k u a k ü h é t e n 
be lü l kel l b e l e j e z v e louu iök . 

— C i g á n y t e l e p Arad t ö r v é n y h a t ó s á g i bizott-
s á g a e lha t á roz t a , hogy a ségai m u n k á s t e l e p e k mel le t t 
levő t e r ü l e t e n olcsó á r b a n földet e n g e d át k ő t é p i t é s 
c é l j á r » a c i g á n y o k n a k . A t e rü l e t ek u é g y z e t ö l é t 3 0 
fillérben á l l ap i to l t ák m e g , A k ö z g y ű l é s h a t á r o z a t á t a 
b e l ü g y m i n i s z t e r j ó v á h a g y t a s igy a c igány te l ep 
háza i t n e m s o k á r a épi teui kezd ik . 

— U t ó á l l i t á s . A jun ius hónap i r e u d e s ka to 

nai u tóá l l í t ás a p ü n k ö s d i Onnep m i a t t n e m j u n i u s 

5 - é n , h a n e m C-án IOBZ. 

S a s F e r e n c a M ü v é s z b á e b a n . Legu-
tolsó kanizsai képk iá l l i t á sa a lka lmáva l m á r a közön-
s é g is k e z d e l l m e g b a r á t k o z n i S a s F e r e n c f e s t ő m ű -
vész képe ive l . H o g y ez u e m m e g y oly h a m a r annak 
az egyéu í c s a p á s az oka , m e l y e n S a s m ű v é s z e t e 
h a l a d . A b u d a p e s t i M ú v é s z h á z f e l h í v á s á r a képei t 
k iá l l í to t ta ott ia é s jói esik o l v a s n u n k , hogv a 
m ű k r i l i k u s o k mi lyen e l i s m e r é s s e l n y i l a t k o z t u k a 
m ű v e i r ő l . Az Ú j s á g c. lap igy ir : „ S a s F e r e n c e t 
m á r tava lyró l i s m e r j ü k . A k k o r is m i n t k o m o l y 
t ö r e k v é s ű , e g y é n i u tou ha ladó m ű v é s z t i s m e r t ü k m e g 
U j a b b képoi m e g e r ő s í t e n e k r é g e b b i n é z e l ű n t b e u . A 
S z e p t e m b e r i d é l u t á n , T ű d ó v é s z e a ko ldus . M u n k a 
né lkül c ímű inűvei deko ra t í v f o i t k e r e s é s ü k k e l . e lőke lő 
s z í n h a r m ó n i á j u k k a l k e l l e m e s e n , a mai lázas k a p k o d á s 
ide jéu m á r sz in te l e i z ü r t e n ha tnak K r e d e t i m e g o l -
dásukka l é r d e k e l n e k az Olvasás közbeu , F e l e s é g e m 
és Kis l ányom c imü képei i s " . 

— K a n a d a i h u s M a g y a r o r s z á g o n . A 
kanada i m a g y a r s á g é r d e k e s t e r v v e l fogla lkozik A r r ó l 
szól a h i r , hogy konze rvá l t m a r b a - éa s e r t é s h ú s t 
szá l l í t sanak K a n a d á b ó l M a g y a r o r s z á g b a . K a u a d á b a n 
a m a r h a h ú s á r a á t lag 4 0 f i l lér k i lónkén t s ideazál-
l i tva n e m k e r ü l n e l ö b b e 1 4 9 — 1 5 9 Üllérnél . Az 
é r d e k e s t e rve t a kanada i m a g y a r - o s z t r á k k o n z u l á t u s 
v e t e t t e fe l . 

— A h ű t l e n s é g m i a t t . Ma k o r a r e g g e l e n 
b o r z a l m a s p ö r h á h o r u za ja ve r t e lel Bá thor i -u l ca nesz-
t e l en , s í r i b é k é j é t . K a l m á r Józse f kómivossegéd rög-
t ö n ö z t e a r é m í t ő é b r e s z t ő zeué t , ki f e l e sége ablakai t 
v e r t e be ök léve l , m e r t a m u l l hét p é n t e k j é u el távo-
zot t o l d a t a mel lő l M a g á r a h a g y t a ót b u s o n g a u i 
Kötvös- té r i l a k á s á b a n . K a l m a r u a k a bezúzot t üveg 
táb lák oly súlyon sebe t e j t e t t e k a kezén , hogy a 
m e u t ó k o c s i n ke l le t t e l szá l l i tau i a k ö z k ó r h á z b a . 

— K o r y t n i c a i á s v á n y v í z . A m i n i é r t e s ü l ü n k , 
ezen kiváló g y ó g y v i z a n a p o k b a n f r i s s t ö l t é s b e n ke-
rü l t a p iacra . N e m a k a r j u k e l m u l a s z t a n i , h o g y l i s z -
téi t o l v a s ó j u k n a k f i g y e l m é t ezeu k i tűnő , m o u d b a l u i 
h a z á u k b a pá ra t l an g y ó g y v í z r e fel n e m h í v j u k . A ko-
ry tn ica i á sványv íz kü lönösen j ó e r e d m é n n y e l t l k a l -
m a z t a t i k : idü l t g y o m o r é s b é l h u r u t , g y o m o r é s 
b é l g ö r c s , m á j - és l é p d a g a n a t o k , a r a u y e r e s b á n t a l m a k 
és idü l t s z é k r e k e d é s n é l , v a l a m i n t s á r g a s á g , c u k o r b e -
t e g s é g és h u g y s a v a s d i a thes i s e l l en . Kgyut ta l a t egb i z -
lossabb sze r a v a k b é l g y u l l a d á s o k m e g a k a d á l y o z á s á r a . 

s ége csak ugy érvéjoyesül igazán A k ö u y v e t a 
Lampe l R. ( W o d i a n e r F . és fiai) cég adta k i ; á r a 
9 0 f i l l é r . 

* G u j a t u n A l e i i j Oku lov , a fiatal oroaz i ro-
d a l o m egyik legkivá lóbb t e h e t s é g e , a kit m o s t kez-
denek é r t é k e szer in t m e g b e c s ü l n i k ü l f ö l d ö n , mos t 
l egk i tűuóbb novelláinak egyikévol s ze repe l a M a g y a r 
K ö n y v t á r b a n A p o m p á s novel la , me lye t M u n k á c s y 
Mihály fordí to t t m a g y a r r a , a szibér iai fé lvad v a d á -
szok é le téből vau véve és egy csodá la tosan b f j o s 
fiuom sze re lmi tö r t éne te i m o u d el Q u j a t u m ó l , a 
szép fiatal l eánykáró l , a fiatal Báláról éa az ö r e g 
Zgy in ró l . A füze te t a L a m p e l R. ( W o d i a n e r F . és 
fiai) cég adla ki : ára 3 0 f i l lér . Nagykan iz sán kap-
ha tó : I f j . W a j d i t s József k ő u y k e r e s k e d é s é b e n . 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
* T a l á l k o z á s o k . K l i s abe th H e y k í u g m a 

e g y i k e a l ego lvaso t t abb é s l e g t e k i n t é l y e s e b b n é m e t 
r e g ó u y i r ó k n a k . — L e g s z e b b nove l l á i közül ke t t ő t 
„ T a l á l k o z á s o k " c í m m e l m o s t m a g y a r r a fo rd í to t t B e n e -
d e k Marce l . Mind a ké t uove l t a e i o t i k u s s z í n i é r e n 
j á t s z i k , s ze rep lő i Ind iában és Mex ikóban élő e u r ó -
paiak . A u é m e t í rónő ezt az é l e t k ö r t és ezt az e m -
b e r f a j t k i tünőeu i s m e r i ; m a g a is soká ig él t , m i n t 
n é m e t d i p l o m a t a fe lesége e r o t i k u s v i d é k e k e n . R a d ó 
Anta l k i t űuó vál la la tában, a M a g y a r K ö u y v t á r - b a n 

j e l e n t e k m e g a l . a m p e l R . ( W o d i a n e r F . és f i a i j 
c é g k i a d á s á b a n A füze t á ra 3 0 fillér 

* S i r e . Heyr i L a v e l a u öt f e lvonásos d r á m á j a , 
mely a n a p o k b a n a N e m z e t i S z t u h á z s z ínpadán nagy 
i r o d a l m i s iker t a ra to t t , S z á s z Zol tán k i tűnő f o r d í t á -
sában mos t j e l e n t m e g a M a g y a r K ö n y v t á r k i a d á s á -
ban A k ö u y v b e u ez a s z í n m ű uagyou é r d e k e s olvas-
m á u y , d i a lógusának e l u i é s s é g e , a m i l i e u - r a j z e l e v e u -

G a b o u a ü z l e t r ö l . 
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1 ' i a c i á r u k : 

Búz» , 
Rozs 
Zab . 
Tengeri 

23. -
1 6 . 6 0 

2 0 . — 

1 4 . -

Phosphor-pép 
legjobb irtószer mezei egerek 

részére. Kapható: 

Drogéria a Vörös Kereszhez. 
Nagykanizsán, váro«hái-paiota. 

Ó s z i t r á g y á z á s ! 
é u k i d f i i k • 
k i a l i l t i n k t i l I 

4100 Valódi l 
Ster !^^ 

éiakiá|uk a 
kialillánktéll 

arka 
_ vadjegyti 

T h o m a s s a l a k 
a legjobb él ligolctóbb íoizforiam 

mitrágya! 
Csak 

llyan 

o lonuír 

K i . l i l t á i t í l 

t i r l i z k i d j i i k . 

Kalmár Vilmos 

l l i l u ziák 
Ur ta l iB j i l -
z é u t l 

•Itália. 

• TkianpkiipkitlikritM •irtla. 
I II DlP E 

m i r k é p i l i i l i U 
I T, II . I i l r n s í j - i t 41. 

mm• K ü l ö n ö s e n a J a l a n U f f t r a n d k l T t l l l o l o a ó 
á r a k r a f l f f y . l m . x U t J t l k a v á a i r l ó k a t . 

K é p v i s e l ő ó s r a k t á r M e l i s 
S z o m b a t h e l y . 

é s P i n t é r 

• Csak . 

AULKA SUCHARD JBL-
. . k u l ö n l e g e s s e - j . 
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M E G H Í V Ó . 

A nagykanizsai fürdő rószvénytársulat 
felszámolás alatt 

1911. évi május hó 20-án d. e. 11 órakor 
a Délzaliii takarékpénztár helyiségében 

tart, melyre a t. részvényeseket ezennel meghívja 

a fe lszámoló bizottság. 

T Á R G Y S O R O Z A T : 

1. A f e l s z á m o l ó b i z o t t s á g j e l e n t é n « 

2 . A f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g j e l e n t é s e 

3 . A s z á m a d á s o k e l ő t e r j e s z t é s e , a f e l s z á m o l ó k d i i a i n a k 

t á s a é s a f e l m e u t v é n y m e g s d á s s i r á n t i h a t á r o z a t . 

N a g y k a n i z s a , 1 0 1 1 m á | u s 1 2 - é u . 

n n - g á l l a p i -

iXXXXXiSQKX XXMXKXMXK2 

Árverési hirdetmény. 
A Niiitataritiiizllf Részvénytársaság 

Nagykanizsán 
z á l o g o s z t á l y a 

1911. m á j u s hó 20-án 
n y i l v á n o s á r v e r é s t t a r t , 

amelyen az 1011. április 20 ig lejárt és ki nem váltott 
vagy meg nem hosszabbított zálogtárgyak kerülnek 

iparhalósági biztos jelenlétében árverésre. 

Árverés kezdete délután 2 órakor . 

T A V A S Z I K IÜLTETÉSRE AJÁNLOK 
G y ü m ö l c s f á k a t : s i m a , k ö r t e , k a j s z i é s f r a n c i a b a r a c k ; " d í s z f á k a t , 

d í s z c s e r j é k e t , f e u y ú l á k a l . 
R ó z s a f á k a t : m a g a s t ö r z s i t , b o k o r é s f u t ó r ó z s á k a t — K é s z l e t r i r e a 

4 0 0 0 d a r a b . 
V i r á g p a l á n t á k a t : u . m . : l ' e l a r g o u i u m , S a l v i a K u o h s i a . V a n í l i a 

L o b e l í s , S z ó n y e g v i r á g n k s t b . — V i r á g p a l á n t á k b é l k é s z l e t m i n t e g y 
1 0 0 . 0 0 0 d a r a b . 

M a g v a k a t : M i n d e u f e l e v e t e m é n y é s t i r á g m a g o t , t a k a r m á n y r é p a é s 
a l e g f i n o m a b b pázs i t f ü m a g k e v e r é k e t . 

P e t e r m a n n József 
Fö-nt 1. H á m . N a g y k a n i z s á n . B á t h o r y - n . a a . 

1 

r l u u n s t . I H I I U I , anya tcearaaavarak»! . 
C U h o l ^ U I M I . t , b»)oi,„. ty.rfl»)«-

I károluu cJcntMráMiK *• lti*4mlJiyoft*s 

1 Idény egészévwttl "^¡g. i^ , 

Képjen P o l o 
Bádog palackok csak a törv.védert-
csepp mcgtdkaritási berendezéssel 

A Liniment. Capsici comp., 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

pótléka 
i n rvgjónsk bizonyult bázinzor, mely már 
ok óv ota legjobb bedórenölésnok bizonyult 

köuványnel , cs iunál <* meghllléseksél. 
N g y e l m e s l e l é * . Silány hamistlványok 

miatt bevásárláskor óvstosak legyünk és 
csak olyan eredeti üveget fogadjunk »1, 
moly » „ H s r s o n y v M j e g y g y e l ea s Rlohtsr 
oégjogyzéssel ellátott dobóiba vsn oaoms-
jolva. Ars üvegekben K - . 8 0 , K 1.40 én 
K 2 . - éa úgyszólván minden gyógyszer-
tár lón kapható. — Kóraktir: T ö r i k Jázaef 

gyógyezorésxnél, B s é s p s s t 

D[ Richter iriirutrliri u Mm enwliilor, 
l ' r á i r á b a u , KliaabethstrsM* fi neu. 

> M 
HIRDESSEN 

A „ZALAI KÖZLÖNYE-BEN 

Hogyan védjük nm#uiikat 
GYOMORBAJ ELLEN? 

Hogy mindazon b a j o k a t , melyek az emberiséget 
a j e l enko rban meg támad ták , e r edményesen mege lőzzük 
á> azokka l erélyesen szembeszá l l junk , a ján la toz a 

Dr. K N G E L - f é l e N e c t á r 
j ókor i haszná la t a . — Mert 

egy e r ő s g y o m o r és j ó e m é s z t é s 
képezik egy egészséges tef l a l ap já t . Aki tehát egész-
ségéi legkésőbbi eletkorálg meg aka r j a tar tani , hasz-
nál ja a k i tűnő halas» folytán e lőnyösen ismert 

Dr. E N G E L - f é l e N e c t á r t . 
Ezen Neelár, mely k i lünóan bevá l l gyokerned-

vskb.i l és Jó bo rbó l van készí tve, ha t á sos és g o n d o s 
Összetételei fo lytán az emésztésre kü lönösen j ó t é k o n y a n 
ha t ; h a s o n l ó a n , mini egy Jó g y o m o r l l k ő r vagy gyomor -
bor és éppenséggel nincsenek ká ros következményei . 
Tehá t Nectár t egészséges és beteg, kár tékony há lás 
nélkül egyarán t ihat . Nectár mértékletes haszná la tná l 
e lónyóaen hat az emésztésre és elősegíti a n e d v k é p z ó d é s t . 

Kje i l a j á n l a t o s a 

Dr. K N G E L - f é l e N e c t á r 
mindazoknak , akik jó g y o m r o t akarnak . N s c t á r elejét 
veazi a g y o m o r h u r u t , g y o m o r - f a j d a l o m , n e h á z 
e m á e z t á » . vagy s l o y á J k a a o d a a n a k . bpenugy megaka-
d á l y o z z a N e c t á r a s z é k r o k e d á e l . a z o r l t á a t , b é l g O r c s -
f á j d a l m a k a l , s z í v d o b o g á s t , n y u g o d t a lvás t á s é tvá -
gyat Idéz e ló és igy meg meni a s á lmat lanság tó l , ke-
dé lybe tegségtő l fe j fá jás tó l és ideges e l lankadástól . A 
népek szeles rétegeiben becsülik a N e c t á r t , meri vi-
dámságot és életkedvei ad 

N e c t á r üvegekben 3 és 4 K-ért k a p h a t ó 
Magyaro r szág összes g y ó g y s z e r á r a i b a n . — Pl rec t 
vásá ro lha t juk Nagykanizsa , Kinkanlzsa, Secaehely, 
Tó l szen t iná r lon , Ne mssdéd, Neinesvid, Csákány , Kis-
komárom, B-szen lgyorgy , Szen t lász ló , Tó t fa lu , Kerka-
azentmlklós , Muraszerdahe ly . C s á k t o r n y a , I .etenye, 
Kotor , l 'er lak, Vldovec, Al sódomboru , l . ég rád , Bükkösd, 
Murakereszlur , l há roshe rény , l tohonyo, T a p s o n y , Sza-
kácsi, Marcal i , Sámson, Kéthely, Vors, Ba la lonazen l -
gyorgy , Apáti Keszthely stb. g y ó g y a z e r l á r s i b a n , ú g y -
sz in tén Magya ro r szág minden n a g y o b b és k i sebb he-
lyiségében lévó g y ó g y i s e r t á r b a n . 

Ó v a k o d j u n k u t á n a a t o k t i l I 

Kér jünk fiatározotlan 
I ) r . E N G E L - f é l e N e c t á r t . 

N s c t á r Nein l l lkos szer , a lka t r é sze i : Samos bor 
300.0 bo r sze sz I&0.0. málna lé, 100 0 berkenyelé cse-
ics ínye ié 200.0, cskoró virág 30.0, b o r o k a b o g y ó 30.0 
u rmos 30.00, ánizs , ö r v é n y gyökér , encangyókér , kal-
musgyokér , pipitér 10 0 0 — E s e n réazek vegy i t endók . 

* r 

A Zalai 
S/irkisztiiéM és klatféhiutala 

Deák-tér i. sz. alatt van. 
Nyomatott a laptulajdonos Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

Naijalanlk hétfon i t cafit irtSkön. 
e i e f \ i « U « l á r a k : K g í . i f , , o IO k o r o n a , l í l í » r o & k o r o n a , 
N . g y « c i 4 » i e 3 k o r o n a 6 0 HU. — E g y a a a i á m á r a 10 Ali. 

I p a r l e n d i t e s . 
Kétség som fór ahhoz. ho^y hazánk 

iparának fellendítése szoros összefüggésben 
van azokkal az intézkedésekkel, melyeket az 
állam, a társadalom és maga az iparososz-
tály hz iparosnemzedék neveléso és kikép-
zése érdekében létesí te lek. Tagadhata t lan , 
hogy az iparostanulók iskolája már lénye-
gesen hozzájárult Magyarország iparának 
emeléséhez, de még mindig csak kevéssé 
szolgálják ezek a leendó iparosok nevelését 
és szakoklalását . Nem szolgálhatják pedig 
intenziven azért, mert a napnak csak kis 
részében áll módjukban, hogy némi értelmi 
és erkölcsi hatással legyen az iskola az 
iparos tanulókra. Az a rövid idó is akkor 
áll rendelkezésökre a tanítóknak, mikor az 
ifjú iparosok már testileg, szellemileg kime-
rülve, az esti órákban ju tnak az. iskolába. 

Érzik, tudják ezt a szakemberek ós 
dicsérettel legyen felemlítve, hogy buzgalom-
mal igyekeznek a hiányt pótolni. Az állani 
maga is felfogva az iparosnevelés nemzet-
gazdasági fontosságát államsegéllyel és egyéb 
intézkedéssel akar segí tségére sietni e fontos 
ügynek. A Tanonc-otthon-1 mondják a szak-
emberek elsórangu fontosságúnak, melyek-
nek egyes empor iumokban való felállítása 
Magyarországon nemcsak a leendó iparnak 
kérdése, hanem erkölcsi sót nemzeti fon-
tosságú. 

Tény az, hogy mig az ipariskola némi 
kedvezó hatással van az iparos tanuló lelki 
világára, addig az ip&rososalád, melynek 
körében szakját megtanul ja csak kevéssé 
járul hozzá, hogy a leendó iparos gondol-
kozá8inódja elónyösen fejlődjék. A felnőttek 
környezete, molybon inaséveit eltölti semmi 
tekintottel sincs az iparostanuló fejletlenebb, 
naivabb lelkivilágára, hanem a leggyakrab-
ban durva kezekkel tépi szét azokat az ide 
álokat, melyek az ifjú lélekben szunnyadoz-
nak. A felszabadult iparos tanuló pedig az 
addigi gyámságból egyszerre olyan szabad-
ságba jut, mellyol élni nincs kellő é re t t sége ; 
nincs tapasztalata. Romboló munkát végeznek 
lelkében azok a hatások, melyeket az éret-
tebb, züllött, muukás tá rsak életmódja reá 
gyakorol 

Ezelőtt mintegy két esztendővel szű-
kebb körben tanácskoztak erről a fontos 
ügyről lelkes férfiak ; Mártonffy Márton kir. 
főigazgató, Vécsey Zsigmond polgármester , 
ujnépi Elok Lipót, a néhai főjegyző. Poredus 
Antal az ipariskola igazgatója." Szép, nagy 
tervet forgattak agyukban. Egy iparos kul-
túrházról esett szó, melyben az iparostanu-
lók iskolája, ot thona, iparossegédek és mes-
terek továbbképző iskolája, állandó ipar-

KelelAi l l a i k e t K t ö : 

K e r t e n * J Ó K u c f . 

K i n t i j a : 

H H > c r k r a i l ő a i > i ( . 

S z i r k i t z l i t i i ét kladéhlvatal Oaák-tér 1 
T a t a i o n : 112 — H l n 

kiállítás, iparmuzeum volna elhelyezhető, sót 
az alsótoku kereskedelmi iskola is. 

Kivánva se lehelne célszerűbb épüle-
tet találni ehhez, mint a mostani ideiglenes 
gimnáziumi épületét, mely kellő átalakítással 
minden célnak megfelelne. Nem a mi gon-
dolatunk ez, hanem a tárgyaló szakomberek 
felvetett kívánságát tolmácsoljuk Ez termé-
szetesen az uj főgimnázium mielőbbi felépí-
tésével függ szorosan össze, aminek késle-
kedése már kezd átcsapni a humor világába 
és kezd borzasztó lenni azok számára, akik 
az uj főgimnáziumot szükségesnek tartják és 
nem érik be a tervezéssel való hívalko-1 

dással. 
A kormány értesítette a törvényható-

ságokat és városokat, köztük Nagykanizsát1 

is, hogy a tanoncotthonok létesítése érde-
kében tett költségekhez, tekintélyesebb ösz-
szegekkel j á ru lna hozzá. Ebben az ügyben 
j á r t szombaton Poredus Antal igazgató a 
városházán és előterjesztéséi-ól Skbján Gyula 
dr . főjegyző jegyzőkönyvet vett fel, mely 
legközelebb a tanács elé fog kerülni. 

Annál is inkább hiszünk aTanoncot thon 
megvalósí tásában, mert a inult évben az 
ipartestület elóljárősági ülésén Rosenfeld 
Miksa vetette fel, hogy az Ipartestület fenn-
állásának 25 éves jubi leumának egy tanoncott-
hon létesítésével állítson maradandó emléket. 
Ha tehát az állam, a város és az iparosok 
óhaja ez, biztosra vesszük, hogy létesülni 
is fog. 

Sütőmunkások mozgalma. 
M i n t h o g y a m u n k a a d ó k s s e g é d e k k é r e l m é t 

f h ó 16-á ig n e m te l j e s í t e t t ék , e z é r t a m u n k á s o k 

a b b a n h a g y t á k a m u n k á t é s s z t r á j k b a lép tek . 

A béké i t e lő e l j á rá s 1 7 - é n d. u. 3 ó r a k o r a t 

i p a r t e s t ü l e t b e n a m u u k á s o k részé rő l k ikü ldő i t 5 

b i za lmi f é r f iúva l m e g t a r t a t o t t . Mely a l k a l o m m a l az 

e g y e z k e d é s t vezető H a l t a i F r i g y e s ipa rb i z tos e l ő t e r -

jesz te t t e , hogy a s e g é d e k által á tuyu j to t t b e a d v á n y -

ban f e l so ro l t követe lése ike t á l t a l ános ságban vagy 

r é s z l e t e i b e u f e u t a r t j á k - e . N e m v o l u á t i a k e h a j l a n d ó k 

k í v á n s á g u k a t r eduká ln i , hogy az e g y e z k e d é s ez a l a -

pou m e g i n d u l h a s s o n . A b iza lmi f é r f i ak e r r e u é z v e 

j e g y z ő k ö n y v i uy i l a tkoza tbau k i j e l e n t e t t é k , hogy a t n e n y -

uy iben a m u n k a a d ó k h a j l a n d ó s á g o t m u t a t n a k a 

k é r d é s e k t á r g y a l á s á b a bocsá tkozn i , ez e s e t b e n n e m 

zá rkózuak el a t tó l , hogy in iudet i é r d e k f i g y e l e m b e -

vé te léve l az Dgy békés u tou m e g o l d a s s e k . 

A m u n k a a d ó k k a l ezu táu közöl ték a m u n k á s o k 

bizalmi képviselői által a t á r g y a l á s o n fe lve i t j egyző-

könyvi ny i la tkoza t t a r t a l m á t , m e l y r e azonban a m e s -

t e rek azt a ha tá roza to t hoz ták , hogy ók e g y á l t a l á n 

u e m t á rgya lnak a m u n k á s o k k a l , ha azok e u g e d n é -

u e k is fe l té te le ikből — és ha 110 áu r e g g e l f> ó r á i g 

a rég i r e u d s z e r és f ize tés m e l l e t t m u n k á b a u e m 

ál lnak, akkor k izár ják őket ; e g y b e u a városi t a n á c s -

hoz. miu t első fokú i p a r h a t ó s á g h o z f o r d u l t a k , hogy 

a Sas veudég lóbeu levő sz l r á jk t auyá t osz lassa fel . 

A további e l j á rá s véget t ped ig Halvax F r i g y e s ipa r -

biz tos az i ratokat a v. t anácshoz t e r j e s z t e t t e b e . A 

m e m o r a n d u m , me lyben a m u n k á s o k köve te l é se i f e l 

vannak sorolva , a köve tkező : 

K ö l c s ö n ö s s é g i s z e r z ő d é s . 

Moly e g y r é s z r ő l a uagykau iz sa i s d t ó m e s t e r e k , 
más r é sz rő l a uagykau izsa i »Utó m u n k á s o k megb ízo t t 
jai között az alábbi pontok köte lező b e t a r t á s a me l l e t t 
az a lul í rot t napon a k ö v e t k e z ő k é p kö t te te t t : 

I. Munkaidő 

1. A napi i nuuka idó 14 ó rás k e r e t b e n 10 ó ra . 
A 4 ó rás k e r e t l e g f e l j e b b e g y s z e r s z a k i t h a t ó m e g . 
Hé t főn a m u n k a r e g g e l l> órá tó l dé l i 12 órá ig t a r t -
ha t . A m u n k a i d ő , I r . b á r m e l y e s e t b e n t o v á b b t a r t a u a , 
vagy a kere t bóvUlue, azok a m u n k a ó r á k ku lőu di-
j a z a u d ó k . 

2. Munka idő egyik napró l a m á s i k r a át ueu i 
s z á m o l h a t ó . 

11. ¡leli bérek és a túlórák dija. 

I K e m e n c e és ö s s z m u n k á s o k n a k 15 K, dagasz -
tókuak 13 K, f eke t e t l agasz lókuak 11 K, a u f c h i t l e r é s 
niel lékinuiikáKokuak 9 K. 

Azon i nuukás , aki a j e l en megá l l ap í t o t t fi-
zetés i skála szer in t f i ze tése iue lésbeu n e m r é s z e s ü l , 
auuak f i ze tésé re tar tozik a m u n k a i d ő h e t e n k i n t egy 
koroná t ráf izetui . 

3. A m u u k a a d ó u á l való kosz to lás e l t ö r l e u d ó és 
m i u d u u m u n k á s n a k 2 K, v r s á r - és Ünnepnapon 3 K 
é l e lmezés i pénz a d a n d ó . 

4. Tú ló rák ó ráuk iu t 8 0 fillérrel d i j a z a u d ó k . 
T u l ó r á J a t n i n a p o n k é n t l e g f e l j e b b 2 ó rá t s zabad . 

III. Vegyes határozatok. 

I. A hálószoba tiszta, sze l lős és v i lágos , fUthe tó 
és olyau legyen , hogy a b b a n m i u d e n m u n k á s , i l l e tve 
szemé ly r é s z é r e kQlön ágy á l l jon r e n d e l k e z é s r e . A z 
ágyak he teuk iu t á l h u z a u d ó k . A há lószoba v i l ág í t á -
sáról a m u u k a a d ó tar tozik g o n d o s k o d n i . A ho l a 
háló szoba m e g u e m fele lő , vagy kQlön ágy n e m 
volna a m u n k á s o k n a k , o t t 2 kor . l akáspénz a d a n d ó 
és két t iszla törü lköző m i n d e n m t t u k á s u a k . 

2. M e g b e t e g e d é s ese tén a m u n k á s a m u n k a -
adóval s z e m b e n csak a n a p o k r a eső f i z e t é s é n e k r é -
szével f e l e l ő s ; e se t l eg r á f i ze t é sek a m u n k á s t u e m 
t e r h e l h e t i k . 

3 . Két s e g é d után csak 1, h á l o m •wsgéd u tán 
p e d i g l e g f e l j e b b 3 t a n o n c t a r t h a t ó . 

4 . A . m ű h e l y e k b e n d o l g o z ó m u n k á s o k csak 
s z e r v e z e t t e k l e h e t u e k és a b i za lmi l é r f i r e n d s z e r e l i s -
m e r e n d ő A b i z a l m i f é r f i e g y ú t t a l a jeleu p o u t o k 
b e t a r t á s á r a fe ldgye l ér sz t lkség esetén a m u l a s z -
tásokról a s z e r z ó d ó s t k ö l ő b izot t ságnak j e l en tés t tesz . 

5 . M i u d e n n ő i i nuukásuak az Üzemből való 
távozás e se tén n a p o n k i n t 1 k g r . , nő t l ennek fél k g r . 
f r i ss k e u y é r a d a n d ó . 

6. Csak is s z a k m u n k á s a l k a l m a z h a t ó s z a k m u n -
k á r a . 

7 . A do lgozó m u n k á s o k t i s z t e s séges b á n á s m ó d -
bau r é s z e s i t o n d ó k . 

8 . M á j u s e l se je m u n k á s U n n e p ; a m u n k a ugy 
szüne te l , mint vasá rnapró l h é t f ő r e . 

9. A m u n k a k ö z v e t í t é s ugy á l l a u d ó , miu t k i s e -
gí tő i n u u k á i a az É le lmezés i Ipa r i Munkások O r s z á -
gos szöve t sége nagykan iz sa i c sopor t i ábó l t ö r t é n h e t . 
A közvet í tet t m u n k á s ta r toz ik m u u k á b a l é p é s e k o r 
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a c sopor t közve t í tő s z e l v é n y é t f e l m u t a t n i . S z ü k s é g 
e s e t é n n e m tag is k ö z v e t í t h e t i , d e t a r toz ik K napon 
be lü l a c s o p o r t b a b e l é p n i . Ha m e g f e l e l ő m u n k á s 
n i n c s , a k ö z v e t í t é s m á s v á r o s b ó l is e s z k ö z ó l h e l ó . 

10. H u s e U , p ü n k ö s d , k a r á c s o n y ü n n e p e k al-
k a l m á v a l t e l j e s 2 4 ó r á s m u n k a s z ü n e t a d a n d ó m i n d e n 
- i t i n k á s n a k . 

11 . E z e n e g y e z s é g m i n d e n m ű h e l y b e n k i f ü g -
g e s z t e n d ő 

12. A m o z g a l o m b ó l k i fo lyó lag ha t h ó n a p i g 
egy m u n k á s se tn b o c s á j t h a t ó el . 

1 3 . A v a s á r n a p i m u n k a s z ü n e t t ö r v é n y e , vala 
m i n i az i p a r t ő r v é n y u u k a t a n o n c o k r a vona tkozó része i 
a l e g s z i g o r ú b b a n b e t a r t a u d ó k . S z ü k s é g e s e t é n a 
s z e r z ő d é s t védő b i zo t t s ágnak j o g a van a v a s á r n a p i 
m u n k a s z ü n e t e l l e n ő r z é s é t g y a k o r o l n i . 

14. A je len s z e r z ő d é s 2 é v r e kö t te t ik és p e d i g : 
1 9 1 1 . m á j u s hó tó l 1 ! I I3 . évi m á j u s l ió-ig. A sze r 
z ó d é s m á s o d i g é v é b e n m i n d e n m u n k á s het i b é r e 2 
k o r o n á v a l e m e l k e d i k 

f ü g g e t l e n s é g i e k z á s z l a j á t . C s a l ó d t a k azok is, ak ik a 

' n é p p á r t e l l en j á t s z o t t á k ki k á r t y á j u k a t , m e r t a m i n t 

mos t k i t u d ó d o t t , a n é p p á r t n a k t á m a s z a o sz lopa é p p e n 

a J u s t b - p á r t t ö r e d é k e . A s z o c i á l d e m o k r a t á k is c s a l ó d v a 

. l á t ják , h o g y m i v é z s u g o r o d i k f e g y v e r b a r á t a i k k e z é -

ben a r e m é n y s é g ö k . M a r a d hát a s z e m é l v ; e b b e n 

n e m c s a l ó d l a k 

H o g y a n p a r c e l l á z n a k ? 

.'I sur:öth:slvéilö Hzollsáj;. 

1. A s z e r z ő d é s b e t a r t á s á r a m u n k a a d ó k é s milil 
kásokbó l ál ló Itat l a g u s z e r z ó d é s l v é d ó b izo t t ság 
f e lügye l A b i zo t t s ág e l n ö k e m u n k a a d ó , a l e l n ö k e 
m u n k á s , akik az ü l é s e k e n f e lvá l tva e l n ö k ö l n e k és 
szavaza t i j o g g a l m i n d i g az e lnök lő b i r ; Illései ha t á -
r o z a t k é p e s e k . ha l e g a l á b b e g y e n l ő s z á m b a n , 4 tag ja 
vau j e l e n . Az ü l é s e k e n az É l e l m e z é s i M u n k á s o k 
S z ö v e t s é g K ö z p o n t i S z e r v e z e l e Is rész t v e h e t , d e 
csak t anácskozás i j o g g a l b i r . 

2. A panaszok m i n d e n i k lel é r d e k - k é p v i s e l ő , 
l éné l t e e n d ő k ineg , a kik t a r t o z n a k a p a n a s z tuetí-
t é t e l é tő l s z á m í t v a 8 napon b e l ü l , a s z e r z ő d é s t védő 
b i zo t t s ágo t e g y b e h í v n i . A b izo t t ság tag ja i t m i n d e n i k 
fél m a g a h iv | a e g y b e A panasz t t evő m u n k á s , m e r t 
panasz t te t t el u e m b o c s á t h a t ó , s e m a m u n k á s o k a 
m u n k á l be neii'. s z ü n t e t h e t i k a p a n a s z m e g t é t e l é -
től számí to t t 8 n a p o n be lü l , a k k o r is csak a b b a n 
az e s e t b e n , ha a b i zo t t s ág n e m volna h a j l a n d ó pana -
szuka t t á r g y a l n i 

Azon m u n k a a d ó k n á l , kik a s z e r z ő d é s i védő-
b izo t t ság ha tá roza ta i t be u e m l a r t | á k . ott a in t iuká 
soknak j o g i u van a sze rzódé»tvédó-b izo t t s ; ' . g ha tá -
roza ta né lkül a m u n k á t b o s z ü n t e l u i . 

M i n d e n r ö g m e g m o z d u l e b b e n sz O r s z á g b a n , 

m e r t m i n d o u t l t t h i h e t e t l e n u a g y a f ö l d é h e s s é g Ks 

a m e l l e t t , hogy oly n a g y l á r m á v a l fo ly ik a p a r c e l l á -

zás s z e r t e s z é t az e g é s z o r s z á g b a n , a f ő l d m i v e l ó n é p 

|ó r é s z e m é g i s k i v á n d o r o l . 

Az á l l a m i p a r c e l l á z á s o k r ó l n e m s z ó l u n k . Kiég , 

ha r á m u t a t u n k az o l tár i p a r c e l l á z á s r a , a m i k o r a F e s -

leticli g r ó f o k b i r toka i t a l ö l d m i v e l ó n é p h e l y e i t Sz i ly 

K á l m á n kap ta I s m e r e t e s , h o g y a p a p i é s k ö z a l a p í t -

ványi és h i t b i z o m á n y i b i r t o k o k b é r l ő i , az ! r e n d á -

sok mi lyen m e g f i z e t h e t e t l e n b é r t k ö v e l e l n e k a f ö l d -

höz r a g a d t p a r a s z t t ó l . Itt e g y p é l d a rá . H e r c e g 

Ha l t hyá ny inak 2 0 0 ) h o l d a s h a t a l m a s b i r t o k a f e k s z i k 

K ö r m e n d m e l l e t t . 

A f ö l d b i r t o k k i sbé r ló i közö t t m o z g a l o m 

indu l t m e g , h o g y a f ö l d b i r t o k o t m a g u k b é l e l -

j ék ki, i t ler l igy l e g a t á b b n e m a b é r l ő n e k d o l g o z n a k , 

h a n e m s a j á t m a g l i k n a k Az e r o d á l o m e g y i d e i g t á r 
1 g y a l t a k i s g a z d á k k a l , in ig e g y s z e r r e i s m é t b é r b e 

ad t a az e g é s z f ö l d b i r t o k é i . 

Mint a v i l l á m c s a p á s , ugy é r t e e<. a h i r a s z e -

g é n y f ö l d h ö z r a g a d t p a r a s z t o k a t K o h a u t a k a b é r l ő -

höz é s ké tszere . i , h á r o m s z o r o s á r t Í g é r t e k a z é r t 

k i s z á r a d t f ö l d é r t A b é r l ő a z o n b a n csak u e m is 

t á r g y a l t v e l ü k . 

Z e a b l y á n e g y u é g y e z e r h o l d a s f ö l d b i r t o k o t p a r -

c e l l á z n a k . A p a r c e l l á z á s r a m á r h o s s z ú idó ó t a v á r n a k 

a k ö r n y é k b e l i c s a i k á s o k , ak ik a f ö l d b i t l o k e d d i g i 

k i s b é r l ó i vo l t ak . K i m o n d t á k a z o n b a n , h o g y s z e r b e m -

b e r p . r c e l l á t n e m k a p . Ks igy h i á b a m i n d e n , az 

ő s s z e l , v a g y tán m á r az a r a t á s u t á n k é n y t e l e n e k 

k i v á n d o r o l n i 

g y e r e k e k n y e l v é n n e v e z v e : a c s u j z l i b ó l . fígetui va ló 

kis f e g y v e r e z . H a ü g y e s e n t u d j a k e z e l n i i m p o s z t o r 

g a z d á | a , s z ö r n y ű c s e l e k e d e t e k e t l e s z e n . K i tka m a d á r 

m e n e k ü l m e g e l ő l e , ha c é l b a vesz i ve l e e g y pusz -

t í tó , g o n o s z f i ú . 

A g u m i p u s k á z ó g y e r e k sok ká r t o k o z azza l , 

h o g y a m a d a r a k a t u t i n ú t f é l e n z a v a r j a , ü l d ö z i és 

„ l e l r e f á l j a " . I g a z u g y a n , h o g y ez a s z ó r a k o z á s t i la l -

m a s n a k vau m i n ő s í t v e , m é g i s s z a b a d o n g a r á z d á l k o d -

h a t n a k a b á n t a t l a n kis e l n é z e t t o r v v a d á s z o k . P e d i g 

e z t az e l z ü l l e s z l ó á l l a p o t o t ki k e l l e n e i r t a n i K u n e k 

p e d i g igen e g y s z e r i ) a m ó d j a , l ' g y a u í s c s ak e g y 

r e n d ő r i i n t é z k e d é s s e l kel l e l t i l t a n i azoka t a h e l y e k e t , 

ho l a g y e r e k a g u m i p u s k á h o z s z ü k s é g e s g u m i t 

v á s á r o l j a , h o g y e z u t á n 15 é v n é l f i a t a l a b b n a k ne s z a -

b a d j o n e l a d n i I l y e n f o r m á n a p a j k o s g y e r m e k n e m 

j u t h a t h o z z á , a 16 é v e n fe lü l i . p e d i g n e m g u i n i -

p u s k á z i k , h a v e s z is g u m i t , s z ü l ő i v a g y m á s f e l -

nőt t m e g b í z á s á b ó l tesz i e z t , kik a z t m á s h a s z n á l a t i 

c é l r a f o r d í t j á k . 

B é r m á l á s Z a l a B z e u t b a l á z s o u . F o l y ó 

h ó 16 -én u a g y ü n n e p volt Z a l a s z e u t b a l á z s o u . M e g 

is l á t s zo l ! az e g é s z k ö z s é g e n . Ő M é l t ó s á g a , a p ü s p ö k 

u r v o n u l á s i ú t j á t d i a d a l k a p u k é k e s í t e t t é k , a h á z a t 

e l e j é i zö ld l u m b o k , v i r á g f ü z é r e k b o r í t o t t á k IDzor 

m e g e z e r u é p h u l l á m z ó n az u t c á k o n , m á j u s i n a p f é n y 

r a g y o g o t t az u t c á k o n — s z i v e k b e n . Ö M é l t ó s á g á t , 

K r á u í l z K á l m á n p ü s p ö k u r a t a S z e t i l b a l á z s h o z t a r t o z ó 

k ö z s é g i e l ö l j á r ó k é l én S z o t i d y L á s z l ó , z a l a s z e n t -

b a l á z s i k ö r j e g y z ő f o g a d t a a f a lu h a t á r á b a n a b é r m á -

l á s r e g g e l é n . A p ü s p ö k u r k í s é r ő i é b e n vol tak Viosz 

F e r e n c f ő b í r ó , A d á m I s t v á n v e s z p r é m i a p á t k a u a n o k 

é s d r . L u t l u r F e r e n c v e s z p r é m i k a r k á p l á u . H a r a n g -

z ú g á s k ő z ö t t é r k e z t e k m e g a s z e u l b a l á z s i p l é b á n i á r a . 

I t t Ú M é l t ó s á g a á t ö l t ö z v e , ü n u e p i e s e u v o n u l t fel a 

p a p s á g g a l a s z e n t m i s é h e z . A s z e n t m i s é t a bit t u l a j -

d o n s á g a i r ó l m e g g y ó z ó e r ő v e l , apos to l i b u z g ó s á g g a l 

és l e l k e s e d é s s e l t a r t o t t s z é p p r é d i k á c i ó k ö v e t t e 

P r é d i k á c i ó i l lán 1 2 7 2 l é l e k n e k s z o l g á l t a t t a ki a 

b é r m á l á s s z e n t s é g é t . F á r a s z t ó f u n k c i ó j a u t á n i s m é t a 

p l é b á n i á r a v o n u l t a k ü i i u e p i e s e n ; itt a k e r ü l e t i t an í t ó -

s á g é s s h e l y b e l i e l ö l j á r ó s á g t i s z t e l g é s é t f o g a d t a 

M á r 2 ó r a f e l é j á r t az idó , a m i k o r V i z l e n d v a y 

S á n d o r n a g y b i r t o k o s d u z s t t a k i k a s t é l y á b a v o n u l l a k Ö 

M é l t ó s á g a k í s é r e t e é s a b é r m á l á s u á l s eg í t ők Az a 

m a g y a r o s s z í v e s f o g a d t a t á s , a k i t ű n ő e b é d ezt kövo tó 

v i d á m s á g vol t e k i v á l ó b b , n e h é z v o l u a e l d ö n t e n i . () 

M é l t ó s á g a apos to l i m u n k á j á é r t K i s s I s t v á n ' h e l y b e l i 

; p l é b á u o « m o u d o t t a z , e b é d f o l y a m á n k ö s z ö n e t e t . 0 

M é l t o n á g a a k e d v e s h á z i g a z d á t , Víosz F e r e n c 0 

M é l t ó s á g á t , d r . L u t t o r F e r e n c a h ö l g y e k e t ü d v ö z ö l t e 

s z e l l e m e s e n . Bbéi l v é g o z t é v e l d . u . 6 ó r a k o r e g y 

s z é p a p k e d v e s e m l é k é v e l t á v o z o t t 0 M é l t ó s á g a , 

h o g y a p o s t o l i u t | á t t o v á b b f o l y t a s s a . 

fölötte va ló n a p , v a g y i s m á | u s 1 4 - é u v a s á r n a p 

tielsén vol t a b é r m á l á s , I n n é t d í s z e s l o v a s b a n d é r i u m 

v o n u l t ki a h a t á r b a a k o r a r e g g e l é r k e z ő K r á u i t z 

p ü s p ö k ulé . A fa lu v é g é u a f o g a d t a t á s r a k i v o u u l t 

u é p ó l én vo l t ak Viosz F e r e n c j á r á s i f ő s z o l g a b í r ó , 

K r o u t z o r D e z s ő p l é b á n o s , s z á m o s k ö r n y é k b e l i p a p 

é s e z o l t a n i i n t e l l i g e n c i a . A z U u n e p i e s m e n ő i b e n é r -

k e z e t t f ő p a p o t Viosz F e r e u c l ő b i r ó ü d v ö z ö l t e e m e l -

k e d e t t . s z é p s z a v a k k a l , e z u t á n a p l é a á u i a l a k b a v o -

n u l l a k . A f é n y e s ü n n e p s é g r e n a g y s z á m b a n ö s s z e -

j ö t t e k U e l s é n a s z o m s z é d o s f a l v a k ü n n e p l ő l a k o s a i , 

m e l y a l k a l o m m a l m i n t e g y e z e r l é lek r é s z e s ü l t a b é r -

m á l á s s z e n t s é g é b e n . 

E g y ú r i n ő h a l á l a U e l t l h e i m S í e g i r l e d n é 
u r u ő ( ¡ r á c b a n , h o v a b e t e g s é g é b e n g y ó g y í t á s i k e r e s n i 
m e n t , t e g n a p e l h u n y t . A z é l e t e d e l é n á l l ó ú r i n ő 
e g y i k e volt a z o k n a k , a kik a c s a l á d i k o r b e l i g y e r -
m e k e i n e k n e v e l é s é b e n t a l á l ' a l e g s z e n t e b b f e l a d a t a i t 
A g y á s z o l ó c sa l ád i r á n t ő s z i n t e r é s z v é t u z i l v á n u l t 
m e g . 

Sa jná la t t a l kell kons ta t á ln i , hogy a m u n k a a d ó k 

e l zá rkózo t l s ága mia t t a b é k é l t e t ő t á r g y a l á s u e m 

hoz ta m e g a b tz la tó ki lá tás i s e m a m e g e g y e z é s r e . A 

munkások e n g e d n i a k a r n a k , k ibékü ln i h a j l a n d ó k , d e 

nem lehet , m e r t a másik fél n e m a k a r i a a b é k é t . 

Ha a köve te lések m i n d e n e g y e s p o n t j á t n i n c s is 

m ó d j á b a n a m u n k a a d ó k n a k t e l | e s i t en i , d e v é g k e p p e n 

e l fo rdu ln i a s egédek igénye i elől u e m m é l t á n y o s , 

mor t a ml a lakás és a t ú l m u n k a i d ő v i s z o n y o k a i 

i l letik, e t ek in t e tben e m b e r s é g e s e b b á l l a p o t o k a t 

é r d e m e l n e k ók is. 

H Í R E K . 

Kinézett orvvadás /kák . 

„.-1 csujzli." 

- C s a l ó d á s o k . Az e m b e r s o h a s e t u d j a , m i t 

vesz. Lám a nagykan iz sa i vá l a sz tó p o l g á r o k a n é p p á r t , 

vagy a J u s l l i - p á r t p o r t é k á i k ö z ö t t v á l o g a t h a t l a k . F e l 

lett sze rv í rozva az á l t a l á n o s t i t k o s vá la sz tó i j o g , az 

önál ló bankka l g a r n í r o z v a , a m á s i k o l d a l o n a n é p p á r t 

n é p s z e r ű t l e n c ikke i A s z e m é l y e k r e , akik e k ü l ö n -

böző á ruka t k í n á l g a t t á k u e m vo l t ak t e k i n t e t t e l , m e r t 

a k k o r a vá la sz tá s n a g y o n k ö n y ü l e l t vo lua a 14 évi 

kedvező t apasz t a l a i i l l án . D e n i q u e a J ü f e t h - p á r t á r u i -

hoz uyttl t N a g y k a n i z s a . É s m o s t k i t ü u t , hogy azok 

az á ruk h u m i s i l o t t a k v o l t a k . A J u s i h - p á r t , m i n t 

kisajá t í tot t h a z a f í s á g n pá r t m i n d e n s zoc i a l i s t a s z e r e t -

kezés m e l l e t t is h á t b o r z o u g v a g o n d o l az á l t a l á n o s 

t i tkosra . A v a s á r n a p i Kati i . N é p s z ö v e t s é g g y ű l é s é n 

p e d i g P o l ó n y i m e s t e r o l d a l a m e l l e t t a J u s t h - p á r l 

t ö r e d é k e h a n g o z t a t o t t l e g u é p p á r l i b b k i f t i k a d á s o k a l . 

Igaz, h o g y ez Kan izsá t ! m á r n e m met i l m e g l e p e l é s -

szán iba , m e r t a l u e g y e b i z o t l s á g i t a g v á l a s z l á s o k m e g 

a városi képv i s e lő vá l a sz t á sok is a f i ó k - j u s l h o k an t i -

s z e m i t a t ö r e k v é s e i közö l t lo ly tak le, a m i a I I évi 

n é p p á r t i r ész iü l a la t t n e m t ö r t é n i I«y t ehá t csa lódá-

sok é r t é k a z o k a t , ak ik b i z o n y o s e lvek .miatt c sa t l akoz -

tak v á m s u n k b a n a J u s t h - p á r l h o z : Csa lód tak azok 

kik a k ö z ő s h a n k u a k a h íve i vol tak u g y a n , de az 

á l t a t á u o s t i t k o s választót j o g k e d v é é r i t ámoga t t ák a 

M i k o r a g y e r m e k e k : a t e r e m t é s k o r o n á j á n a k 

d r á g a b i m b a j a í , a c s ú s z ó m á s z ó c s i g a b i g a - s o r b ó l 

k inőve a j á r ó - k e l ő k c s o p o i t j á b a a v a n z s á l n a k , k e z d o t -

Icg h a d i l á b o n á l lva a l é p é s e k k e l k ö z b e - k ö z b e c s ü t ö r -

tökö t c s iná lnak a — tova k e l é s b e n . — M á r , m i n t 

o lyan n a g y r a t ö r e k v ő k i c s i s é g e k , e l e v e n k i u z ó - e s z k ő z -

k é n t k e z d e n e k s z e r e p e l n i s z á n d é k n é l k ü l va ló , 

b o s s z a u t ó p r o d u k c i ó i k k a l U t ó b b , t ú l h a l a d v a a g ó l y a -

g o m b a i i i agnsságnt , a b ü s z k e r e m é n n y e l v é r m e l l 

. m i n t a p é l d á n y o k " u e m a k a r n a k m e g f é r n i a h é j u k b a n . : 

i z g a l m a t r ö g t ö n ö z n e k a m a m a é s a p a p a b o l d o g 

e g y ü t t l é t é n e k s z á m l á j á r a . P l á n e , a m i k o r a p a j t á s k o d á s 

napja i e l é r k e z n e k , l i kkor a g y e r m e k é lve a k e d v e z ő 

a l k a l o m m a l , e lü ln ik az ő r k ö d ő s z e m e k elől é s a h á z o n 

kívül ö p e t á l , t ú l s z á r n y a l v á n lopo t t s z a b a d s á g á t Az 

a g g o d a l o m b a n hagyo t t f z i l l ó s o k s z o r azt s e m t u d j a , 

hol | á r és mit is m ü v e i az ó á r t a t l a n g y ö n y ö r ű s é g e , 

m i g l i e m e g y s z e r csak beá l l í t az u d v a r b a e g y b a r á t -

ság ta l an a rcú i s m e r e t l e n n é n i k e é s v a l a m i a b l a k o k 

h e m e l s z e l é s é l követe l i m e l y e k e t a n e m t u d o m m i -

csoda b e c u - u e v e c s k é r e h a l l g a t ó i vadék t e l t t ü n k r e . 

N e m az o r r á v a l , se b o t t a l , s e Csókoln i va ló l a l a l k a 

ök lucsk . | éve l , h a n e m a n é n i e l ő m u t a t j a — e g y m o -

g y o r ó u i i g y s á g u k a v i c s s z e m m e l . A z a b a j t c s i n á l ó 

kis g o l y ó b i s p e d i g egy f u r c s a a l k a t ú l á t é k s z e r h ó l 

ke rü l t k i : az ú g y n e v e z e t t g u m í p u s k á b ó l , v a g y a 
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— P é n z t á r v i z s g á l a t V i d ó c y P á l ra. k i r . 
á l l a m i s z á m v i z s g á l ó f lió 1 6 - á u m e g v i z s g á l t a a n a g y -
k a n i z s a i r e n d ő r k a p i t á n y s á g k i h á g á s i p é n z b ü n t e t é s e i -
n e k p é n z k e z e l é s é t K o n s t a t á l t a , h o g y a n y i l v á n t a r t á s 
é s p é n z k e z e l é s t e l j e s e n a b e l ü g y m i n i s z t e r n e k i d e v o -
n a t k o z ó r e n d e l e t e é r t e l m é b e n t d r t é u i k . Az 11) 10 . 
é v r ó l e l i n t é z o t l e u k i l i á g á s i e s e t e t n e m t a l á l t . T e g n a p 
e h ó 1 7 - é n p e d i g a v á r o s i k ö z k ó r h á z p é n z k e z e l é s é t 
v i z s g á l t a m e g . A k i f o g á s t a l a n ü g y v i t e l f e l e t t m e g e l é -
g e d é s é n e k a d o t t k i f e j e z é s t . 

— T a n i t ó i k ö z g y ű l é s A z a l a v á r m e g y e i 
á l t a l á n o s t a n í t ó t e s t ü l e t „ N a g y k a n i z s a i j á r á s k ö r e " m a 
1 8 - á n t a r t o t t a évi r o n d e s k ö z g y ű l é s é t B a u e k o v í c h 
J á n o s e l u ö k l R t e a l a t t . M e g n y i t ó j á b a n a t a n í t ó k a t 
k i t a r t ó m u n k á r a ö s z t ö n z i , h o g y a m a i m e g s z é g y e u i t ó 
f i z e t é s h e l y e t t k ö v e l e l j e m u n k á j á n a k é s á l l á s á n a k 
m e g f e l e l ő h o n o r á l á s á t . Ü d v ö z ö l t e R u z s í c s k a k i r 
t a n l e l ü g y e l ó t , aki v á l a s z á b a n k i f e j t i , h o g y m a i s 
k ö t e l e s s é g b ő l é s s z e r e t e t b ő l j ö t t a t a n i t ó k k ö z é . A 
g y ű l é s n e k e g y i k f ő é r d e k e s s é g e v o l t J u r e c k y I v á n d r . 
k i r . ü g y é s z n e k e l ő a d á s a , m e l y b e n a l i a l a l k o r u b ű n ö -
s ö k r ő l a r r ó l a k ö t e l e s s é g r ő l s z ó l t m e l y a g y e r m e k -
v é d e l m i t e k i n t e t é b e n a t a n i t ó k i s k o l a i é s i s k o l á n 
kivt t l v a l ó m ű k ö d é s é r e v á r . C é l s z e r ű vo l t a t a n í t ó k -
n a k f i g y e l m é t r á i r á n y í t a n i , m e r t c s a k , a k k o r l e l t e t 
e r e d m é n y e s m u n k á t e t e k i n t e t b e n v é g e z n i , h a a 
t a u i t ó , ak i l e g j o b b a n i s m e t i a g y e r m e k l e l k ü l e t é i , 
é l e t k ö r ü l m é n y e i t ; s o r o m p ó b a l é p a g y e r m e k e k m e g -
m e n t é s e é r d e k é b e n . A v i l á g o s , t a n u l s á g o s n a g y f o n -
t o s s á g ú e l ő a d á s t f e s z ü l i f i g y e l e m m e l h a l l g a t t a a n é p e s -
g y ü l é s é s a h u m á n u s l e l k é r ő l i s m e r i ü g y é s z t l e l k e -
s é n m e g t a p s o l t a . N a g y L a j o s a t a n i t ó k a n y a g i h e l y -
z e t é r ő l , N é m e t h J e u ó p e d i g a T a n t e s t ü l e t e k r e f o r m -
j á r ó l é r t e k e z e t t . A t á r g y s o r o z a t u l á n M a l l o s B é l a 
k o l l á t s z e g i t a n í t ó , s a j á t t a n u l m á n y u e l m é s s z e r k e z e t ű 
s z á m o l ó g é p e t m u t a t ó i ! b e , m e l y e t a h o z z á f ű z ö t t 
i i i i u t a l a u i l á s s a l e g y ü t t u a g y t e t s z é s s e l f o g a d l a k A 
g y ű l é s e l e j é n , m i n t v e n d é g j e l e u v o l t K ó v e s d i B o é r 
( l u s z t á n i é e z r e d e s u é é s M i k l ó s D e s z ő d r , ü g y v é d . 

— A v á r o s h á z p o r t á l é i R é g e n v a j ú d ó 

ü g y k e r ü l t i s m é t s z ő n y e g r e a v á r o s h á z á n . M é g 

m i k o r a v á r o s b é r l ö i u e k l a k b é r e m e l é s e v o l t f o l y a -

m a t b a n , a k k o r v e t e t t e fe l e g y i k m á s i k k e r e s k e d ő az 

ű z t e t e k p o r t á l é i n a k e s z m é j é t V o l t a k o l y a n o k é s 

v a u u a k m a is , ak ik a s a j á l s z e m p o n t j u k b ó l f ö l ö s l e -

g e s n e k t a r t j á k é s az a b b ó l r e á j u k h á r u l ó k ö l t s é g e k -

h e z n e m a k a r n a k é s i n i u t h o g y az e g y ö n t e t ű e l j á r á s , 

a v á r o s s z é p é s z e t i é r d e k e m e g k í v á n j a é s a s a j á t 

é r d e k ö k s e m ált e z z e l e l l e n t é t b e n , e z e k s e m f o g n a k 

u e h é z s é g e k e t g ö r d í t e n i a i e l é , h o g y a v á r o s h á z p a l o l a 

b o l t h e l y i s é g e 1 m o d e m í z l é s ű p o r l á l é k k a l l e g y e n 

e l l á t v a . E g y e l ő r e c s a k a F ó - u t i é s K a z i n c y - u t i e l s ő 

ü z l e t k i r a k a t a i t ó l v o l u a s z ó , m e l y ti p o r t á l é r a k ö r ü l -

b e l ü l 3 t i08t> K t e l ó i r á E y o z a k ö l t s é g v e t é s . E b b ő l 

3 3 % - e t a v á r o s t i ze t , m é g U 7 0 / 0 - u a k 5 % o s a n n u i -

t á sa i t 2 0 é v i g a z ü z l e t t u l a j d o n o s o k f i z e t i k . A v á r o s 

a z é r t j á r u l ' / , r é s z b e n a k ö l t s é g e k h e z , t n v r l a b o l t -

b é r e m e l é s k o r u j a j t ó k a t í g é r t b é r l ő i n e k , a i n i t e d d i g 

u e m k a p l a k m e g . Az Ugy l e g k ö z e l e b b a p é n z ü g y i 

b i z o t t s á g h o z k e r ü l , m e l y n e k v é l e m é n y e a l a p j á n 

t a n á c s i l a v a s l a t v isz i a k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e l é . A t n e n u y i -

b e u e z a t e r v n e m v a l ó s u l n a m e g , a z ü z l e t t u l a j d o n o -

sok v a s f ü g g ö n y ö k e t k é r n e k , a m i n e k k ö l t s é g e i i s t e t o -

m e s e k . A p o r t á l é k a z o n b a n s z e b e k , p r a k t i k u s a b b a k 

é s a v á r o s e b b e l i k i a d á s a i k é s ő b b t e l j e s e n m e g t é r ü l -

itek a b o l t b é r e k b ó l . 

— N a g y k a n i z s a i m a r h a v á s á r . V á r o s u n k -
nak o r s z á g o s é s h e t i v á s á r a i m á r t ö b b m i n t fél e s z -
t e n d e j e , h o g y m a r b a f e l h a j t á s n é l k ü l e s u e k m e g 
E n u e k o k a a k ö r n y é k ü n k ö n f e l l é p e t t r a g a d ó s m a r b a 
b e t e g s é g e k v o l t a k . H o g y m i c s o d a c s a p á s t i n é r t e z 
a z e g é s z v á r o s l o r g a l m á r a , k e r e s k e d ő r e , i p a r o s r a 
e g y a r á n t , azt u e m ke l l b ő v e b b e n m a g y a r á z n u n k . 
V á r o s u n k b a n c s a k n a g y o l t c s e k é l y m é r t é k b e n i n u t a t -

Csakis Pilseni sört igyunk a 
„Szarvas szálloda'' éttermében, a 
•örök királya; szénsav nélkttli ke-
zelés, a gyomornak kittinö. 

K é p v i s e l ő k 
(hrtlgyck isi minden háztartásban könnyen 
eladható cikkekhez e g y már 25 év óta fen-
álló c é g által magas jutalékkal vidéki váro-
sokban kerestetnek. — Ajánlatok az előbbi 
tevékenység megjelölésével és referenciák fel-
adásával P R 3 5 9 5 a n R u d o l f M o s s e 
P r a g G r a b e n 6. küldendők. 

Egyszerűbb használt bú-
torok és egy kö?ép hosszú jó-
karban ló^ő zongora köl-
tözködés miatt eladók. Bőveb-
bet Ifj. Wajdi tS JÓZSef könyv-
kereskedésében. 

k o z o t t a r a g a d ó s s z á j é s k ö r ö m f á j á s ; az is m é r r é g e n 
m e g s z ű n t , u g y h o g y e z t a k ö z g a z d a s á g i c s a p á s t a 
k o r n y é k m i a t t k o l i e l t a v á r o s n a k e l s z e n v e d n i e . M o s t 
a z o n b a n m á r u j a b b m e g b e t e g e d é s e k a s z o m s z é d o s 
k ö z s é g e k b e n s e m f o r d u l t a k e l ő , az á l l a t á l l o m á n y 
m a j d n e m t e l j e s e n m e g g y ó g y u l t , u g y , h o g y c s a k a 
k e l l ő g o n d o s d e i u f i c i á l á s a vau h á t r a N a g y k a n i z s a 
v á r o s á l l a m i á l l a t o r v o s a a z é r t e l ő t e r j e s z t t e s z a 
p o l g á r m e s t e r h e z , h o g y a h a s í t o t t k ö r m ű á l l a t o k f e l -
h a j t á s á n a k e n g e d é l y e z é s é t a B e l ü g y m i n i s z t e r t ő l ő z e n 
az a l a p o n k é r e l m e z z e A z e l ő t e r j e s z t é s h e z a m é r n ö k i 
h i v a t a l l a l u g y t é r k é p v á z l a t o t k é s z í t t e t e t t , m e l y e n a 
k ö z s é g e k f e k v é s e é s t á v o l s á g a N a g y k a n i z s á t ó l l e sz 
f e l t ü n t e t v e . I g y t e h á t a l a p o s a r e m é n y s é g ü n k , h o g y 
a m á j u s 2 9 - é u m e g t a r t a n d ó v á s á r o n m á r s z a r v a s -
m a r h a f e l h a j t á s is l e sz 

— J ó v á h a g y á s . A h i v a t a l o s l ap l e g u t ó b b i 

s z á m a h o z z a , h o g y a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t é r i u m a 

S o p r o n i K e r e s k e d e l m i é s I p a r k a m a r a i n u l t h ő 1 8 - i k i 

k ö z g y ű l é s é n e i l o g a d o t t v á l a s z t á s o k a t — H a l v á i F r i -

g y e s i p a r i a l e l n ö k k é v a l ó v á l a s z t á s á t is — m e g e r ő s í t i . 

— A S i k á t o r - u t c a r e n d e z é s e . A v á i o s i 

r e n d ő r t a r t h a t a t l a n á l l a p o t o k r ó l t e t t j e l e n t é s t a m i 

8 i k á t o r - u t c á b a n t a p a s z t a l h a t ó E n u e k az u t c á n a k a 

I J ó z s e f F ő h e r c e g - u t i g V a l ó k i n y í l á s a , k i s z é l e s í t é s e é s 

r e n d e z é s e m á r e l o d á z h a t a t l a n . A v á r o s m e g is t e t t 

m i u d o i r l ó l e l e h e t ő t , h o g y o t t l e t t e r e m t s e n , d e 

I e g y e s m a k r a n c o s t e l e k t u l a j d o n o s o k m é g n e m t u d t a k 

a r r a a z é r t e l m i t o k r a e m e l k e d n i , h o g y u t c a n j i t á s k o r 

a t e l e k á r á t a v á r o s k ö z ö n s é g é n e k ö s s z e s s é g e t e s z i 

é r t é k e s e b b é , u g y h á t m é l t á n y o s , h o g y az u t c á h o z 

v a l ó t e r ü l e t r é s z e k e t a t u l a j d o n o s o k v a g y t e l j e s e n 

i n g y e n , v a g y n a g y o n m é r s é k e l t á r o n b o c s á s s á k a 

v á r o s r e n d e l k e z é s é r e . A l e g t ö b b m e g is t e t t e e z t , 

c s a k k e l l ő a k a d é k o s k o d o t t M o s t m á r ezze l a k e l l ő v e l 

is e l i n t é z t e t e t t a z ü g y , a m e n n y i b e n e z e k n e k 9 2 é s 1 , 

n é g y z e t ö l n y i t e r ü l e t ű k e t a v á r o s 8 k o r o n á j á v a l m e g -

v e s z i é s a z u t c a r e n d e z é s t m i e l ő b b e l i n t é z i 

H e l y e s ó r a K ö z t u d o m á s ú N a g y k a n i z s á n j 

— I i í z o u y á r a m á s h o l t s — h o g y a t o r o n y ó r a u g y 
j á r , a h o g y a s z é l f ú j j a . P e d i g g o n d o s k o d v a v a n 
v á r o s i l a g a r r ó l , h o g y a F e l s ó l e m p l o o i ó r á j a m i n d i g 
a p o n t o s k ö z é p e u r ó p a i i d ő t m u t a s s a . A h e l y b e l i I . 
s z á m ú p o s t a h i v a t a l v i l l a m o s ö s s z e k ö t t e t é s u t j á n n a p o n -
k in t k ö z t i a W e i s e r g y á r r a l a B u d a p e s t r ő l j e l z e t t 
p o n t o s d e l e t . A v á r o s i ó r a í g a z i t ó j á u a k — a k i e z é r t 
a m u n k á é r t t u d t u n k k a l év i 2 0 0 K - t k a p — t e h á t 
n i n c s e g y é b d o l g a , m i n t a t o r o n y ó r á i a W e i s e r 
g y á r d é l i k ü r t ö l é s e s z e r i n t n a p o n k i n t m e g i i í a z í t a u i . 
T u d o m á s u n k s z e r i n t a v á r o s 2 0 0 k o r o n a d í j a z á s s a l 
g o n d o s k o d o t t a r r ó l , h o g y a t o r o n y ó r a m u t a t j a p o n t o a 
i d ó t m u l a s s o n . K i v á r j u k t e h á t , h o g y e z az i n t é z k e d é s 
e r e d m é n y e s i s l e g y e n I g a z , h o g y s o k e m b e r az 
a r a n y ó r á j a s z e r i n t v é g z i d o l g a i t , d e a z é r t s o k , s o k 
e m b e r c s a k a t o r o n y ó r a s z e r i n t m e g y ki a v a s ú t r a . 
E z e k n e k az é r d e k e , h o g y a t o r o n y ó r á i n e a t z é l 
i g a z í t s a . 

A — R e n d k í v ü l é l e t r e v a l ó , k i p r ó b á l t , m o d e r n 
i n t é z m é n y t a i á n l u u k t i s z t e l t o l v a s ó t o k s z í v e s f i g y e l -
m é b e a B u d a p e s t e n V I I I F ő h e r c e g S á n d o r - u l c a 
3 o - i k s z á m a a l u l ' f e n n á l l ó M a g y a r O t t h o n p e u z i ó b a n . 
E v e k ó t a á l t a l á n o s u l k e d v e l t , p o m p á s a n b e v á l t , c s a l á d 
s z á l l ó e z , a h o l m é r s é k e l t n a p i á r o n , ( m i n d ö s s z e 
h á r o m k o r o n á é r t is é s f o k o z a t o s a n f e l j e b b ) t o l j e s 
e l l á t á s h o z é s l a k á s h o z , s z é p e n b ú t o r o z o t t k ü l ö n 
b e j á r a t ú s z o b á k h o z l e h e t j u l n i . V i d é k i n e k kik r ö v i -
d e b b - h o s s z a b b i d ő t k i v á l t n a k a f ő v á r o s b a n t ö l t e n i , 
s z ó r a k o z á s , v a g y ü z l e t i ü g y e k i n t é z é s e v é g e t t , a 
M a g y a r O t t h o n b a r a t s á g o s h a j l é k a i b a n n y u g a l m a s a n 
b e r e n d e z k e d h e t n e k . C s o p o r t o s J e l e n t k e z ő k n e k , u t a z ó k -
n a k , t u r i s t á k n a k , h i v a l a t u o k o k n a k é s m á s h i v a t á s u a k -
u a k í n é g k i v ó t e l e s e b b k e d v e z m é n y j á r k i . I s k o l á k 
v a k á c i ó s , t a n u l m á n y i k i r á n d u l á s a i s z á m á r a e g y e n e s e n 
m e g b e c s ü l h e t e t l e n a M a g y a r O t t h o n I V i l l a m o s v i l á -
g í t á s 1 T ü k r ö s s z e k r é n y e k ! 

E g y e r ő s í t ő s z e r t 
gyengegyomruaknak 

é» azoknak, kik meghúlé», vagy a gyomor túlterhelése, 
hiányos, nehecen emészthető, nagyon meleg vagy tul-

httlflg «tHck elvetette folytan 

G y o m o r g y e n g é l k e d c s t , m i n t G y o m o r -
h u r u t . G y o m o r g ö r c s , G y o m o r f á j á s o k . 

F e l f u j ó d á s s t b 
betegségeket kaptak, minden körülmények között a 

Dr. E N G E L - f ó l e 

•J 
használ jak. 

B a l d r l a n u m a legtökéletesebb hatású gyógv-
bornak bizonyult a gyomorgyengeségeknet , különösen 
ha ezek meg kezdetlegesek, mert megakadá lyozza azok 
következményen, mint az t d e g e a s é g , á l m a t l a n s á g , 
i x é d ü l é s l r o h a m o k , K o r u l i a stb 

.Összetételénél fogva S s m o s b o r , B a l d r i a n 
o s ö p t t k o t , m á l n a a y r u p 4 a o i t m u y t l a v i t tar-
talmaz. A B a l d r l a n u m igen Jó halassal van a a é k -
r e k e d ó s n é l es ha tározot tan erósítóleg hnt az e g é s a 
e m b e r i s i i o r v o s o t r o . A d r . E l i n a l f é l s B a l d r l a . 
n a m nem tartalmaz s e m m i f é l e k á r o s » « r á k é t 
<•» igy gyöngék éa gyermekek il még h o u i a b b ideig ia 
Ihatják. Leghatásosabb, ha azt i aggét éhgyomor ra és 
este lefekvés eltilt szedjük egy hkórós pohárig. ClyengJ 
egyének es gyermekek részére a B a l d r l a n u m meleg 
vízzel hígítandó es egy kevés cukorral édesí tendő. 

A d r . E n g é l f é l * B a l d r l a n u m üvegben 9 
és 4 koronáér t kapható Magyarszág összes gyógyszer -
táraiban Diieckl vásá ro lha t juk : Nagykanizsa , Kiskanizsa, 
Hecsehely, Tó t s t en tmár lon , Nemesded, Némesvid, Csá-
kány, Kiskomárom, Hánokszentgyöigy , Szen t lász ló , 
Tótfa lu , Kerkaszentmiklós, Muraszerdahely , Csák tornya , 
l .clenye. Kotor, Perlak, VtdoveC, Alsódomboru, l .cgrád, 
Uukkosd, Murake esztur , l l iárosberény, l tohonye. Tap-
•ony , Szakácsi, Marcali, Sámson, Kélhely, Vors, Bala-
tonszentgyörgy, Apáti, Keszthely stb. gyógysze r tá ra i -
ban, úgyszintén Magyarország , minden n a g y o b b és 
kisebb helységében levá g y ó r g y s t e r l á r b a n , Illetve fú-
szei üzleteiben, 

D r . E n g e l - f é l * B a l d r i a n a m o t a nagyka-
nizsai gyógysze r t á rak 3 és t obb üveg megrendelésénél 
az eredeti árak mellett Magyaro r szág bármely helyi-
ségébe szál l í t ják. 

Ó v a k o d j u n k u t ánza tok tó l ! 
ha tá rozo t t an D r E n g a l - f é l é B a l Kérjünk 

d r l a n u m o t . 

Hogy mersz nekem más egyebet fj^j 
JT-S? 

hozni, mint a kipróbált 

„ O T T O N I A N " cigarettapapírt vagy hüvelyt! 
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HIRDESSEM 

A,,ZALkl KÖZLÖNY "-BEN 

Szőlő - oltványok 
Huszonöt legjobb bor- és cseracgefsjban még 

n e g y v e n e z e r d a r a b . 

C s a b a g y ö n g y e 
o l t v á n y é l n i n u «I m a v • i « z o k. 
Kurépában a IcgkorAbban éré fs | sz i ló , drágán 
fizelett piaci újdonság. Minden kisebb liázi-
kertben is t e rmelhe t i , lúgosnak is kitünó fa j . 

P I R O S DELAWARE 
N e g y v e n h e k t o l i t e r t e r e m h o l d a n k é n t , 
m e l y é r t Í r á s b a n j ó t á l l o k Klgyflkereztntve 
minden szál simsvesszó megfakad, erre nézve 
ulasitás mellékeltelik minden küldeményhez . 

Május végén is nllelheló. — Hóvebb leirást, 
szines képeket és ár |egyzéket ingyen kf l ld: 

(Bibarm.) po<,ts, távirds 
és telefon állomás. Nagy Gábor, Kóly 

l i V ^ í • Védjegy: „Horgonyt ' • 

A Liniment. Capsici comp., 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

pótléka 
* a régjónsk biionyult háziazer, mely mái 
sok í t ót* logjobb bedóriaolésnek bizonyult 
kDsrvásysSl, csszsál m stsghfilásakail. 

Klgyelmeilclós. Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvstossk legyónk és 
csak olyan eredeti ttvogst logsdjunk el, 
mely s „Hsrsssy-rédjogygyel ás a Rlohter 
oágjegytássel ellátott dobozba van osoms-
«oTva. Ára üvegekbsn K - .80, K 1.40 ás 
I 2 . - áa úgyszólván mindsn gyógyszer-
tárban kapható. — K rak tár; Törik J ámf 

gyógyszereinél, Bsdapeet. 

OL mater iróirsi tf t in u „Aniy wöWiIh" , 
Prágában, Klissbethstraase 5 nou. 

A Zalai Közlöny 

S i r k i s z t o i a g i 11 k i a d ó h i v a t a l a 

Deák-tér i. sz. alatt v a n 

Phosphor -pép 
legjobb irtószer mezei egerek 

részére. Kapha tó : 

Drogér ia a Vörös Kareszhez. 
Nagykanizsán, v i r o a h á z - p a i o t « . 

E L S Ő R A N G Ú G V O G Y F U R D O 

M 
IALKALIKUS, SÓS , JÓ00S VIZEK fl/.OQ.I 

w R s d l o a u t l v forr6sok W # f a r r o K I 

Öszi trágyázás! 
ÓtsksSjssk • 
hssslsltassklál I 

4100 Valódi 
Stern, Marka 

OrskoSJunk • 
kial i l táuktél I 

v é d j e g y ű . 

Tho mass a l a k 
a l i g j o b b és leyolciobb f o i z f onava t 

műtrágya 1 

• Izén zsák 
t i r t i l i a j i l -
r én i l n a 

illáin. 
i Tksasipkiipkittskrlkis I i r l l i , 

iKÍrkipi l i i l i l i 
I t I D t r E I T . I I . I i á r i u y II 41. 

wm- Kt t l önóaen a J e l e n l e g i r e n d k í v ü l i o losó 
á r a k r a rig y e l m e z t o t j ü k a v á s á r l ó k a t . 

Niüliltiitll 

i i l l i r m 

tsrtiiksájssk. 

Kalmár Vilmos 

K é p v i s e l ő é s r a k t á r M e l i s 
S z o m b a t h e l y 

u u n a M H 

é s P i u t é r 

T A V A S Z I K I Ü L T E T É S R E AJÁNLOK 
G y ü m ö l c s f á k a t : alma, körte, kajszi és fraucia b a r a c k ; diszfákat, 

d íszcser jéket , f euyű 'áka t . 
R ó z s a f á k a t : magastorzsl l , bokor es (utó íózsákat — Készlet circa 

4 0 0 0 da rab . 
V i r á g p a l á n t á k a t : u. m . : Pe la rgou ium, Salvia K V h s i a , Vanília 

Lobelia, Szónyogvirágok stb. — Virágpalántákból készlet mintegy 
100 .000 darab . 

M a g v a k a t : Mindenféle veteméuy és t i r ágmsgot , t akarmányrépa és 
a legf inomabb pázsit fümagkeveréke t . 

F e t e r m a n n József 
F ö ' u t i ' . ' i z á m . N a g y k a n i z s á n . B á t i o r y - u . ' a a . 

50 korona 
h e t i b é r t v a g y 

6 0 1 0 % p r o v i s l ó t 

kap bárki, ki azon vi 'ág-
liírll alamiuium cégéreim 
és áruim eladását átveszi. 
Melyek kózt sok ar. újdon-
ság és verseuynélkUli tö-
megcikk Kredeti megren-
delésekkel bebizonyítom. 
hogy sokan képviselőim 
koztll ahol árui már beve-
zették többet kerestek napi 
80 koronánál b'elvilágositás 
ingyen Képviseletek mini 
ló és mellékfoglalkozás 
átadatnék Kérdczósködé-
seknel elég egy levelezőlap 

Anton Hruby 
M ű g l i t z ( M f t h r a a ) . 

I m i n é l l i a i l i l . 

B U D A P E S T E N AKAR V Á S Á R O L N I , 
saját órdekóbon oselokszik, 
Iih vásárlás előtt megtekinti a 

.BUDAPESTI ASZTALOS IPARTESTÜLET" 
védnöksége alatt álló 

BÚTORCSARNOK ES HITELSZÖVETKEZET 
árucsarnokai t , molyok a következő helyeken vannak: 
VIII. József körú t 2H. sz. (Bérkoosia-utcza sarkán) 

IV., Ferenciek-tere 1. sz (a királyi bérbalotában.) 
tizen szóvetkezet az . O r s z á g o t Központi Hi te lszövetkezet" t sg js s 

enuek fe lügyele te alatt áll. 
Vásárlási kényszer tel jesen k izárva 
Stilszerü m o d e r n lakberendezések . 

J u l i r a i r a t ! S z a v a t o s s a g , in u i M s é » ! . 
W " Az á r u c s a m o k b a kizárólag e l ső rangú 

budape-t i asztalosok és kárpi tosok dolgoznak. 

Nyomaton a la|)tulajdonos ltj. vVajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

Mi|]ilinlk hétfőn i t ciülöi lökön. 
Eianial«*! árak; Kgáu 10 koron«. (élt,,o 6 koron«, 
Nősedé«« 2 koron. 60 Ml. - E g í . . .,«„, 4 r . |0 Ml. 

KoteliS« aaeikcsitö 
Kerté»» J i i i a r f . 

K U . I J H : 

n a(ri'kiMi>lőiéK. 
Szarkaiztöiág i i kiadóhivatal Oaak-tír I 
Tataion : III — Hlrdaláaak dllazabáa •«•rlnl. 

V á r m e g y e i v a s u t p o l i t i k a . 
Egy nagyarányú m a t t a n , 

k vármagya elfogadta 

Valahányszor az országgyűlésen a hon-
atyák a saját kerületük bajait, nyomorúsá-
gait tárják fel, a segítő akciónak egyik 
eminens eszközül a létesítendő vasutat 
ajánlják. Ez nagyon természetes is. A vasút 
belekapcsolja a népességet a nagy forgalomba, 
a vidéket megnyitja az emberi műveltség 
elótt és megadja neki a módot az anyagi 
és szellemi haladásra, a gazdagodásra. Azért, 
bár ujabban a vicinálisok tervezési ügyét 
meglehetős bizalmatlanul fogudja a közönség 
is, kormány is. mert gyakran nem a vidék-
nek. hanem az alapítóknak a fóérdeke kí-
vánja a vasútvonalat. Azonban természetes, 
hogy ezt általánosítani bün volna és a meg-
épített vasút végeredményében mégis közgaz-
dasági ós kulturcélokat szolgál 

Magyarországon a vicinálisok túltengés-
ben vannak ; aránytalanul több a fővonalak-
nál és némely vidéken már versenyvona-
lak is vannak, ami bizony nem kívánatos 
fejlődése a forgalmi irányoknak. De tagad-
hatatlan. hogy hazánk áldott vidékei között 
még nagy torületek vannak, melyeknek kul-
turális és gazdasági elmaradottságán csal? a 
létesítendő vicinálisok vannak hivatva sVgi-
teni. Ilyen vidéke Zalamegyének az. melyen 
a legutóbbi vármegyei közgyűlési határozat, 
egy vicinális hálózattal akar segíteni. 

Zalavármegyének f. hó 9-ón megtartott 
közgyűlésén ugyanis Keresztury József dr. 
két megyobizottsági tagtársával a vármegye 
egyetemes érdekeinek szemmeltartásával egy 
vármegyei vasultervet nyújtott be, melyet a 
közgyűlés 8179 /911 sz. a. el is fogadott. 

A tervezet a következő részekből áll: 
I • Egy közös vonalrószből Zala-Nova és 

Nagykapornak közt, Zalaegerszegen át körül-
belül 40 km. hosszúságban. 

• 2. Egy keleti elágazásból és pedig . ' 
a) Nagykapornak — Zalaszentgrót - Ta-

polca közt körölbelül B2 km. hosszúságban. 
'0 N a g y k a p o r n a k — P a c s a — K e s z t h e l y kö 

z ö t t k ö r ü l b e l ü l 31 k m . hosszúságban. 
3. Egy nyugati elágazásból és pedig: 
a. Nova —Lendvavásárhely —Bellatinc — 

Lultenberg közt körülbelül 61 km hosszu-
ságban. 

b. Nova — Letenye — Perl ak —Kapronca 
közt körülbelül 60 km. hosszúságban 

E szerint az egész hálózat hossza kö-
rülbelül 224 km., amelyből tisztán Zalavár-
megyc torületére esik körülbelül 194 km., 
az egésznek több mind •/, része; Stoyeror-
szágra 4 km., Belovárkórös vármegyére1 

26 km. 

Tagadhatatlan, hogy Zalamogyének azt 
a vidékét szelnék ál a tervezett vasutvonalak 
egyike másika, melyek nagyon is rászolgálnak 
arra, hogy belekapcsoltassanak végre a for-
galmi vonalakba, mert máskép még továbbra 
is a kultúrának azon az alacsony fokán ál-
lanának. mely nagyon alkalmas arra, hogy 
érdekessége legyen a haladó világnak. Igaz, 
hogy a tervezett vasutvonalak nem dicse-
kedhetnek fontos, népes végállomásokkal, de 
a termények különbözősége, a fürdőhelyek 
mindenesetre igazolják értékességét De meg 
ismeretes a vasutaknak az az átalakító ereje, 
hogy maga is tereint városokat, empoiitimo-
kat vonalaínak mentében és végpontjaiban 

E hálózat előnyei és az általa elérhető 
célok a következők : 

1. 40. km. hosszú közös vonalon — te-
hát felette gazdaságos módon közvetlen kap-
csolat/ 

a. Luttenberg (a steyeri vasutak vég-
állomása) és Tapolca (a balatonparti vasul 
végállomása) között, 

b. Luttenberg — és Keszthely (a zalai 
Balatonpart legjelentősebb fürdőhelye) közölt, 

c. Kapronca (a Budapest - F i u m e i fóvo 
ital egy jelentős állomása) és Tapolca között, 

d. Kapronca ós Keszthely között. 
2. Közvetlen kapcsolat Zalaegerszeg vár-

megyei központ és Tapolca, Zalaszentgróth, 
Keszthely, Pacsa, Nova, Perlak, Letenye 
járási székhelyek között, amelyeknek ez idó 
szerint vagy sommiféle, vagy nagyon mise-
rabílis vasúti összeköttetésük van a várme-
gye központjával. 

8. Előnyös csatlakozás: 
a. a már létező Zalavölgyi vasúttal Zala-

szentgróth és Zalaapátiban, 
b. a Celldömölk —Csáktornyái vasúttal 

Zalaegerszeg, és Osömódéren 
c. a Nagykanizsa —Prágerhoft vasúttal 

Murakirálynál anélkül, hogy ezeknek forgal-
mát bármily mértékben csökkentené. 

4, A Zalai Balatonpartnak, mint fürdő-
helynek könnyű ós közvetlen megközelítése 
egyrészt a Triest—Wien — vasúti fővonal 
által uralt nyugati, — másrészt a Budapest -
Fiumei fővonal által urait déli tartomá-
nyokból. 

5. A Spielfeld—Radkersburg — Lutten-
burg közt elvonuló Steyer vasutak által uralt 
steyerországi Muravölgynek egyenes és ál-
landó hozzácsatolása a balatonmelléki borvi 
dékhez, amelynek ez a vidék emberemléke-
zet óta egyik legfontosabb borpiaca. 

A vasúti tervezetet, amint mondtuk, 
Zalavármegye, törvényhatósága elfogadta, sót 
kimondta, hogy annak mielőbbi kiépítését 
szük8Ógesnek tartja, s azt ugy erkölcsileg, mint 
anyagilag támogatni hajlandó. 

Szivesen látjuk, ha a vármegyei köz t 

gyűlés nem merül ki aprólékos adminisztrá-
ciós, fellebbezési, meg egyéb sablonos Ügyek-
ben. Ritkán nyílik a vármegyének alkalma, 
hogy vitáhsabb ügyekkel foglalkozzék, mert 
a politizálás, mely a vármegyét gyakran 
vezeti, csak elvétve érdeke a közjónak. Azért 
szívesen látjuk Keresztury dr. tervét felkarolta 
és megvalósítását a vármegye szeiup onljábó 
üdvösnek tartjuk. 

A tervezet gondosan kerül minden 
olyan kapcsolatot, mely magának a várme-
gyének, vagy a vármegyére egyetemes ér-
dekkel bíró, más helyeknek forgalmát a 
vármegye területének elkerülésével más leié 
terelhetni, másrészről megadja a lehetőséget, 
hogy alkalmas vonalakkal (pl. Zalaegerszeg — 
Zalalövó. — Nagykanizsa — L e t e n y e - A l s ó -
lendva—Zalaszentgrót — Sümeg — Deveoser, 
Tapo lca—Sáska -Nyi rád —Deveoser stb.) ki-
bóvithetó és forgalmában idegen vasutak ré-
vén még inkább emelhető lesz. 

A hálózat egyelőre rendes nyomtávol-
ságú vicinális vasútnak van tervezve, de 
hogy az egészben, vagy jelentékenyebb ré-
szeiben II r. fővonal gyanánt építtessék ki, 
csak az érdekeltség hozzájárulásán fordul 
meg. 

Zalavármogye törvényhatósági bizottsága 
a tervezet elfogadásával egyidejűleg kimon-
dotta, hogy annak mielőbbi kiépítését szük-
ségesnek tartja, s azt ugy erkölcsileg, mint 
anyagilag támogatni hajlandó. 

A tervezetben azonban megvan az az 
érdekesség, hogy Nagykanizsa kimarad eb-
ből az uj hálózatból. Azonban ez nem szán-
dékos mellőzése Nagykanizsának a tervezők 
részéről, hanem egy meglevő helyzetnek kö-
telességszerű figyelembevétele. T. i. a Nagy-
kanizsa Letenye Alsólendvai vonal kiépítése 
már másoktól le van foglalva. Ez az irány 
pedig most még fontosabbá válik Nagykani-
zsára nézve, mint eddig. Mert, ha e terve-
zett megyei vasutvonalak kiépülnek, akkor 
ezzel kapcsolódunk bele a megye északkeleti 
vidékeibe. Tekintve pedig, hogy városunk 

! helyzeténél, nagyságánál, fővonalainál fo^va 
is vonzóerővel bir, míg egy részről a fent 
előadott vasuttervek csak javára szolgálnak, 
addig evidens érdeke városunknak, hogy 
régóhajtott Nagykanizsa — Letenye—Alsólend-
vai vonal kiépítéséről ineg ne feledkezzék 

K a m a r a i k ö z g y ű l é s V hó 30-Au a sop rou i 
kereskedelmi és iparkamara közgyűlést tar t . Ezt 
megelózóleg f. hó 26-éu il. u 1 órakor ipari szak-
osztályi gyűlés lesz. melyen tárgyalás alá kerü lnek : 
I Zalamegye társas kocsi ipari szabályrendele te . '2. 
Iparosok tanulmányi ösztöndíja. Miniszteri l e i ra tok . 
4. Tauoucot thouok Qgye. í> Ipari szakiskolára fo rd í -
tandó 4 0 ezer K . ti. Vámügyi központ létesítése. 
7. Ipari munkásházak 8 . A kamata képviselete a tur ini 
k iá l l í t / sou. !). Segély iránti kérvények. K gyűlésen 
H a l v a i E r igyes kamarai szakeluök fog elnökölni. 
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I p a r p á r t o l á s A gyermeknap eredménye. 
* Tekintetes Szcrieszté ut 

f o l y ó h ó ÍH-Ai m e g j e l e n t „ I p a r l e n d í t é s " cimQ 
n a g y r a becsül t c ikké re k e g y e s e n g e d e l m é v e l l egyen 
s z a b H a köve tkezőkben vá laszo lnom. 

T é n y az hogy egy l é t e s í t endő t anonc o t thon és 
ezzel kapcsolatosai) az ípa rossegédek és mes t e r ek tovább-
képző iskolája úgyszó lván bölcsője az ipa r fe j l e sz tésé -
nek ; hisz uagyon t e r m é s z e t e s , hogy m a n a p s á g ami-
dőn az ipa r fe j l e sz tés t in tenz ivebbé aka r juk tenni , 
amidón m i n d e n i rányban az igényeknek sok o lda lu-
ságá t , Ízlését, az u j a b b és i i |abb a lkotásokat keressük 
és megta lá ln i aka r juk , uagyou t e r m é s z e t e s , hogy 
ezeknek megál lap í tásához nemcsak gyako i l a t i . de 
e lmé le t i i smere tek is s zükségesek s ez márkén t nem 
k é p z e l h e t ő . 

Azonban aki azt hiszi , hogy az ipar fe j lesz tése 
körtll ez el t e l j e sen é s s ike r r e l végez te m u n k á i á t . az na-
gyon csalódik éa pedig azér t , mer t iparfártolás nélkül 
muuká ia m e d d ő m a r a d . Add ig tniií í pa r tö rvénye iuk 
módosí tás t nem nye rnek , amíg az idevonatkozó he lyes 
i ránvt m e g nem jelöl ik , add ig m i n d e n T a n o n c - o t t h o n 
lé tes í tése l eg jobb e se lben cs k egyoldal i i célt fog 
szolgá lha tn i 

Magát az ipa r fe j l e sz tés i l letőleg minden i rány-
ban és t ek in t e tben csak ez ese lben biz los i tbat iuk. 
ha tö rvénye ink módos í tása me l l e t t m é g egész t á r sa -
d a l m u n k is magáévá teszi és uem idegenkedik a 
m a g y a r g y á r t m á n y t ó l 

De követeli és m i n d e n a lka lommal , m i n d e n 
i r ányban , akkor ke reskedő ink is kényte lenek lesznek 
m a g y a r g y á r t m á n y t beszerezni és f o r g a l o m b a hozni , 
m e r t ezek mel lőzésével a ma gya r ipar nem fe j lőd-
hetik soha . 

Mert téves fe l fogás az, hogy nem b í runk 
e lege t t e r m e l n i , vagy hogy kész í tménye ink s i l áuyab 
bak volnának az osz t rákénál Kz nem á l l ; hisz az 
utolsó '.Tl év alatt minden nevesebb kiál l í táson 
bebizonyí to t tuk , hogy a m agy a r ipart é r d e m e s pár -
tolni De l egnagyobb sa jná l a tunk ra azt t apasz ta l juk , 
IIint's érzék a magya r i|>ar i r án t ; kevés a jó ba rá t . 

I s m é t l e m , hogy t u d u n k d o l g o z n i nem csak 
jól, de ízléssel is. Tehát tietii is a n n y i r a az i pa r f e j l e sz -
tésére, mint inkább az ipar és ped ig a m a g y a r i pa r 
pár tolására t an ége tően s z ü k s é g és n e m c s a k je lsza-
vakkal min t a tu l ipán k o r s z a k á b a n , I tauein le i tek 
kellenek ahhoz és lóskara t , m i n d a z o k r é s z é r ő l , k i k -
nek ez inód iukbau áll , m e r t a d d i g m í g mi t u a g y a r -
ipatosok m a g y a r t e s tvé r e ink tő l kel lő t á m o g a t á s b a n 
nem r é s z e s ü l ü n k , m i n d e n t o v á b b k é p z ő ipar i skola 
csak fél m u n k á t (ok v é g e z h e t n i De h a lá t ja , ha 
la | iahztalja, hogy k é s z í t m é n y e i ! é r t ékes í t en i t u d j a , 
még a kezdő t a u o n c b a u is fö lkel t i a s z o r g a l m a t , a 
tunl l ivágyást éa ezáltal n e m csak fe j lőd ik , do I e l len-
díti i pa runk ; m i n t h o g y az ipai f e j l e sz t é se az ipar 
t á m o g a t á s á b a n g y ö k e r e d z i k , a ke t tő k ü l ö n b e n is egy 
f o g a l o m . 

A m i d ő n t e h á t v á r o s u n k b a n a t anonc -o t t hon léte-
s í tése é r d e k é b e u az első l épés m e g i n d u l , m a g a m is 
m i n d e n e r ő m b ő l t á m o g a t n i l e g f ő b b k ö t e l e s s é g e m n e k 
t a r t o m . 

A T o k . S z e r k e s z t ő u rnák kiváló t iaztelet tel 
N a g y k a n i z s á n , l ' J l l . m á j u s 1 0 - é u . 

HALVAX FRIGYES 
kalapos-mester. 

1613 korom 63 flllir jóvodilim. 

A g y e r m e k n a p r e n d e z ő b izo t t ság s z o m b a t o n 

fe jezte be a m á j u s t i zenegyedík i nagykan izsa i g y e r -

m e k n a p s zámadásá t és vasárnap t e r j e s z t e t t e a pat -

r o n a g e e g y e s ü l e t v á l a s z t m á n y a i-lé. Az e r e d m é n y 

m i n t o g j ' ö O O koronáva l ha l ad j a felül a tava ly i t , a m i 

f ényes b izonyí téka ti nagykanizsa i g y e r m e k n a p és a 

r endező pa t ronago e g y e s ü l e t n é p s z e r ű s é g é n e k N a g y o n 

ö rvende t e s , hogy a t á r s ada lom ily l e l k e s e d é s s e l se-

gíti a p a t r o u a g e nagy h o r d e r e j ű Ügyét , m e l y n e k in-

tézése ná lunk hívatot t k e z e k b e n v a n . 

A g y ű l é s le fo lyásáról a köve tkező t u d ó s í t á s t 

kap tuk : 

A Nagykan izsa i l ' a t r o n a g e Kgyosü l e t v a s á r n a p 

dé le lő t t tar tot t vá l a sz tmány i ü lésén — Vécsey Zs íg 

inond e luökiéséve l megá l l ap í to t t ák a n a g y k a n i z s a i 

g y e r m e k n a p j ö v e d e l m é t , 

A tiszta jövedelem részleteiben igy alakul : 
kaba ré 2 2 1 0 6 k o r , bűlfé s á to r -16 4 0 kor . , D r . S z e 

keres J ó z s e f n é g y ű j t é s e n büffé sá to rná l 117 4 0 k o r . 

tőzsde sá tor- é s s z e r e n c s e ke rék 3 8 2 7 3 ko r . , Ko-

s e n b e r g K icba rduó g y ü i l é s e 149 5 0 korona , e l n ö k s é g -

hez é rkeze t t a d o m á n y o k 21 k o r o n a , u r n a g y ű j t é s 

5 7 4 5 4 ko rona Összesen 1 5 1 3 k o r o n a 6 3 fillér 

A p é n z a d o m á n y o k r é sz l e t ezé se a k ö v e t k e z ő : 

Háró I n k e y K á l m á n n é 30 k o r , Krauz r . t N a t i y -

kanizsa 2 5 kor . , I 'esl i m a g y a r ke r . bank n a g y k a n i -

zsai f iókja 2 o ko r . . Klek E r n ő 2 0 k o r , N a g y k a n i -

zsai t p e n z t á r 15 k o r , Dr S z e k e r e s J ó z s e f n é , S t e r i l 

S á u d o r n é , Vécsey Z s i g m o n d , ü r ü n h u t A l f r é d né , U r -

Iránok K á r o l y n é , S u r g o t h Miksa , l ' a t r i a p ó t k á v é g y á r , 

Délzalai tp , Z a l a m e g y e i g a z d . tp . . N a g y k a n i z s a i 

l i a u k e g y e s ű l e t , D u n á n t ú l i S z e s z f i n o m i t ó , N é p t a k a r é k 

p é n z t á r , Zo rkov i t z L a j o s 10 — 1 0 ko rona , H o g e n r í e d e r 

J ó z s e f n é 8 k o r o n a , d r . Uo lbsch i ld S a m u u é 12 kor . , 

Adr ia b iz t . tá rsas i tg 6 kor , S z u r o v y flézáué, t ! s í z -

mad ia V i l m a , S a r t o r y O s z k á r n é , T r i p a n n n e r G y u l a 

5 — 5 k o r o n a ; N . N 4 5 0 kor . l la i ts V i l m o s n é 3 k . 

A v á l a s z t m á n y nagy ö r ö m m e l ve t te t u d o m á s u l 

a szép s i k e r t . Vécsey Z s igm md elnök i n d í t v á n y á r a ! 

j e g y z ő k ö n y v i köszónot -t szavazot t a le lkes b ö l g y g á r -

d á u a k , m e l y e t Vidorné, Hoérné é s d r . Szekeresné 
j ó t ékonyság i i u t é z m ó u y e i u k le lkes vezére i veze t t ek és 

m i n d a z o k n a k , akik p i u z b e l i é s t o r m é s z e t b e n i ( K r a u z 

r t. ingyen vi lágí tás és a b ű f f é s á to rhoz s zo lgá l t a to t t 

s zámta lan étel é s ital a d o m in,v) hozzá j á ru l á suk kai 

s eg í t e t t ék a g y e r m e k n a p h u m á n u s e 'd j iUi 

A befo ly t 1 5 1 3 korona 6 3 fillér j ö v e d e l e m b ő l 

a v á l a s z t m á n y a N a g y k a n i z s a i N é p k o n y h á n a k 6 0 5 - 4 6 

k o r , az Országos G y e r m e k v é d ő L i g á i n k 151 3 6 kor . 

j u t t a to t t , m í g a m a r a d v á n y t a r e n d e z ő e g y e s ü l e t 

p é n z t á r á b a u ta l ta . 

A v á l a s z t m á n y e g y h a n g ú v é l e m é n y e sze r in t a 

tavalyi s iker t messze f e lü lmú ló e r e d m é n y n a g y r é s z e 

annak a le lkes é s önze t l en t á m o g a t á s n a k tu III itó be , 

a m i t a helyi lapok a g y e r m e k n a p pár to lása é r d e k é b e n 

k i f e j l e t t ek . 

Gutenberg Pál előadása. 
Már m á s o d s z o r volt s z e r e u c s é t t k U u t o n g e r g 

Pá lhoz a k é z ü g y e s s é g r e neve lő o r s z á g o s e g y e s ü l e t 
i gazga tó j ához . A g y a k o r l a t i n e v e i é i n e k a szószólója 
volt a k k o r , mos t ped ig a gyako r l a t i é l e tuok , a köuy-
u y e b b m e g é l h e t é s n e k s z e n t e l t e e lőadásá t . Tapasz -
' a la ta inak g a z d a g t á r h á z á b ó l vett p é l d á k k a l inutalla 
ki, hogy a m a g y a r g a z d á l k o d á s n a k n é g y t e r m é k e a 
b a r o m f i , a tojás , a z ö l d s é g és a g y ü m ö l c s milyen 
b a r á t s á g o s f o g a d t a t á s b a n r é szesü l k ü l f ö l d ö n . Kz a 
n é g y f é l e t e r m é k pó t ló ja a h ú s n a k . S e h o l s e fogyasz-
tanak a r á n y l a g a n n y i m a r h a h ú s t , m i n t n á l u n k é s k ü -
lönösen a b o r j ú h ú s pusz t í t á sa oly n a g y a r á n y ú ; ez ís 
egyik o k a a m a r h a h ú s d r á g u l á s á n a k , m e r t a bor jú 
f e lneve l é se e lőt t k í m é l e t l e n ü l kö rü l az asztalra. 
Csak O l a s z o r s z á g l ici tál b e r n i ü n k e t a húsfogyasz-
t á sban . 

A m a g y a r o r s z á g i to jás , g y ü m ö l c s , z ö l d s é g és 
b a r o m f i n a g y r é s z e A u s z t r i á b a k e r ü l t ó i ü u k es az ő 
közve t í t é séve l e l ju t N é m e t o r s z á g b a , A n g l i á b a éa egy 
k i sebb q u a n t i i m S w e i z b a . 

A borosz ló i , d r e z d a i , n ü r n b e r g i s t b . u é i u e t vá-
rosok k ivá lóan i smer ik a mi piaci á r u i u k a t é s az al-
fö ld rő l u a p o u k i u t 1 0 — 1 7 kocsi szá l l i l j a uekik a ma-
g y a r é l e l m i c i k k e k e t , m e l y r e oly ór iás i v e v ő k ö r ü k 
vau , h o g y a h o z z á j u k é r k e z e t t s z á l l i t l m á u y o k s o h a s e 
c l e g e n g d ő k . 

A n g l i á b a v á m m e n t e s e n m e n n e k ez á r u k , csak 
a d o h á n y m e g a pá l iuka u e m . N é m e t o r s z á g . O r o s z -
o r szág , Sz ibé r i a is o d a k ü l d i t e r m é k e i n e k javá t Az 
11105. é v b e n 2 2 5 6 mi l l ió to | á s bev i t e le volt a mi 
h a z á n k b ó l . Azó ta c s ö k k e n t e s z á m 7 0 — 8 0 mi l l ióva l . 
Ktinek oka a b b a n vau , h o g y a f o g y a s z t á s i t thon 
e m e l k e d e t t é s m e r t a t e r m e l é s m e g c s a p p a n t , m i n t -
hogy a b a r o m f i t e i ) y é s z t é s u e m t a r to t t lépés t a fo-
g y a s z t á s s a l é s a k iv i te l le l . 

H a mi i t thon r e n d e z n i a k a r j u k az á r u k é r t é k é t , 
u e m azzal t e h e t j ü k , l logy az e x p o r t o t c s ö k k e u t | ü k , 
sót azt m é g fokozni is leliot, h a k e l l ő k é p g o n d o s k o . 
d t iuk a t e r m e l é s r ő l a t e n y é s z t é s r ő l . 

K t e k i n t e t b e n n a g y fe l ada tok váruak azokra a 
t á r o s o k r a , m e l y e k u e k ke l lő f ö l d t e r ü l e t e és m u u k á s 
n é p e m e l l e t t o lyan p o l g á r m e s t e r e vau , m i u t N a g y -
k a n i z s á n a k , aki u e m zárkóz ik el azok elől a f e l a d a -
tok elöl , mo lyok egy . h i g i é n i k u s d u s a u f e l s ze r e l t 
piac e l ő t e r e m t é s e e r d e k é b e n rá v á r a k o z n a k . 

Kzuu a n y o m o k o n ha l ad t n a g y j á b a n O u t e u b e r g 
olóadá^a, m e l y e t f. hó l i l -éu d . u. fél 3 - k o r kezdő-
d ó l e g a v á r o s h á z a közgyű lé s i t e r m é b e n . m e g l e h e t ő s 
s z é p s z á m i t ' ' k ö z o u s é g j e l e n l é t é b e n t a r t o t t . 

Vécsey Z s i g m o n d p o l g á r m e s t e r Üdvözöl te az 
e lóaadú t é s a m e g j e l e n t e k e t és m e g k ö s z ö n t e végül az 
é r d e k e s g y a k o r l a t i a s e lőadás t is . 

É r t e s ü l é s ü n k sze r in t ( l u t e n b e r g az őssze l ú j r a 
meg je l e l i v á r o s u n k b a n h o g y a k iv i t e l re n é z v e rész -
le tes e l ő t e r j e s z t é s t t e g y e n . S z i v e s e u l á t juk ót akko r 
is és m i n d e u e s e t r o é r d e m é ü l t u d j u k be , h o g y a n é p -
é l e l m e z é s n a g y f o n t o s s á g ú k é r d é s é n e k m e g o l d á s á u á i , 
az é b r e s z t ő s z e r e p é r e vá l l a lkozo t t . H i s s z ü k , hogy 
a m i n t p o l g á r m o s t e i ü u k k ö t e l e s s é g é n e k i s m e r t e el a 
nép jó lé t érdekóliMii s o r o m p ó b a l épn i , u g y a képv i -
s e l ő t e s t ü l e t b e n o i u u n k á | á b a u l á t b a l ó s t á m o g a t á s r a 
s zau i i l ha t . Hotzy mi a f e l ada t a e t é r e u az t s k o l á k u a k , 
f e u t a r t j u k m a g u n k n a k , hogy azt m á s a l k a l o m m a l e lő -
a d j u k . 

• Az itt kózólt levelet Hslvax Krigyes úrtól a Sop-
roni Kereskedelmi es Iparkamara alelnökétől kaptuk. A levél 
tartalma nemcsak igazságával hat, hanem vád is a magyar 
fogyaszlokozönség ellen, mely iparpártotási kötelességét nem 
teljesíti. Nein hazafiságból, hanem jól felfogott önérdekből 
van erre szükség. 

Gümökór, 
köhögés, 

szamárköhögés, 
influenza 

e s e t e i b e n a z o r v o s o k 
csak 

SIROLIN 
„ R o e h e " - t 

r a n t l o l n o k . 

Kik vannak a Sirolin „Rocha"-ra utalva? 
1. A kik hosszú Idíto keresztül kOhOgá« b i o U l -

uiaiban szenvednek. 

£. Mindazok, kik Odtllt g í g e h u r u t b a n szenvednek. 

0. Asztmában szenvedik lényege« kBunyebbUIM 
¿reznek már rövid használat után 

4. Skrofuláa, mirlgvduzz»d4»o«, azem- ¿a o r r k a U r -
rusoa gyermekeknek lon to i ezer* a UUoltu 
„ l i o o n e . 

A táplálkozást nagyban etóaegltt. 

Csakis Pilseni aört igyunk a 
„Szarvas szálloda" éttermében, a 
sörök királya; szénsav nélküli ke-
zelés, a gyomornak kitűnő. 

Uaakl . eredeti oeomago-
láau Slrolln „ R o o h e ' - t 
kár ján , minden után-
zatot »«gT pótkéazlt-
mónyt kdrllna a legha-
tá rozot tabban vissza-

utasítani. 

P. Hoffmann-
La Roche <s C o . , 

Base l (Svájci) , 
O r e n i a c h ( B a d c n ) . 
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HÍREK.. 

Lów Lipót emlékezete. 
A legelső ós legnagyobb magyar zsidó 

rabbinak Lów Lipótnak születése 100 éves 
évfordulója van ma május 21-én. Már 30 
éve, hogy a szegedi temetóben porlad, de 
uttöró szelleme és áldása lelt a magyar 
zsidóságnak és áldása a magyar nemzetnek, 
melynek az 6 szelleme szerezte meg az 
izraelita hitsorsosokat hű, áldozatra kész 
hazafiakul. A szegedi izr. hitközség jun. 4-ón 
fogja uagy papjának emlékét megünnepelni, 
mely alkalommal Lów Lipót emléktáblát 
fognak leleplezni. A Nagykanizsán ütegjei enó 
.Magyar Izrael" oimü rabbi közlöny 148 
odalos ünnepi számot szentel „Lów Lipót 
emlékezeté"-nek. Nagykanizsát azért is 
érdekli közelebbről a nagy ember emléke, 
mert az 1841 — 1840. években városunk 
rabbija volt. Krról az évekről a Magyar 
Izraelben Villányi Henrik dr., lapunk munka-
társa egy külön cikkben emlékezik meg, 
melyben e figyelemre méltó közgazdasági 
dolgot ir ja- „Megalapítja 1842. február lü-ón 
az ipari- és kézműves-egyesületet és gondos-
kodik az iparostanoncok szómhali és vasár-
napi iskoláztatásáról is. Tárgyalásokba bocsát-
kozik Baok Bernát bécsi nagyiparossal, hogy 
Nagykanizsán szövőgyárat állítson fel. Baok 
az eszmét felkarolja, megígéri támogatását 
Lównek, gyárvezetőt akar Kanizsára küldeni, 
csak 2000 forintot kér 10 szövőszék és 
400 forint évi szubvenciót. Azóta 10 gyárai 
alapítottak Kanizsán, de a közel ?0 évvel 
ezelőtt zsidó paptól megpendített textilgyár 
alapításának eszméje máig sem valósult meg" 

A morva származású rabbi valóságok 
forradalmár lett. mikor a 48-as harcíkürtók 
megharsantak Börtönbe került miatta és ha 
Soitenszky érsek közbe nem lép, Hognon 
hóhér bárdja az ó fejére is lecsapott volna. 
Mikor 1875. okt. 13-án meghall, Kossuth 
Lajos a nemzet vesztességének, Tisza Kál-
mán akkori miniszterelnök a haza egyik 
legnagyobb halottjának mondta. 

mérnök i t u d o m á n y u n k és az A r a n y J á n o s - u t c a i h á -
zak és pincék é p s é g é n e k . A Bz<ic i r i u t ó i n k p incéi 
sz in tén tőle vaunak vizzel Azok m á r n y u g o d t a n 
ez iva t tyuz ta t ják ik 1 0 - 2 0 K kö l t ségge l a vizet , 
m e r t m á r fo lyamaiban van léve ti c sa to rnázás i ul já-
rás , mely éket hasonló bajoktól m e g ó v j a . E s ha oly 
g y o r s a n o ldód ik m e g az á rmontos i tó e l j á r á s , m i n t nz 
Arany J á n o s - u t c á b a n , akkor u inos ok a panasz ra . 

— Főorvosi megbízás a munkáspénz 
tárnál. A Nagykanizsai kcrlllcti munkásbizlositó 
pénztár i gazga tósága s zomba t e s t e Illést t a r to t t 
Sclttvarz O l tó e lnök veze téséve l . A gytl lós egyedü l i 
t á r g y a a főorvosi t e endőkke l való megb íza t á s . A 
t i sz t ségre csak egy pá lyáza t é rkeze t t d r . Fodor Ala-
d á r é , kit az igazga tóság e g y h a n g ú l a g megvá la sz to t t , 
i l letve a főorvosi t e endők el lá tásával megb ízo t t . A 
főorvosi megbízássa l az igazga tóság és kü lönösen a 
biztosí tot tak régi óha j a m e n t t e l j e sedésbe . Az u j fő-
orvos 8 napon belül t i s z t ségé re e skü t tesz az igaz-
g a t ó s á g előt t . 

A Caány szobor sorsjegyeknek sza-
bályszerű k ihúzása m e g t ö r t é n t v hó 14-én a l iozeu-
k r a u z - k e r l b e n A s zoborb izo t t ságo t két t isz tviselő 
képvise l te , a közönséget s t i l i léu ke l lő , a jegyzőn 
kívül, s a politikai ha tóságo t l 'aál ro l idórb iz los . A 
h á r o m számot Uugor Krzsi l e á n y g y e r m e k h ú z t a ki, 
elsőitek az r > » 2 - l , másod iknak 121-et s h a r m a d i k n a k 
I0 l l - e l . K számok tu la jdonosa i e hó l - l - ló i számí tva 
16 napon belül á t v e h e t i k a m e g n y e r i szobroka t 
Z a l a e g e r s z e g e n a t i tkár tó l . E l l enkező e s e t b e n azok a 
b izo t t ság r e n d e l k e z é s é r e m a r a d n a k . 

— Gyapju-vásár. A miskolci XIX évi 
g y a p i u v á s á r l beraktározásba l e g y b e k ö t v e folyó évi 
junius hó 14-éu t a r t j ák m e g a Miskolci Hi te l szöve t -
keze t á ru é s t e r m é n y rak tá ra iban F e l h í v j u k ezeu 
vásá r ra az e r d e k e l t e k f i g y e l m é t . 

— A v á r o s t k ö z g y ű l é s N a g y k a n i z s a r. t. 
vá ros képv i se lő te s tü le t e 1 9 1 1 . m á j u s hó" 2 3 - á n nzaz 
ho lnap d . u 3 ó r a k o r ' a vá rosháza d í s z t e r m é b e n 
r e n d k í v ü l i közgyű lés t t a r t A t á rgyso roza t fon tosabb 
pont ja i u k ö v e t k e z ő k : A „h i rde t é s i s z a b á l y r e n d e l e t " 
s a vele kapcso la tos ha szoubé r i s z e r z ő d é s te rveze t 
b e m u t a t á s a tanácsi javasla t ta l S z é n k é n e g r ak tá r ép í -
tése . A Kozgony¡-utcai iskola t o r n a t e r m é n e k vasbe ton 
és ezzel kapcso la tos , ugy e n n e k e g y é b m u n k á i , a 
Rozgonyi-u tca i s é t a t é r és t o r n a u d v a r ke r í t é se , é s ezen 
utca felső r é szének bazal t ta l való burkolás. t é s csa-
to rnázása t á r g y á b a n tanácsi java lat Az 19 O évben 
s z a p o r o d á s b a és t ö r l é sbe hozot t v. po tadó k i m u t a t á -
sok b e m u t a t á s a tanács i j avas la t t a l Az o s z t r á k - m a g y a r 
bankná l l enuá l ló t a r tozás annu i tásának f tze tésekur a 
ka toua ta r t á s i a lapból fe lve t t 11),0 10 ki . ronás kölcsön 
b o j e l e n t é s e tanácsi j avas la t ta l . A v. közkórházi pénz-
tá r | avára kö lcsönv . II tiOOU korona b e j e l e n t é s e la 
nácsi j avas l a t t a l . A v házi pénz tá r j a v á r a u ka tona -
t a r l á - i ulupb I kö lc sönve t t 1 0 , 0 0 0 ko ronának b e j e l e n -
t é se t a i n c s i j avas la t t a l A S iká to r -u t ca r e n d e z é s é h e z 
s z ü k s é g e s inga t l anok t m e g v é t e l e tiir>!yábaii tanácsi 

javaslat . Az 1 9 0 9 . évi á l l a m s e g é l y b ő l néha i L e n g y e l 
La josra eső ö s s z e g n e k az ö rökös j avá ra l eendő ki-
uta lása t á rgyában tanács i javaslat F r a i u La jo s é s 
fiai g ő z m a l o m es v i l l amos üzem r. t. i nga t l an vételi 
a ján la ta t á r g y á b a n tanács i j avas la t A cs. k i r . szab 
tléli vaspá lya tá r saság té l a Kazincy-utcúbun m e g v e e n d ő 
i n g a t l a n r a vona tkozó lag tanácsi j avas la t . A in. k i r 
k incs tár tó l az u j posta palota te lkéből m e g v e e n d ő 
inga t l an ra vona tkozó lag tanácsi j avas la t és ezek u tán 
m é g n é h á n y iugat luu udás -vé te l i é s egy c so t^é ille-
lÓMtgí ügy kerü l e l i n t ézé s alá 

— Érettségi biztosok. A nagykan izsa i 
(első k e r e s k e d e l m i i skolához a vallás- ós közokta tás -
ügyi min i sz t e r N e l e r d a Módost min isz te r i t i tkár t , 
a k e r e s k e d e l m i min i sz t e r ped ig Holtai Józse f gabot ia-
keilót kü ld t e ki minisz ter i biztosul a j ú n i u s b a n meg-
t a r t a n d ó é re t t ség i v izsgála tohoz. 

— S z e r k e s z t ö v á l a s z t á B . A . Z a l a m e g y e " 
c imü Z a l a e g e r s z e g e n m e g j e l e n ő polit ikai he t i l ap sze-
kesz ló je ú j r a U d v a r d y Ignác n y u g a l m a z o t t felső 
k e r e s k e d e l m i iskolai igazgató lett, aki a lapot ha r -
m i n c évvel ezelőt t mega l ap í t ó t« . Üdvözö l jük U d v a r d y 
igazgató t , hogy régi s z e r e l m é h e z , az ú j s á g í r á s h o z 
v issza tér t . B e n u e a m e g y e i h í r l ap í ró i g á r d a egy hiva-
tot t , kor rek t taggal let t g a z d a g a b b . 

— Elhalasztott befizetósok A Délzalai 
T a k a i é k p e n z t á r r a l Egyesü l t Önsegé lyző Szöve tkeze t 
a lolyó hó 2 6 - é r e azaz c s ü t ö r t ö k r e eső bef ize téseke t 
az ü u u e p miat t folyó hó 2 6 - á n azaz pén teken dé l -
előtt t a r t j a m e g . 

— Uj hírlap Zalamogyóbeu „balatonfüredi-
cím ala t t d r . V a d u a y Itéla ügyvéd s z e r k e s z t é s é b e n 
Halatoi i lUreden egy uj t á r s a d a l m i é s gazdaság i he t i -
lap i n d u l t m e g . . / 

— Insolvencia Halázsy K á r o l y n é n a g y k a -
nizsai ¿ b ú t o r k e r e s k e d ő cég b e j e l e n t e t t e f i ze t é skép te lon -

I *égét 
— ítélet iparkihágás miatt A r e n d ő r k a -

p i tányság ma Leves i c s Már ton Ki .dzs i -u tca i 
lakos, p é k m e s t e r t , ipari k ihágás miat t , — mer i 
oly s e g é d e k e t a lka lmazo t t ,* kik az e lőbbi m u n k a a d ó -
ikkal kötött s ze rződésük m e g s z ű n t é t n e m igazol ták , 
az ipa r lü rvóuy 9 0 . é s Ifili . szakasza a lapján l í i ' i K 
p é n z b ü n t e t é s r e és H napi e l z á r á s r a í té l te . 

— Nincs béke A s ü t ő m u u k á s o k m o z g a l m a 
m a s e m szűn t m e g T e g n a p d é l u t á n 2 — 5 órá ig az 
Ipa r t e s tü l e t he ly i s égében Halvax F r i g y e s ipa rb iz tos és 

I d r S a b j á n ( iyu la vezetésével i s ine t b é k é l t e t i t á rgya lás t 
! t a r to t tak a s z t r á j k o l ó m u n k á s o k b iza lmi képviselői és 
t az ott m e g j e l e n t t á rgya ló m u n k a a d ó k között , a m e l y 
azonban most s e m veze te t t e r e d m é n y r e , habá r mind-
két fél ha i l audóuak m u t a t k o z o t t á l l á s p o n t é b ó l vala-
mit e n g e d n i Klóro lá th . t ló ' ag m é g a közeli n a p o k b a n 
m e g e g y e z é s t n uiuos ki látás. H . t íva i ipa tb iz los a to-
vábbi e l j á r á s végei t az ü g y r e vouotkozó i ra tokat a 
városi t anácshoz te t te át . 

— Modern ármentesítés S z o m b a t o n r e g -
ge l j dön te t t ék a városi m é r n ö k i h iva ta lban , h e g y ttz 
A r a n y J á u o s - u t C i az e . ó z é r k ö v e t k e z t é b e n ú j ra viz 
alat t áll A p incékben , k u t a k b a n ugy sz in tben van a 
viz az utca vizével. A g y e r m e k e k e t é lben vit tek kö-
resz tü l a szülők a t é rd ig é rő vizeit az i skolába , m e g 
a k i sdedovóba Dic sé re t é r e légyott m o n d v a a m é r n ö k 
u r t i i k , azo. iual ott t e n m t t két műbőréve l é s rad iká-
tisuu m e g o l d o t t a az utca c s a ' o r n á t á s i k é r d é s é t ; a k á r -
csak a_gyors f é n y k é p tsz, oly h t i n a r e l in t éz t e az ü g y e t , 
m u l t a a p a r a n c s o t , hogy a j ő ö r e g E g z á t o r u é kéri 
tusét kell á t l épn i , liudd lolyh.t-soti a r r a a viz. Hasz ta lan 
kér t , kduyOrgöt t , r i i u m k o d o t t a s zegény usszouy, u e m 
voit p a r d o n A kiszakí to t t ker í t ésen e g y s z e r r e ke resz -
tül tódu l t u viz e s egy p t r e alat t t ö n k r e le l te uz 
K j z u t o r n é vuiouiduyes ke r t i é i A J ó k a i r e g é n y é b e n 
vau ilyen ga l ' j uu tú s a Tisza á r a d á s o k n á l . De l u ol t 
az ó rok é sz re vet ték volna, a l igha m e n e k ü l t volua 
el ep b é r r e l . Kíváncsiak v a g y u n k , hogy S z o m b a t -
he lyen . hol n u m r e g c sa to rna t a n u l m á n y o z á s t t e l t ' a 
m é r n ö k u r , igy seg í t enek e uz á rv íz l oc i spo l á sau . 
Azt is szore luók t u d n i a vá ros mugl ize t i e kúrát 
uiimtk az a s szonynak , k inek k o i t j u á l d o z a t i let t a 

KÖZGAZDASÁG. 

Böiteilasáű \ M m iMiillft es 
m t a m lauiLoi® M a 

A in. k i r . l o ldmive l é sügy i min i sz t e r a k i sebb 
lokozalu i su ié l ló i skoláüuz a g a z d á s á g i láj igyak taui-
t á s a i a hivatot t nopiskolai taní tok, i l le tve lamtöuói t 
gazdaság i k iképzésé cél jából I. ev ju l luo I s - l o l be -
zá ró lag a u g u s z i u s l e - i g az a lgyogy i , adat , békéscsa -
bai, ü r ezuouauya t , c s íksze reda i , Hódmezővásá rhe ly i , 
j a szbe reuy i , ka i cag t , lúgos t , papai , r i m a s z o m b a t i 
uagy&zeuliuiklosi aou iogyszoul i iu ru i , s z i l agyaomlyo i , 
s zabadam es csaki ^ezelőtt Uaukovár T o m u s t u o g y e ) l o ld -
tuives iskolánál 2 0 — 2 0 összesen 3 2 0 u e p l a u i l ó , a 
kecakumuu l o l d m t v u s iskolánál p e d i g 2 0 t a u i l ó u ó 
r é s z é r ő m e z ő g a z d a s á g i t a n f o l y a m o t r o u d o z . 

A ta i i lu lya iuou resz tvevo tanítok ( t a u t t o u ó k j 
100 a z a z . E^/aZdZ ko rona u ta lauyt e l v e z n e k , m e l y -
ből 4 0 K ollauist d í j levonása u láu 3 0 ü a j e lou l -
kezeskor , 3 o K ped ig a l au lo lya tu be te jozesévo l log 
k i l izo i to tu i . 

A l a n t o l j amott r é s z t v e v ő azou nép tan í tók ( t a -
u i tóuók) r é sze r e , k ik a l e g n a g y o b b s z o r g a l m a t é s a 
legjoUü e ló iueue te l l fog jak lanus i lau i , a t o l d u n v e -
lestlgyt min i sz te r m i u d e u e g y e s iskolánál e g y - e g y 
IOO, .>0 es 6 J K-s , osszusen h á r o m ösz tönd í j a t ett-

g e d e t y e z e t t . E z e k e t az ö sz tönd í j aka t a mit i iszter ki-
au ldo t t j o a vizsgán l o ^ j a az I l le tőknek k iosz tan i . 

A i d u t o l y a m o í r a l euy teg a l k a l m a z a s ü a u levő 
olyau ueplai i t tok ^ t a i iuouók j vetülünk le l , kik mező-, 
gazdaság i l au lo lya iuo i m e g u e m vegoz t ek . 

Fe lvé te l i ké rvény t a lö ldui ivolosügyi m i u i s z -
ter l iez kell c ímezn i es fo lyó ev juulUs bo ö -e ig az 
tllelekes UulelUgyeloaegUiil b e n y ú j t a n i . A j e ló les l a 
t a u l e l ü g y o l ö s u g j avas la tá ra a vallás- es közok ta t á s -
ügyi m i u i s t t o r le i jes i t i . 
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A „Nagykanizsai fördó részvénytársulat fölszámolás alatt" f. évi 
május 20-án tarlott közgyűlésének határozata alapján értesíttetnek a t. rész-
vényesek, hogy a rendelkezésre álló lis/.ta vagyonból minden egyes részvényre 
jutó 5 0 K a z a z ö t v e n k o r o n a f. hó 22-étól kezdve naponta a délutáni 
órákban a részvények visszaadása melleit a Délzalai Takarékpénztár helyisé-
gében kifizettetik. 

Felhívatnak a t. részvényesek, hogy a részvényeikre jutó összeg 
felvétele végeit 1911. m á j u s 22-tól 1911. j u n i u s 30-ig annál is inkább 
jelentkezni szíveskedjenek, mivel a/, ezen idóbeu beváltásra be nem mutatott 
részvényeknek darabonként 50 koronában megállapított ellenértéke bírói letélbo 
fog helyeztetni. 

Nagykanizsán, 1911. május 20. 

A felszámoló bizottság. 

11401/911. szám. 

Versenytárgyalási hirdetés. 
A városi képviselőtestület jóváhagyásának fentartáaával — verseny-

tárgyalást hirdetek a Szemere-u tca alsrt s zakasza és a Kazincy-u tca , 
Szemere és Kisfaludy-utcák közötti szakaszának csatornázására Az elő-
irányzóit összeg 9829 kor. 50 fill. 

Az ajánlatok a kiírási múvelethez csatolt mintán teendők meg. 
Gsakis szabályszerilon kiállított és pecséttel lezárt sértetlen boríték bjM elhelye-
zett közvetlenül a tanácsi iktatóba vagy poslu utján beadott ajánlatok véte^ 
nek tárgyalás alá ^ ^ 

Az ajánlatok borítéka a következőleg oímzendő: 
A városi tanácsnak Nagykanizsán. „Ajánlat a 11401/911. számú 

versenytárgyalási hirdetményben kiirt csatornázási szállítások és munkálatokra". 
Az ajánlatok posla utján vagy közvetlenül a városi iktatóba adan 

dók be. 
Benyújtási határidő 1911. évi m á j u s hó 37-ének d e . 10 ó r á j a . 

Ajánlatot csak az összes munkálatok és szállításokra lehet tenni. 
Bánatpénz gyanánt az ajánlati végösszeg 5Y.->1 készpénzben, vagy 

óvadékképes értékpapír alakjában, vagy 10000 K-ig terjedó részében a 
„Nagykanizsai tkpt. r. t.", a „Délzalai tkpt. r. t. Nagykanizsán", a .Zala-
megyei Gazdasági tkpt. r. t. Nagykanizsán", a „Néptakarékpénztár r. t. 
Nagykanizsán" végül a „Nagykanizsai Bankegyesület r. t." ily ősszegről 
szóló betétkönyveivel teendő le és az az ajánlat benyújtásával egyidejűleg a 
versenytárgyalási hirdetés ügyszámára való hivatkozással a városi pénztárba 
a tárgyalás határidejéig befizetendő vagy oda beküldendő és az erről szóló 
letéti nyugta vagy postai feladó vevény az ajánlathoz csatolandó. 

Az ajánlatok az 1911. évi május hó 27-ík napjának d. e. 10 órája-
kor Nagykanizsa város tanácstermében fel fognak bontatni, inely alkalommal 
ajánlattevők, vagy igazolt megbízottjaik jelen lebetnok. 

Az általános szállítási és munkafeltételek, u részletes munkafeltételek 
költségvetések, tervek és szerződés tervezet a városi mérnöki hivatalban meg-
tekinthetők, ugyanitt az ajánlati minta díjtalanul kapható. 

Egy ajánlattevőnek sincs semmi néven nevezendő igénye arra, hogy 
az ajánlata elfogadtassák és Nagykanizsa város közönsége szabad rendelkezési 
jogát minden tekintetben fenntartja. 

Az ajánlat egyéb módozataira, valamint ajánlattevők egyéb kötele-
zettségeire nézve az ajánlati minta általános ós részletes feltételek, költségveté-
sek és a tervek, végül a szerződés tervezet irányadók. 

Nagykanizsán, 1911. május hó 19-én. 
« 

Vécsey Zsigmond, 
polgármester. 

Nyomatott a laptulajdonos líj. VVajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

Nsgjalanlk hit ion i i ciütörtökön. 
E l O f l i a U t l á r a k : KgZn tvce 10 k o r o n a , f íUvro 5 k o r o n « , 
N«Kjred<«ra 2 k o r o n t 6 0 (III. — Egy«« « i á m á r a 10 flll. 

Kelelds saa ike l t ik : 

H e r l é M . l ó r n e f . 

U I h i I J H 

H n K i * r k « « t l j í a i > g . 

S z i r k i i z l i t i g i i k i a d ó h i v a t a l O i á k - t i r I 
T . l . f o » ; I I I . — Hlrd«l*».k d l j a i a b i a ««arlnl. 

Az elhagyott gyermekek. 
Hagyjak okét a szülőknél. 

„Szomorú az árva sorsa, örömo is ba 
nat* mondta valamikor Arany János; ha 
ugyan a mai modern felfogású világban sza-
bad még pirulás nélkül az ósdi Aranyra hi-
vatkozni. De hát ez az igazság tapasztalat 
és igy még 10 ezer év múlva is igazság 
lesz. 

Magyarországon ma az állam gondozá-
sában 60 ezer ilyen árva van. akiknek egy-
rósze igazán ugy nó fel, mint a gyenge 
osemete oövek nélkül. Némelyik egyenes 
törzszsel kapaszkodik fel a levegóbe, de a 
legtöbbjót a viharok görbe törzsünkké nyo-
morítják. Ezek a szegény menhelyi gyerekek 
is kimondhatatlan sok vihart, ellenséges 
áramlatot élnek át, míg végre megerősödve 
támasz nélkül is megélnek. Meg ám, de ho-
gyan A legtöbbnek ha nem is a törzs, de 
a lelke ferde, görbe irányzatot vett; kimond-
hatatlan kárára a társadalomnak, átkára 
önmagának és kudaroára annak a humánus 
gyermekvédelmi törvényeinknek, mellyel pedig 
az egész művelt külföld elótt dicséretet sze-
reztünk. 

A törvény most is jó, de egyes rendel-
kezései hiányosak, hibásak. Könnyű ezeken 
segíteni, ós kell is segíteni, ha csak azt 
nem akarjuk, hogy üres lelkű, anarchiára 
hajló népsöpredéket neveljünk az állam, a 
polgárok pénzén. 

Mindig belemarkolt a szivünkbe, mikor 

ilyen elhagyott, ágról szakadt gyerek valami 
panasszal a rendőrségen járt és ott az az 
örökös paragrafussal bajlódó rendőrtiszt vé-
gig simította annak a kis gyökértelen gyer-
meknek az arcát. Hisszük, hogy ujjainak 
delejessége édes melegét árasztott a kis zül-
lönc szívébe ós boldogság lopózott egy percre 
a dacos lélekbe, mely a növelő anyjában és 
apjában csak szitkozódó, durva bánásmódu 
ellenségeket lát. Addig inig telepfelügyelőnó 
nem volt. aki kérlelhetetlen szigorúsággal 
sáncolta el magát a menhelyi törvények és 
rendeletek paragrafusai közé, arról is volt 
tudomásom, hogy némely ilyen gyermek, 
akit a szülők nyomora döntött az állam 
karjaiba, ott maradtak a szülőknek, kaptak 
segítséget és szerelettel nevelték a kis po-
rontyokat, áldva az államot, mely az elha-
gyottnak, az ügyefogyottnak hona alányul, 
hogy el no essék az élet göröngyös utján. 

Nem mondjuk, hogy a paragrafusoknak 
erről a kegyes letéréséről a rendőrség tu-
domással birt. bár láttuk, hogy egyik szó-
mét a törvény őre lehunyta; de az irgal-

I másság szent nevében törtónt, ami történt. 
' Vessetek rá követ, ítéljetek el, büntessétek 
meg. Ez mind, glóriával fogja övezni ezek-
nek a paragrafus-törőknek a homlokát. 

De a törvény, törvény; a paragrafus 
1 azért van. hogy megtartsák ós csak kevés 
ember van, aki a hivatalos homlokok ráticba-
szedésétól kevéssé fél, mint a saját szivének, 
jobb érzésének parancsaitól. 

Igy aztán az a ()0 ezer gyermek mind 

olyan árva. akinek sokszor meg van apja, 
anyja, néha csak az apja, vagy csak az 
anyja, de elszakítják tőle a menhelyi törvé-
nyek és idegenek szeretetlen karjaiba lökik. 
Miért? Mert talán az apa, talán az anya 
nem törődik gyermekével, vagy erkölcsi 
életők káros hatású a gyermek fejlődésére. 
Helyes. Az állam okosan cselekszik ilyen 
esetben, ha más környezetbe adja nevelésre 
a jövendő polgárt. Vagy ha szegény cselédé 
a gyermek, aki csak további szolgálattal 
tartja fenn a saját életét. Az ilyen nem tart-
hatja gyermekét magánál. De ha a cseléd-
nek anyja, öreg anyja vagy rokona van, 
akik a gyermekei hajlandók elvállalni, ami-
ről az anya mindig gyors felvilágosítást 
tud adni. akkor csak ezeknél kell a gyer-
meket elhelyezni. 

De ha egy család, hol a férj meghalt, 
vagy beteg, s a nyomoraság miall nem tudja 
gyermekeit táplálni, akkor jön az állam és 
a paragrafusok kötelező rendelkezései szerint 
elveszi a szerető, bár nyomorúságos környe-
zetéből a kis porontyokat és idegenek közé 
adja, hol a csekély havi összegért se kellő 
testi, so megfelelő lelki táplálékot nem kap 
a kis idegen. Csak ogyben van része: szit-
kozódásban, átkozódásbau, szüleinek léalacso-
nyitásábau. Szóval kiölnek ott lelkéből min-
den érzelmet, amit otthon söntnek tartottak. 

Az állam oly keveset fizet e gyermeke-
kért, hogy a legsoványabbaii óló család is 
ráfizet a tartásdíjra. 

Igy aztán a legszegényebb osztállyalt 

Váradi Károly. 
C s a k u e m n y o l c éve, hogy a s z é k e s f e h é r v á r i 

t a n k e r ü l e t é l é r e Állott. A ke rü le t a n e g y v e n h á r o m 
éves d e b r e c e n i igazga tóban egy agil is t an l é r f i u t 
n y e r t , kit e r e j o és m u n k a k e d v e e g y a r á n t vezetói 
s z e r e p r e h ív tak . 8 h ivatását pontosan tö l tö t t e be, 
sz ívve l , lé lekkel szolgá l ta azt az ü g y e t , m e l y n e k 
v e z é r é v é t e t t e a királyi k inevezés , a piar is ta r e n d 
k o r m á n y n a k a ján lása fo ly tán . Ma, má r csak e m l é k e 
m i e n k , m e r t Váradi Károly a mul l h é t s z o m b a t j á n 
örök n y u g o v ó r a té r t , á rván hagyot t ke rü l e t ének igaz-
tóitól » t aná ra i tó l k i sé rve ez ute lsó ú t j ában . 

A s z o m o r ú bí r m e g l e p t e a l anke rü le t e t . N e m 
csoda . A f é r f i k o r de l én , a m u n k a k e d v eleven tö rekvésé-
ben hul lo t t ki kezéből a vezé rha ta lom pálcája , mikor ta-
lán eszméi t m e g v a l ó s u l t a u , jóakara tú tanácsait a gya-
korlat i é l e i ben m e g t e s t e s ü l t e n lá l l ia l ta volua. A tan-
ügy k é t s é g t e l e n ü l nagy e ró t vesz í te t t b e n n e . K é r d é s , 
t u d j a - e u t ó d j a m i n d e n b e n póló im ót, ki a p e d a g ó g u s 
e m b e r n e k , a l e lk i i smere t e s m u u k á s u a k , a t evékeny 
aka ra tnak oly igaz pé ldá já t hagy t a m a g a ntáu a 
m a g y a r pedagóg ia t ö r t é n e t ó b o n . M e s t e r e a lani tásbau 
r e n d j é n e k alnpi tója volt . k inek s ze r e i e l é l e l tanulva , 
örök szabá lykópen is a l ka lmaz t a az t e g é s z t anügy i 
pá lyá ján . Ez az é r z e l e m vezet te t an í tásában a szeged i 
t aná r t , ozt f e jez te ki m i n d e n ü t t az e szközök r i tka 
gazdaságáva l egyes í tve , min t d e b r e c e n i igazga tó s 
ezzel végez te legutóbbi m u n k a k ö r é t is, mint s z é k e s -
f e h é r v á r i fő igazgató . Sz in te h ihe t e t l enü l hangz ik , 
hogy az a b e s z é d e s ajak e l n é m u l t , az az atyai sziv ki-

b o l t . m e l y n e k annyi m o n d a n i v a l ó j a volt a tanár i 
g y ű l é s e k e n , a haza b o l d o g s á g á t m u n k á l ó t anügy é r -
d e k é b e n . Már be t eg volt, s c s a k n e m uto lsó perce i t 
é l te , m i k o r m é g m i u d i g h iva ta l ában do lgozo t t . K ö -
t e l e s s é g t u d á s a e r ó s e b b volt az é l e lö sz tönéné l . Ha 
csak kevese t k í m é l t e volua m a g á t , akkor m é g m a 

j is köz lünk é lne s nem ke l l ene o m l é k é t a s zűkszavú 
n e k r o l o g gondo la t a iba zárui . D e é p p e n ez t i e t l e l l e 
ha lá lá t , hogy kö te l e s sége t cttyk m u n k a k ö r é b e n é r z e t t 
s ö n m a g á v a l s z e m b e n f e l e d t e ' e z t ^ 

K e r ü l e t é n e k b á r o m nagy iu téze tében a köze lgő é r e t t -
i ségi v i z sgákra m é g ina sincs e lnök , m e r t a vezér m u n k á j á -

nak a l e g l e r b e s e b b fe ladatából az idén is ki akar ta venni 
részé t T u d a t o s , nagy g o n d d a l m é l y e d t el s z e r o p é b e s 
ott a ha j szá l ig m e n ő pon tos ság j e l l o m e z t e . Lá t szo t t 
m i n d e n szaván, hogy az ó l e lke a t a n ü g y v i l ágában 
él. 3 ebből a s a | á tos é le tből l e h e l sokszo r k t l íönös 
v i se lkedésének indokolásá t m e r i t e u i . N e m is ve l te 
tőle senk i s em zokon, ha o l y k o r a k ö t e l e s s é g t e l j e s í t é s . 
padau lé r i á j áva l ta lá lkozot t ná la , m e r t m i n d e n k i t ud ta . 
Iiogy m ű k ö d é s é n e k cél ia a l e g n e m e s e b b , — hazai tan-
ü g y ü n k e t r ende l t e t é sének l e g m a g a s a b b fokára lui ta lui 
Korai múlásá t sokan is fá j la l ják , l i e i id je egyik neves 
tagiá l vesztot te «1 b e n n e . A gyászbó l azonbau iné l l áu 
az i f j ú ság ra utlliat a l e g n a g y o b b rész , M e r t Vá rad i 
egész lelkévol az i f j ú s á g é volt . Ezé r t és o n u e k é l t 
e g y e d ü l . F o g a d a l m á t , tnollyel magá t m á r i f |u korá-
ban a magya r haza r e m é n y é h e z f ű z t e , soha m e g 
uetii s é r t e t t e , egy é le ten á t n e m te le t l le . Miul ia I 
l e lke a jkán leli volna, tűikor hozzá tik szól t . Csak az 1 
élet fog ja meg tan í t an i a r ra , h o g y a s z igo rú f ő i g a z g a -

tóban l e g j o b b a t y j u k a t vesz í te t ték el. A neve lés e s z -
közeíuek vá l toza tos a lka lmazásában igazi m e s t e r vo l t , 
m i n d e n l é l ekhez volt u t | a , m i n d e n g y e r m e k i sze l -
l e m h e z é r t e l m e , s m i n d e g y i k h e z — sze re l e t e . 

V á r o s u n k a t is fűzi hozzá a bá l ának e g y - k é t szála . 
F ő g i m n á z i u m u n k va júdó ü g y é t n e m c s a k k ö t e l e s s é g -
sze rű f i g y e l e m m e l k í sé r te , h a n e m a h e l y e s m e g o l -
dás m i k é n t j é u is f á r adozo t t D e b r e c e n i d i r e k t o r s á g a 
alat t épül t az ot tani katli . f ő g i m n á z i u m pa lo tá ja s 
onnan az a lko tá s gyako r l a t i l udásá t hoz ta m a g á v a l u j 
á l l á sába , m e l y e t i n t éze tünk é r d e k é b e n az i l l e tékes 
he lyen é rvényes í t e t t is. K ihuny táva l t e b á t vá rosunk 
is vosztel t s mé l t án vel te ki a t .anárikar f á i d a l m á b ó l 
r é szé t a yá ros i t anács is, m iko r á t i r a t ában ennek a 
vá ros p o l g á r m e s t e r e k i fe jezés t ado t t . — De ha l lgas -
s u n k el. Miuél t öbbe t szó lunk ró la , auuál n a g y o b b -
nak tűnik fel v e s z t e s é g ü n k Auuy i e r é u y e l h a l á s a , 
annyi n e m e s e s z m e örök á l m a , mint a m e n n y i t s í r -
jába vitt a m e g b o l d o g u l t , — talán m é g s e m a n y -
uyi ra fá jó , h.< n e m rész le tez i az e m b e r . A sok lapra 
csiszolt g y é m á n t f é n y e szebb , á t h a t ó b b sugá rzás i t , Ita 
e lve sz t e t t ük jobban fáilalj t tk. Igy v a g y u n k V á r a d i 
e rénye ive l is. J o b b is, l u n e m szó lunk róla t ö b b ő l , 
csak m e g n y u g v á s s a l a l egfőbb a k a r a t b a n f á j l a l juk 
e lhuny tá t és ő r izzük e m l é k é t . 

LUKÁCS JÓZSEF. 

N 
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Kataszteri M i n M l M M m . 
Randazték a hlrdatés ügyit, 

t i k kaj fan az ördAgarkokkal. 

Uj t i raaciarnok ip l l 

Városi k lzgyl l i s 

„ A m i k é s i k , a * n e m m ú l i k " — á l l í t j a e g y 

k ö z m o n d á s . 8 c s a k u g y a n o l y k o r , m i n t h a i g a z o l n i 

a k a r n á k k u l s ó m e l l é k - t é n y e k i s e n n e k a b i z t a t ó á l l í -

t á s n a k a k o r r e k t v a l ó s z í n ű s é g é t . 

M i k a n i z s a i a k . h i g y j ü n k c é l z á s á n a k , r e m é l j ü n k 

m e g n y u g t a t ó v i g a s z t a l á s á b a u — K z a v á r o s e d d i g 

k é n y t e l e n v o l t s o k á i g k é s n i ; a v é g l e t e k i g f a k i r - t ü r e -

l e i n m e l l e n n i , m í g v é g r e — h á l a l e g y e n m o n d v a — 

ő r v e n d i t ó , p o z i t í v v á h o z á s o k n a p j a i k ö v e t k e z t e k e l ; 

s o r o n k í v ü l . A r e f o r m o k m o d e r n s z e r e n c s e c s i l l a g j á t 

f ö l r a g y o g n i l á l j u k N a g y k a n i z s a f ö l ö t t , m e l y n e k a j ö -

v e n d ő r e j l e t t v i r á n i á i a r á v i l á g í t ó r e f l e x f é n y i n é l , 

s z á m t a l a n n a g y j e l e n t ó s é g l l , s o k é r l é k Q é s H a t a l m a s 

t e r j e d e l m ű v í v m á n y o k a t l e h e t é s z r e v e n n i , v á r o -

s u n k a n y a g i , e r k ö l c s i é s k u l t u r - s z o c i á l i s f ö l v i r á g z á s á -

n a k é s é r d e m l e g e s h i v a t á s á n a k s z i l á r d f o k o z a t o s a n 

e m e l k e d ő l é p c s ó k ö v e i g y a n á n t . 

U g v l á t j u k é s h i s s z ü k , h e g y e z a z e s z t e n d ő , 

a n n a k a s z e b b k o r n a k , a n n a k a h á t r a l é v ő j o b b i d ő k 

n e k a z á t l é p ő k ü s z ö b e ; a s z e r é n y e b b b e r e n d e z é s t 

i g é n v l ó e l ő c s a r n o k a T a b u i e z a z l y t l - i k e s z t e n d ő , 

N a g y k a n i z s a j e l e n s z á z a d o s t ö r t é n e t é b e n e p o c h é t f o g 

j e l e n t e n i 

V a l ó b a n ! . . ö r ö m m e l k o n s t a t á l j u k , h o g y e n n e k 

a z é v n e k m á r e l s ő ( e l e i s , m i l y a l a p o s é s k i h a t ó 

a k t í v - i n t é z m é n y e k k e l g y a r a p í t o t t a v á r o s u n k a t ; p e d i g 

t ö b b m i n t e g y h ó n a p l e f o r g á s a k e l l m é g . h o g y t e l -

j e s l e g y e n . 

T e g n a p d é l u t á n a v á r o s i k ö z g y ű l é s e n V é c » e y 

X - i g m o n d p o l g á r m e s t e r s z i n t é n e g y m ő i l f ö l ö t t n a g y -

f o n t o s s á g ú é s r i t k a h o r d e r e j ű ü g y r e h í v t a f e l a v á -

r o s i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t f i g y e l m é t . 

U g y a n i s a r r ó l v a u s z ő , h o g y a S z o m b a t h e l y e n 

s z é k e l ő K a t a s z t e r i f e l i n é l é s i F e l ü g y e l ő s é g , — m e l y -

n e k m u n k a k ö r e S o p r o n - , V a s - ó s Z a l a m e g y é r e t e r j e d 

k i — a z u t ó b b i i d ő b e n f e l s z a p o r o d o t t , g y a k o r i u j a b b 

f ó l m é r é s i f u n k c i ó k m i a t t a n n y i r a t ú l h a l m o z ó d t a k 

t e e n d ő i , h o g y a z o k a t k e l l ő i d ő b e n é s r e n d s z e r e s e n 

v é g e z n i k é p t e l e n v o l u a K m i a t t a z i l l e t é k e s k o r m á n y -

h a t a l o m m o s t u g y t e r v e z t e , h o g y Z a l a - é s S o m o g y -

v á r m e g y é t e g y k ü l ö n á l l ó k e r ü l e t b e o s z t j a , h o g y a 

b i r t o k - é s i n g a t l a n t l g y i s z a k m u n k á l a t o k p o n t o s a n é s 

i n t e n z i v e b b m ó d o n l e g y e n e k v é g r e h a j t v a . 

É s a z ú j o n n a n f e l á l l í t a n d ó K a t a s r t o r i F e l ü g y e -

l ő s é g s z é k h e l y é ü l , k e t t ő k ö z ü l : N a g y k a n i z s a v a g y 

K a p o s v á r v a n k i s z e m e l v e . M á r m o s t b i z o n y o s , h o g y 

a m i k i s k c r e t ü s z o m s z é d u n k e n n e k a h í r n e k a h a l -

— mert hisz ezek vállalkoznak a menhelyi 
gyerekek befogadására — tartat ja el a maga 
védenceit. 

* Módosítani kell tehát a törvény ren-
delkezését oly formán, hogy azokat a gyer-
mekeket, akik a szülőknél megmaradhatnak, 
s csak a végtelen nyomor készteti őket az 
állami segedelemre, ne legyen kényszerítve 
idegenekhez, hol örülnek, ha a gyermek 
naphosszat csavarogva kerüli a ház tájékát. 

Nagykanizsa hölgyei, kik a szociális 
jótékonyságnak vezetői, Vidor Samuné. Kó-
vesdi Boér tíuszlávnó, Szekeres Józsefné úr-
nők, mindezt a nézetet osztják és már nem 
egyszer felszólaltak illetékes helyen ilyen 
értelemben, 

Aktualitást adott ennek a témának a 
Kassán f. é. szeptember első felében tar-
tandó III. Országos Patronage Kongresszus 
iratai, melyeket a kongresszus kassai elő-
készítő bizottsága szerkesztett. Ebben a kö-
vetkező kérdés van felvéve. „Mel.v feltételek 
mellett hagyható a segélyre szoruló gyer-
mek a szülő, nagyszülő vagy rokon család-
jában?" „Ha igen. szükséges lenne-e az 
állami gyermekvédelmi törvényeket, illetőleg 
az állami gyermekvédelmi szabályzatot e 
szempontból s mily irányban módosítani." 
Erre a kérdésre Boohkor Mihály dr., özv. 
Balásne Bolgár Ilona, Csiky Lajos és Mé-
száros Ödön, Faragó Sámuel, Ferjessy Mi-
hály. Rajner Lajos és Spitzer Mór dr . ad-
lak véleményt. Egybehangzóan mind azt a 
felfogást vallják, hogy a gyermeket a ter-
mészetes környezetéből, csak bizonyos ese-
tekben szabad kivenni. 

Ez esetek megvizsgálása egyik fontos 
feladata a telep felügyelőknek, l ía a szülő 
romlott, iszákos, erkölcstelen, csavargó, 
durva és erőszakos, beteg stb., akkor van 
helye a másutt való elhelyezésnek. Ebben a 
tekintetben a tanítókra, óvónőkre is lelkiis-
meretes feladat vár. mert ók rendszerint 
közelebbi ismerői a gyermek szülői körül-
ményeinek 

Van remény tehát, hogy a gyermek-
védelmi törvényünk még meglevő hiányán 
is segítve lesz rövidesen. 

lalára nem tesz mást . m in thogy i rga lmat lan ver-
senyre fog kelni e l l e n ü n k ; meg inga t mindno moz-
dí tható követ, hogy győz teskén t kerü l jön ki a harc-
ból. De amint a mi derék és agi l i s polgármesterünk 
tegnap a városatyáknak igen jól e lőadta , hogy mi 
sokkal inkább i l le tékesebbek és mél tóbbak vagyunk 
az uj Kataszteri Fe lügye lőség székhelyéül kijelöltetni, 
mini Kaposvár , azér t erről a m a nagyon he lyes indít-
ványát t e i j esz te t t e elő, hogy a képvise lőtes tüle t bízza 
meg a városi tanácsot azzal, hogy a m e g f e l e l ő kér-
vényt ez ügyben készítse elő ós hogy mie lőbb ter-
jessze föl Budapes t re , a p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m h o z . A 
megbízás, a meg lepe t é s örö ine kapcsán egyhangú lag 
meg tö r t én t , hozzáfűzve l egnagyobb r e m é n y ü n k e t , hogy 
a s iker beköszönt , mór t m i n d e n tek in te tben sokkal 
kedvezőbb okok beszélnek mel l e t tünk , mint a szom-
szédék nál 

Ezután kőve tkoie t t a n a p i r e n d r e való t é rés , 
melyek közül az é rdekesebbek egyike a h i rdetés i 
Ugy. H z a dolog tnár az 1902 ík év óta húzódik , s 
azóta számta lanszor foglalkoztak vele. Alapos, m e g -
fontolt á t t anu lmányozás után végre t egnap lekerül t a 
zöld asztalról Sabján Gyu la d r . városi fő jegyző is-
mer t e t t e a t e r j ede lmes , f inom precizitással készült , 
célszerű „Hi rde tés i s zabá ly rende le t " - e t , me lynek pon-
tosau részel t te l jessége tn inden e she tősége t fed. — 
Ennek é r t e lmében az I - - V . ke rü le tben elosztva 7 
hirdetés i oszlop és k é t . h i r d e t ő pavítlon lesz felállítva, 
ezeken kívül több függő táblát he lyeznek el. A sza-
bályrendele te t e g y h a n g ú l a g e l fogadták , valamint a 
leiolvasott hirdetési haszonbér i szerződés tervezetet 
is ál talános helyesléssel lónak talál ták. A tárgysoro-
zat ötödik pontja s z e r i n t : 'a Rozgonyi-utcábau léte-
s í tendő torna te rem épí tése , az ezzel kapcsolatos 
vasbeton munká la tok , s az őzen utca Hunyady-n t ca 
felé fekvő részének bazal tkorkával való k ikörezése , 
valamint a Városi Sé táké r t Rozgouyi-utcai oldalán 
emelendő vasbeton ker í tés létesí tése került tárgya-
lásra. Az építési kö l t ségekhez részben a kultusz-
minisztér ium is hozzájárul s min thogy az épí tést 
e l lenőrző bízot t -ág a versenytá rgya lás e r e d m é n y e 
kéut beérkezet t a jánlatok közül a í egkedvezóbb há-
rom ajáulkozó c é g : . Takács és Darvas Hudapos t , 
Fuclts és t i rósz Sopron és a Hadscsonyi 11***1 thá 
nya társaság köl tségvetését e l fogadás ra megfe le lőnek 
találta, ennélfogva a közgyűlés ahhoz absolut szó-
többséggel hozzá já ru lván , fö lha ta lmaz ta a városi ta-
nácsot, hogy a vállalkozó cégekkel a szerződés t kösse 
meg és az ese l ieges és u tólagos fe lebbezés hatályon 
kívüli helyezésével a munkála tokat ha j thassa végre 
Igy ínég a folyó évi iskola é r e l jö t té ig valószínű, 
hogy az uj tornacsarnok és a kapcsola tos többi dol 
gok készen fognak állani . 

Sok szó esott a napi rend egy p o n t j á n a k tá r -
gyalásánál , a kanizsai «pecíális ö rdög irkok pokoli ve-
szedőiéin TÓI. Csak egy közönséges híd kibőví tése ke-
rül t szőnyegre s már ezzel jó a lka lmat láttak kínál-
kozni egyes , f tgyolmos és körü l tek in tő képviselők, 

A mindenható kritika. 
I r t a : H. J . 

V á g ó T i h a m é r a z t a z e m e l e t e s b o l o n d s á g o t 

k ö v e t t e e l , h o g y e g y k ö t e t r e v a l ó v e r s e t i r t . A z é r t 

k ö v e t e l t e l e m e l e t e s b o l o n d s á g o t , m e r t v e r s e l t , m i k o r 

o l y a n s z e g é n y v o l t , m i n t a t e m p l o m e g e r e . S ő t m é g 

s z e g é n y e b b : a z e g é r n e k v a n b i z t o s t a n y á j a , n e k i 

n e i n v o l t . 

T ö b b e m e l e t l e l s ú l y o s b í t o t t a a k ö r ü l m é n y t , 

h o g y e g y e b v t s e m c s i n á l t , c s a k v e r s e l t . V e r s e l t 

B i i v v e l , l é l e k k e l é s h i t e l b e v e t t c e r u z á v a l , v e r s e l t 

e a t e é s é j j e l , c s a k n a p p a l n e m . fis h o g y a n v e r s e l t ? 

E r e d e t i e n , v a g y m o d e r n ü l , h a u g y t e t s z i k 

P e t ő f i t é s A r a n y i u e m i g e n i s m e r l e , d e a h i t e l l a d ó 

p i n c é r e k e t n e v ü k s z e r i ü l . F o r m a é s r í m s z e r i u t e 

t r a d i c i o n á l i s m a f l a s á g v o l t . E z e r s z e r e n c s é j e v o l t a 

p o é t i k a l i c e n c i a ; e r r e é p í t h e t t e f ő e l v é t , h o g y „ a k ö -

t ö t t b e s z é d a l e g s z a b a d a b b " s z a b a d o k i s v o l t a k a z ó 

v e r s e i m i n d e n t e k i n t e t b e n : s z a b a d v o l t b e n u ő k a 

g o n d o l a t , * f a n t á z i a , a f o r m a , s ó t m é g a s z e r e l e m i s . 

H a g o n d o l a t u e m i s v o l t m i u d e u v e r s é b e n , v i l l a n á -

s o k ó s s e j l á a e k m i n d e n k o r v o l t a k 

i , E g y s z e r e g y f i a t a l k o l l é g á j a , k i i g a z s z i v v e l 

é r d e k l ő d ö t t a z i r o d a l o m i r á u t , u e m é r l e l t e i n e g e z t 

a v e r s é t . 

„ E m b e r é s á l l a l , 

N e m z e t é s á l l a m 

M i n d ü r e s 

F r á z i s . . . " 

A z t t u d t a , h o g y T i h a m é r v e r s e i n e k s p e c i á l i s 

s a j á t s á g u k , h o g y p r ó z á b a n i s é p p e n u g y é l v e z h e t ő k , 

m i n t v e r s a l a k b a n . L e í r t a h á t m a g á n a k : E m b e r é s 

á l l a l , n e m z e t é s á l l a m m i u d ü r e s f r á z i s . . . S z ó r o l -

s z ó r a , v o n á s r ó l p o n t r a . D e c s a k a n n y i r a é r l e l t e m e g , 

m i n t h a l e s e m i r t a v o l r . a M e g k é r d e z t e h á l T i h a m é r t . 

— M o n d c s a k k é r l e k , m i c s o d a n a g y i g a z s á g 

v a n a h h a u a s o r b a n ? 

V á g ó T i h a m é r a t e m p l o m e g e r e , d e k ö l t ő , 

b ü s z k é n v é g i g m é r t e f i a t a l k o l l é g á j á t é s f u r c s a 

m o s o l l y a l s z ó l t : 

— I t a l i I A k i n e k n i n c s e s z e , a z n e o l v a s s a a z 

é n v e r s e i m e t . C s a k u e m í r o k k i v i l á g o s a n m i n d e n t 

N e m e l e g , h o g y a z l a h á r o m p o n t o t a v é g é r e l e l t e m . 

S z ó r a l V á g ó T i h a m é r m i d e n t e k i n t e t ' e n m o d e r n 

k ö l t ő v o l t . 

A r r ó l a z o n b a n m á r i g a z á u n e m l e h e t ő i t V á g ó 

T i h a m é r , h o g y n s o r s e l l e n e e s k ü d ö t t . H i á b a m á s z -

k á l t i d e , h i á b a s z a l a d g á l t o d a , c s a k u e m a k a d t k i a d ó r a . 

— A v e r s e k k é s z e n v a u n a k , d e a p é n z n i n c s 

k é z e n — á l l a p í t o t t a m e g e g y e s t e T i h a m é r a k o i e r ü 

t é u y á l l á s t l ' d d i g a p é u z e f o g y t á n v o l t ó s k ö z e l g e t t 

az a veszedelem, hogy szegényebb lesz a t emplom 
\ egerénél Lelki ismeretes t e r epszemlé t ta r to t t tehát 

ö ' j z e s zsebeiben és megál lap í to t ta a megdöbben tő 
valót: öss tes vagyona hét korona 19 fil lér, az adós-
ságról nem is szólva. 

Vágó T i h a m é r ilyen k ö r ü l m é n y e k között mit 
tehetett egyebet , e lmen t a kávéháziul, leült egy 
asztal mel lé , hozatott egy pohár friss vizet és egy 
tucat ú jságot Kivételes hangula tában kri t ikát olvasott 
Szigory l 'ál d r . - n a k , a kiváló és nagynevű esztét ikus-
nak bírálatát , ame lyben a mode rneke t csépel i és üti. 
Olvasása közben azt a fu rcsa mosolyt , amel lyel liatal 
kol légájához szól t , egész világosan látni leheteti 
arcán. Egysze r re csak a mosoly e l tűn t , T ihamér 
pedig lecsapta az újságot és e lörd i lo l ta m a g á t . 

— Fizetek I 
A pincérek csodálkozva néztek rá, sohasem hallották 
tőle azt, a szót, T i h a m é r ezúttal csakugyan f izetet t , 
aztán kölcsön kért 6 koroná t , végül k i rohant a kávé-
házból . 

fis itt meg kell jegyezui , hogy T i h a m é r n a k , 
ámbár érző költő volt, néha mé^ i s he lyén volt az 
esze. 

Hazament , a kalapját a sarokba, m t g á t pedig 
egyetlen székébe dobta , azután iruí kezde t t : 

„ M i ^ y s á j . ) ! U r á n ! Vé ram t o m ' u l és le lkesül . 
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Imgy i'lriasr.tóaii hú fotográfiáját mulassák be a kül-
város nsgyoo elszomorító ós há t ramaradot t állapotú- j 
nak Amit ók ott elmondtuk a város vezetősége és 
képvíseló társaik olótt, az sajnos mint megvan a 
valóságban is és sürgós orvoslást vár mielóhb. hala-
déktalanul Különösen 's vadázsiai rendet lenségek 
vannak az Atilln-utca közepén elforduló s Petőfi-utcai 
házbirtokok kert je i t és udvarai t keresztül hasító ör-
dög árok ret tenetes veszélyei m att . Borzasztó, hogy 
milyen szörnyűséges állapotok azok Már jónéhúny 
szor megjúr ták ezér t azok az oddig végtelenül tü-
re lmes, bár nagy sére lmeket szenvedő, pótadózó 
háztulajdonosok a városháza kéteineletnyi hosszú 
garúdiesát , de esodálatos és talán különös is, hogy 
ott fönt még csak so mukkanlak a jótakaró kérel-
mezők kétségbeeset t r imánkodására De talán most , 
a tegnapi erélyes eló-orolások után fognak teiini va-
lamit ebben a dologban is, mert már elérkezett a 
tizenkettedik óra, mikor nincs ürügy a további vá-
rakoztatásra 

Kzeken kívül vagy tizenkilenc tárgy pontban ha-
tározott még a közgyűlés, melynek lefolyásúról tudó-
sításunk a következő : 

Klnök Vécsoy Zsigmond polgármester , előadó 
dr. Babján Gyula főjegyző volt 

Napirend előtt elnöklő polgármester ismertet i 
a vúrost közelről érdeklő Kataszteri Felügyelőség 
ügyét s az erre vonatkozó indítványát u képviselők 
f igyelmébe ajánlja, melyre általúnosau helyeslő, egy-
hangú elfogadás volt a vúlas». Igy sürgősen meg-
szerkesztik és felküldik a kérvényt a feláll í tandó uj 
Felmérési Felügyelőség idehelyezéseért 

Első pont elintézéséül, a jövő évi közmunka-
kötelezettek összeírására bizottságokat j fognak ki-
küldeni . 

Majd a . h i rde t é s i szabályrendelet" és a vele 
kapcsolatos haszonbér! szerződés tervének bemutatása 
következett . Klóadó főjegyző ezek felolvasása után a 
tanácsi javaslatot ismerte t i . A szabályrendelet kerek 
tökéletessége, minden közvetlen javaslatot nélkülöz. 
Dr Sctlwarz a szöveg egy moudhatóuak helyesbíté-
sét ajánlja Hozzú szóltak még Burla Ödön és Dr 
l<óku Emil képviselők. A kézi kiosztúsru való rop-
iral-reklámokról n szabályremielet uem intézkedik 
Elfogadás egyhangúlag megtör tén t . 

Következeti az ördög árkon tevő magvai utcai 
híd kibővítésének kérdése, melyre nézve határozatot 
ts hoztak. Er ro aztán inegiudiilt a szóáradat : a híd 
rót beleléptek az ördögárok sáncába. Első szóook 
d r . Miklósi Dezső volt. ki kemény hangon, markáns 
vonásokkal festet te A külváros reudel len viz elveze-
tésének viszonyait. Dr. Faics és d r . Iloclt Oszkár 
ólvéu az a lkalommal , követelik, hogy a Király-utca 
végéu fekvő hidat is szélesítsék kí kellőleg Feleletül 
inogyuyugtató választ kaptak Most d r . Lóké Emil 
emelkede t t szólásra, ki abb in lát|a az á rokrondezés í 
ügyek már tnegsokall késedelme/.,-sét, hogy A város 
mérnöki hivatalában akadnak meg a lépésük és itt-
ditváuyozza hogy azt meg kell szüntetni sürgősen , 
inert elsőképpen fontos, hogy a város közszüksógletei 
mielőbb és kellő időben kielégítést nyer jenek. 

dolgozik E r r e nézve ó néma m a r a d t ; uem tudott 
választ adni, emiatt a rendőrség, mmt vagyon- es 
közbiztonság-veszélyes egyént Nagykanizsáról egyszer-
smindeukor ra kitiltott 

— ELHALASZTOTT BEFIZETÉS A NAGYKANIZSAI 
Takarékpénztár ra l Egyesült Önsegélyző SZÖVETKEZET 
a folyó hó 26-éro azaz csütör tökre eső befizetóseke-
az ünnep miatt fulyó hó 26-áu azaz péuteken DÉLT 
előli ta r t ja meg . 

— TUEZKAI ÖDÖN DR ez ÉVI ALRDÓORVOAI 
gyakorlatát Mar ienhadhan megkezdet te . 

— KÖZEGÉSZSÉGÜGYI ELLENŐRZÉS A rend-
őrség a soros rendőrorvossal több pékműhelyben 
szemlél tar tot t és ez a lkalommal Levansics Márton 
Kiuizsy-utcai helyiségében oly botrányos ál lapotokat 
talált , hogy ezért és é lvezhetet len élelmi cikkek FOR-
ga lomba bocsátása miatt e l lene el járást indított . 

— SZŐLLŐBETEGSÉGEK ELLENI védekezés. 
A szóllósgazdákat a mul t esz tendő folyamán a pe ro-
noszpóra járvány igen súlyosan é r in te t t e . Ep ezér t 
a vedekezós az idén is a legnagyobb óvatosságra 
int Az ampologiai intézet f igyelmeztet i a szóllós-
gazdákat , hogy az intézel (Budapes t . I I . , Debrőí-ut 
J ó i d í jmentesen küld s tól lóbetegaégek elleni véde-
k e z é s r e vonatkozó nyomtatot t u tmuta tás t mindazok-
nak, akik levelezőlapon hozzá fordulnak. 

— A KÉNYSZER-VÁGOTT ÁLLATOK HUSA. A 
foldmivelésügyí miniszter kor reudele lben utasította az 
összes törvényhatóságokat , bogy f igyelmeztessék a 
busvízsgálókat arra , hogy a kényszer vágóit állatok 
busát ezentúl ne utasítsák rendszeresen a hatósági 
Itusszékbo. hanem ha uz ilyen húsok uem esnek szi-
goru megí té lés alá, azoknak más községbe való szál-
lítását is akadálytalanul engedjék meg 

— ARATÓ KATONÁT. A hadügyi korináuy AT 
eddigi gyakorlathoz képest , az idén is A KÖZÖS 
hadsereg téuyloges ál lományában levő legénység EGY 
részét t. i. a földmiveléssel foglalkozókat, ameuuy i -
hen a katonai szolgálat, a kiképzés és A VÉDERŐ 
érdekei megeugedik . a gabona learatására, A TAKAR-
mány lekaszálására és beborí tására, a szólómAveléi 
munkálatainak, a szüret és kukoi icatörés, valamint A 
se lyemhernyó tenyésztés különleges muukálataiuak 
e lvégzése ié mogkivántaló időre, U g f ö l e t b azonban 
bárom bé l re szabadságolja Otthon azután A szabad-
sáxolt katonákat ellenőrzik Vájjon tényleg mezőgaz-
dasági munkálatok végzésével foglalkoznak-E. 

— K o r y t n l c a i á s v á n y v í z . Amint é r t e sü lünk , 
ezen kiváló gyógyvíz a napokban f r iss tö l tésben ke-
rült a piacra. Nem akar juk e lmulasztani , hogy t isz-
telt olvasóinknak figyeUnét ezeu kitűnő, mondha tn i 
hazánkba párat lan gyógyvízre fel nem hívjuk. A ko-
rytnicai ásváuyviz különösen jó e redménnye l alkal-
maztalik : idült gyomor ég bé lhuru t , g y o m o r éa 
bélgörcs, máj - és lépdagauatok. aranyere* bánta lmak 
és idült székrekedésnél , valamiül sárgaság, c u k o r b e -
tegség és hugysavas diathesis elleu. Egyúttal a legbiz-
tossahb szer a vakbéigyulladások megakadá lyozásá ra . 

Érvényre emelték ezután a járási gazdakör 
ajánlatát, hogy építtessék meg egy célszerű szén-
kéuog raktár a marha vásártér n ie l le t t ; ugyancsak 
Itasonlólag intézkedtek a Fr igyes főherceg laktanya 
kocsiszínjének kibővítése tárgyában is. A munkála-
tokat az utóbbi dologban Falér Mihály építészt 
bízzák meg, mer t az ó ajánlata volt a legkedvezőbb. 

A Kozgonyi-ulcábaii történő kulönlóle építke-
zésekre irányuló tanácsi javaslatot is egész ter jedel -
mében a névszerinti szavazásnál a jelenvolt 73 
képviselő megszavazta. 

Az HIIO. évben természetben lenem szolgá l t 
v. közmunkára : 147 kézi- és 2'J igásua|>azámol ugy 
lógják pótoltalni, hogy az elmulasztókat a megyei 
szahályreudelct é r te lmében megbírságolják. Es pedig 
egy kézi napszám utáu 1 kor. 60 litlért és egy igas 
uapBzáin illán ti koronát vetnek ki. 

Elintézlek még több szükségszerűen igényelt 
kisebb hiánypótló koícsönUgyról szóló tanácsi javas-
latot, Harminc uapi e lhalasztással , néhány ingat lanra 
voualkozó adásvételi tárgyat t javas la t ta l ; a Sikátor-
utca rendezését , az I9UU. évi á l lamsegélyből néhai 
Lengyel Lajos 'ó jegyzóre e ő özvegyének az örökös 
tavára leendő kiutalását és többféle illetőségű ügyeket 

A gyűlés kevéssel 6 óra utált ért végol. 

HÍREK, 
— I g a z g a t ó k g y ű l é s e A felső kereske-

delmi iskolai igazgatók I hó 24 25 éu Budapesten 
igazgatói értekezletet tar tanak. Nagykauizaáról Btiu 
Samu igazgató v é s . részt a gyűlésen. 

— H a l á l o z á s H a m b u r g e r Irén okleveles 
lanitóuó hosszas szeuvedés utáu f. hó 28-án e lhuuyt 
Teme té se csütör tökön d. e . l o órakor lesz. 

— M e g h i v ó Nagykanizsa város- és járási 
gazdakör f. évi május hó 21-én tl e. 10 órakor a 
városház tauács termébeu rendes közgyűlést lar t 
T á r g y a k : I. Mult közgyűlés jegyzókönyvével ka|i-
csolatos |elenlések. 2 Az 1910. évi zá rszámadás s 
az 1911 évre voualkozó költség előter jesztése 3. 
Tagdí j hátralékok ügye. 4. Folyó ügyek. 6. Netáui 
iuditváuyok 

— S z e r e n á d . Az irodalmi és mftvészelí kör 
ö r ö m e jeléül, bogy egyik kiváló ós tevékeny t ag j a : 
Orbán József városi levéltárnok a bymen ró tsa láu 
caiuak boldog hónába lépeti, e dal tes tvérét , emléke -
zetes, szép szeronáddal üdvözölte. Az űuuepel l uj 
házigazda aztán otthouábau jól megvengégel te dalos-
társait. kik a késő éjjeli órákig kedélyes hangula lban 
elmulatlak az i f jü párra l . 

— L e l e p l e z e t t d e z e n t o r - t a n y a N a g y k a -
n i z s á n Munkanélküli ár ta lmas embernek ismerte a 
rendőrség Fürs t József inttnkanélkül lézengő pékse-
gétlet Sok izgágát csinált a városban, s rovott innltu 
alakoknak állandó dozeutor-tanyául szolgált a lakása 
Most végre felhívták, hogy igazolia, és mutassa ki 
azt, hogy miből tartja fent magát , mikor aohssem 

Milyen szépen irt bu, mennyi re igaza vau. Az ön 
meggyózó szava, csudahalásit cikko aranyakat ér. Ön 
többet tett, miut a legnagyobb nemzeti hós. Azért 
én, enuek a szegény irodnliuuitkuak szerény mun-
kása ezúton fe |ezem ki bódulatomat és t íszteletemot 
az ön nagysága e lő t t . " 

Vágó T ihamér 
A borítékra ezt i r t a : 
Nagyságos Szigory Pál urnák. 

Es feladta, miközben ravaszul mosolygott , só1 egy 
öufeledt pillanatban kezeit is összedörzsölte. 

Aznap este Vágó Tihamér a kávéházba a mély-
batalmu és éppen ezért uem egészen világos meg-
jegyzések között ezt a velős ki |cleutést te t te : 

— A kiitika hangulat 
Es azóta szorgalmasan olvasta a kri t ikákat és vala-
hányszor Szigory dr . cikkével találkozott, mindannyi-
szor lecsapta az újságol, a „ f i ze l ek ' - e t bömbölte 
és uem fizetett, mindannyiszor kölcsönkért 5 koiouál 
és nem kapott. De a levelet és borí tékot megír ta és 
elküldte Azzal a külömbséggel , hogy Szigoryl hol 
Hunyadival , hol Bakóéival, hol Széchenyivel állította 
pá rhuzr iuba 

Mikor aztán már vagy öt levelet e lküldöt t , 

mikor már a 7 kor. 10 fillérből csak 19 f i l lér je 
volt, hóna alá csapta verseit és bekopogott A szigorú 
eszté t ikushoz. 

— S z a b a d i Szólt ugy r ideg hang belül ről . 
T ihamér belépet t és mélyen meghajol t a kinevezett 
Hunyadi, vagy Bákócy, vagy Széchenyi olótt. 

— Vágó T ihamér volnék nagyságos l í r á m . 
— Ah. áh öu az, — melegedet t neki a nagy 

ember — akit az éu szigorú esztétika és etika 
alapján álló soraim elragadtak. 

— Igenis én. Es boldog vagyok, hogy . . . 
— Na na kérem semmi, semmi, ö n jóérzésű 

ember , ez az egész. Azért fogialjou csak helyet és 
gyűjtsön rá. 

Es füstkarikák kőibeu beszéltek az i rodalomról . 
Azaz csak Szigory beszélt e lmoudta csaknem szóról-
szóra mind az ó cikkét Még a so r rende t sem tévesz-
tette össze. A végén aztán T i h a m é r ts megszólalt , 
uagy szerényen előhúzta verseit . 

— Nagyságos uram, az ön szigorít széptaui és 
erkölcsi elvei alapián írtam e verseket Egész lelke-
met raktam beléjük. Kérem az öu bírálatát róluk 
mert ez elóltom minden, de miudeu. 

Mikor Szigory is megígér t mindent , T i h a m é r ' 

alázatosan elbúcsúzkodott . 
Másnap egy előkelő lap hasábján vaslag be tűk-

kel ott állott Vágó T ihamérnak , miut a magyar 
költészet u j csillagának a neve, kinek mé lységes 
szel leme áttör minden tormáu ; kinek vau bétorsága 
ós képessége egész lelkét f e l t á rn i ; kinek ragyogó 
fantáziája a meglepő képeknek egész sorát Állítja 
elénk ; ki nem tud máskép, csak őszintéit é r e z n i ; 
ki anuyíra tömör , hogy megér t é se mély goudolkodást 
kiván. Igy a tradíció megvetés mélységes sze l lemmé, 
a szabadgondolkodás bátor t ehe t séggé , a lehetet len 
fantázia művészetté, a szabadszerelein ósz iu teséggé , 
az érthetet lei iség tömörséggé lépett elő, A cikket 
Szigory Pál, a nagynevű kr i t ikus irta 

Vágó T ihamér még aludt másnap, mikor ogy 
ember az első kiadó előlegét hozta s még utegse 
mosdott , mikor egy másik a második, még m e g s e 
fésülködött , mikor egy ismét másik embor a h a r m a -
dik kiadó előlegével kopogtatott be a . nagyságos 
költő úrhoz " 

Vágó T ihamér mégse követeti el olyan nagy 
boloudságot , mikor B kötetre való versét megír ta . 
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IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
* A .Vasárnapi Újság" m á j u s 21- ik i 

s z á m a g a z d a g é s r e n d k í v ü l vá l toza tos k é p s o r o z a t o k -
ban "közli a régi m e s t e r e k ra jza inak kiál l i lásál a 
s z é p m ű v é s z e t i m ú z e u m b a n , a N e m z e t i S z í n h á z 
S h a k e s p e a r e - e i k l u s á n a k főbb sze rep lé i t , a megö l t 
Aeh i in A n d r á s t , a j e r u z s á l e m i ü m á r m e e s e t l egé rde -
s e b b részé t , a r ó m a i V ' rág i innepe t , tuu i s i i képekból 
e g é s z so roza to t , k é p e k e t a vas- és f émipa r i kiállí tás-
ról , a t o l n a m e g y e i á rv iz ró l s t b S z é p i r o d a l m i olvas 
m á n y o k : Kákosi Vik to r r e g é n y e , Habits Mihály és 
L a i n p é r t h G é z a versei , Mór ic Pál nove l lá ja , Marce l l e 
T i n a y r e f r anc iábó l fo rd i lo t t r e g é n y e , s tb . E g y é b köz-
l e m é n y e k : Mar t inovics apát szobrának képe , H labáué 
és Uiliázy Kde abbazia i ü d ü l é s é n e k képe . t á rcac ikk 
a l iétról s a r e n d e s het i rovatok : I r o d a l o m és 
MA vészét, s a k k j á t é k , s tb . — A . V a s á r n a p i Ú j s á g " 
előfizetési á r a n e g y e d é v r e öl k o r o n a , a . V i l á g k r ó n i -
kával egyt t t t hat ko rona M e g r e n d e l h e t i a . Vasá r -
n a p i , Ú j s á g " k iadóh iva ta lában ( t t u d a p o s t . IV k e r , 
E g y / l e m - u t c a 4 . szám ) Ugyan i t t m e g r e n d e l h e t ő a 

x J W p e s N é p l a p " , a l ego lc sóbb ú j s á g a m a g y a r nép 
s z á m á r a f é l év re 2 korona 4 0 f i l l é r . 

* A M a g y a r F i g y e l ő mos t m e g j e l e n t s záma 
t a r t a l m á n a k sú lyáva l , g a z d a s á g á v a l és vá l toza tosságá-
u l m é g a M a g y a r F i g y e l ő e d d i g meg je l en t s záma 
között is fe l tűnik Az első c ikket H i e r o n y m i Káro ly-
ról Tisza Is tván ir ta és s zub j ek t í v v i s s zaemlékezése -
ket objekt ív kri t ikával összeolvasz tva m e g h a t ó , sú lyos 
és H i e r o n y m i h o z mé l tó e m l é k e t ád a k ö z v é l e m é n y 
által oly mélyen gyászol t k e r e s k e d e l e m ü g y i min isz -
t e r n e k . N é g y e s y László, az Ursz T a u á r e g y e s n l e i 
e lnöke igen b e h a t ó , k i m e r í t ő c i k k b e n v i lág í t ja m e g 
m i n d e n o lda l ró l a t a n á r k é r d é s t , i s m e r t e t i a tauSrok 
á l l á s fog la lásá t és k ívánságá t s e c i k k é n e k ugy m e g -
je lenéséve l . mini t a r t a lmáva l rácáfo l azon t e n d e n c i ó -
zus á l l í tásokra, amelyek a M a g y a r F i g y e l ő I é s a 
tanárságot egymássa l s z e m b e p r ó b á l t á k á l l i t sn i . Sz t e -
rényí Józse f á l l aml i t ká r a boszn ia i k é r d é s r ő l közöl 
t a n u l m á n y t , amely adata i és s z e m p o n t j a i n a k ú j s z e r ű -
ségéve l e g y a r á n t fel fog Hinni Mar i ay Ö d ö n , k inek 
egy uovollás kö te te csak a m i n a p k e l t e t t á l t a l á n o s , 
nagy fe l tűnés t , . A r a n y s z á j ú Z o o g h " c i m e n hosszú 
e lbeszélés t i r t , a m e l y a d e b r e c e n i k o l l é g i u m mil l ióiét 
f r a p p á n s szi l iekkel v i l ág í t j a m e g . T e l e k i Lász ló e m l é -
kének régi é r d e m e s p u b l i c i s t á n k , K a l m á r An ta l 
szentel egy l é lék tau i t a n u l m á n y t , a m e l y psz iho lóg ia 
alapon m a g y a r á z z a m e g T e l e k i Lász ló g r ó f i smer i 
I ragédíá ja t . M a g y a r s á g z s á k u t c á b a n " S z a b ó J e n ő 
fő rend iház i tag d o l g o z a t á n a k a c i m e , ame ly a g ö r ö g 
ka tho l ikus m a g y a r s á g j e l e n é n e k és j övó jéuek oly 
sú lyos p r o b l é m á j á v a l fog la lkoz ik Olvasunk azonkívül 
a s z á m b a n e g y c i k k e t a rou ian i ic iz in i i s ré l és az 
e r k ö l c s ö k r ő l , e g y . H i s t o r i c u s " á lnév alat t iró szerző 
ped ig t ö r t é n e l f i l o i ó l i a i t a n s z é k n e k fe lá l l i lá iá t sü rge t i 
az e g y e t e m e n . A g a z d a g . F e l j e g y z é s e k " rova t ában 
F e r e u c y Z o l t á n n a k , L á n g N á n d o r n a k és m á s o k n a k 
k r i t i ká j á t és i s m e r e t t e r j e s z t ő közleményei t t a l á l j uk . 
A l> ív re t e r j e d ő s z á m u j pdei i tós e m e l k e d é s t m u t a t 
a M a g y a r F i g y e l ó - u e k edd ig is j e l en tó s p á l y á | á b a u 
A M a g y a r F i g y e l ő előfizetési á ra n e g y e d é v r e f> K, 
f é l é v r e 12 K. Kiadóhivatal B u d a p e s t , VI , A u d r á s s y 
ut 1 0 . 

„ H a l a d á s Csiky J e n ő és D o m o k o s - H a r a g a 
l la lázs s ze rkesz t é séhen fél avonkiu l m e g i e l e n ó egye t -
len progosz iv i rányú r e v u e m á s o d i k s z á m a az e d d i g i 
p r o g r a m m j á h n z híven h a r c o s t a r t a l o m m a l je ient m e g . 
N o v e l l á k , ve r sek , t á r s a d a l m i p r o b l é m á k , esztét ikai 
c i k k e k , ko r tö r t éne t i j e g y z e t e k , k r i t ikák s tb . g a z d a g o n 
színezik a m o z g é k o n y é s e l even folyóiratot A má-
sodik s z á m b a n a s z e r k e s z t ő k ö n kivlll Vau d e r W e l d e . 
Molnár F e r e n c , H a d v á u y i E rnő , H a n g á r S á n d o r , 
Uolioz I m r e , S z o m b a t i - S z a b ó I s tván , S y d n e y Cá r ion , 
l i y ó r é k J ó z s e t , Emi l Isac, Komlós Aladá r , Hitskei i 
Lajos , G y ö r g y Oszká r és mások í r tak . E lő f ize tés i 
á ra egész é v r e 10 K. fé lévre G K, n e g y e d é v r e 3 
K, e g y e s s z á m á r a r>0 f i l lér . S z e r k e s z t ő s é g és k iadó-
hivatal Kolosvár , Hólya i -u tea ;t s zám. 1 /7 , K a p h a t ó 
m i n d e n k ö n y v k e r e s k e d é s b e n ós d o h á n y t ő z s d é b e n . 

A Zalai Közlöny 
S/arkaiztoiégi u kiadóhivatala 

Deák-tér i. sz. alatt van. 

M e g h í v ó . 

A SZAB A R I H I T E L S Z Ö V E T K E Z E T 
- 1911. évi j n n i u s hó 5-én dé lu t án 1 ó r a k o r <9 -

a zalaszabari róm. kath. iskola helyiségében 

1910 évre vonatkozó évzáró 

RENDES KÖZGYŰLÉST 
> 

tart, melyre a tagok az alapszabályok 27. §-a értelmében meghivatnak. 

T Á R 0 T 8 0 R 0 Z A T : 
L. Az 1910. évj üzleti eredményről szóló jelentések tárgyalása. 

2. Zárszámadások megvizsgálása és a felmentvény megadása, 
3. Mérleg megállapítása. 
4. Felügyelő bizottsági tagok választása. 
51. Hivatalos közlöny kijelölése. 
6 Nctáni indítványok 

Az 1909 évi deczember hó 31-én a tagok száma 223 üzletrészek száma pe-
dig 271 volt, az I 9 I 0 . év folyamán belépett 1 tag I üzletrésszel, kilépett I tag 1 üz-
letrésszel, így az év végén van 223 tag 271 üzletrésszel. 

A felügyelő bizottság által megvizsgált évi mérleg a Szövetkezet helyiségében 
kifüggesztetett és mindenki által megtekinthető 

Z a l a s z a b a r , I911. évi május hó 22-én. 
A Z I O A Z O A T Ú 8 Á 9 . 

T A V A S Z I K I Ü L T E T E S R E A J Á N L O K 
G y ü m ö l c s f á k a t : a l m a , kö r t« , ka j sz i és f r a n c i a b a r a c k ; d i s z f á k a t , 

d í s z c s e r j é k e t , f e u y ú t á k a t . 
R ó z s a f á k a t : m a g a s t ö r z s ű , b o k o r éa f u t ó - r ó z s á k a t . — Kész l e t c i r ca 

4 0 0 0 d a r a b . 
V i r á g p ^ l á n t á k a t : u. in. : P e l a r g o u i u m , S a l r i a F u o h a í a , Vaní l ia 

Lúbel ia , S z ó n y e g v i r á g o k s t b . — V i r á g p a l á u t á k b ó l kész le t m i n t e g y 
MJO.OOO d a r a b . 

M a g v a k a t : M i n d e n f é l e v e t o m é u y é s v i r á g m a g o t , t a k a r m á n y r é p a és 
a l e g f i n o m a b b pázs i t f ű m a g k e v e r é k e t . 

p e t e r m a n n József 
Fö-uti!'z»*ím. N a g y k a n i z s á n . g 9 

Ö L E I C M E N B E R Q Stájerország. 
Idény: m á j u s 15-től s z e p t e m b e r 30-ig. 

A lég ö a x e r - v e k | összes megbetegedéseinél fe lQlmuhatat lan 
é r t é k ű . 

V I L Á G H Í R Ű G Y Ó G Y F O R R Á S O K . 
Felvi lágosí tások és p rospek tusok a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g á l ta l G l e i c h e n b e r g . 

I F R F I I P F c i g a r a t t a n a p í r 

L L U L L I Ü L c i g a r e t t a h ü v e l y 

mindenü t t k a p h a t ó . 
Hirdetések 
felvétetnek e lap k i a d ó h i v a t a l á b a n 
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Valódi ^ ^ 
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v é d j e g y ű . 

T h o m a s s a l a k 

a ligjohh és legolcsóbb foszfortavas 

l i a l i l U i l é l 

i : l | i r n i 

I v l é t k i i j a i k . 

I l i i m I l i t 
l i r t a l i a j i l -

l é n i l i n 

• l l á t u 

> I k i * u ) h i p k i l l i k r l t l i I i r l l i , . ; , , v t i | • I k i ' i i p k i i p k i t l u r i k i i l i r l l i . 

Kalmar Vilmos 

<MT K ü l ö n ö s e n a J e l e n i « * ! r e n d k í v ü l i o l o e ó 
á r a k r a f l f f y e l m e x t e t j t l k a v á s á r l ó k a t . 

K é p v i s e l ő é » r a k t á r M e l i s é s P i n t é r 

S z o m b a t h e l y 

„ A köztudatba ment á t " , 
h o g y c s a k i s 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

Budapest , VI., G y á r - u . 28. 

s z á l l í t j a 

t e l j e s Jó tá l l á s mel le t t 

a l e g h i r n e v e a e b b m o t o r o s é p -

l ő k é a z l e t e k e t . 

V a l ó d i K Á L L A I L A J O S m o t o r k é s x l e t e k 
a x e l i s m e r t l e g k i t ű n ő b b e k » o r s x á f b a n . 

K é r j e n d i s z f ö á r l a p o k a t l W 

T ö b b 1 0 0 0 v a l ó d i Kállai L a j o s m o t o r o a 
c s á p l ő k é s i l e t m ű k ö d i k mi o r i t l g m l n d a n r í n i . 

b e n a l e g k i t ű n ő b b a l k a r r a l . 

E g y e r ő s i t ő s z e r t 
gyengegyomruaknak 

és a z o k n a k , kik meghű lé s , v a g y • g y o m o r tú l t e rhe lése , 
h i á n y o s , nehezen e m é s z t h e t ő , n a g y o n meleg v a g y lul-

h ideg életek é l v e i é » « fo ly t án 

Gyomorgyengélkedést, mint Gyomor-
hurui. Gyomorgörcs, Gyomorfájások, 

Felfujódás stb 
b e t e g s é g e k e t k a p l a k , m i n d e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö l t » 

Dr. E N G E L - f ó l e 

IfcST Gyomor betegeknek. 
M i n d a z o k n a k , kik a g y o m o r nieghUUae, «agy lu l t e ihe l éao . roaaa. neheaen e m é a n h e t ö , n a g y o n 

uieteg, vagy hlilog í i c l ek élvezete á l la l , »agy i cmle l l en é le im fut köve tkez tében g y o m o t b e l e g s é g e l , mint 

G y o m o r h u r u t . g y o m o r g ö r c s g y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e m é s z t é s v a g y 
n y á l k a s o d á u t k a p t a k , a j á n l u n k e g y k l t i l n ö h á z l e z e r t 

cuetynok k l t ü n ö h a t i a a már évek óta kl van p r ó b á l v a . Ez a 

Hubert Ullrich-fóle növónybor. 
E z e n n ö v á n y b o r k l t ü n ö , g y ó g y h a t á s ú n a k ta lá l t f ü v e k b ő l , j ó b c r r a l v a n k é s z í t v e éa e r O l t t t , 
é l e i n ke l t i e z e m b e r e m é a z l ó s z e r v e z e t é t . — A n f l v é n y b o r m e g a k a d á l y o z z a a« a m l t i l l i l 

z a v a r o k a t 4a e l ó m o z d l t j e az e g é s / a é g o a v é r u j j á k é p i ö d é a é l . = 

A nóvényl iur i I de j eko rán ha«<nll*a, üy o i a o r b o i o f i é t f e k a c a l r á j u k b a n o l fo j t a inak . — 
S y m p l o m á k m i n i : Kőfá jáa . fotbafóKé», g i rontutégée, fe l fuvóiUa ro iazul lé t h á n y á i a a l . u io lyek ch ron lkua 

IdSa gyoin n b o t e g . é g e k n é l uly gyakran e lő fo rdu lnak , e lmúlnak néhányaaor l Iváa u tán . 
C l r r A b - r ' Z i l z ' ö H 4 * " " « " k ke l lemet len kó vo lke iu iényol , mini azoruláa , kó t ika , aalv-
0 Z B K r n K . D U . 0 0 dohogá« , á lmat lanaág , valamint vértoluláa a m á j b a n , e p é b e n éa a 
nagy / . . I ge r - é rben (Arany-é r b á n t a l m a k ) a n ö í é n y b u r állal gyoraan inegazünta tnek . A növénybor 
megaaUnlml aa eaniaa thet leuaéget éa könnyí t «lékeléa által e l l ávo l l t t a lnak a g y u i n u r b ó l éa be lekbő l 
a lka lmat lan réaaek. 

S o v á n y , h a l o v á n y k inézés , v é r s z e g é n y s é g , e l e rő t l enedés , 
legtőhbazór a roaaa e inéaz lé . köve tkezménye i , l l lányoa v é r k é p l ö d é « éa a má j liclegea á t l a p o l á é . tvágy-
hiánynál , Idegos hágyad taág ea roaaa k e d é l y b a n g u l e t , t o v á b b á f ő f á j á s o k , á lmat lan é j je lek k ó v e t k e i t é -
tien ily egyének lasaan egé iaen e lpuaztu luak. W W Nóvénybo r aa e lgyöngül t é l e te rőnek Uj lilktetéat 
ad . VST1 Nóvénybor f o k o s » az é tvágyat , aa emé.z léa t éa táp lá lkozás t e lömozdi ja , e l öaeg l t l a i 
a n y a g c s e r é t g y o r s í t j a a v é r k é p z ő d é » ! , m e g n y u g t a t j a a f e ldú l t idegeke t és é l e tkedve t s z e r e z . S z á m -
ta l an e l i smerés éa b á l a n y l l v á n i t á e i g a z u l j á k ez t . 

N o v é n y b . i r k a p h a t ó 3 e s 4 k o r o n á é r t a N a g y k a n i z s a i , Kiakantzsa i , Beceehely i , l l j u d v a r i , 
K i s - K o m á r o m i , C s á k á n y i , N o m e s - i d i , T a p s u n y i , Hohónye i , Nagy-Ha jo in i . l - e l ső -Segesd i C s u r g ó i , 
Berzcncei , Góla i , Lég rád í , AI«ó- [ )omhoru i , Kotor i i , M u r a c s á n y i Kátkai, P o d t u r e n i , Sze ln ica t , 
cAl só l endva i , l ' ákei , l laksa i , N o v a i , liakii, l 'ö l íwkel , Pacaa l , Alsó-Hajki , N e g y - R i d e i , Kétbe ly i , Mar -

zalt i , K a p o s v á r i , N a g y a t á d i , T a r á n y i , C s á k t o r n y á i l 'or laki , V a r a s z d i e lb . g y ó g y t á i a k b a n é s f ü s z e r -
ü z l c t e k h e n és M o g y a r o r s z á g l og töhb g y ó g y t á r á b a n . 

A kan izsa i g y ó g y s z e r t á r u k é» t ö b b ü v e g n ö v e n y b o r r ende l é sné l e rede t i a r ak mel le t t 
k ü l d i k s zé t m i n d e n ü v é a m o n a r c h i á b a n . 

M0T U | t á n z á s o k t ó l ó v a t l k . Í M 
K é r j e n c s a k i s 

Hubert Ullrich-féle növény bort 

h a s z n á l j á k . 
B a l d r l a n n m a l e g t o k c l e t e s c b b h a t á s ú g y ó g y -

b o r n a k b i z o n y u l t a g y o m o r g y e n g e s é g e k n é l , k u t o n o v e n 
ha ezek még k e z d e t l e g e s e k , mer t m e g a k a d á l y o z z a a i o k 
k o v e l k e z m e n y e i l , mint az I d a g a a s é g , á l o i a t l s n i á f , 
• x ó d a i ó i l r o h a m o k , a x o r a l á a >tb 

. Ú s s z e t é t e l e n é l f o g v a l a m o i b o r , B a l d r t a n 
o a ö p ö k e t , u i á l n a e y r a p ó e o e e r e e x n y e l e v e t t a r -
t a lmaz . A B a l d r l a n o m igen j ó h a t á u a l v a n * l 4 k -
r o k e d ó e n ó l ea h a l á r o a o t l a n e rós i t ó l eg ha t az e f f ó a x 
e m b e r i e x e r v e x e t r e . A d r . E n c e l f i l é B a l d r l a -
n u m nem t a r t a l m a z s e m m i f é l e k i r o a e x e r e k e t 

'éa így g y e n g e k é» g y e i m e k e k is m é g b o s a i t b b ideig is 
v h a t j á k . I . e g h a t á s i i t a b b , ha az t regge l é h g y o m o r r a és 

s ic l e f e k v é s előt t s z e d j ü k egy l ikő rös p o h á r i g . G y e n g a 
e g y e n e k é s g y e r m e k e k r é s z é r e a B a l d r l a n u m meleg 
v í zze l h i g i l a n d ó éa e g y k e v é s c u k o r r a l e d e i l t e n d ő 

A d r . E n g ; e l f é l e B a l d r i a n u m ü v e g b e n 3 
cs 4 k o r o n á é r t k a p h a t ó M a g y a r s z á g ö s s z e s g y ó g y s z e r -
l a r n i b a n I h r e c k t v á s á r o l h a t j u k : N a g y k a n i z s a , Ki»k»niz»a, 
Becsehe ly , T o l s i e n t m á r l o n , N e m e s d e d , N e m e s v i d . C s á -
k á n y . K i s k o m á r o m , D á n o k s z e n l g y o r g y , S z e n t l á s z l ó , 
T ó t f a l u , K e r k a s z e n t m i k l ó a , N l u r a s z e r d a h e l y , C s á k t o r n y a , 
I . e lőnye . K o t o r , l ' e r tak , V l d o v e c , A l s ó d o m b o r u , l . e g i á d , 
U u k k o s d , M u i a k e e a z t u r , I h á r o s b e r é n y , l l o h o n y e , T a p 
s o n y . S z a k á c s i , Marca l i , S á m s o n , K é t h a l y , Vor», B»l»-
t o n s x c n i g y o r g y , Apát i , K e s z t h e l y d b . g y ó g y s z e r t á r a i -
b a n , ú g y s z i n t é n M a g y a r o r s z á g , m i n d e n n a g y o b b és 
k i s e b b h e l y s é g é b e n l evő g y ó r g y s t e r t á r b a t l , i l le tve fü-
s z e r u s l e t e i b e n , 

D r . E n g e l - f é l e B a l d r l a a n m o t a n a g y k a -
n i z sa i g y ó g y s z e r t á i a k .1 é t t ö b b ü v e g m e g r e n d e l é s é n é l 
a z e rede t i á r ak mel le t t M a g y a r o r s z á g b á r m e l y h e l y i -
s é g é b e s z á l l í t j á k . . . . . 

Óvakodjunk utánzatoktól! 
K é r j ü n k h a l á r o t o t l a n D r E n f f « l - f ó l * j B a l 

d r l a n u m o t . 

K é p v i s e l ő k 
(hölgyek is) minden háztartásban könnyen 

'eladható cikkekhez egy már 25 év óta fen-
álló cég által magas jutalékkal vidéki váro-
sokban kercstetnt'k. — Ajánlatok az előbbi 
tevékenység megjelölésével és referenciák fel-
adásával P R 3595 an Rudolf Mosse, 
Prag. Graben 6. küldendők. 

ELSŐRANGÚ GVOGYFURDO 

BIZTOSAN GYÓGYÍT 
r h s u r o á l , lschlatsl , a n y a ^ c a a r a t a v a r o k a l , 
cukorl<«t«^séA*t, a lka t i ba joka t . ¿y«rn>#k• 
kórokat . c*cnitoréMdi*c Usadmányatoftt 

I l v i a M r » 
1 I t J é r r y e g é s z é v e n é t f 

H o g y mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a k ipróbált 

„OTTOMAN" cigarettapapírt vagy hüvelyt ! 
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HANGSZEREKET 
h u z ö h a r m o n i k A k a t 

I-sórendü minőséget ajánlok a következő árak mellett. 

26. 

S z é t k ü l d é s u t á n v é t t e l . — Kezeskedek arról, hogy csakis jó és az ér téknek megfelelő hangszórókét szállítok, onnélfogva m e g e n g e d e m a kicserélést ha 

az 3 napon belől az átvétel után történik — Megsérte t t árukat nem fogaduk vissza. Az árak da rabonkén t é r t endók . 

Hegedűk. 
I a k o l a h c g c d ü k : 6, 8, 10, 111. 14 kor.-érl. — Z e n c k a r h c g e d ü k : 18, 28 . 24, 30, 40, 60 kor -ért — H a n g v e r s e n y é s m e s t e r -
h e g c d ü k : 70, 80 egész 200 kor.-ig. - H e g e d ű k : '/» és »/, nagyságban 4, 6, 8, 10 kor .-ér t . — H c g e d U v o n ó k : 1, 1 5 0 , 2, 2 6 0 , 
3, 4 kor . -ér t . HegodOvonok fernambukfából nagyon köuuyü 6, 8, 10 kor .-ér t . — 
H e g c d ü t o k o k . H, 7 80 kor. és feljebb. — H c g c d ü l á b a k . 4, 10, 12 K és 
fe l jebb . — Ál l t a t t o k : 1, 1 40 K és fel jebb. — H u r o k iniuden árban és 
minőségben. — Vio l a avagy B r á c s a és alkatrészei 1 0 % - k a l d rágábbak . — 
C e l l o . Iskolacello: 80, 25, 27. 28 és 30 kor. — Z e n c k a r c e l l o : 4 0 . 6 0 , BO 

és 70 kor. — C c l l o v o n ó k : közönséges l -60- tó l 3 kor .- ig — Cellovonó fernambukfából 5 kor.-tól 12 kor.-ig — N a g y b ő g ő k : 
r / , - es 72 kor. »/,-es 76, 80, 90 és 160 kor. — N a g y b ő g ő v o n ó : 4, 6, 6, 8 és 9 korona 

JS<> 

Kimerítő árjegyzéket ingyen és bérmentve szállítok 

C z i t o r á k . 

Fuvolák. 
Feke te granati lfából njezüst b i l len tyűkkel : 6 billcutyttvcl 16 kor , 8 bi l lentyűvel 24 kor, , 10 
bil lentyűvel 30, 3ti, i o kor. 12 billentyűvel 48, 60 kor. 13 bil lentyűvel 60, 60, 60 kor. — 

Piccolótíóták: 6-20, 6 .60 , 6 4 0 korona. 

Klarinettok. 
Fekete granatilfából, ujezüst b i l l e n t y ű k k e l : 10 bil lentyűvel 36 kor. 12 billentyűvel 42 korona s tb . 

Nagy dob réz fauhronescsal 10 csavar 66 kor. — Nagy dob rézabroncs és 10 csavar 90 kor. — Községi dob 14 kor.-tól 

4 0 koronáig 

' Czimbalmok 70 koronától feljebb. 

H a z ó h a r m o n i k á k . 
Kiizóliarmonika, 10 hí l lentyűvol , dupla hanggal , két járatu fúvóval, réz sarkokkal, nagyon szép alkatú, k i tűnő hanggal , d r b j a 
9. 10. I I korona. Ugyanazok háromszoros hanggal 16, 16, 17 korona. Ugyanazok 2 soros, 19 bil lentyű dup la hangokkal 

Dur és Moll-baasus, dupla hangga l : 16, 2 t , 28 korona, 3 soros 31 b i l l en tyűve l : 48 , 68 , 6 0 korona 

( 

Primci tora , jávorfa , gépezet né lkü l : 13, 14 kor. — Palizander-tetóvel 20 kor.-tól 30 kor . - ig . — 
Primcitora pa l izauder te tő és gépeze t t e l : 27 , 30, 34, 36 kor. — Primcitora egész 64, 70, 8 0 kor 

Konccrtci tora a fent felsorolt minőségben is, azonban drb ja 4 koronával d rágább . — 
M a g y a r n é p c i t o r á k k ö z ö n s é g e s k i v i t e l b e n , e g é s z - k ó t á s 9 k o r . , j o b b m i n ő s é g ű , 

f é l v . 10 k o r . , d i ó f a t e t ő v e l 12 k o r . , u t á n z . p a l i s á n d f a b ó l 14 k o r o n a . 

R ó z f a v ó h a n g s z e r e k . 

Minden rézfuvóhangszor la 3 ci l inder géppel v a n í l i á i v á . T r o m b i t a : 32 kor B a s s t r o m b i t a : 42 
kor. P i s t o n : 32 kor. V a d á s z k ü r t : 74 kor. Kuphonium: 64, 68 , 6 0 kor. B a s s : 4 0 kor.-tól 
70 kor.-ig. TrombitakQrt 80, 64, 70 kor. — Bombárdonok F . 60 , 68, 72 kor . Bombárdonok fi 

vagy B, 110, 120, 132 kor. — HelikoiT: 108, 110, 132, 144 korona 

If], W A J D I T S JÓZSEF 
hangszerkereskedóse 

N A G Y K A N I Z S Á N 
Deák-tér 1. szám. 

Nyomatott a laptulajdonos lfj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 

k ü i ^ . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
F o l i t i k a i lap. 

Mi i J i l i n l k hitfon i i csütörtökön. * 
EiOtli.lial ¿rak: K|ji.i <vto 10 korona, lilévie 5 korona, 
N.gy.dt .ro 2 korona 60 Ali. — Egy. . • >*.>, ár» 10 Hll. 

E l i n t é z e t l e n ü g y e k . 
A mull heti városi kö/.gyülés u szokott-

nál nagyobb hullámokat vert. Széltében, 
hosszában napúkig tárgyalták azokat a tenn-
dókek. melyeket a városnak a közeljövőben 
el kell intéznie, hogy Nagykanizsán a városi 
fojlódésnek bizonyos nyomai legyenek észlel-
hetők. Nem akarom olsó helyen a színházat 
említeni, aminek kérdése kulturális, sót ide-
genforgalmi és így gazdasági érdekünkbe is 
vág. Nem. Várunk ezzel addig, de esak 
addig, amíg Nagykanizsán elemibb kérdések 

^várnak elintézésro. Mert özönével vannak 
ezek. Ez késztetto Lóké Enni dr.-t ama 
közgyűlési felszólalásra, melyet a múlt szá-
munkban röviden ismertettünk. 

A polgároknak intelligensebb része, 
amely megfordul a szomszédos haladó váro-
sokban, boszunkodva mond le azokról a 
kényelmi eszközökról, melyeket más városok 
nyújtanak/ lakóinak. 

Most itt, majd amott olvassuk, hogy 
kisebb nagyobb városok vízvezetéket létesí-
tenek. Nálunk ninosen műveltebb ember, aki 
ne óhajtaná ezt, aki áldozatra nem volna 
hajlandó ennek megvalósításánál. És mit 
látunk? Évek hosszú sora óta beszélünk, 
beszélünk és beszélünk róla, de lenni még 
nem tettünk semmit se. Természetes, hogy 
ilyen városi kérdés nem egy napon üthetó 
nyélbe. De mi már beleununk a várakozásba. 
Már csak gúnyosan szoktunk beszélni róla. 
Komoly tárgyalás alá pedig még nem is 
került az ügy. Vele kapcsolatban természete-
sen a csatornázás, mely a háztulajdonosok 
pincéjét, kertjét az árvíztől mentesítené. Nem 
is szólva az egészségügyi oldaláról, melyet 
minden közegészségügyi bízottsági ülésen 
megbolygatnak. Azután jön a j e n i é t kihor-
dása, melynek megvalósítása Ifh/.án nem 
kíván mást, mint jóakaratot. Addig ne 
beszéljünk kolera meg tífusz és más járvány 
elleni radikális védekezésről, míg ezeket nél-
külözzük* 

Azután jön a hirdetési oszlopokról való 
intézkedés, a piaci, köztéri illemhelyek léte-i 
sitése, melyeket még a Szépítő Egyesület 
folytonos pusszirozása mellett sem tudunk 
megvalósítva látni. 

Rendszertelenség vau az utcanyitásban 
is. A forgalmi tengelyekbe eső utcák csekély ! 

l-'olelns HXCIkcaxtn . 

H « r t « ' » > J < U » . ' f . 
U t i x I J n : 

I 

Szsrkesztösig á l kiadóhivatal Dsák-t ír I 
1.1 . fon: 112. — l l l r d . u . a k d i j . i . b i . a i . r ln l . 

áldozattal még mindig megnyitásra várnak. 
Helyettük pedig uj, egyelőre fölösleges ház-
telkek nyerése kedvééit történnek utcanyi-
tások. A gyalogjárók aszfaltozása még a 
Főtéren és a legelőkelőbb utcáinkon is meg-
meg van szakítva a vörös, hepe-hupás 
gyalogjáróktól. 

Nem folytatjuk tovább. Amit elhagy-
tunk. azt egészítse ki az olvasó és azok a 
városatyák, akiknek kezébe tette a polgár-
ság városi ügyeinek intézését. Ha ók kelló 
energiával követelik a városi jellegei, akkor 
nem lesz akadálya se egyik, se másik 
hivatalban. 

Hivatalos IÖIÖÉS a m ű állapotáról 
és a t e r m t ó i l á t á s o M I o 

budapesti kerület (Pest-Pi l is-Sol t-Kiskuu vár-
megyének felsó része és F e h é r vármegye . ) A szólók 

i lejlődése a kedvezóbbe vált idAjárás folytán erAtel|es. 
Helyenként a szírnek megvakultak ott t. 1. ahol a 
korai fakadásfolytáu erAs levezés indult meg. Uj bor 

| ára l l l -ként 4 4 — 5 0 K, óbor ára 50—(¡0 K. Szek-
i szárdi kerület (Tolna és Somogy vármegye) . A szóló 
, lejlódése lassú, t iombabetegség még nem mutatkozik, 
egyes szólókbeu a vincellérbogár és a cserebogár 
pajorjai tettek kárt. A t e rmés most kezd kibontakozni. 
Mult évi borok eladattak Pécsi kerület ( l laranya 
vármegye) . A szóló általános fakadása megindult , 
a hajlások hossza '2-3 cm. , a lakadás általában jó. 
kivéve egyes helyeket, hol március végéu a meleg 

1 időjárás következtében a rügyek erősebben duzzadlak 
és az ápril is elején hirteleu beállolt hiueg idő a 
kiduzzadt rügyekel tönkre tette. Uj boiok ára .'i8-6l 
k'„ óborok ára 58-70 K Hl-ként . Tapolcai kerület 
(Zala vármegye) . A beállott kedvező idő|árás folytán 
a szólók fejlődése igeu kiolégitó. Sem növényi, sem 
állati kártételek ezideig még nem észlelhetők. Tekiu-
tettel a már előtört haj tásokra, bő t e rmés várható. 
Uj bor ára 56-60 K. óbor ára 5 6 - 8 0 K. I l l . -ként . 
Készlet csekély. Pápai kerület (Veszprém, (.iyőr ós 
Komárom vármegye). A szólók nagyon szépen fakad-
nak. Egyes helyeken a kibontakozó fürtök is látha-
tók, gyengébb fejlődés csak olt vau, ahol a tavalyi 
perouospora pirvány nagyobb mértékben fellépett . 
Uj bor ára 64-6« K óbor ára 58 -100 K. Il l-kéut. 
Készlet igeu kevés. Soproni kerület (Sopron és Vas 
vármegye). A szólók fakadása kielégítő. A tavaszi 
munkához az időjárás nagyon kedvező. Uj bor ára 
46 -70 K Il l-kéut. Ituszl és Kismarton vidékén még 
meglehetős borkészlet van. Veszprém vármegyeben 
a borkészlet nagyon csekély. Pozsonyi kerüle t (Po-
zsony és Mosón vármegye) A szőlőket eddig még 
semmi baj nem érte , a hajtások nagyobb részén 
már a fürtök is kezdenek kibontakozui s amennyi-
ben már most a mutatkozó fürtök után ítélni lehet, 
közepes te rmés várható. Uj bor ára 50-04 K, ó bor 
54-70 Hl-ként. Jtorkészlet csekély. Nyitiai kerület 
(Nyilrai Hars, Esztergom és Ilont vármegye). A 
tavaszi munkák nagy részi eu be vaunak fejezve. Fagy-
kái Kszlergom és Hars vármegyében nincs, el lenben 
Ilont és Nyitra vármegyében a csapokon észlelhető 
a fagykár J ó termésre vau kilátás. Hor ára 14-80 
K. I l i k é n t Balassagyarmati ke rü l e t : | Nógrád vár-
megye) . A szőlővessző mint a fakadás mutat ja , jól 

telellek A tavaszi fagy nem ár tot t . J ő t e rmés re 
' van kilátás Obor ára 44-110 K Ili ként. Készlet ke-

vés, a bur keresett . Kuli kerület (Heves és Jász-
Nagykuu-Szoluok vál megye) A szólók fakadása a I rpos 
és kevéssé védelt helyeken hibás mer t a februári 
fagyok miatt. — a ledellenül maradt rügyek egy 
része meglágyult Közepes t e rmésre vau kilátás. 
Miskolci kerület (Borsód és Üöjpör-Kishont vái me-
gye) A tenyészel meginduláséi április hó első leié-
ben uralkodott Iwdeg időjárás hátrál ta , de ápri l is 
második felében az időjárás kedvező lévén, a szőlő 
most már szépen hajt . Állati károsodás ez idő sze-
rint még nincs, .ló t e rmés várható. Bor ára 48 -62 
K. Hl-ként. Készlet csekély Tarcali kerület (Zemp-
lén vármegye) . A szólók |ól fe j lődhetnek. Helyenként 
a rügyfuró o r m / n y u s bogarak kárlételei észlejllwlók 
Munkaerőben hiány vau. Beregszászi kerlllet (Horeg, 
Ung és Szabolcs vármegyei . A mult évben jól ke-
zelt szőlők többé kevésbé jól lakaduak, de csak inkább 
az alsó szemekből, mig a mull évben rosszul kezelt 
szólók fakadása általában igen gyenge s ez különö-
sen a csemege féléknél észlellieló. Közepes, he lyen-
ként közepesen alóli t e rmésre vau kilátás. Borkész-
let csekély. Sza tmár i ke rü l e t : (Szal inár és Ugocsa 
vármegye) A szólók egyenlőtlenül lakaduak, sok 
rügy nem hajtott ki. Bor ára 48 -50 K. I l l -kéut . 
Borkészlet nincs. SziláKVaomlyói k e r ü l e t . : (Szilágy 
vá rmegye) . Ápril is I f j a n az idő fe lmelegedvén, 
azóla a szóló |ót fejlődik. Közép t e rmés re van kilá-
tás. Mult évi bor te rmés jórésze még e ladat lan . Uj 
bor ára 40 -50 K . 6 bor ára 6 i-fiO K. Hl -ként . 
Bihardiószegi kerület : (Bihar és Ha|du vármegye) . 
A nyitás és a metszés befejezést nyer t . A szemek 
Iskadása megindul t . A szemek 15-20°/ . -* nem fa-
kadt ki, vakon maradt . 0 bor ára 4 5 - 5 0 K., uj bor 
ára 42 -46 K. Ili ként. Készlet uagyon csekély. 
Ménesi kerület (Arad vármegye) . Ápril is 15 óta he-
állott meleg idő következtében a szólók szépen kez-

l denek hajlam A csapok és a szálvesszók e legendő 
fürtöt mutatnak. Közepes t e rmés t á rha ló . Készlet 
csekély. Fehér tomplomi ke rü le t : (Temes és Krassó-
Szörény vármegye) . A szőlőkben sa |átságos j e l enség 
mutatkozik, ugyanis a megindul t zsenge haj tások 
összefounyaduak, vagy teljesen visszamaradnak. Ugy 
látszik, hogy a mull évi perouospora kárlétele csak 
most kezd erósebbeu mutatkozni. A szőlőtőkék 
2 0 7 . - » á l a tőke földalatti (amer ika i j részéből tör 
csak haj tás elő Kevés t e rmésre van kilátás ó bor 
ára 50-54 K. Hl-ként . Készlet csekély. Kecskemét i 
kerület : (Pest-Pi l is-Sol t -kiskuu vármegyének felsó 
része, Osougrád, Békés, és Csanád vármegye) . A 
csapok sok helyen igeu rosszul fakadnak. Igeu vál-
takozó, de nagy átlagban gyenge közép t e rmés vár-
ható. Szabadkai k e r ü l e t : (Bács-Bodrog és Torontál 
vármegye. Az utóbbi kél hé tbeu beállott kedvező 
melogobb időjárás folytáu a hajtások szépen megin-
dultak. Sok helyen azonban a csapok szemei e lpusz-
tullak s a tőke fejből hajtanak és elég sürün tapasz-
tsllialó, hogy a tőkék egyáltalában nem ha j l anak . 
Bor ára 50 -00 K. I l l-kéut Készlet kevés. Nagy-
enyedi ke rü l e t : (A l só -Fehé r , Hunyad és 8zeben 
vármegye) A szóló szemei most kezdenek haj lani , 
vakszem kevés van Mult évi bor csak Alsó-fehér 
vármegyében van eladó. Dicsőazentinártoni kerület : 
(Kiskükülló és Nagykükll l lő vármegye) . A szólók 
most kezdenek hajtani, de nagyon egyeue t leuül . A 
szemek 15-85 százaléka megvakul t . Közép t e r m é s i e 
vau kilátás. Bor ára 4 8 - 6 0 K l l l -ként . Borkészlet 
még sok községben található. Marosvásárhelyi kerü-
let : (Maros-Torda, Torda-Aranyos , Kolozs Szolnok-
Iloboka és Beszterce-Naszód vármegye) A tavaszi 
munkák befejeződlek A szőlő szépen fakad. Bor-
készlet csekély. Ara 0 0 - 7 0 koroua l l l -ként . 
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A „ Z a l a v á r i n e g y o i K ö z n i i i v e -

l ö d é s i E g y e s ü l e t " k ö r é b ő l . 

Dr. Kuz.sic.ska Kálnuin kir . t a n f e l ü g y e l ő a 

„ Z a l a v á r m e g y e i k ö z m ű v e l ő d é s i E g y e s ü l e t * tavalyi 

közgyű lésén ve t e t t e fel az e s z m é t , h o g y Z a l a v á r m e -

g y e uagy és ha l lha t a t l an f iainak é l e t e és ha tá sa e m -

lékkönyvben megi ra t t aKsék , m e l y kü lönösen a m u r a -

kitti és vendv idék i iskolák m a g y a r nye lven j e l e s k e d ő 

t anu ló inak osz la tnék ki j u t a lmu l . A királyi t an fe -

l ü g y e l ő , min t az egyesü l e t fót i lkára , e h ó 23-án 

C s á k t o r n y á n , Muraköz és V e n d v i d é k é r d e k e l t s é g é b ő l 

s z ű k e b b kórü ér tekez le te t h ívo t t e g y b e . 

A t é r t ekez le t e g y h a n g ú he lyes lésse l foglal t 

ál lást ily n e m e s pé ldák ra buzd í tó e m l é k k ö n y v kia-

dása mel le t t s e g y b e n j avaso l j a , hogy a m e g y e m i n -

den « a g y fiának mé l t a t á sa utáu az ó é le téve l é s h a -

tásúval ö s sze függő val láserkölcsi , — k ö z g a z d a s á g i 

fö ldra jz i , vagy e g y é b t e r m é s z e t ű s z i v n e m e s i t ő é s 

t anu l ságos o l v a s m á n y fog l a l l a s sék . 

Az e m l é k k ö n y a M u r a k ö z é s V e n d v i d é k l eg 

k e d v e s e b b l ö r t é n e l i vona tkozású képe ive l van i l lusz t -

rálva. Ez E m l é k k ö n y v m a g y a r , m u r a k ö z i h o r v ú t -

é s v e n d n y e l v e n jo leuik m e g . 

l ' g y u u c s a k a Z a l a v á r m c g y e i k ö z m ű v e l ő d é s i E g y e -

sület c é l j a i nak k e r e t é b e n fog l a lkozo t t az é r t e k e z l e t a 

v e n d a j k u n é p r é s z é r e k i a d a n d ó haza f i a s n a p t á r 

ü g y é v e l is. 

A m u r a k ö z i é s v e n d v i d é k i l e l ké szekbő l , n e m -

k ü l ö n b e n kiváló l an f e r f i akbó l ál ló g y ü l e k e z e t l e g m e -

l e g e b b é r d e k l ő d é s s e l fog la lkozói t m i n d k é t haza f i a s 

ü g g y e l , me lyek rő l az e g y e s ü l e t fő t i tká ra a folyó évi 

k ö z g y ű l é s e n fog e lő t e r j e sz t é s t t e n n i . 

H Í R E K . 

Aranylakodalom. 
Fél század I Még életkornak is tekin-

télyi»). Utána már lehajtóban van az élet 
delelő napja. Ilyen hosszú idót az oltárnál 
elhangzott igentói kezdve a hitveseknek 
együtt eltölteni csak keveseknek adatott. A 
sorsnak ily ritka kedvezésében él együtt 
városunk közbecsülésben álló polgára Dobriu 
Henó hitvesével született Laokenbaoher 
Antónia úrnővel. És ha igaz, aminthogy igaz 
Solonnak az a mondása, hogy derék gyer-
mekektől, unokáktól körülvéve kellő jómódban 
élni maga a boldogság, akkor megállapít-
hat juk, hogy az az 50 esztendő a boldogság 
hosszú láncolata volt. 

Egybekelésük igy lefolyt 50 esztendejé-
nek évfordulóját üunepelie f. hó 2ü-an a 
l>obrin-pár, amint mondani szokás szúk 
családi körben De in tga e/. a sztU kór 
egész vendégseregből álló legközelebbi osalad-
tagokat foglal magában. A jubilálók gyermekei : 
ü rünhu t Alfrédno, szül. Dobriu Irén, Jacques, 
István, Tivadar (dr.) éa Richárd (fakosí 
földbirtokos) Az egesz család vetelkedve 
halmozta el figyelmességgel az agg szülőket. 
Nevükre 2U00 K-ás alapítványt tettek a 
nagykanizsai izr. hitközségnél, mulyujk 
kamatai evenkiut május 2t5-án erkölcsös 

életű elaggott házaspárnak, vagy szegény 
árva gyermekeknek, vagy szegény özvegy 
asszonynak segélyezésére fordittatik. A jubi-
lálók pedig Vécsey Zsigmond polgármester-
hez 200 K-át küldtek a városi szegényok 
közt leendő kiosztás végett. 

A számos gratulálok közül megemlítjük 
a nagykanizsai izr. hitközséget és a szent 
egyletet, mely átiratban üdvözölte egyik 

i legrégibb tagját 
Mintegy löt) üdvözlő távirat érkezett 

Nyolc országgyűlési képviselő, és a badeni 
polgármester, kiket baráti kötelékek fűznek 
a családhoz, szintén a gralulálók közt vannak. 
Mint nagyon érdekes és szellemes táviratot 
közöljük a sok közül a következőt, melyet 
Qerő Lajos fővárosi hírlapíró küldói l : 

Mai szép diadalához, a mellyel meg-
nyerte az élet nehéz pályáján futott verse-
nyek egyik legértékesebb diját az arany-
koszorút, őszinte szívből gratulálok önnek 
és tiszteletreméltó élete párjának is. És most 
fól a gyémánlvet senyre! Kívánóin, hogy az 
ujabb liuszonölesztendős tréningét friss erő-
ben. rózsás kedélyben teljes boldogságban 
töltse el. A legpompásabb kondícióban álljon 
starthoz és olyan favoritja legyen ennek a 
hosszú, de szép versenynek, hogy az egész 
világon domináló Dobriu cég odds listáján 
Jüiiftwdsiebzig auf tegyen legjobb kurzusa. 
Addig is üdv az egész derék Dobrin ménes-
nek és nemes tvadékaniak. 

GERÓ LAJOS. 

A magunk részérói is őszintén gratulá-
lunk a tiszteletreméltó párnak és csatlako-
zunk az előttünk szóló kar társ kívánataihaz. 

—< E l j e g y z é s . l . i r n s x a k Is tván b' . t o rnya i 

k ö r j e g y z ő e l j e g y e z t e A t s Erzsi d a m á s a - ' t a n í t ó n ő t , 

A t s Józse f N a g y k a n i z s a r t . város o lóadé t anácso-

sának l eányá t . 

— R a b b i b e i k t a t á s . ( S a j á t t u d ó s í t ó n k t ó l . ) 
T e g n a p v a s á r n a p n a g y s z a b á s ú ü n n e p s é g e k k e r e t é b e n 
ikta t ta IM Szombathely izr. h i t k ö z s é g é u e i n r e g 
m e g v á l a s z t o t t Uubbi já l , Horov i t z J ó z s e f d r t . A vá r -
m e g y e ha tá r szé l i á l l o m tsáig, C e l l d ö m ö l k i g k ü l d ö t t s é g 
m e n t é r t e . A s z o m b a t h e l y t p a l y a u d v a r o u p e d i g t i e i s t 
L a j o s h i t község : e m u k f o g a d t a az e l ö l j á r ó s á g é luu . 
D é l u t á n d í s z k ö z g y ű l é s vol t , m e l y e n ré>zt ve t l ek 
N a g y k a n i z s a , Z a l a e g e r s z e g , K ö r m e n d , S ú r v á r , Uohoitií, 
Vasvár s tb . városok h i t k ö z s é g e i n e k k ü l d ö t t s é g e i ts. 
Az ez u táu köve tkeze t t ü u u u p i e s s ton i i sz iu lo teu 
ol t volt vasút -gye lő i spán ja , a l i s p á n j a , S z o m b a t h e l y 
p o l g á r m e s t e r e , a t o u i v l kuli t . é s ag . ev p a p s á g és u 
városi é l e t e g y é b k i tűnősége t . Az uz a l k a l o m r a 
m e g h í v ó i t N e u m a n E t u d r . n a g y k a n i z s a i fő rabb i 
l u i t o l t be ik ta tó szótiuklala k ó l ó i szárny atúsaval ós 
fuozof la i m é l y s é g é v e l áliultiilos fu i tüu -st ke l l e t i . 
Horov i t z J ó z s e f d r . r abo t s zék fog la ló beszed i, m i u t 
az ezüs t l i sz lusúgt i u s e u g i t y ü s z ó l u t S U a jel mivoltuk 
le ,Kére . Val lásos os et ikai vona tkozású b : s zéde 
k ö n n y e k i g h a t o l t a m e g a h í v e k e t . A k j r á u s e b e s i 
tutk e l ö l j á r ó s á g á n a k t ag j a i , kik k e d v e s pap juka t ' 
ui iillo uús í iu lye re k i s é r t é k , vá lóságga l k ö n n y e z t e k u 
n a g y s z a b á s ú s ' . óuok la l ha t á sa a la t t . Az. elrag. t I ta tás 
oly a l la l t íuos vol t , hogy egy c s a p . u r a m e g h ó d í t o t t a 
az u j rabb i It d i g a t i s ágá l . I s t en t i sz t e lő t u tán Horov i tz 
r abb i a h i t k ö z s é g n a g y t e r m é b e n a k ü l d ö t t s é g e k e t 
fogad ta . E s t e ped ig a Szaba r t s zá l l óban t ' m / j s b a u -
ke l t vol t . A be ik ta tó ü i iuepen N j g y k . t u i z s u'ol r e sz t 

ve i tek : Ol lop. M ó r d r . L ö w o A d o l f , W o i s s L a j o s d r , 
S i n g o r J ó z s e f , S t r e m V i l m o s é s S c l l w a r o I g n á c o ló l -
j ú r ó s ú g i t a g o k . 

— K a t o n a i hir Ma délután liebracha Ká-
roly cs , ós kir v e z é r ő r n a g y , a 2 8 . g y a l o g d a n d á r 
p a r a n c s n o k a N a g y k a n i z s á r a é r k e z e t t , h o g y itt a cs. 
é s k i r . 4 « ik g y a l o g e z r e d m á s o d i k zánz loa l ja fö ld i t 
s z e m l é t t a r t s o n . 

— A polgármester Budapesten. Vécsey 
Z s i g m o n d p o l g ú r m e s l e r s z o m b a t o n B u d a p e s t r e u t a -
zot t és r é s z t v e t t a r . t városok p o l g á r m e s t e r e i 
o r s z á g o s egyesi t letétiek t a n á c s ü l é s é u . A g y ű l é s e n a 
vá rosoka t é r i n t ő f o n t o s ü g y e k , kőz tük az á l l a m s e g é l y 
ke rü l t ek t á r g y a l á s a lá 

— Szakosztályi gyűlés a kamarán. A 
so rozn i k e r e s k e d e l m i é s i p a r k a m a r a k e r e s k e d e l m i 
szakosz tá lyának f. hó 2 4 - é u volt g y ü l é a e S p i e g e l 
S z i g f r i e d e lnök le t e a la t t . Az ipari szakosz tá ly p e d i g 
2U-án t a r to t l a g y ű l é s é t H a l v á i F r i g y e s e l n ö k f c t e 
a la t t . I l a l v a i F r i g y c s u e k ez volt e l ső s z e r e p l é s e az 
i p a r k a m a r á n . M e g n y i t ó b e s z é d é b e n ü d v ö z ö l t e a t a g o -
kai, ak ikuek e g y i k é t más iká t rég i b a r á t s á g fűzi hozzá 
K é r t e őke t é s a t i s z t ika r t , h o g y az i p a r o s o k é s az 
ipar é r d e k é b e n k i f e j t e n d ő m u n k á s s á g á b a n t á m o g a s s á k . 
A n a g y te t szésse l f ogado l t b e s z é d r e Ta izs Káro ly d r . 
k a m a r a i t i l ká r r e f l e k t á l t , aki a t i sz t ikar és a k a m a r a 
r é s z é r ő l o d a a d ó m u n k á s s á g o t h e l y e z e t t k i l á t á sba a 
j ö v ő r e u é z v e is A z u t á n a k ö z g y ű l é s e le ( 3 0 j t e r -
j e s z t e n d ő t á r g y s o r o z a t o t l á r g y a l l á k le é s h a t á r o z t a k 
a szakosz tá ly j avas l a t a i ü g y é b e n . 

— A v a t ó k ö z g y ű l é s . A k ő v e t k e z ő inog 
hívót k a p t u k : . A M a g y a r M e i u o k éa Ép í t é sz E g y l e t 
e l n ö k s é g e 1 9 1 1 . evi j u u l u s hó l l - é u v a s á r n a p d . e . 
l o ó r a k o r S z o m b a t h e l y e n a K u l t ú r p a l o t a n a g y t e r -
m é b e n t a r t a n d ó Avaló-kötgy ütésén a vas- é s z a l a i u e 
m e g y e i m é r u ö k ö k E g y e s ü l e t é t a M a g y a r M é r n ö k é s 
Ép í t e sz Egy le t S z o m b a t h e l y i Osz t á lyává ava t j a , A 
vas- és z a l a m e g y e i m ű s z a k i v i l aguak e m e ö r ó i n ü u u e -
p e r e t i sz te le t te l m e g h i v | u k a Zalai Köz löny lek . s z e r -
kesz tőségé t a b b a u a r e v i o u y b u u , t iogy e g y e s ü l e t ü n k 
i ránt való i i agyrabecsü l t é r d e k l ő d é s é n e k b e c s e s m e g -
j e l enéséve l k i te jezés t adu t sz íves lesz " K r e n n e r 
J e n ő l i t ká r , K u s s e v i c h T i v a d a r e lnök . A z avató 
k ö z g y ű l é s t á r g y a o r o t a l a : 1. K u s s e v i c h T i v a d a r o s t -
t á lye luök e luökt m e g n y i t ó j a . 2 . Ka ) l i uge r M i h á l y 
e g y e a ü l e t i e lnök avató b e s z é d e . 3 . I t u r s l u e r Héla 
e lőadása az u j a b b h e l y i é r d e k ű vasu lak l é t e s í t é s é r ő l . ' 
4. Hodáuyi Ödöu le io lvasása S z o m b a t h e l y r . t . v á ros 
műszak i f e j l ő d é s é r ő l . 0 . H e n t e s I m r e e lőadása : A 
m é r n ö k é s a m e r u ö k i m u u k a . ti. I n d í t v á n y o k . 7 . 
Osz t á lye lnök i zá rszó . Az ava tó k ö z g y ű l é s u t á u a 
H o l l á u - e i n t é k t á b l a m e g k o s z o r ú z á s a . 

— Á r m é r s é k l é s A r r ó l é r t e s ű l ü u k , hogy a 
c s i l l a g v é d | o g y ü T b o m a s s a l a k l i s z l a r a a lo lyó evi 
szá l l í t á s i a u e m jo l eu t ek t e l enUl m é r s e k e l t e l e l t , ugy 
hogy g a z d á i n k ezeu k i t ü u ó m ű t r á g y á t o l c s ó b b a n 
s z e r e z h e t i k be m i d e d d i g . 

— A kereskedelmi ós iparkamara 
gyűlései A sop ron i ke r ü l e t i k e r e s k e d e l m i ós i p a r -
k a m a r a 1 9 1 1 . évi m á j u s lio 3 o - á u ( k e d d e u j d é l u l á u 
4 ó r a k o r a k a m a r a közgyű lés t t o r i u e b e u ( L a c k u e r 
K r i s t ó f - u t c a 3 . a t á u i , 1. e m e l e t ) közős v é g - i l le tve 
a l a k u l ó ü lés t Lait. T á r g y s o r o z a t : 1 A k e r e s k e d e l e m -
ügyi m. k i r . i n i u i s z t e r u r u a k a k a m a r a i e i u ö k e s 
a t e l u o k ö k m e g v á l a s z t á s á t m e g e r ó s i t ó le i ra ta . 2 . A 
k a m a r a e s a t isztviselői n y u g d í j a l a p i ugó é s i n g a t l a n 
vagyouáuak á t a d a s a i l letve á t v é t e l e , i). Az lUOti. évi 
l a u u á r hó t ű - é n a l a k u l t r ég i k a m a r a f e losz la t á sa . 4 . 
Az uj k a m a r a vog logos m e g a l a k u l á s a . F o l y t a t ó l a g 
d . ti. 7 , 6 ó r a k o r lusz a r e n d e s k ö z g y ű l é s , m e l y n e k 
t á r g y s o r o z a t a u k ö v e t k e z ő : 1. I p a r t m u n k á s o k e s 
k e r e s k e d e l m i a l k a l m a z ó n a k á l l a m i j u t a l i u i d i j a inak a 
k io sz t á sa . 2. a j E l n ö k i es t i tká r i j o l e u t é s . 3. P é n z t á r i 
j e l e n t é s . 4 . a j A s o p r o n i o r s z á g o s v a s á r o k o u s z e d e t t 
s á t o r l u s z u a l a t i es t e r ü l e t d í j a k r ó l a lko to t t s z a b á l y r e u -
d e l e t m ó d o s í t á s a , b j ¿ a l a t a r t u e g y u t á r s a s k o c s i - i p a r i 
s z a b á l y r e n d e l e t e . 5 . Az ipa rosok kü l lö ld i t a n u l m á n y i 
ö s z l ö u d i j a r a h i r d e t e t t p á l y a z a l e r o d u t e n y o . tl. A z 
a i l amt g e p s e g e l y e k r o v o n a t k o z ó tn tu i sz le r i l e i r a t o k . 
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7. A tauouc olllioiiuk Ugye. 8. A kamara ós a kamarai 
nyugdijalap 1910. éri zárszámadássi és a kamara 
(¡5.124 K 8 3 f-t levő pénzkészletéből 40 000 K-i.ak 
iparczakiskolai alap céljaira való fordilása 9. Az 
ipari muukásházak ügye. 10. Vámügyi központ léte-
sítése é- a kamara hozzájárulási költaégeiuek a megál-
lapítása. I I . A kamara bizottságainak a megalakítása 
12. a) A kamarai ügyreud, b j a kainara hivatalnokai 
és egyéb alkalmazottai azolgálati szabályzsts módo-
sllásáoak és o) kamarai levelezólagok választásának 
az elókészitése. 13. A kamarának a turiui kirándu-
lásában való képviseltelése. 14. A kamara hivatal-
uoki karának az űgyeí. 15. a) A kereskedelmi iskolai 
tsnárok soproni országos kongresszusát elókésziló 
bizottság, b) s szlluidoi taufolyamokbsu réaztvevó 
ipsroslauonciskolsi tanilók, c) a zalaegerszegi muu-
kásgitnnázium segélykérvéuyei, d) s balatonfüredi 
ipartestület megkereséáe székházépítési rész|egyek 
átvétele iránt. Ifi. Esetleges sürgés elintézést kivánó 
ügyek. 

— Fővárosunk napról-napra gysrapodó 
közérdekű és nagyfontosságú intézményei között 
legujabbau a vasipari kiállítás érdemel figyelmet, 
melyet a uspokbau nyitott meg Józsel főherceg a 
városligeti iparssarnokbau. Tekintetbe véve iparunk 
fejlődésének feltétlenül szükséges nagy borderein 
voltál, érthető az a nagyarányú várakozás, mellyel 
ugy a közvetlenül érintőit valamint sz általánoson 
érdeklődő közönség «zen kiállítást figyelemmel kíséri. 
Napról-napra különböző módon és különböző köntös-
ben, de szálló igénként halljuk, hogy „az iparunkat 
vigyük előre ' Alkslom vsu tehát meggyőződni róla, 
hogy s vasipar torén milyen eredményes munkát 
érleltek az utóbbi esztendők Kényes bizonyságot 
tesz erről a kiállitás te r jede lmes volta, mely azonban 
még tiagyobbszobáou volna, ha egy-egy sa|uálatos 
távolmaradás nem tenné hiányossá A motorszakmá-
nak egyik legkiválóbb képviselője Kállai Latos 
Hudapest Qyár-ulca 28. nincs a kiállitásou képviselve 
még pedig nagyon is elfogadható indoklással. A 
cég ugyauis nagy mértékben el van foglalva a töme-
ges szállításokkal A telep és a g y á r nagyfokú munka 
következtében egész kis kiállilásszáin' a megy s a 
vidékről felráuduló gazdaközöuség ügyeimébe ajánljuk 
ezen látványosság megtekintését A gazdaközöuség 
u«k úgyis érdekébon fekszik közolehbról megismerni 
az ilyen dolgokat és csakis elóuyére lehet, ha olyan 
llirueves bolyon szerezi tapasztalatait, iniut Kállai 
Lajos gyára s adandó alkalommal ott szerez be egy 
inotorcséplökészlolet, mert hiszen Kállai Lajos motor-
cséplókéstlelei az egész országban s leglérneveseb-
beknek vaunak el ismerve. 

— É r e t t s é g i v t u a g á l a t o k A nsgykauizsai 
kegyesrendi főgimnáziumban J az érellségi vizsgála-
tokat junius 12 13. és U éu tartják Itiegl Sándor 
kslocsai érseki főgimnáziumi igszgató elnöklete alat l 

A nagykanizsai lelsó kereskedelmi iskolában a 
szóbeli érettségi vizsgálatok juuios 19. éa 20-án 
lesznek. 

— Főorvosi eskü étel. A nagykanizsai ke-
rületi munkásbizlosiló pénztár igazgalósága május hó 
20-án tartott ülésén dr. Fodor Aladár pénztári ko-
zeló orvost Alorvossá megválasztotta, illetve a főor-
vosi teendőkkel megbizta l)r Fodor Aladár a hiva-
talos e-kül a f hó 27-én lartott igazgatósági ülésen 
tette le Az eskütétel előtt Kévész Lajos igazgató 
bejelenlelte, hogy dr . Mayer Ferenc és dr lliyós 
Soma pénztári orvosok lelebbezést adt.tk be a főor-
vosi választási el járás ellen azért, inert a pályázat 
szabályszerűen publikálva nem leli. Igazgató előadta, 
hogy a nagykanizsai kerületi inunkásbiztosiló pénztár 
tiz olyan orvossal rendelkezik, kik ezen pénztárnál 
három évet jóval moglu ladó idóu át műkődnek. Ezért 
az elnökség feleslegesnek tartotta a pálvázat szélesebb 
körű hirlapi publikálását. Mielőtt a szűkebb pályá-
zatra nézve az intézkedéseket megtet te volna, az Or-
szágos Pénztárhoz fordult , hogy a fenforgó körülmé-
nyek közi a hirlapi publikálás mellőzhető e ? Mintán 
a pénztár erre igenlő választ kapott, az illetékes 01-
vosokal külön körlevélben pályázatra felhi t ta Ilyen 
előzmények után a felebbezés indokait helytállóknak 
nem tú r i j a ; — tekintettel még arra. hogy dr . Fodor 
Aladár az eskütételére je lentkez- t t , véleménye szerint 
az eskü kiveendő, ha dr . Fodor Aladár az igazgató-
ságot a választás utáni megsemmisí tés esetén az anyagi 
felelősség alól mentesiti Az igazgató véleményét az 
igazgatóság egyhangúlag magáévá tet te és miután dr . 
Fodor Aladár a kivánt kikötést elfogadta. Sehwnrz 
Ottó elnök az esküt tőle kivet te: Az eskü tétele 
utáu Schwarz Ottó igazgatósági elnök, valamint László 

Vilmos fölügyelő bizottsági elnök személyesen üdvö-
zölte dr. Fodor Aladárt, mint a pénztár főorvosát, ki 
köszönetet mondott a személye iránt megnyilvánult 
bizalomért 

— D a n d á r g y a k o r l a t u k N a g y k a n i z s á n . 
A pécsi m. kir. 3. honvéd gyalogdandár parancs-
noksága érlesitette Nagykanizsa város po'gármeslo-
rét. hogy f é. julius 5-étől Iti-áig naponkint dau-
dájgyakorlatokat tart Kiskatiizsa, Sormás és Szépéi-
nek közölt levő területen. Az esetleg okozod káro-
kat egy vegyes bizottság (katonai es polgári) fogia 
megállapítani és a kártérítést ennek alapiitu fizeti ki ' 
a honvéd kiucstár. Mindenesetté célszerű amár akkor 
megérett gabonát az említett területről idejében 
learatni és elhordani. 

K é t h e l y b e l i c e m e n t g y á r o s tett aján-
latot aSzemere-ulcacsatoruázásáia Weisz Soma 17° / , o t 
Sartory Oszkár I 3 l / i ° / a ' u l S l ' engedményül az elő-
irányzott összegből. Most már csöndesebb az árvíz 
suitotta Szemere utcaiak zaklatott kedélye, mert látják, 
hogy végre mégistalán ívsz valami. 

— B e r g e r - f é l e o r v o s i h i g i é n i k u s s z a p -
p a n j a i 1868. óta vaunak a viiágforgalombau — s 
tgy nem csodálható, ha s /ámtaian értéktelen utánza-
tai vannak. A Herger-féle szappanok, csak akkor va 
lódiak, ha a r ismert védjcgyen/kivűl , minden özün-
kén vörös irattal a cég aláírása lá tha tó : G . tlell 
Co. Kaphatók minden gyógytár és drogériában 

— R e n d ő r k a p i t á n y a p o l g á r m e s t e r 
f i z e t é s e e l l e n A Magyar Paíza érdekes bírt kö'.öl 
Zalaegerszeg a f hó M ai rendkívüli közgyűléséről 
Arról volt szn, hogy a Nagykanizsán is jól ismert 
Tivoli János indítványa lelett szavazzanak. Tivoli 
ugyauis már másfél évvel ezelőlt indítványozta, hogy . 
Korbai Káioly d r . polgármester fizetését a VIII 
fizetési osztály szerint állapitsa meg a város. A köz-
gyűlés el is fogadta, de a vármegye, tekintettel 
Kgerszeg rossz pénzügyi helyzetére nem hagyta 
helyben a határozatot. A mull szombati reudkirüli 
közgyüléseu. melyen Fülöp József lójegyzó elnökölt 
az indítványt alapos indokolással újra előterjesztették 
ötveu (60) aláirással ellátva és a közgyűlés egyhan-
gúlag megszavazta a polgármester fizotésfulemelését 
Azaz mégse egyltaugulag, muri Mezricky Jenő 
rendőrkapitány, kit nemrég nevezett ki az alispán 
városi tanácsosi állásából U| hivatalába ülve maradt a 
sz»»Máskor és tüntetőleg kijalenlóUe. hogy ó ellene 
vau a dolognak Egerszegi laptársunk különféle kom-
mentárt fűz ehhez az ülve maradáshoz. Azt irja, 
hogy Mezricky az alispánnak akar kedvezni ezzel a 
magár maradt szavazattal, mert a polgármester re l , 
aki ót kapitányi kinevezésre uem a|áulotla, nemrég 
bizouyos elvi ellentétben állott az alispán. Akárhogy 
áll is a dolog, furcsa, hogy ugy tisztviselő abban 
az áramlatban, mikor az egész világ hivatalnoki kara 
a drágaság terhe alatt nyög, ellene szsvszzon sz adózó 
polgárok ama iu!eució|áuak, hogy a város első tisztvi-
selőiét az ót megillető Ölelésbe reszesitse. Nem is 
szólva arról, hogy saját maga és a többi tisztviselő-
társa alatt vágta el a lát, a szokás és ízlés is 
amuiellelt szól, hogy tisztviselői fizetés megszavazá-
sakor a tisztviselő szavazatát se pro, se kontra ne 
vesBe latba 

— G y á r v i z s g á l a t A nagykanizsai városi 
tanács, uiiut I só fokú iparhatóság mellé megválasz-
tott iparhalósági megbízottak Matán Ödön vezetésé-
vel holnap 30-án kezdik meg a gyárvtzsgálói mű-
ködésüket Figyelműket ki fogiák terjeszteni arra. 
hogy az üzeműéi a le-ti épségre vonatkozó intézke-
dése i feltalálhatok-e; a tűzbiztonsági, egészségügyi 
követeimé lyekuek megfelelők-e; a munkások élet-
koruknak megfelelő munkakörben vaunak-e alkalmava; 
balesel alkalmára kötő és gyógyszerekkel el vannak-e 
ellátva, és a munkarend es gyári szabályzat ki van-e 
függesztve. 

— A o a u z é s k ö s z v é n y r o s s z p a i t á s o k ! 
Aki tóink szabadulni óhajt , kérje Daruvár-f t l rdő 
prospektusát. K szlavóniai fürdőnek nagy gyógyerejü 
iszapos hőforrásai már nem egy sántikáló ember t tel-
tek egyenes járásúvá. A mór stílusban újonnan épült 
központi iszapfürdő a modern komfort és hygiéna 
minden kellékével van felszerelve, tartalmaz egy tá-
gas, általános iszapmodencét, külön iszapkamarákat, 
fangó és hidegvizosztály. Daruvárnak vasas hőforrásai 
pedig manapság is oly kitűnő hirnévnok örvendenek, 
miül a régi illóktól fogva és mindezeken kivül vala-
mennyi modern gyógymód áll a fürdőző közönség 
rendelkezésére. 

— A D i v a t Ú j s á g minden hónapban egyszer 
| pdetiik meg Előfizetési ára nagyon o lcsó ; negyed-
évre postán való szétküldéssel kél korona busz l l l l é r 

Elélhetni legcélszerűbben a kiadóhivatalba intézett 
postautalványon lehet A Divat Újság kiadóhivatala 
Budapesten, Vil i , Itökk Szilárd-utca 4 szánni 
házban van 

Dr. Clemens, egészségügyi kormány-
tanácsos Thüringiában a kővetkezőket álla-
pította meg: Minthogy '/, pohár természetes 
Ferenc Józaef-keserüviz már biztosan 
és erősen hashajtólag hat. A Ferenc József-
víz kisebb adagokban naponkint többször 
használva, aranyeres bántalmak és derék 
fájás ellen pompás gyógyszer. Kapható 
gyógytárakhan és füszerkereskedésekben. A 
Szétküldési-íga/.galóság Budapesten. 

K O Z G A Z D A S A G . 
Gabonaüzletröl , 

N a g y k a n i z s a 1611. m á j . 2 9 . 

A szombaton délután megjelent hivatalos jelen-
tés szerint a vetések az egész országban de különö-
sei! Dunántúlban tehát Zalamgyébeu igen jól állanak 
Az időjárás a lehető legkedvezőbb a vetésekre. Pa-
nasz csak rozs iráut vau, az is elenyész ó crt;kély 
mértékbeli . A mai tóvárosi lelel'onjeleutés szerint a 
hangulat igen lanyha és az árak hanya t lanak . 

P i a c i á r a k : 

Búza . . . . 23 
Ko/.s . . . 16.40 
Zab . . . . 18 -
Tengeri . . . 15 — 
Uj bttza júliusra 22.— 

a u g u s z t u s r a 2 1 . 5 0 

H a s i n t t j o n F s l l a r - f á l * E l i a f l m d o t é s F e l l s r -
fé le E l s a p I l a U k a t , m s l y t k • syed t t l t k é a s l -
tő j e F o l l e r V. J s n ő u d v a r i r y ó g y a l e r é s z . 
Btuoloa, Osntra ls íaa sx. (Zíjrkbmtgy). 

A Kcllcí-fclo Klsafluid sa já t t a p a s z t a l a t u n k a z e r i n ' 
f á jda lomcs i l l ap í tó , gyógy í tó , g y e n g e s é g e t m e g s z u n ( 

le tó ha tássa l bír, gyo r san és b i z t o s a n g y ó g y i 
c suz t , k o z v é n y t , i J eggyengesége t , o lda l s zu ra s l -
szagga lá s t , in f luenzát , faj- , fog- ca d e r e k f á j á s l t 
z sábá t , bénulás t szemfá jáa t , m i g r l n l , sok itt inog, 
nom említett be tegségtő l m e g a z s b a d l l j t az e m b e r t . 
A Keller-féle Elsaf lu idut , rekedtségt , ! ná tha , mell-
és t o r o k f á j á s és l égvona t vagy hü lés tó l «redó 
ba jok ellen Is pá ra t l an gyógys ike r r s l ha szná l j ák . 
Valódi csak ugy, ha minden üveg a . K e l l e r ' nevet 
viseli. 12 kis vagy tl dupla vagy 2 speciál is üveg 
bé rmentve 5 k o r o n a . 

II. T o v á b b á t u d o m á s á r a óha j t j uk hoztn i , hogy a 
emberek ezrei g y o m o r b a j o k , görcs , é t v á g y l a l a n á g , 
veseegés, hányás t inger, rosszul l l , f o lbo fógáa , 
puf fad tság , dugu lás , a r anye re t b á n l a m a k és kó lón -
b o z ó emésztési zava rok ellon k i tunó és b i z to s 
sikerrel kaszná l j ák a Kel ler - fél c h a s h a j t ó Rebarbara -
Klsapilulákat II d o b o z b é r m e n t v e 4 k o r o n a . Óva-
kod junk a i o n b a n után »átoktól és c ímezzünk m i n -
den r e n d e l . g o n d o s a n 

F i l l é r V. J i n o g y ó g j t z i r é i z i i k , Stublca, 
Cnlrsls 1» ii- (Iá |rákai |ys.) 
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„A köztudatba ment át", 
hogy csakis 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

Budapest, VI., Gyár-u. 28. 
s z á l l í t j a 

t e l j e s Jó tá l l á s me l l e t t "VM 

a leghimevosebb m o t o r c s é p -
lök: é s z t e t e k e t . 

K é p v i s e l ő k 
(hölgyek is) minden háztartásban könnyen 
eladható cikkekhez egy már 25 óv óta fen 
álló cég által magas jutalékkal vidéki váro-
sokban kerestetnek. — Ajánlatok az előbbi 
tevékenység megjelölésével ós referenciák fel-
adásával P R 3 5 9 5 an R u d o l f M o s s e . 
Prag. Graben 6. küldendők. 

i 
V a l ó d i K Á L L A I L A J O S n . o t o i k ó . i l o t o k 
a s e l l a m e r t l e g k i t ű n ő b b e k a z o r s i á g b a n . 

0 V Kérjen diszföárlapokatl H 
T ö b b 1 0 0 0 v a l ó d i K.M., l.joa motorn. 
cséplOkésil»! működik »I ország minden résré 

bon • legkitűnőbb »Ikerről. 

A Liniment. Capsici comp., 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

pótlék» 
ogv n>gjón»k bizonyult hár.iszer, moly már 
só i óv ót» legjobb Irtslörzsoléanek bizonyul! 
köazvenynel. csuznal rá nteghillé»eknél, 

Klgjelmcxlrtés. Silány hamisítványuk 
mi»U bevásárláskor óvslosak legyünk ón 
caak oly»n orodoti üveget fogadjunk el, 
moly »„Horgony" védj.gvgyul va a Sichler 
cógjegyzósseT ollátoll dobosba von csoma-
golva- Ar» üvegükben K - . 8 0 , K 1.40 ó» 
K 2 . - ós úgysroiván minden gyógyaror-
tirb»n kapható. — « r a k t á r : Tórok l o i s f f 

gyógyszerésznél. Budapest 

OL Richter ot ogysiertári 12 „Arany trtulillH". 
!'rágáb»u, K l i m l w t h í l f > neu. 

^ m m m m i t m r . 

T A V A S Z I K I Ü L T E T É S R E AJÁNLOK 
G y ü m ö l c s f á k a t : a l m a , t ö r t e , k a j s z i é s f r a u c i a b a r a c k ; d í s z f á k a t , 

d í s z c s e r j é k e t , f e n y ő f á k a t . 
R ó z s a f á k a t : m a g a s t ö r z s ü , b o k o r é s f u t ó r ó z s á k a t — K é s z l e l e í r e a 

4 0 0 0 d a r u h . 
- V i r á g p a l á n t á k a t : 11. 111.: P e l a r g o n i i n i i , S a l v i a K u c h s i u . V a u i l i a 

L o h e l i a , S z ó u y e g v i r i i g o k s t b . V i r á g p a l á n t á k b ó l k é s z l e t m i n t e g y 
1 0 0 . 0 0 0 d a r a b . 

M a g v a k a t : M i n d e n f e l e v e t e m é n y é s » i r á g m a g o t , l a k a r m á i i y r é p a é a 
a l e g f i n o m a b b p á z s i t f l l m a g k e v e r é k e t . 

P e t e r m a n n J ó z s e f 
Fö-ntí̂ liám. N a g y k a n i z s án „«wÜ«. 

Ruberoid 
legjobb fedőanyag 
bármily hajlású tetőzetre 

k á t r á n y - é s a s z f a l t m e n t e s 

Bltielyezés, fentarlási mfe s / l s é i i 
minta és prospektus ingyen 

Avenarius Müvek, Ligetfalu (Pozsony). 

IMIisöM rolvösz 
a k i a d ó h i v a t a l , 

é s 

D e á k t é r : 

é s m i n d e n b e l - é s k ü l f ö l d 

h i r d e t é s i i r o d a . 

Köz lemény , „ 
a 80 ev óta forgalomban lawo híres 

B rger-íéle gyógy- és egészségi szappjuoxról. 
\ ó h » n y nónapp»! ezelőtt égy a a r » « r oevil il»l»t.. 

em' ie r megkiaórlelta, hogy a „ B e r u a r - f é l a g y ó g y , 
a x a p p a n o k é a k é t r é n y - p e n p a M a t u m a k n < t . 
iiivuz*» h»»zuál»ti jogét v . t u a á t o j y e ; nogy így . m , 
dyártmAny»inti r évéo h í ressé letl no»«i I n u m á l v » , ml» 
S z a p p a n o k a t b o x i o a forga lomba. Így a l k a l m u n k voll 
képviselőnk, úr 3 a c b » L a | o » >r á l u l Bécsban, a 
m*g.i> c*. t i r . kereskedelmi m i m a z U r u i j a a á l panaazo»-
ken l fö l tépni ; ennek kóv«tke»téb»n á lUkánas t a d o i n á m 
h o z z u k / h o g y 1968. d a c * m b e r M - t a k a l l 1808-J. 
•z 'oni i itAleltel k imonda to t t . bogy j o g u k a o » mi 
„ B e r a a r - f é l a | ( é | > - é a » ( 4 a a a é | ( a a a p p a -
n a i n k a t , m B a r g a r - f é l « t i é l i ' É n a a a p p a a t é a 
H a r g e r * f é < a g t y M r i M - f c é t r é a y s u p p a a a l , B a r -
y i i l ó i n fc a n k a i i kiiy a • a p p — I " alli aaaa kOlón 
c ímmel ellátni 6» ved |ogy0n«0n a r a aaót haaaná la i . Így 
lunM » mi JÓIMUWI k t l l óa l eg«» i l« i i aka l « a a t é a te, n i n i 
»zelótt » fönti olx^aaol logiuk lo rga loafea Ä m 

U l i a w 

hozni ; kérulk ennél fogva »»ját 
bon « nagy érdemli k ó l ó m í g e l , kugy ( 
m i n d e n m í e g y á r t m á n y o k k a l való k>-
c*er>tle»no< éa téved éa be « ^ . a m k »lapét 
veendő, n l inndóan &gyel)sa u n , kagy 
» cJtouiBL-oléann lé r»H* 
jagyditkaak 
«» » nn itt |ól 
l á tha tó t é s i e 
gyiinttnok. 11» 

• csomagolá-
ion » ml véd-
lOüvünk é» cégjegyxésOnk oioca r a j t a , u j y ké r jük , hogy 
» -zappan t . mini a e n a ml kire» é i i n é r óta |óa*T0 
g y á r t m á n y a i n k k a l azonosa t , uUa i l t» v i a a u . 

Iroppau ea B é c », 19 4. lakruár hó. 
Mell 6. és társa. 

K a k t á r o n v a n M a y y a r o r a K á r m l n d a n v á r o a á -
v á r o i á b a n . N a g y b a n i a l a a i a a a B u d a p e » t l 

n a g y d r o g e r t á k b á u . 

U n . 19001 a r anyé rem; l egaagyobb ki tüntet«. 

WOLF M R Q D E B Ü R Q - B Ü C K M J 
K(pvlKl«J.i 

B o r o s flrtur oki . g é p é s z m é r n ö k , 
BUDAPEST, VI., Taréi-ktról 29. 

J á r k e r e k e s é s h e l y h e z k ö t ö t t t e l i t e t t é s s z a b a d a l m a z o t t 

túlhevített gőzzel 
működő lokomobílok 

W O L F e r e d e t i t z e r k e z t t * 1 0 - 8 0 0 l ó e r ő l f . 

Az ipar ¿» mezőgazdaság loggnzdaaAgoiabb, legtartósabb és tegmogbizhalóbb üzanigópal. 

Ot.Qiyárlé. 700 000 I6«r6n trllll 

llo^ynn védjük niu^uiikíit 
G Y O M O R B A J E L L E N ? 

Hogy mindazon ba joka t , melyek az emberiségei 
a Je lenkorban megtámadták , eredmenyexen megelözzt lk 
e> azokka l erélyesen »Zombeszálliunk, a jánla tó» a 

Dr. ENGEL-féle Nectár 
j óko t l hanználata . — Mert 

egy erős gyomor és jó emésztés 
képezik egy egészségeit lest a lnp já l . Aki lehál egész-
ségét legkésóbbi életkoráig meg akar ja tartani , hasz -
nálja a ki tűnő hatása folytán e lőnyösen isméit 

I)r. ENGEL-féle Nectárt. 
Kxuu N«clár, mely ki tűnően bevá l t g y o k u n e d -

vekből cs jó borból van kcsxitvc, hatáson és g o n d o s 
összetételei folytán sz einésxiésie kü lönösen j ó t ékonyan 
ha t ; hasonlóim, mint egy j ó gyomorlllcAr vngy gyomor -
bor és éppenséggel nincsenek kárt»» következményei . 
Tehá t Nectárt egészségos és beteg, kár tékony hutás 
nélkül egyarán t ihat . Nectár mér tékle tes haszná la tná l 
e lőnyösön ha t az emésztésre és előxegiti a n e d v k é p z ó d é s t . 

Kiér t a j án l a to s a 

I)r. ENGEL-fé le Nectár 
mindazoknak , akik jó gyomro t akarnak . N e c t á r elejét 
ve*zi a g y o m o r h u r u t , g y o m o r f á l d a l o m , n a h é z 
e m é s z t é s , vagy e l n y á l k á s o d á s n a k . Rpenugy megaka-
dá lyozza N e c t á r • s z é k r e k e d é s t , s z o r í t á s t , b é l g f l r c s -
f á j d a l m a k a t , s z í v d o b o g á s t , n y u g o d t a lvást é s é t v á -
gyat i d é z e lö és igy meg meni az á lmat lanságtó l , ko-
délybetegségtő l fe j fá jás tó l és ideges el lankadástóL A 
népek szeles rétegeiben becsülik a N e c t á r t , mert vU 
dámságot és életkedvet ad. 

N e c t á r üvegekbon 3 és 4 K-érl k a p h a t ó 
Magya ro r szág összes g y ó g y s i e t t á ra iban . — Direct 
vásá ro lha t juk Nagykan izsa . Kiskanizsa, l iecsehely, 
T ó t s i e n t m á r t o n , Ne inesdéd, Nemcsvld, Csákány, Kis-
kontúrom, B-s/ .entgyorgy, Sacnt lász ló , Tó t fa lu , Kerka-
szentmik lós , Muraszerdáhely , Csák to rnya , l .e tenye, 
Kotor , Perlak, Vídovec, Al sódomboru , Kégrád , Bükkösd, 
Murukeresztur , Iharosberény, Höhönye, T a p s o n y , Sza -
kácsi. Marcal i , Sámson , Ketheiv, Vőn, B # l * t o n f t « n u 
P.yorgy, Apáti Keszthely s lb gyógysze r t á r a iban , ugy-
Hiintén «Magyarország minden n a g y o b b és k isebb he-
ly iscgchen lévő g y ó g y s z e r t á r b a n . 

Ó v a k o d j u n k u t á n i a t o k t ó l I 

Kérjünk ha tá rozo t t an 

Dr. ENGEL-féle Nectárt. 
Nect.Ar Nem ti tkos szer, a lka t része i : Samos bor 

300 .0 bo r sze sz I ,r»0.0. málna lé, 100'ü berkenyelé cse-
rcs /nyclé U00.0, cskoro virág 30.0, b o r ó k a b o g y ó 30.0 
u rmos 30.00, ánizs , ö rvény gyöké r , encangyökér , kal-
musgyókér , pipitér 10 00 Kzen részek vegy i t endők . 

Nyuiiiiitoit a laptulajdouos Ilj. vVajditó József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 


